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I. 


W Krzyzackim Maryi-Grodzie dzwoniono na wieczorne pacierze. G3os 
niewielkiego dzwonka, cichy, sin^tny, leniwy jakis, rozlegat si§ po zanikowych 
podworzacli, to podnoszac, to ciehnac, w miaiaj, jak wiatr to go odp§dzal gdzies, 
to przyblizal. 

Kapliczka, ktorej drzwi staly otworem, byla jeszcze prawie pusta i nie- 
mal ciemna. 

Pora byla poznej jesieni; mrok dnia mglistego okrywal budowy zanikowe. 
W tem poJ-swietle, pol-cieniu, przybieraly one ksztalty fantastyczne; czqsc ich 
nikla w ciemnosciach i rozplywala si§ w mrokach; niektore sciany wyst^po- 
waly ostro, resztkaini dnia oswietlone w polowie, lub pozapalanemi lanipami 
i pochodniami, ktore otaczal krag jasnosci, jakby dyniem osutej. 

Gdzieniegdzie wrota. otwarte czarna zdawaly si§ czeluscia; gdzieindziej 
zakratowane okno, juz ogniem wn^trza zarumienione, na ktorego tie ciemne 
przesuwaly si§ postacie, gorzalo niby pozarem cichyni i tem straszniejszym. 

Zamek caly ponury i posepny byl, jak wi^zienie. W milczeniu, smntnie, 
wolno, w podworzacli przesuwaly si§ postacie rycerskie, czeladz w kusej odzie- 
zy, pacholki z ostrzyzonemi glowami. 

Ludzie ci, nawykli o jednej porze spelniac obowiazkowe czynnosci, bez 
slowa, bez znaku zvcia szli, jak kolka jakiegos misternego przyrzadu, gdzie 
icli prowadzit rozkaz niemy. 

Cisz§ t§ strasznq, przerywalo tylko kiedy niekiedy zawycie psa na uwi^zi, 
Inb rzenie koni stajennych. Lecz i te stworzenia, jakby nawykle do klasztor- 
nego milczeliia, wpr^dce ucichaly. 

W tej ciszy majestatycznej byl jakis uroczysty smutek, a sila, ktorq, ma 
kazdy czyn, spelniony bez odglosu, w spokoju, gdy si§ nan cala pot^ga ludz- 
kiego ducha zdobywa. 

Wszelka wrzawa odejmuje dzielu czlowieka to wrazenie mocy zwyci^z- 
kiej, ktorej oznaka jest niemota dobrowolna. 


hrnszewski: Kmiigas. 
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Tu, oprocz nidiego glosu dz wonka, ktory powolywal na pacierze braci, nic 
wi§cej slychad nie bylo. Kiekiedy wiatr jesienny przerzynal ci^zkie powietrze, 
wilgocia przesiakle, i, cisnac si$ mi§dzy wqzkie scian pvzesmyki, uragai 
szyderskim glosem nakazanemu milczeniu. 

W kaplicy, przed ktorej oltarzem palila si§ ze stropu zwieszona lanipa, 
slabo oswiecajaca sciany, okryte napisami i chorqgwiami grobowemi, — nie- 
wielu pobozniejszych vycerzy zeszlo si§ leniwo na wieczornjj modlitw§. 

Kapelan w kapie stal u stopni oltarza i niodlil si<j szybko, pfilgfosem, jak- 
by z obowiazku, senny i roztargniony. Stojacy w swycli iawach rzezbionych 
starsi bracia, ktorzy wi§cej si§ sci^gn^li dla przykladu i z powinnosci, niz przez 
nabozeristwo, w modlitwie nie okazywali wielkiej gorliwosci i zapaiu. 

Niektdrzy z nich, ponachylani ku sobie, szeptali; inni, ze zlozonemi na 
piersiach r§koma. zdawali si§ z rezygnacya znudzonq, wyczekiwad konca. Jeden 
sparl si§ o stalls i, zaduraany, z zamkni§tenii powiekanii, drzemal, czy usypiai." 

W mroku kaplicznej gi§bi trudno byio rozpoznad tych, co si§ u drzwi 
zgromadzili, zwoiani dzwonkiem, nie przywkjznjqe wielkiego zuaczenia do na- 
bozenstwa. 

r 

Swiatlo lanipy drgalo fantastycznie na bronzach i zloceniach obrazow, 
sprz§tow i na fr^zlacb choragwi. Piomyk jej, poruszany fala powietrzna, ska- 
kal promykanii, jak zywa jakas istota, si^gajac dalej, rzucajac si§ na boki, na 
przemiany odkrywajac twarze i obrazy, lub topiae je w mroku. On tu byt jedy- 
ndm czems, zyciem i woiq obdarzonem. Wszystko zreszta spalo, nieme i zdr§- 
twiaie. 

W koncu iawy rzezbionej, wsrod tego pos^pnego szeregu plaszczow bia- 
iych i sukni ezarnych, jedna tylko postad wybitniejsza zwracala na siebie oczy. 
Lampa wlasnie rzucila wi^zk§ swiatla na twarz jej, wyst^pnjacq wyraziscie 
na tie mrokow, ktore jq otaczaly. 

Bylo to m^zkie oblicze czlowieka, juz zyciem zahartowanego, z ktorego 
lata zrobily bronzowa mask§, napi^tnowanq rysy mnogiemi, jakby hieroglifami, 
ktore przeszlosd wypisala na niej — nieczytelnemi i tajeniniczemi. 

Odkryte, wyniosle czolo, faldowaly grube marszczki, ciemnemi pasy prze- 
rzynajac je na kilka cz^sci. 

Takiez same faldy gl^bokie zoraly zejseie si§ brwi ezarnych, bujnych, 
rozroslych, oslaniajacych par$ oczu, ukrytych gl^boko pod wystajac^ kosci% 
czolow§, a swiecacyeh w oprawie ksztaltnej, ktora niegdys pi^knosd ich pod- 
nosic musiala. Dzis i tu marszczki si§ zbiegaly, a ponizej nielitosciwie krajaly 
poliezki i ust otoczenie. Wqsy i broda, ciemne jeszcze, juz gdzieniegdzie 
srebrnemi wlosy byly posypane. 

Blask lanipy, silne rzucajac cienie, uwydatnial rysy tej twarzy, jakby 
dlutem energieznem wykutej. 

Wyrazjej byl pos^pny, surowy, duniny a spokojny jakas sil^ wewn^trz- 
n^. Zwykly stroj zakonnikow-rycerzy lezal na szerokicli ramionach i piersiach, 
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w wielkich faldach jak od niechcenia rzucony. Nie widad bylo najmniejszej tu 
starannosci, a sukno nosilo na sobie slady zuzycia i zszarzania. 

Usta gl?boko wpadle nie poruszaly si? niodlitw?, a z pos?pnego czola 
zgadnqd by Jo trudno, czy si? modliJa dusza. Oko — to si? zatrzymywalo na 
pvzedmiotach oboj?tnyeh, bez raysli, to sledzilo wszystkicb w kaplicy zebranych, 
rownie poblizszych wspolbraci, jak dalej skupionyeb u progu polbratow, czeladz 
sluzebn^ i knechtow. 

Przed okiem tem nic ujsd nie nioglo; biegJo ono w ciemnosci, pewnem b?- 
dqc, ze je przeszyje, a odgadnie, co si? w nich skrywa. 

Cos si? kazaJo domyslad, iz ten swiadek, leez nie uczestnik modlitwy, 
wrazal wszystkim przytomnym pewn% obaw? i poszanowanie. Tak samo, jak 
wzrok jego po ludziaeh, wejrzenie ludzi ukradkiem biegJo ku niemu. Czeladz 
si? instynktowo uchylala, slonila za przymurki, aby nie bye wystawionq na 
wzrok ten, przeszywajacy i grozny. 

Na zastyglyeh licaeb zakonnika nie bylo oznaki najmniejszego wrazenia. 
Obok dumy, ktora pi?kndj tej twarzy ryeerskiej zdawala si? dziedzictwem 
krwi narzucona, byla i pokora mnisza, przybrana z musu. 

Nie widad bylo, aby szczegolne jakies dostojeiistwo i wladza zwiazane 
byly z tern rycerza znaezeniem, jakie mu nadawalo oblicze. W lawie braci 
stal on na najnizszem rniejscu, ostatni z brzegu. 

Patrzal zt^d, sledzil... 

Pacierze wieezorne zblizaly si? do konca; mruezeniern gluebem odpowia- 
dano ze stallow na glos kapelana. Przyklakl wreszeie, odwrocil si?, i zwolna, 
ze zwieszona glowq, ku zakrystyi zmierzal. 

Naowczas poruszyli si? wszyscy, zbudzil si? zakonnik drzeraiacy, czeladz 
od drzwi szybko si? wysypala na podworze. 

Pozostal chwil? na sweni miejscu rycerz 6w nieruchomy, glow? tylko 
zwrociwszy ku oltarzowi. Ci, co go pomijali, wysuwaj^c si? z kaplicy, nie po- 
zdrawiali ani skinieniera glowy, przechodzili, patrzac w innsj, stron?, jakby 
unikali jego wzroku z pewnym pospiechem, niezr?cznie ukrywanym. Zaden 
mu nie okazal uszanowania, choc widad bylo, ze moze wrazal obaw?. 

Kaplica juz prawie byta pusta, gdy i on ze swego miejsca poruszyl si? na- 
reszeie i ci?zkim krokiem isc poczql ku drzwiom, u ktorych jeszcze kupka 
czeladzi si? zatrzymala. 

Wsrod niej stal, pytajqc o cos, brat Szpitalnik, czlowiek niemlody, siwy, 

. uchow zywych, rnowy pr?dkiej, gor^eego temperamentu. Plaszcz, z ramion 
mu*si? osuwajqcy nie po mysli, dokuczal niecierpliwemu, ktory go poprawial 
i szarpal na sobie. 

Wychodzacy zakonnik zatrzynml si? przy nim. Zobaczywszy go, knechty 
i sluzba natychniiast rozpierzchad si? zacz?li. 

Z szerokiej piersi jego dobyl si? glos m?zki, stlumiony, lecz silny, wycho- 
dzqcy jakby z gl?biny, i tak wlasciwego sobie dzwi?ku, ze-by go wsrod tysi^ca 
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innych mozna bylo rozroznie. Jak cala postac, nakazywal poszanowauie, nie 
dopuszczal przeciwiehstwa. 

Zwrocil si§ do Szpitalnika, ktory oczy w niego wlepil niespokojne i bly- 
szcz^ce. 

— Coz si§ z mlodym Jerzyin dzieje? — zapytal. 

— Chory, chory; — odparl zapytany zywo, poruszajac ramionami i uie 
bardzo rad tlomaezyc si§ szeroko. 

Pytaj^cy badal go wzrokiem. Byli juz sami, bo czeladz si§ rozpierzchla. 
Szpitalnik poruszy} si§, jakby chcial odehodzic; zobaczywszy, ze zakonnik stal 
w miejscu, uiecliotuie zatrzymac si§ musial. 

Ten powtorzyl zapytanie: 

— Chory/? zawsze chory ? 

Ruclieru glowy potakujqcym odpowiedzial tylko zyvvy Szpitalnik. Na- 
myslil si§ nieco. 

— Zawsze chory! tak! a ja navvet nie umialbym powiedziec, ua co 
chory... Wiecie, bracie Bernardzie, duzo przeroznych cliorob widzialem w zy- 
ciu, ale tej uie znam i na poradzid nic nie umiem. 

Chcial odejsi, Bernard go za r§k§ powstrzyinal. 

— Zaczekaj chwilk§; — rzekl, — wiem, Ze ci zawsze piluo; ale powiedz- 
ze mi, co mu jest? 

— Co mu jest ? — z pewna niecierpliwoscia i polusmiechem poczql 
spytany, — ale wlasnie w tern trudnosc, ze nie wiemy, co mu jest. Opowiedzied 
to trudno. Skutki choroby widzimy jasno, ale jej samej zrozumiec i pochwycic 
nie podobna. Chlopak wyniszczal nagle, wyehudl, zzolkl, spos^pnial, stracit 
ochot§ do jadla... powiedzialbym, ze i do zycia. Godzinami siedzi, jak oslupia- 
ly, z oczyma wlepionemi w seian§ lub okno, w podlog^ lub suffit. 

I dokonczyl nowem ramion poruszeniem. 

— Mlodosc potrzebuje rucliu ipowietrza; sqdze, ze wziijc-by go moze, 
na kon wsadziwszy, na jaka przyszla wypraw§, 11a swiezy swiat, pomi^dzy 
ludzi; zmienic zycie, dac go gdzie 11a zamek do ktorego z Komturow, troch§ 
swobody... 

Szpitalnik, sluehajqc, glowa potrz^sal. 

— Mozecie, czego chcecie, probowa< 5 , — rzekl, — bo ja juz z mojej apte- 
ki, co tylko bylo do dania, wyczerpalem; nie sg,dz§, zeby si§ to na co przydalo... 
Na kon siasc bodaj czy mu sily pozwolq,. Dac go do jednego z tycli grodkow, 
w ktorych dzieh i noc czuwac potrzeba.. to nie spoczynek... No, ja nie wiem, — 
dokonczyl, zabierajqc si§ znowu odehodzic; ale Bernard jeszcze go raz za 
plaszcz przytrzymal. 

— Jak sadzicie? grozi jego zyciu niebezpieczenstwo ?— zapytal. 

— Gdyby starszym byl, — odparl, zzymajac si§ nieco, zakonnik, ktoremn 
bylo piluo, — pr§dzej-by si§ dalo zawyrokowac, czy wyzdrowieje, czy zamrze... 
Z mlodosci^, ktora ma sily wielkie i dziwactwa niespodziane, nigdy czlowiek 
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nie wie, czy ona zwycityzy, czy od lada podniuchu wiatru, jak malo rozpalony 
knot lampy, zagasnie. 

— A szkoda-by bylo, — zamruczal Bernard. — Cliowalismy go od dzie- 
cka... no, i racliowali nan. 

Brat Szpitalnik, roztargniony, ledwie mogl ostatnie slowa doslyszee. 

— Bracie Bernardzie ! — odezwal si§, wybuchajac, jak zmuszony zywym 
temperamentem:— Wierzcie mi, stary jestem, widzialem wiele! Krwi nie 
przerobic w czlowieku. Ma ona swe prawa. Hoduj, jak chcesz, ptasz§ dzikie ; 
ledwies mu okna ueliylil, a glosy swoick poslyszalo — uleci. 

— Na to si§ mu podcinaja skrzydla! — ciclio zamruczai Bernard, do 
uclia Szpitalnikowi dodajac: 

— Mialze-by kto wydac mu i zdradzic tajemnic§? To bye nie moze ! 

R§ce podniosl do gory z oburzeniem. 

— Ktoz-by mogl? jakim sposobem? — przervvai Szpitalnik. — Oproez 
uas kilku, pi zysi^gq, do milczenia zwiazanych, zywa dusza o tern nie wie. Nikt! 
Liomyslic si§ nawet nie podobna. Jerzy, jak wszyscy tu, wie, iz go malem 
ehlopi^citm z Niemiec przywieziono. 

— Tak! — odpari Bernard — ale pami^c dziecka ? Dziejq, si§ rzeezy 
dziwne czasem. Nuz mu si§ tain, jakim cudem, lata chlopi^ce przyponiiuaj<|, 
jak sen jaki ? 

Szpitalnik glowij, potrzasal. 

- To sizatarlo! tyle czasu ! — rzekl. — Zaden czlowiek nie pamieta 
niemowlectwa, a on si§ tu prawie w nasze r§ce niemowl^ciem dostal. 

— Nie! nie! — zaprzeezyl Bernard. — Mowil juz, i t§ szatariskq,, dzika, 
barbarzynskq, mow§, ktora belkotal, ledwie mu potem groz;j i sztukq z glowy 
wybito. 

— Badzciez spokojni; nie zna jej ani slowa! — rzekl Szpitalnik. — Nic 
podobnego mu do glowy przyjsc nie moglo. Cos innego cliorob§ sprowadzic 
musialo. Co? Ktoz to zbada? Cialo gn^bi dusz§ w czlowieku, dusza czasem 
lamie cialo — oboje potem eierpia. Niewiadomo co leezyc ? jedno, czy drugie? 
tak sq, z soba powiazane. 

— Patrzec potrzeba, co z dwojga mocniej dotkni^te. 

— Tak! — usmieclniql si§ Szpitalnik. — Gdyby to oko ludzkie do tycli 
gl§bin zajrzed moglo? Laska chyba Boza oswiecid o tern moze. 

To rzeklszy, ruszyl si§ od progu kaplicy Szpitalnik, potrzqsaj<jc p^kiem 
kluezy, ktory mu wisial u pasa, a daj^c tern do zrozumienia, iz mu do jego 
obowi^zkow pilno bylo. 

Brat Bernard, juz go nie wstrzymujac, szedl z nim razem. Szpitalnik 
obejrzal si<j 11a niego, zdziwiony troch§, ze mu towarzyszyl; co postrzeglszy, 
Bernard si§ ozwal: 

— Clicialbym ja go sam zobaezye. Nic nadzwyczajnego nie b^dzie, gdy 
razeui z wami zajd§ do infirmeryi. 
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Szpitalnik si§ usmiechnql. 

— Warn przecie — rzekl — przyst^p nigdzie i nigdy wzbroniony nie 
jest. Robcie, jak warn si§ zda lepiej. 

Z kaplicy do dornu chorych potrzeba bylo na drugi, nizszy dziedziniec, 
przechodzic. Odleglosd byla dosyd znaczna. 

Ciernno sie robilo wsrod murow, lecz gdzieniegdzie z okien padaj^ce swia- 
tlo drog§ wskazywato. 

Bernard post^powal milcz^cy i zadumany. Nie przeszkadzalo mu to, jak- 
by z nalogu, po drodze tu i owdzie rzucad oczyma, w kazde drzwi napol 
otwarte, w kazde okno oswietlone, zwracad si§ ku kazdemu przecbodzacemu, 
ktorego spotykali, i pilnie si§ weii wpatrywac. Zdalo sie to skutkiem dawnego 
nawyknienia bardziej, niz woli, gdyz zakonnik szedt, caly w sobie pograzony. 

Szpitalnik, ktorego zywosc p^dzila, ciijgle go wyprzedzal i musial krok 
sw6j mierzyc, aby ci§zej i powolniej kroczacego Bernarda zbyt nie wyprzedzad, 
bo mu mial sluzyc za przewodnika. 

Weszli nareszeie do sieni, z ktdrej na prawo drzwi, nie do izb obszernyeh, 
gdzie najwi^ksza liezba chorych i rannych si§ miescila, ale do kilku pomniej- 
szych, dla braci zakonndj i starszyzny przeznaczonych, prowadzily. 

Weszli. Pierwsza, cienina, stala pustq,; z diugiej przez szczeliny u progu 
i gory slabe si§ swiatelko przeciskalo. Ojciec Szpitalnik otworzy! je zwolna 
i, sam nie wchodzac, chcial przodem wpuscid Bernarda, kt6ry nawzajem wska- 
zal mu, azeby go wyprzedzil. 

Stalo si§, jak rozkazal. 

Zwawy maly czlowieczek wszedl do izby szczuplej, ktorq, niewielka lamp- 
ka oswietlala. 

Oprocz lozka i niewielkiego stolika, na ktdryrn talerz stal z jedzeniem 
nietkni^tem i dzbanuszek, kubkiem nakryty, — lawa tylko w oknie wglebio- 
nem i pare pdlek byly calym sprzetem rnalej celi. 

Bozko zaslane bylo koklra welnianq — twarde i w^zkie. Na niem, z no- 
gami spuszczonemi, z glowa w r§ce zanurzonq, siedzial rnlody chlopak, lat okolo 
siedmnastu miec mogqcy, na swoj wiek wyrosly bujnie, ale wychudty. 

Wlos, krotko przystrzyzony, jasny, najezony i bezladnie porozrzucany, 
okrywal dosd pi^knq glow§ jego, ktora, podniesiona ku vvchodzacym i zwrocoua 
ku nim twarza, wyrazem smutnym politowanie wzbudzafa. Oczy mial wpadle 
gl^boko, policzki sciqgnnjte, usta zakl§sle, ezolo pomarszczone. 

Pi§kne rysy mlodziencze bol jakis czynil sympatycznemi, ale groznemi 
razem. Z pod powiek patrzata goraczkowa niecierpliwosc, zn^kanie i wyraz 
walki wewn^trznej, tlumiondj w sobie. 

Skromny przyodziewek, na-p 61 mniszy — pol rycerski, suknie, przy- 
legaj3.ee ciasne, dawaly rozpoznac budow^ ciala sill) 3, koscist^, ale wychudzonq 
i zeschl^. 

Na widok wchodzacycli, brwi mu sie sciqgn^ly mimowolnie i natychmiast 






Dzikie ptasze w klalce ivobec pfasznfkoir. (Jerzy, braf Hernard i Szpitalnik.) 

















standi na nogi, z poszanowaniem glow§ spuszczajac ; lecz zachwial si§ i o stol 
oprzed musial. 

Brat Bernard, ktorego oblicze zwykle bylo surowem, staral si§, wysilaj^c 
naprozno, zlagodzid wyraz jego i z dobrocia zblizyl si§ ku chlopcowi. 

— Coz to? slysze,, zeseie jeszcze dotqd chovzy! — rzekl, glos miarkuj^c. 

To zle ! Co i warn jest? Ojciec Sylwester nic mi powiedzied nie umie ! 

Miodzian, stojsje z oczyma w ziernie wlepionemi, milczai. 

Szpitalnik tymczasem spojrzai na nietkni^te jadlo, na dzbanek nieporu- 
szony, i ramionami zzymnal. 

— Boli was co? — dodai pytajacy troskliwie. 

— Nic — nic — odparl chiopiec krotko i zirnno. 

— A co % warn jest ? 

Na to drugie pytanie odpowiedz przyszia nierychio. 

— Sif nie mam; — j§knal nareszcie chory. 

— Jakze do tego przyszlo, zeseie je postradali? — badal Bernard. 

Tymczasem Sylwester, przy stole stojacy, machinalnie z niecierpliwosci 
przebieral po nim palcami i na strop patrzyl, jakby w skutek tych rozpytywan 
nie wierzyl i wagi do nich nie przywiazywal. 

— Ja nie wiem! — mruknql chory cicbo i westchnal. 

Na tem zdawalo si§ wszystko skohezone, gdyz chlopak nie okazywal naj- 
mniejszej ch^ci do szczerszej spowiedzi, a Bernard podbudzid go do niej nie 
umiak Ojciec Szpitalnik ze swej strony pomagac mu do tego nie okazywal 
ochoty. 

Stall milczqcy. Bernard, pomyslawszy nieco, uznal za wlaseiwe dokon- 
czyd nauk§ moralnq : 

_ Potrzeba — odezwal si§ — dziecko moje, modlic si§, Boga prosid 
i Najswi§tszej Matki Jego, aby oni laska swsj. Was dzwigne.li. Trzeba samemu 
tez starad si<j t§ bezsilnosd przemagac, oci§zalosc otrzasad, probowac, usilowad, 
nie poddawad si§. Nieprzyjaciel rodu ludzkiego zastawia sidla na dusze i ciala. 
Modlitwa go odp^dza. 

W czasie tej nauki, chlopak stal nieporuszony, z oczyma ciijgle spuszczo* 
liemi, nie dajac znaku, by ona wrazenie na nim czynila. Stal, jak skamienialy; 
drganie tylko zdradzalo wewn^trzny wysilek. 

Nie odpowiedzial nic. Bernard patrzal nan dlugo, badal — ale milcz^cy. 
Szpitalnik wtrqcil: 

— Masz moze do czego smak? ochoty? m6w. Do napoju jakiego? do 
jadla? Natura ludziom, rownie jak zwierz^tom, daje czasem zbawcze instynkta. 

Czekali dlugo, nim chlopak sitj zebra! na odpowiedz: 

Oprocz czasem do wody — rzekl glosem slabym i przyinuszonym —ja 
do niczego nie mam smaku. 

Skohczylo si§ tem rozpytywanie; brat Bernard zamruczal cos, lepsze ezy- 
ni^c nadzieje, radz^c spoezynek... lezenie, sen, i wychodzil juz. Szpitalnik, za 





idacym ku drzwiom postepujac zwolna, ukradkiem popatrzal na chlopca, wciaz 
stojaeego przy Idzku, ruszyl ramionami i wyszedJ. 

1 Chory, gdy si§ drzwi zamkn^y, pad! natychmiast na loze i, r^ce na 
kolanach oparlszy, oczy zakrywszy, zadumal si§ tak znown, jak przed przyj • 
sciem tycli, co go badali. 

Lampka, pryskajac, palila si§ bladym plomykiem, ktory to si§ nieco do 
gory podnosit, to w gliniana miseczk§ opadal, gdzie knot byl zanurzony. 

Ivroki oddalajacych si§ niedlugo slychad bylo ; uciclito znown wszystko 
w grobowem niilczeniu. Zdala skrzypni^to drzwiami pare razy i infirmerya 
jakby spala juz, czy wymarla — nic si§ nie poruszalo. 

Cliory nie kladl si^, choc godzina wyznaczona do spoczynkn dawno juz 
oyia przeszla. Niekiedy podnosii g!ow§, przysluchywal si§, to twarz r§koma 
oslanial i, jak pot-senny, siedzial w oboj^tnem odr^twieniu. 

Lanipka coraz si§ gl^biej dopalala. Ledwie doslyszane drzwi skrzypni§- 
cie w pierwszej izbie, ktora cele poprzedzata, rozbndziio oslupialego. Ciclie 
jakies, ostrozne kroki zblizaly sie ku progowi; drzwi si§ poruszyly powoli 
i, plaszczem otulona, postac jakas wsuneta si§ do celi. 

Jerzy czekac na nia nnisiai, bo z lozka powstal, i twarz mu si§ ozywila : 

troche czucia, blysk radosci jq oswiecil. 

Stojqcy w progu byl chlopakiem tychze lat, albo maio co mlodszym. 
Twarz pospolita rnial, nie pi^knfj, ale iagodna, a w tej cliwili wyrazem ser- 
decznego wspolczucia usmiechni^tq. Krotko ostrzyzony wlos, suknia z grubej 
tkaniny, liche skorznie na nogacli, same rysy i budowa kr^pa a niezgrabna, 
kazaly si^ domyslad w nim prostego knechta. 

W porownaniu z chorym, ktorego twarz miala w sobie cos pahskiego i od- 
znaczala si§ prawie niewiescim wdzi^kiem, krwia jakas wyszlaclietniona, wcho- 
dzacy wygl^dal gburowato, na pachoika. Dobrod tylko, na twarzy si§ malujaca, 
czynila t§ brzydot§ mila, rysy grube i nieforemne oswietlala. 

Chory, zobaczywszy go, usmiechnal si§. Gosd zblizal si<j z niesmialoscia, 
poszanowaniem i troskliwoscisj. wielki},, na palcacli, ostroznie. 

— A co! — zapytal po cichu — nie lepiej warn ? 

Pytanie zadal w zlej niemieckiej mowie, z przeciaglym obcym akcentem. 

Chory glowa potrzasnal, usiadl na lozku i przybylemu wskazal laws, bo 
innego siedzenia nie bylo. Ten umiescil si§ na rdzku jej, a raczej uczepii 
tylko. 

— M6w-ze ty mi — rzekl, marszczq,c si§ chory — mow mi o tem, o czein 
wczoraj rozpowiadales. Ja, sam zostawszy, gdy mysls a mysl§, coraz wi§cej 
przypominam sobie. Tak! ta mowa wasza, ktorej ty mi kilka slow powiedziales, 
byla mi znana w dzieeiixstwie. Jedno twoje slowo wydobylo ze mnie jakby 
utopionych i przysypanych duzo. Oni mi powiadaja, ze sierota z Xioniioc mnie 
przywiezli, ale klamiq. Dzieckiem slyszalem t§ mows, mowilem nia; litewska 
to mowa, i ja Litwinem byd mnszs— tak, jak ty! 






I eraz, gdy w te mroki lat dawnych si§ wpatruj§, coraz nu wi^cej rzeczy 
na pami§c przychodzi, ktore, jakby mg]a byly okryte. Mgla si^ rozprasza... 

Clilopak, siedzacy na lawie, palec polozyl na ustach, obejrzal si§ trwo- 
zliwie ku drzwiom. Wzdycbal i tarl czolo. 

A! to nieszcz§sliwa godzina, — wyj^knal, — gdy si§ o tem zgadalo! 
Cojuzpomoze myslec o tern ? co warn pomoze wiedziec ? Z ich rak. coraz 
w nie wpadlo, juz si§ nie wydob^dzie. Patrzajcie na mnie. Mnie tez pochwy- 
cili gdzies z chaty chlopi^ciem, na powrozie przy koniu, jak bydl§, przygnali, 
ocbrzcili, ostrzygli, kazali sluzyc — i musz§. Ida oni na moicli, kaza za soba 
niesc tarcze i iniecze; idtj za nimi i nios§. Patrz§, jak si§ moja krew leje, jak 
moi bracia gina... a! wszystko kipi we mnie, Izy do oczu si§ cisna ; alem ja 
sam, i si]y nie mam! 

Jerzy podniosl si§ z lozka troche i, brwi sci^gajac, a r§ce zacisn^wszy, szepnak 

— Zbiedz pizecie moznaJ 

— Dokad ? jak? — przerwal zastraszouy pacholek. — Na co-by si^ 
nam to dzis przydalo ? Cam-by juz nikt nas nie poznal i nikt nie przyj^l. 
Jeszcze-by nas pozabijali, jak krzyzackich knechtow, bo dla tych przebacze- 
nia niema. Sluzyc im trzeba, cliod ich nienawidzimy. Taka dola, a swej doli 
nikt nie jest panem. 

Pomyslal trocli§ i ciagnal znowu: 

Jezeli oni was k§dys z Litwy porwali, achowali i piescili, karmili, jak 
paniatko, i ubierali; czy oni dzis-by zbiedz pozwolili? Patrza oni na was po- 
dwojnemi oczyma, a gdyby najmniejsza poszlaka... ho ! ho I.. 

I r^k;j poci^griij] sobie po szyi, jakby scinal glow$. 

Chory Jerzy dumal gl^boko. 

Przerwala si§ rozmowa, i zaczal pacholka siedzacego l’ozpytywac o lite- 
wskie nazwania rzeczy roznych: jak si§ matka, ojciec, brat, dom, ogien zo- 
wie ? Sluchaj^c, zadumywal si§, za glow§ chwytal, brwi sciagal, a oczy mu po- 
lyskiwaly. 

Pacholek dziwil si§, ciekawil, wzdyclial, r§ce zalamywal i co raz to przy- 
pominal, ze cicho mowic bylo trzeba. 

— By! tu stary Bernard ? — spytal w koncu. A co on tu robil u was! 
On dai'mo nigdy nie chodzi. Posylaja go wietrzye, gdy innym nosa bra- 
knie. Cliytry to a straszny czlek, co, jak spojrzy, na wylot przekole. Na 
zamku on niby niczem, — taki brat, jak drudzy; do starszyzny nie liczy si§ 
i z niij, nie chodzi; stoi na boku. Urz^du nie ma; a boj$ go si§ najstarsi, i mo- 
ze, co zechce. Wciska sit; wsz^dzie, nigdzie mu drzwi nie zamykaja; podpa- 
truje, slucha, odgaduje. Na kogo popatrzy, ciarki mu biegna po skoi'ze. Jego 
tu nie darmo do was wyslali. — Czyscie si§ przed nim z czem nie wydali ? 

Jerzy na to pytanie pogardliwie i dumnie ramionami poruszyl. 

— Oh ! — rzekl — ani slowa nie dobyl zemnie I 

— Szpitalnik — mowil pacholek — gbur, uiecierpliwy, niby zly, gderze, 
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Kraszewski: Kunigas. 





popycha; ale dobre ma serce. Laje chorycb, gdy mu wyzdrowied nie chca, 
a dzieii i hoc kolo nicli cliodzi, jak matka; a ten!.. Dose, by popatrzyl... 
zdaje si§, ze zje oezyma ! 

Chory Jerzy juz dumal, i nagle, jak przebudzony, zawolat: 

— Kunigas ? Kunigas ? 

— Aha! tak u nas najstarszyeh panow zowia, — odparl cblopak. 

— Ja dobrze pami^tam — rzekl Jerzy, bijac si§ w czolo, — ze mnie 
dzieckiem na r§ku piastujqca kobieta tem imieniem uspokajala i wolala. 

Sluehajacy parobezak obie r§ce podniosl do gory i, jedn§ z nicli pr^dko 
kladqc na ustach, nakazal milezenie mowiacemu. Wstal az, przestraszony. 

— Na Boga! na Boga! - szeptal — cicho! cicho ! Fo mnie juz dre- 
szcze przechodza. Gdyby oni doszli, ze wysi§ otem przeze mnie dowiedzieliscie, 
zyw-bym nie zostal, a i z wami co-by bylo... ktoz wie?! Cicho, panuniu! cicho! 

Jerzy dumal, na r§ku podparty. Ze zmarszczonego czola wnosie bylo 
mozua, iz mysl w nhn pracowala, aby z mrokow przeszlosci dobyd dawne 
wspomnienia. Pot kroplami okrywal mu skronie. 

— Litwa ! Litwa! — poczal powtarzac.—Mow ty mi o niej. Ty ja mu- 
sisz lepiej pami^tac... widziales ja, chodziles na nig. z nimi. Mnie oni malo 
kiedy zawrota wypuszezali; ana dalsze wycieczki, chociaz si§ im prosilem, 
nim sig odkrylo, kto ja jestem... brae mnie nie chcieli. 

Mowili mi, zem za mlody, i czekac kazali. Litwa! — powtorzyl, wlepia- 
jgc w pacholka oezy, ktory drgal, slyszac ten wyi’az, i cala poczciwa twarz 
jego okryla sig cieniem tgsknoty. — Litwa ! mow o Litwie! 

Parobezak si§ zadumal rzewnie, w obie rgee ujal glowg i kolysal nig 
dlugo, nim z jgkiem wychodzgcym z duszy mowic poczal: 

— „Litwa! oj , Litwa ! inny to kraj, obyczaj inny, swiat i ludzie inni“. 

„Mnie ona jeszcze w oczach stoi, w snach sig roi! Tyle lat, a jakby 
wezoraj, czujg postronek, na ktorym mnie przywlekli. Litwa, Kunigasie moj, 
gdziez taka jest? taka, kgdy nie dosiggl miecz krzyzacki, jak ja przed wie- 
kami nasi Bogowie stworzyli ?“ 

„Tu, na zamkach, co zobaezysz, wszystko robota czlowieka, ktory psul 
dzielo Boze ; a tam inaezej. Bog nie w kosciele siedzi — wszgdzie ich pel- 
no... Pelno bogow, pelno boga. Bosna sobie nietrzebione lasy, puszcze 
ogromne, a po nicli dziki zwierz buja razem z dzikim czlowiekiem. Zwierz 
i ptak, czlowiek i drzewo, wszystko bracia rodzeui. Niedzwiedz gada do lndzi, 
pies z ptakiem rozmawia, rozumiejg sig. Zabijajg sig, jak bracia, ale jak swoi 
z sobg gadajg“. 

„Los z mysliweem sig laje, kukulka dziewczgtom piesni spiewa, ktorych 
one od niej sig ueza. Wiatr nawet i burza mowg dla nas majg zrozumiala... 
Jak dgb Perkunow zaszumi, Wejdaloci slucliajg i tl6macza“. 

„Wszystko tam takie, jak ten wielki Bog, ktory rnalych ma pod sobg ty- 
sigee, stworzyl, aby ziemia pustg nie byla, kiedy jeszcze ksigzyc ze sloncem 





11 


si§ zenil. W kazdem drzewie i pniaku siedzi duck, co go strzeze; w kazdym 
strumieniu mieszka bogini, co przez szklane wody patrzy, piluujqc ludzi i stwo- 
rzeh. Diwy rozkazuja zwierz^tom, one wprost uinieja do serca mowic czlowie- 
kowi, tak, ze on nie wie, zkad mu glos przycbodzi, a czuje, ze to Bozy... We 
snie, na jawie, z gory, z pod ziemi szepcij do niego, bo Bogow wsz^dzie pelno, 
nawet w ziarnach piasku“. 

„ 0 ! panuniu moj! Jakie to tam zycie, jakie zycie! a swoboda po la- 
sach i polacli! Jakie tam piesni plyna i srebrny smiech si§ rozlega, gdzie 
Krzyzakow nie bylo! Bo gdzie oni przeszli, smierc przeszla z nimi“. 

„Prawda! niema szat takicli, ani sprz^tu takiego, ani domowstw z kamie- 
ni, ani kosciolow, w ktoryck Boga na klucz zamykajq. Tam wszystko otwo- 
rem, drzwi chat na osciez, ziemia — ludziom cata. Wsz^dy Bog lata swobo- 
dny i mieszka, k§dy dice, a czlowiek tez. Ziemia wszystka, jak szeroka, nie 
krajana, lasy bezpanskie. Kunigas siedzi na grodku, na wysokim, ale po to 
tylko, aby z daleka patrzyl, gdy wrog nadciaga, a panuje, aby bronil od niego. 
Za to mu osyp daja i danin§“. 

Zadumal si§ parobczak i dodal jeszcze: 

— „Na Litwie niema, jak tu, ludzi, ktorym niewolno spojrzec w oczy ko- 
biecie i do dziewki si§ usmiechnac. Nasi Wejdaloci i dziewice Wejdalotki cko- 
dz§ swobodnie; a choc im si§ zenic nie wolno, zyc i smiac si§, i spiewac nie bro- 
nisj,. W wiankach chodzq, boze slugi, wesolo usmieekaja si§ sobie i swiatu 44 . 

„My tu, jak bydlo w oborze, siedzimy zamkni^ci; na grod nawet 
starej baby nie puszcza, zeby im dziewczyny nie przypominala. Oj! Litwa! 
— westchnqt. — Kunigasie moj, swiat inny a lepszy... tylko dla nas on zam- 
kni^ty!“ 

Jerzy si§ zas^pil i spytal: 

— Ale oni przeciefc jedynego, prawdziwego Boga znaja, ci Krzyza- 
cy, a mysmy si§ go od nich znac i chwalic nauczyli. 

Parobczak, glow§ spusciwszy, wzrokiem wyl^klym potoczyl po celi. 

— Straszny ten ich Bog! — zamruczal, — wojuje izabija! Prawda! 
i nasz piorunami ciska, ale tylko na winnych, a oni krew lej<|, nie pytaj^c jakij,. 
Widzialem niemowleta, pomordowane po cliatach, a czem one zawinily ? Ich 
Bog nienasycony, bo mu calej ziemi potrzeba, a nasze panowaly u siebie w domu 
i cudzego nie pozijdaly. 

Jerzy sluchal bacznie, brwi mu si§ sci^galy i powieki opadaly na oczy. 
Nic nie mowiac, glowa potrzasal. 

Parobek odwazyl si§ dcdad -. 

— Oni przecie slugami bozymi si§ mianuja i powiadaja, ze pelniij wol§ 
Jego. Naszym Wejdalotom miecza nie wolno tknac, ani innej krwi, nad by- 
dkjcia ofiarnego, przelewad. Ich Bog krwi pozijda. 

Jerzy siedzial milcz^cy; wzdychali oba. 

~ Pami^tasz Litw§ ? — wtr^cil chory. 
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~ ? lepiej od was, — prawil drugi — mine juz sporego porwali z la- 

su od trnpa ojca i matki, kiedym juz po ziemi cliodzil sam i na drzewa, jak 
kot, si§ wspinal. Byibym zbiegl, ale, gdy mi powrozu popuscili, zapozno bylo. 
Knecht na p§tl§ wzial i ei^gn^l mnie za soba, okrwawionego, zbitego, choc jak 
wilk wylem z bolu i strachu. Zamkn^li potem do szopy z innymi, a mysmy j§ 
podpalili, aby uciec. Nie pomoglo; pochwytali. Bili potem i m^czyli, aby- 
smy zapomnieli mowy i piesni, a uczyli si§ icli szwargotu. Alem ja pochowal 
tak gt^boko, com wyniosl z lasu, ze mi ten skarb z zyciem odbionj. Nie odu- 
czyli mnie kochac, co swoje, ale klamad nauczyli. 

Usmiechn^l si§ chytrze i dziko. 

— Popytajcie ick teraz! Mowia, ze lepszego pacliolka niema nademnie, 
ani posluszniejszego. A co ? klaniam si§ im do ziemi, r^bek szaty caluj^, sla- 
wi§ ich, dzi§kuj$, smiej§ si^, zeby mysleli, zem taki szcz^sliwy. A co u mnie 
w duszy — to moje! 

I na pol nucac, pbl mruczac, dodal: 

— Ktoz to wie? kto wie! Sa Kunigasy jeszcze, ludu sila. Przyjdzie 
moze i na Litw§ godzina i dzien na litewskie dzieci! 

Jerzy nie odpowiadal. Kuuigas! Kunigas! chodzilo mu po glowie iszumialo. 

VV tern lampka przygasae zacz^la, syczac; pacholek si§ porwal liagle, 
przestraszony, ze si§ opoznil. Zblizyl si§ do zamyslonego, pochylil si§ przed niin 
z pokora i czulosci%. 

— Kunigasie moj! — szepnal, usiluj^c za r§k§ go pochwycic — nie za- 
bijajcie si§ wy t^sknotg,. To nie nitjzka rzeez kwilic. M^zowi przystoi gniew, 
a niewiescie smutek. Ona go wyspiewa i wyleje z siebie, gdy jej dusz§ naci 
snie; my znim, jak ztrucizmj, chodzic musimy. Trzeba zyc. Ktoz wie? kto 
wie? — powtorzyl — i na nas przyjdzie godzina i dzien na litewskie dzieci. 

Jerzy spojrzal nail i z lekka go po ramieniu uderzyl. 

— Idz ! — rzekl — tobie czas. Szpitalnik uigdy nie spi, i po nocy nawet 
sledzi. Nuz-by ci§ tu zastal, Wracaj ; ajutro, gdy si^ wymknac potraiisz, 
przyjdz mi mowic o Litwie. Tys mi pierwszy objawil krew mojy — i cos si§ 
we mnie zbudzilo. Czy to sen ? czy spominki. ? czy pokusy szataiiskie? 

— Szataiiskie? — rozsmial si<j parobek z niedowierzaniem.—Na Litwie, 
u nas, szatanow niema, tylko bogi, slugi wielkiego Boga, raz dobre, drugi raz 
zle, jak on im przykaze. To oui szatana sobie zmyslili. Nasz Perkunas-by go 
nie zniosl i wnet piorunem-by go wgniotl w ziemi^, a nie dalby mu przeciw 
sobie gospodarowac ! Ho! ho! 

— Cicho, nierozumny !—zawolal Jerzy.—Spraw bozych zludzkiemi 
nie mieszaj; co ty wiesz? 

I bojazliwie, ukradkiem, krzyz zakreslil na piersi. Ale ruchu tego me doj- 
rzal juz Rymos, bo si<j co pr^dzej przez drzwi napoi otwarte wymknql, i jak 
mysz, cicho do izby chorych na swoj barlog pusty przeslizgnal. 





II. 


Zamek Marienburski (Malborski), w owym czasie, chod do niego jeszeze 
dobudowywano wiele, choc go konczono i powi^kszano, stal juz tak wspaniale 
zarysowauy, jakim pozniej widzielismy go w majestatycznych ruinacli, niin 
niesinaczna restauracya z nich go do trupiego zyeia jakiegos uie dzwign^la. 

Na szczycie pagdrka pi^trzyl si§ Wysoki Zamek, Hochburg, najstarszy 
z gmachow, zawierajqcy kosciol, groby i sal^ kapitnlnq,; nizej, oddzielone od 
niego gl^bckiin przekopem, wznosilo si§ Srednie Zamczysko, w ktorem zycie 
powszednie rycerzy krzyzowych si§ skupialo , nizej jeszeze, ku l^gom i No- 
gatowi, Dolny Zamek zawieral gospodarskie budowle i mieszkaniaknechtow i cze- 
ladzi. 

Mowiono naowczas, ze te trzy obronne grody, ktore si§ staly stolica Za- 
konu, co sie juz wyrzekl walki z niewiernymi na Wschodzie, pol^czone 
z soba byly, na wypadek niebezpieczehstwa, podziemuemi scliody, kryptopor- 
tykami, o ktorych wnijsciu i tajemnicach wiedziala tylko starszyzna. 

Na codzienne narady, w ktorych uczestniczyli Wielki Mistrz, Wielki 
Komtur, Marszalek, Podskarbi, a czasein kilku starszyeh rycerzy, zbierano 
si§ zwykle na Srednim Zamku, w sali, zwanej rycerskq, ktorej sklepienie 
jedeu granitowy slup podtrzymywal. 

Tu tez nazajutrz, o schyiku dnia, znajdujemy starszyzn§, na kamien- 
nycli iawach dokola siedzaca, przy ogniu, na wielkim kominie rozpalonym. 

Same plaszcze biale, same postacie rycerskie, ostre, ponurego wyrazu 
z brwiami najezonemi, z pooranemi poliezki, o szerokich ramionach, o pier- 
siach rozroslych, stworzone do noszenia zbroi i nawykle do nich. Niemal bra- 
terskie rysow ich podobiehstwo tlomaczylo si^ i jednosci«| pochodzenia, — bo 
naowczas nikogo jeszeze, oprocz Niemcow, nieprzyjmowano do Zakonu, — i szla- 
checka krwia, i rodzajem zyeia, ktory jednakowo pi^tnowal wszystkich. 

Kazde jednak z tych m^zkich oblicz, prawie ksiaz^c^ jakas duma i wy- 
razem sily naznaezouyeh, mialo odi^buy charakter, gdy zycie w nich zagralo. 
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Wielki Mistrz, najblizej stal komiua. Byl to nnyz powazny, lecz nie- 
przyjemnego wyrazu twarzy. Oko jego biegalo niespokojne, usta gryzl, czolo 
marszczyl i choc byl pomi^dzy swoimi, mi^dzy najzaufanszymi, zdawal si§ 
niedowierzajaco nanicli spoglada<5. 

Nieodst^pny, od niedawnego czasu, od zabicia Mistrza v. Orselen przez 
msciwego Eudorfa, Kompan, dodany Wielkiemu Mistrzowi, stal zdala u drzwi, 
z salki tej do mieszkania jego wiodsicych. 

Byl to najmlodszy ze zgromadzenia, z bystrem wejrzeniem, pi^knej rycer- 
skiej postaci clilopak, ktory trzymal si§ na uboczu, jak gdyby na starszyzu§ 
nie zwracajac uwagi, bo do jej narad nie mial prawa nalezec. Postawiony 
na strazy, nie mogl opnscic stanowiska. Zwano go hrabi% v. Henneberg. 

Mistrz Luder, oprocz niespokojnego oblicza i dumy, jaka mu ksi^z^ce 
urodzenie dawalo, nie odznaczal si§ niczem. 

Twarze Wielkiego Komtura, Marszalka i Podskarbiego, dygnitarzy, 
skladaj^cych rad§ tajemnij, wi^cej mialy wyrazu i dozwalaly si§ domyslac, ze 
wladza wprawdzie byla w r§ku Mistrza, nie sila kierownicza w glowach tej 
starszyzny, spokojnej, pelnej sily i wiary w siebie, przej^tej wielkiem poslanni- 
ctwem, jakie spelniala. 

Oprocz Wielkiego Kointura i wymienionych, rycerz Bernard, ktorego- 
smy juz widzieli wczoraj, tak odziany, jak w kaplicy, tak niby malo znaczacy 
i bez urz^dowego stanowiska, jak wprzody, w ciemuym k^cie siedzial na 
lawie, niby swiadek niemy i oboj^tny. 

Na twarzy Mistrza Ludei’a malowalo si§, oprocz niepokoju, znudzenie 
i znuzenie, jakby go na t§ narad§ wyrwano, gdy potrzebowal wytcbnienia. 

itozmowa, cicbo prowadzona, byla niby przygotowaniem do ogolnej. 

Komtur par§ razy, nim j;j rozpoczal, spojrzal naKompaua Mistrza, Henne- 
berga; a widzac, ze skazowki, dawane mu oczyma, nie starczyly, zblizyl si§ 
don, poszeptal, i — Kompan za prog si§ zwolna wysunal. 

Mistrz Luder niecierpliwie noga popcbnal glowni<i, ktora sitj wytoczyla 
z komina, obejrzal si§ i zamruczal: 

— Mowcie; poczynajcie; slucliam! 

— Najlepiej pono b^dzie, gdy Warn t§ spraw^ tajemna, ktora dla Zako- 
nu wielkiej wagi bye moze, opowie i objasni brat Bernard odezwal si§ Wielki 
Komtur, spoglqdajac ku niemu. 

Mistrz, namarszczywszy si§, oczyma groznemi rzucil na siedzacego w ka- 
cie. Z wyrazu twarzy domyslac-by si§ bylo mozna, iz tego brata Bernarda nie 
lubil. 

Powolany j>owstal zwolna, zdaj^c si§ o to niewiele troszczyc, i krokiem 
mierzonym przyblizyl si§ do zgromadzouych u komina. 

Milczano, on si§ namyslal, ale bez troski, zinino; a przystqpienie do Wiel¬ 
kiego Mistrza, ktorego oblieze nieclnjc mu zwiastowalo, nie zdalo si<j go nic 
kosztowad. 






Aiarada slarszjzny n W. Mistrza. 
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JJziwnie byl pewny siebie. 

Mowcie, bracie Bernardzie J — potwierdzil marszalek. 

Sprawa wazna odezwal si§ Bernard — nikt lepiej jej nie zna ode 
mnie. Trzeba cos postanowic, czas jest wielki. Idzie o tego chlopaka, ksi^- 
zq,tko litewskie, ktoresmy lat temu dziesi^c przeszio porwali z rak matki 
i ckowali nie bez celu. Jam ocalil go i, za moja rada, dalismy mu tu urosnac, 
aby z niego, swojego czasu, zrobic narz^dzie dogodne, ktore nam krwi prze- 
lewu oszcz^dzi. Chlopak... 

Wielki Mistrz przerwal opowiadajacemu ruszeniem ramiou i glowv. 

~ Nie wielk^ macie zasiug^, zescie to wilcz^ dzikie liodowali. Co nam po 
niem ? Bylo mu leb rozbic o sosn§. 

Rozsmial si§ pogardliwie brat Bernard, jakby nie poczul szyderstwa. 

—- Przydac si§ moze — rzekl oboj^tnie. — Matka, wdowa, wlada 
kawalkiem kraju na granicy i ma twierdz§ mocna, ktora zdobyc nam trudno. 
Przywj^zauq, jest do dziecka. Ktoz wie?... Dziecko wycliowalo si^ w wie- 
rze chrzescijanskiej i przywiazalo si§ do nas; sprzymierzehca gotowego mamy 
i lennika. Wszystko to juzei warte kawalka chleba, ktory kosztowalo... 

Mistrz powtornie ramionami ruszyl i rozsmial si<j. 

— Wolal-bym miec kilkuset rycerzy i kilka tysi^cy ludu na ten grodek 
mz takiego zakladnika. Matka miala czas odboled i zapomniec o nim; on — 

zawsze mepewny. Nuz si§ tarn krew odezwie. Cala ta racliuba dziesieciu 
kopii nie warta. 

Blysnal oczyma, Bernard stal nieporuszony. Wtem Marszalek prze- 
mowil, spogladajac naprzemian, to na Mistrza, to na brata Bernarda. 
W starszyznie widac bylo wielkie poszanowanie dla skromnego owego brata; 
tylko Mistrz lekcewaz^co nan spozieral. 

— Owego czasu, gdy si$ nam to dzieci§ do r<jk dostalo, - rzekl —rada 
nasza cala byla tego przekonania, ze je nalezy cliowac i na rycerza sposobic. 
Rzecz zreszta dokonana; dzis to, co wzielismy w spadku, zuzytkowac nalezy. 

-Nie zataj§ tego przerwal spokojnie Bernard — ze nowe s% trudno- 
sci. Gdzie idzie o spraw§ Zakonu, tarn i do bl^du przyznac si§ nie wstyd, obo- 
wi^zek. Chlopak si§ hodowal szcz^sliwie az dotad, a teraz wlasuie sprobo- 
wa6 trzeba, czy matka, jakby si<j go jej zwrocilo, nie okupilaby dziecka ziemi 
kawalkiem. Pillenybysmy moze zah wzi^li. Chlopiec tez chrzescijanin, pobo- 
^>y’ S’ f lyby sie do Litwy dostal, nam-by, nie jej, sluzyl. 

Wniosek brata Bernarda widac starszyznie calej przypadi do smaku, 
bo spojrzeli po sobie, jakby mu potakiwali. Wielki Mistrz tylko stal u komina’ 
pogardliwie zamyslony, nieprzekonany. 

— Ja w takie roboty podziemne nie wierz§ — zamruczal niech^tnie — 
u mnie sila w mieczu, zdobycz w wojnie; z Polska, Litwa, z Pomorzem sporzyc, 
ucierac si«j na slowa, do Stolicy Apostolskiej chodzic na skargi — to sa marne 
zabiegi. Czas tracimy na to i pieniadze. Na co nam to ? Jak dlugi swiat 
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i szeroki — na nasze zawolanie; do krzyzowej wojny przeciw poganom bie- 
gnsj rycerze zcalych Niemiec, Anglii, Francyi, ze wszecli krajow chrzescijaii- 
skich. To nasza sila; innej nam nie potrzeba. Dziecmi wojowad — mizerna rzecz. 

Nikt si§ nie sprzeciwil wygloszonemu zdaniu ; ale tez pot^pienia rzuco- 
liego na Bei'narda nikt nie potwierdzil. Milczaca stala starszyzna, a gdy 
Mistrz si§ ku niej obrocil, latwo mu bylo wyrozumiec, ze, choc nie mial jej 
przeciw sobie, nie mial jej za soba. 

— Wszystkie srodki dobre, gdy do celu prowadza;—po dluzszein mil- 
czeuiu odezwalsit; Wielki Komtur. — Nie gardzmy i tern, co nam w rtjce dala 
Opatrznosc. 

Mistrz ramionami poruszyl. 

— Kto poczal, niech konczy; — dodal, spogladaj^c na Bernai’da. — Co 
si§ stalo, nie mozemy odrobic. 

— Jam wistocie to dziecko ocalil i na nie rachowal; — przerwal Bernard. 

— Czynciez z niem, co chcecie! — nie dajac mu dokonczyc, zamniczal 
Mistrz. 

Zwrocil sit; do komina, jakby twarzy swdj nast;piouej ukazac nie clxcial obo- 
j^tnemu Bernardowi. 

— Za poprzednikow moich — poczal — cliod ja im zastug nie ujmuj§, 
namnozylo si§ Endorfow. Kazdy clicial bye panem na svvojt; i-§k§, kazdy 
clxcial mied zaslugi wlasne, tu, gdzie ani sukni, ani konia, ani slawy i znaezenia 
rycerzowi mied sit; nie godzilo. Wi§c czynil kazdy, co clicial; ale na przy- 
szlosd tak nie b^dzie. 

Bernard odparl powoli: 

— Jezeli mi to zarzucacie, jako wiut;, 11 a co cala kapitula nasza dala 
przyzwolenie; zwolajeie Rad§, kazeie mnie sadzic. 8taut; — nie opieram sit;; 
naznaezyeie kar§, pojdt; na clileb i wod§, chocby z Endorfem. 

Mistrz sit; odwrtjcil z twarza wykrzywiona. 

— Dosyd 1 — rzekl; — gdybym clicial, nie potrzebowal-bym zezwolenia 
waszego, aby was sadzic. Jakkolwiek wy tu, prosty rycerz, macie jakies zna- 
czenie nad stan i stopieh, mieszacie si$ do wszystkiego, przewodzid chcecie 
wszystkim; ja — nie bojt; si§ was... nie boj§! 

Bernard sklonil sit; z pokora razem i duma jak^s: 

— Nie przywlaszczam sobie tu uic, nad to, do czego kazdy z nas rycerzy nxa 
prawo. Wladzy waszej zawsze bylem i jestem podlegly. 

To mowi^c, sklonil sit; brat Bernard naprzod Mistrzowi, potem przyto- 
mnym, i drzwiami, wiodijeemi do wielkiej, pustej jeszcze jadalni, wyszedl. 
Na kamiennej posadzee slyehad bylo chod jego, ktorego stareie si§ z glowa 
Zakonu nie przyspieszylo. 

Wielki Komtur, z Marszalkiem najvvyzsza poMistrzu godnosd piastuj^cy, 
z poszanowaniem, lecz bez obawy, zblizyl sit; do Ludera, ktory jeszcze patrzyl 
za odchodzacym. 
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— Wasza Milosc, — rzekl lagodnie — made jakies uprzedzenie przedw 
niemu. Obeszliscie si§ z nim ostro. My przywyklismy go szanowad. Ma 
dlugoletnie i wielkie zasfugi w Zakonie, i t§ najwi§ksz%, ze, cliod mu kapitu- 
la kilka razy dostojenstwa wyzsze ofiarowala, odrzucal je zawsze. 

— Tak! — odparl Mistrz — wolai, nie maj^c ani tytulu, ani obowiazku, 
do wszystkiego si§ mieszac, podgladac wsz^dzie i rzadzic potajemnie. Ja nad 
sob^, ani obok siebie, takicb skrytycli pomocnikow nie znios§. 

Starszyzna spojrzala po sobie, a Wielki Komtur zapewne dalszy o to spor 
uznal niewlasciwym, bo zamilkl. 

Obrot i koniec rozmowy zas^pil czolo Luderowi. Czul moze, iz si(j nie- 
potrzebnie zdradzil. Ku Marszalkowi sie obrociwszy, spytal o przygotowania 
do wycieczki na Litw§. 

Zapewniono go, ze wszystko bylo w gotowosci, i ze mrozow tylko czekad 
mieli, aby im bloto 1 trz^sawiska st^zaly. 

Wielki Komtur oznajmil, iz o nadciagajacycli odiotnikadi z Niemiec przy- 
szly wiadomosci. 

Wszystkie te uspakajaji.be nowiny nie potrafily jednak Mistrza rozweselic. 
Pozostal zamyslony, jakby gniewu przeciwko bratu Bernardowi nie pozbyl si§ 
jeszcze. • 

Po cliwili, przeszedlszy si§ po salce raz i drugi, na drz'wi do swej kaplicz- 
ki i sypialni spojrzal, — ku temu pami§tnemu przejsciu, w ktorem Osselena 
zamordcwano, — i skloniwszy glow<| przytomnym, oddalil si§ ku mieszkaniu 
swojemu. Oczekujacy za progiem Kompan, Henneberg, drzwi mu otworzyl. 

Pozostali zabierali si§ takze do wyjscia. 

— Niesprawiedliwym jest jeszcze Mistrz wzgl^dem brata Bernarda po 
dchu poczal Podskarbi — malo go zua chyba. 

Wszyscy to zdanie potwierdzili giowami. 

— Jest to istotnie raqz, poszanowania godny i najwyzszej dla Zakonu 
zaslugi; — dodal Marszalek.—Drudzy o sobie zawsze pamietaja po trosze; — 
ludzmi jestesmy ; — ten nigdy o niczem nie marzyl, procz wielkosci Zakonu, 
piocz jego dobra, i niemal czlowiekiem by6 przestal, tak w t§ sukni<| widsl, 
ktora nosi. 

— I slawy, ani znaczenia dla siebie nie szuka, — rzekl Komtur. Lecz 
Luder go pozniej nauczy si§ lepiej cenid. 

— A za Bernarda r^czyc mozna, — dorzucil, usmiechajac si§, Marsza¬ 
lek, — iz przez to na Endorfa nie wyrosnie i, zamiast mysldc o zabdjstwie, 
sam-by si§ dal zabic dla Zakonu. 

Ogien powoli przygasal na kominie, starszyzna rozchodzid si§ zacz^la. 

Wielkiemu Kointurowi na sercu lezalo, i i Bernard odszedl pokrzywdzony 
i dotkni^ty niesprawiedliwemi wymdwkami. Z sali rycerskiej udal si§ wprost 
do jego mieszkania, — tu go nie bylo. 

Izdebka, ktora on oddawna mial przywilej sam zajmowad, diod wielu 
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innych po dwu mieszkali, ogolocona byla ze wszystkiego, co-by j^ wygo- 
dniejsz^ uczynid moglo. Prawdziwie zakonne uboztwo w niej si§ roz- 
poscieralo wsrod nagich scian, na twarddj ceglanej podlodze, ledwie w cz§- 
sci matq z sitowia pokrytej. Bozko bylo niemal barlogiem, rynsztunek na 
konia w kacie rzucony, wedle starej reguly, zadriq nie swiecil blyskotka. 

Gdy u innycb rycerzy cos zdradzalo jakies ludzkie upodobanie, fan- 
tazy§ i nalogi; tu czud bylo, iz mieszkal czlowiek, dla ktorego oboj^tnem bylo 
wszystko. 

Najsurowsze oko nic-by przeciwko ostrym prawom pierwotnym, dzis wiel- 
ce juz zwolnionym, nie dostrzeglo. 

Z poszanowaniem tez na t<j izdebktj anackorety wojaka popatrzywszy, 
Komtur mial si§ oddalid, gdy gospodarz jej si§ przyblizyl. 

W twarzy jego nie widad bylo ani oburzenia, ani gniewu za wyrz^dzo- 
mu krzywd§. Wracal, zaj^ty widocznie czdms innem, i spostrzeglszy 
w progu Wielkiego Komtura, z poszanowaniem go pozdrowil. Razem weszli 
do zimndj celi. 

— Bracie Bernardzie! — odezwal si§ raznie dygnitarz, ton mowie nada- 
j^c wesoly, — przyckodz§ do was, abym pocieszyl. Luder was nie zna, 
a wladzy swdj jest zazdrosnym; wybaczyd mu trzeba. 

— Z calego serca I — zawolal, u.smiecbajac si§, Bernard. — Tu ani 
o mnie, ani o niego nawet nie cliodzi. Mysmy sludzy wielkiej sprawy, narz§- 
dzia, ktore bodaj si§ pokruszyly, byle ona zwyci^zyla. 

Swi^cie mowicie — potwierdzil Komtur — czynciei; wedle tego. 

Inaczej nie mysl(j — odparl Bernard. — Dla mnie gldwna, ze mi do- 
zwolii w tej sprawie post^pid, jako zecbc§. Doprowadz^ wi§c j% do konca, 
a nie powiedzie si§... 

— Dlaczego ma si§ nie powiesd ? — spytal Komtur. 

Bernard si§ namarszczyl troch§. 

Dlatego, — rzekl, — ze w -ludzkich sprawacb pewnego niema nic, 
i ze naj pot^zniejszego silacza glupie ziarno piasku obali, gdy, nie widzac go, 
poslizgnie si§ na nidm. Tak i ja. Chlopaka-m chowal, rosl mi na pociech§, 
a teraz... 

— Cliory? wyzdrowieje I ~ rzekl oboj^tnie Komtur. 

— Szpitalnik nic nie obiecuje; chlopak scbnie; — odparl Bernard.-Cho- 
dz§, sledz^, nic nie wiem, a czuj^, ze cos na t§ dusz§ mtodjj padlo ; bo to nie 
clioroba ciala. Zmienil mi si§. Obawiam si§... 

Bernard nie dokonczyl. 

Wielki Komtur, cbcac si§ oddalid, r§k§ polozyl mu na ramieniu i dodal 
wesolo: 

=— A ja, o was nie l§kam si§ bynajmnidj, ani o to, co wy przedsitjbie- 
rzecie. Badzcie zdrowi. 

Wyszedl. 
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W izbie prawie zupelnie bylo juz ciemno, lecz drzwi si§ zaraz po od- 
daleniu Komtura otwarly, i ehlopak wniosl lampk§, otulajac ja r^koma. 

— Gdzie Szwentas ? — spytal pocicliu Bernard. — AVolalesgo? 

Poslugacz glowq, tylko skinal i oddalil si§. Nie siadaj%c na chwil§, wiel- 
kiemi krokami izb§ mierzyl rycerz, widocznie na kogos oczekujac. 

Ilekrod kroki dawaly si§ slyszed w kurrytarzu, stawal i uclia nastawial. 

AVtern drzwi uchylono; mala, gruba, niezgrabna jakas istota, ktora 
w mroku wi§cej do niezdwiedzia, niz do czlowieka, byla podobna, wto- 
czyla si§, sapifjc, do izdebki, zgi^la na pdl, st§kn§Ia i czekala, jak wkuta w po- 
sadzk§. 

Troclng zywiej rozpalajqcy si^ knot lampy dozwalal si§ przypatrzed tej 
osobliwej czlowieczej postaci. 

Twarz okr^gla, duza, wesola, opalona, rzadkim wlosem od dolu okryta, 
nie miala w sobie nic odznaczajacego, oprocz wielkiej a pospolitej brzydo- 
ty. Nic na nia nie sci^galo oczu; byio to oblicze czlowieka z gminu, zesta- 
rzalego w pracy ci(jzki4j, zahartowanego, przygniecionego i do brzemienia na- 
wyktego. 

Szerokie ramiona, grube r^ce, piers wydatna, nogi krotkie, a jak pnie 
pot^zne, — calosd jakas przysadzista, niezgrabna, gdyby z jednej ledwie 
wyciosana sztuki, — nie wiele po tern polzwierz^ciu spodziewac si§ dawaly. 
Na co takiego parobka, ktorego miejsce bylo przy koniach i stajni, mogl 
rozumny Bernard potrzebowad ? 

Zblizyl si§ don jednak zywo i spojrzal mu w oczy. 

Szwentas nawzajem skierowal nan wejrzenie, i dot^d niedostrzezone 
zrenice jego zaswiecily, jesli nie rozumem, to chytroscig, i przebieglosc% kto¬ 
ra si(j przed panem ukrywac nie potrzebowala. 

AV tym nieforemnym kadlubie mieszkalo jednak cos skrytego, obroslego 
mi§sem, zatajonego pod gruba skora. 

Zdradzily oczy, ktore wnet spuscil. 

Z usmiecbem dziwacznym, w ktorzym bylo i cos pocblebstwa, i cos ra- 
dosci, Szwentas pochylil si(j, ujjjl koniec bialego plaszcza Bernarda i z po- 
korjj, go pocalowal. 

Czekal na rozkazy. 

— No, w drog§ 1 — odezwal si§ Bernard cicko i palec polozyl na ustach. 

— Dobrze, ojczulku, w drog§ to i w drog§ ! — z akcentem jakims ob- 
cym, po niemiecku, lamana mow%, poczjjl schryply Szwentas, ktory smial 
si<j ciagle i dlugi rzad malycb, ostrych z^bow pokazywal. — AV drog§, to 
w drog§! — powtfirzyl. — Albo to ja si$ kiedy choroba skladam, jak drudzy? 
Ja gotbw zawsze; kij w r^ i — ruszam... H§? —a dokad ? — zapytal 
sitj, ciekawie zerkaj^c oczyma. 

Milczal Bernard. 

— Gdyby na Litw§? — szepn^l. 
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— O! o! albo to co? — rozsmial si§ Szwentas; — jak trzeba, to i na 
Litw§. Czy-rn to ja tam nie bywal ? 

— Poj sc trzeba, no, i calo powrocic! — dodal rycerz — na tern sztuka. 
Poj sc, rozumnie co trzeba dobyd ludziom z zanadrza, a mnie przyniesd. 

Szwentas si§ uderzyl w piersi za odpowiedz cabp 

— Ale patrz! patrz, — mowil Bernard, — ty bestyo litewska, aby ci, 
11 a wolnosd puszczonemu, nie zasmakowalo dzikie zycie i dawny sprosny obyczaj, 
abys mnie nie zdradzil i Zakonu! dobyl-bym ci§ z pod ziemi i jak psa obwiesil. 

Caly si§ poruszyl i poskoczyl niemal parobek, slyszac t§ przemow§. 
Grrube dwie pi^sci podniosl do gory, 

— Nie znaciez wy mnie I — zawolal niemal gniewnie. — Albom to ja 
dla was tam nie chodzil, nie raz, nie dwa, a dziesi§6 razy, szpiegujac, podpa- 
trujfpc i donosz^c wiernie? Albo to mnie co ta dzicz, te pogany? albo wy 
mojego zycia nie wiecie, serca nie znacie? Przeciez-em si§ ja warn sam od- 
dal w r§ce, aby si§ mscic na moicli do zywota, poki duck w ciele. A toz 
mnie, powieszonego przez swoich, matka odci^la. Zabrali mi moj§ dziewczy- 
n§, spalili cbat^, wszystko niesprawiedliwie. Oni mi ani bracia, ani krew mo- 
ja, ale wrogi. Poto-m szedl sluzyc warn. 

W Ikaniu jakiems slow mu nie stalo i, uspokoiwszy si§ dopiero, dokon- 

czyl: 

— Dokfjd isc, ojczulku? Byle ich krew potem poplyn^la, pojd§, o! 
pojd^I 

Bernard si(j nie namyslal. Nackylil si^ do parobka : 

— Pilleny wiecie? — spytal. 

Clilop glowa dal znak i brwiami, ze je znal. 

— Siedzi tam... 

— Stara Beda, Kunigasowa zona — przerwal Szwentas — ta, kto- 
rej syna malem chlopi^ciem porwano i zabito. Baba zajadla za trzecli sro- 
gich m^zczyzn stanie. Tam wlezc, to jak w osie gniazdo wpasd, lub w mrowi- 
sku spac si§ polozyd. 

Bernard spojrzal. 

— Nie chce ci si§? — odparl- 

Szwentas si§ rozsmial, ruszajac barkami szerokiemi. 

— Ja si§ ni os nie boj§, ani mi mrowki straszne — rzekl, — a od czego 
rozum ? a na co Bog dal chytrosc ? 

I r^koma znak jakis zrobil przed soba. 

— Do Pillen ci trzeba nie tylko pojsd, — mowil rycerz, — ale i posie- 
dziec moze. Beda musi po synu plakad ma go moze, jak ty, za zabitego; 
a co-by bylo, gdyby zyt ? 

Szwentas poczal si§ smiad. 

— Za zywego! o! o! dobry-by okup wzi^d mozna! — rzekl, wahaj^c glo- 
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wa, i znizyl glos : — Zywy, czy nie, lada jakiego chlopca jej dobrad do wie- 
ku i do wlosa ; po tylu leciech nie pozna, 

— Ale go tez moze i nie zabito naowczas, gdy porwano; — odezwal si§ 
glosem powaznym rycerz.—Zwazaj, Szwentas, ze ty... ty... zkad si<j opowiesz? 

— W Pillenach?—rzekl, dumajac parobek— kto to wie, zkad wypadnie? 

— Opowiadaj si§ z nad granicy; a kim ? — spytal Bernard. 

— Kim? a no... zebrakiem, wrozbitfj,? wlocz§g$?— zamruczal Szwentas. 

— Powiesz, zes po ludziach slyszal, iz wiesci chodz% po krzyzackich 
zamkach, jakoby gdzies porwane cklopi§ wyliodowali i zyje. 

Szwentas w r§ce klasnal. 

— Ja im zelg§, jak nalezy! nie bojcie si§! — dodal ze smiechem. 

Bernard zadumal si§. Balszy plan potrzebowal namyslu. Nie chcial 
si§ zupelnie zwierzad swemu poldzikiemu poslowi, lctdry tymczasem bystre- 
mi oczyma zdawal si§ mu mysli dobywad z duszy i usmiechnal si<j cliytrze. 

Bernard przeszedl si§ po izbie. 

— Dosd na tern, — rzekl — idz, praw, co ci kazano, a bacz pilno, co 
powie? co sitj jej wyrwie zserca? Matkajest. 

— Bab% jest! — dodal Szwentas — alem ja o niej slyszal. Juz ja 
zemsta dawno na m§za przerobila. Tylko ni% dysze za to dziecko jedyne. 

— Tern lepiej — przerwal Bernard — a gdy si^dowie, ze zyje? 

Szwentas sobie dlonmi usta zamknal i glow% a sob«j zaczal potrz^sad 
i rzucac. Czy smial si§, dziwowal, czy niepokoil, — rozeznad bylo trudno. 
Smial si<j, ckociaz teraz smieeh jego mniej byl wesoly i szczery. 

Bernard zblizyl si§ don i powtdrnie wszystko to mu powiedzial, czego 
po nim wymagal. Clxlop glowq, potwierdzal kazde slowo, a bystre oczu w 7 ej- 
rzenie poswiadczalo, ze pojmowal dobrze powinnosd swoj§. 

Wreszcie znow koniec plaszcza pocliwycil i pocalowak 

Pochylil si§ potem do samej ziemi, zawrocil i wytoczyl z izby. 

Bernard pozostal sam. Ani rozmowa z Wielkiin Mistrzem, ktora inne- 
go-by zburzyla, ani rozkazy, dane w tak wazndj sprawie Szwentasowi, nie 
odj^ly mu tego spokoju, ktorylata wyrobily, zahartowuj^.c go. 

Cliodzil i myslal juz moze o innej sprawie Zakonu, stawajac niekiedy 
i skupiajac si§ w sobie, a czolo pocieraj^c. 

Zastukano do drzwi. Bernard si«j zdziwil poznym odwiedzinom; ale 
poszedl sam otworzyc. Zwolna i ostroznie wchodzacy o kiju ukazal si§ 
czlek bardzo stary i przygarbiony. Mial na sobie sukni% zakonn$ bez plasz¬ 
cza, bez krzyza, bez zadndj oznaki; lecz z wejrzenia poznad bylo mozna 
m^2a, ktory si§ czul dostojnym, jesli dostojenstwa nie piastowal. 

Jak snieg biale, wlosy, wygl^daly z pod czarnej cieplej czapeczki, kt6- 
rej, wchodzac, nie zdejmowal; krotko podci^ta broda i w^sy siwe okalaly 
twarz pi^knq, ale kilku bliznami naznaczomp 

Jedna z nicb krwawem znamieniem przecinala nos i policzki, druga gl$- 
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boki do! wyryta w skroni. Starzec wlokl jedn^ nog§ za sob% napol bezwla- 
dnq, a koscistvck r%k palce mial ponabrzmiewale i pokrzywione. 

Byla to ruina, lecz pi^kna i obudzaj^ca poszanowanie. Lica, zmarszcz- 
kami okryte, zackowaly wyraz m§zkiej odwagi i dumy. Mieszala si§ do 
nich gorycz jakas, ktora usta sci^gala smutkiem i szyderstwem. 

Byl to stary, najstarszy z rycerzy krzyzackick, na tej ziemi wojujacyck, 
Kurt, hrabia Hochberg, ktorego mozna rodzina pockodzila z nad Renu. 
Lat temu kilkadziesi^t, w skutek familijnych rozterek, po zyciu burzliwem, 
przybyl on walczyd tu z pogany i pozostal. Zlamany wojnami, w ktorycli wie- 
lekrod padal na pobojowiskach, szukaj%c smierci, zawsze cudem jakby uratowa- 
ny, nie mial juz do kogo powracad i przyrosl do swej kamiennej klatki. Bracia 
chcieli go nieraz obrac Komturem, Podskarbim, — bylby nawet mogl si§ 
o Mistrzowstwo ubiegad; ale, jak Bernard, brzemiona te odrzucal, i tak pra- 
wie, jak on, czuwal tylko z miloscisj w'ielka nad losami kolonii tej mieczowej 
niemieckiej, ktorej sprawy obchodzily go najgor^cej. 

Bernard jednak by! czynnym, Kurt juz tylko narzekal i gderal; 
a wszystko, co teraz now ego stanowiono, wyszydzal. Dawne zaslugi zmusza- 
ly brad do znoszenia go, cliod nieraz nazbyt gorzk^ karrnil icb prawdjj,, 

Stary brabia rzadko ruszal si§ ze swej izby, a w jesiennej i zimowej 
porze, gdy mu pogruckotane kosci dolegaly, siedzial opakowany w futra 
u komina. Przybycie jego do Bernarda nie bylo bez znaczenia. Domyslil 
si§ on, ze musialo byd w zwi^zku z wymowkami, czynionemi mu przez Wiel- 
kiego Mistrza. 

Kurt mial sobie za obowi^zek, s^dzqc, ze brat bolesnie to uczul, przyjsc 
mu oswiadczyd wspolczucie swoje. 

— A co! — pocz%l od progu — a co! Mistrz Luder juz z§by pokazuje! 
Nie znosi, aby tu kto smial co czynid, okrom niego! Juz si§ do was 
uwi^zal! 

Bernard oboj^tnie podniosl ramiona. 

— Zal mi was! — ciagn^l niewyrainym, bezz^bnym glosem stary, — 
zal mi serdecznie! — ale to nie koniec na tem! Stary nasz Zakon, jego 
prawa i zwyczaje — wszystko mlodzi b§d^ przerabiali, az ze swi^tej reguly 
zrobia poczwarnfp 

R§k% poczal drzac^ wywijad w powietrzu. Bernard, widz^c go z ci§zkosci§ 
stojijcego na slabycli nogach, jedyny stolek mu przysun^l. Siadl nan, st§- 
kaj§c, Kurt. 

Gospodarz wiedzial, co go czekalo; musial wysluchad wszystkiego, co si§ 
dlugiem milczeniem nagromadzilo w zbolalem sercu i glowie Krzyzaka. 

— Ja — mowil, spluwaj^c i nie daj^c si§ odezwad Bernardowi — pa- 
mifjtam inne czasy, ludzi innycli, Zakon pierwszy, taki, jaki on tu z Palesty- 
ny przyw^drowal... tod najlepiej powiedzied warn mog§... do zguby go wloka! 
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Boga niema juz unas; Zakonu malo; rycerstwo rozbojnicze; rozpusta! py- 
cha! Im dalej, tern gorzej. 

A ja tak zle nie wroz <2 jeszcze, — zaczal Bernard. 

— Bos sam dobry — przerwal Kurt. — Ja zle wroz§! zle! Oczy inoje 
tego juz widzied nie b§d%, ale padnie Zakon, jako mul obladowany zlotem na 
puszczy, i krucy mu boki wyjedzg,, wyszarpijj, wn^trznosci. 

Bernard chcial stawac w obronie Zakonu, starzec go do slowa nie do- 
pnscil. 

— Ty malo starycli naszych czasow pamietasz, — odezwal si§. — Byly 
to mne, lepsze czasy. Mieszkal w nas duch inny, bylismy rycerzami Krzy- 
za Chrystusowego i prawdziwymi zakonnikami; dzis z nas Raulrittery! Szio 
si § na wypraw§, odposciwszy wigili{£, z piesniij o Bogarodzicy ; nie potrzebo- 
walismy ani loza wygodnego, ani lancuehdw zlotych na szyj^, ani wina w dro- 
g§, ani kompandw i knechtow, by za nas nosili ci^zary i zbroje. Wszys- 
cy bracia byli rowni... a dzis!... 

— My i dzis czujemy si§ rownymi — rzekl Bernard. 

A patrzaj-ze ! —wtr^cil Kurt. — Zkad wzi^ly sit; plaszcze szarel Kto 
si^ im ze czterech lierbow nie wywiodl, szary nosic musi, chod szlachcic jest 
i tak dobry, jako i drudzy. Herbherbem; najm^zniejszy, gdy nie bogaty 

jest i plecow nie ma, szaro go ustrojjp A te szaraki lepiej sie odbiia od bia- 
lych. 

Patrzaj-ze! — powtorzyl, gddrz^c stary. — Wielki Mistrz kompana 
ma; jufc ich biali wszyscy mied musz^, a wkrotce jednego im b^dzie malo. 
Dawniej pigmentu w wielkie swi^ta kubek dawano dla pokrzepienia, teraz go 
fiaszami po izbach roznosza. Dawnidj nikt sukni nawet wlasnej nie mial 
na grzbiecie ; teraz bez lancucha bialy nie wynijdzie do gosci, a u kazde- 
go szkatula stoi dobrze nabita. Nie wolno bylo do niewiasty przemowid; he! 
teraz starszyzna w miescie jawnie milosnice cbowa. 

Ojcze! — przerwal Bernard z wymowka. 

7 Bracie mdj! nie klami§ i nie powtarzam; tak ci jest, Bog mi swiadek! 
1 mowifj, bo mi serce p^ka, bo ja swi^ty Zakon Krzyza Chrystusowego kocha- 
lem, a Zakonem Beliala brzydz§ si§. 

Westchnal. 

- Co za komec! — zawolal po chwili zadumany, w podlog$ oczy z^a- 
sie wlepiajac; — taki, jak Templaryuszow, nas czeka! gorszymoze! Krolowie 
na nasze skarby si§ zlakomi^, Papiez si^ wyrodnych dzieci wyrzecze. 

— Alez my, dzi^ki Bogu, balwochwalcami i apostatami, jak oni nie 
jestesmy jeszcze;-rzekl Bernard. 

— Slowem —nie, czynem - juz! — zawolal starzec; - kto nie po 
bozemu zyje, ten si§ Boga zapiei’a. 

? 2m^czony, odetchnal Kurt ir§k§ do piersi zywo si§ poniszaj^cyck przy- 

v 
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_ Dzi?kuj? warn za wspolczucie — odezwal si?, z przestanku korzy- 

staj^c Bernard, — ale ja tak bardzo do serca nie bior? Ludera. Niecli sobie 

prawi i mysli, co dice ; ja swoje robid dalej b?d?. 

— A ja prawid swoje — rzekl stary. - I slowo smiale zda si ? na cos, 

gdy r?ki podniesd sily nie dozwalaj^. 

Westckn^l i lagodniejszym si? tonem zapytal: 

— Coz! gniew za owego clilopca, ktorego i po ludzku, i po chrzescijan- 
sku wyckowaliscie, a uczyniliscie rozumnie! Ten i tego zrozumied me chce. 

Rozsmial si? szydersko. 

— Jeszcze na bidd? mi si? rozcborowal! — rzekl Bernard. 

— Wyzdrowieje! - odparl oboj?tnie stary. — W tym wieku choroba nie 
straszna. Dorastad musi wlasnie. Krew zburzona; potrzeba go na kon 
wsadzid i dad mu si? wybasad. 

— Mowi Ojciec Szpitalnik, ze juz na konia nie si?dzie; — smutnie dodal 
Bernard. 

— Dad go Komturowi ktdremu, aby trocli? wi?cej mial swobody; — 
zamruczal stary. 

- Owszystkiem tern juz myslalem; - dolozyl Bernard - radzilem 
tak samo. 

I nie dokonczyl. Stary nie przywi^zywal wielkiej wagi do choroby. 
Sam tyle przetrwawszy zwyci?zko, a uchowawszy zycie, nie mogl poj^d 

tego, by lada choroba grozn^ si? stala. 

Pilniej mu bylo gderad i zalid si? na to, co go otaczalo. 

Bernard sluchal go wi?cej przez poszanowanie, niz gorycz jego podziela- 
j^c; dal mu si? wynurzyd, dal odboldd; a gdy Kurt ruszyl si? wstad, bo mu tu 
zimno byd poczvnalo, uj%l go pod r?k? i kurrytarzami do izby jego odpi owadzil. 

Cicho juz bylo w murach dokola, godzina spoczynku nadchodzila, ry- 
cerze biali ukladali si? do snu; czeladz tylko snula si? jeszcze. Bernard, za- 
miast powrocic do mieszkania, po krotkim namysle, wyszedl z zamku w podwo- 
rze, i ku Dolnemu, w ktorym szpital si? znajdowal, podazyh 

Tu bylo mieszkanie Wielkiego Szpitalnika i pomocnikow jego; a Bernard 
wiedzial, ze nietylko o tej godzinie, ale uiemal przez noc cala, gorliwy 
a zwawy staruszek, Sylwester, nie kladl si? na spoczynek. 

Nie odgadl nikt nigdy cliwili, w ktorej on spal, lub si? mial obudzid. We- 
dle starej reguly Zakonu, kladl si? odziany, cz?sto siadal tylko si? zdrzemnad, 
i, gdy sluzba sadzila, ze zasypial, zjawial si? z lampk% w r?ku przy lozu 
chorych, lub tam, gdzie stroze ich czuwad byli powinni. 

Wybdr Sylwestra na to jedyne w Zakonie dostojehstwo, ktore bylo powie- 
rzane ludziom, nie obowiqzanym ani si? ze swych czynnodci tlomaczyd, am 
zdawad z grosza rachunku, byl tak szcz?sliwym, tak jednozgodnym, tak 
usprawiedliwionym; iz nawet ci, co mu zazdroscili wielkiej swobody, jakiej 
uzywal, szemrad przeciwko niemu nie smieli. 
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By Jo to uosobione milosierdzie chrzescijanskie. Widok cierpieii ludzkich 
zmi^kczal mu serce i czynil go nieograniczenie wyrozumialym a Jagodnym ; a ze 
czlowiek, bolejqc, lacniej si§ odkrywa, jakim jest, znal Sylwester ludzi lepiej, 
niz kto inny. _ A znaj^c ich, nie oburzal si§ na nicli, ale litowal si^ nad 
nimi. 

Bernard, choc w wieln si§ rzeczack roznil ze Szpitalnikiem, szanowal go, 
jak inni. 

Cudem prawie zastal starego w izdebce, ktora woniala jakiemis wscho- 
dniemi balsamami, a zarzucona byla mnoztwem gratow, sukni, plocien, gar- 
nuszkow i butelek. 

Sylwester spoczywal; lecz cichutki cliod Beruarda obudzil go; — porwal 
si§ zaraz na nogi. 

Nawykly do snu przerywanego, nie potrzebowal odzyskiwac pami^ci; 
potarl r§k% po twarzy, i slady spoczynku z niej znikn^ly. 

— Naprzykrzam si§ warn ? nie prawdaz ? — rzekl, wcbodzac, Bernard, 
— lecz przebaczcie 1 niepokoj mnie n§ka o to chlopi§. 

Szpitalnik r§ce rozpostarl, dajac do zrozumienia, iz nic pocieszajqcego 
powiedziec mu nie moze. 

— Nie gorzej mu ? — zapytal Bernard. 

— I nie lepiej,—szepn^l stary. 

Przybyly badal zacbmurzona twarz gospodarza. 

— Nie lepiej! nie ! — powtorzyl Sylwester. — Wczoraj jeszcze nie by- 
lem pewnym choroby: czy ze krwi przyszla, czy z ducba ? bo s<| dwoja- 
kie. I)zis mi si§ zdaje, iz nie omyl§ si§, rnowiqc, ze choroby jakas t^sknica... 

— Za czem ?—podchwycil ciekawie Bernard. 

— Odgadnjjc trudno; — rzekl Szpitalnik — mlodosc, wiecie, ma nieodga- 
dnione tajemnice. Mowifj, we Francyi, ze, gdy mlode w 7 ina si§ burza, stare 
w beczkach im wtoruja; ze gdy kwiat na wiciacli si§ otwiera, sok wycisni§ty 
z jagdd z t^sknicy wre w kadziach. 

Urwal nagle. 

— Mowcie I mowcie I — pocz^l prosic Bernard, mocno zaj^ty niedokoii- 
czon^ ta mow%. 

— Wiecie, kto jest; — zaszeptal Sylwester. — Ktoz wie, czy litewska 
krew nie kipi w nim, gdy gniazdu przelew grozi ? 

— Aleznie wie on o sobie! —"zawolal Rycerz. 

— Nuz, nie wiedzac, poczuwa si§, kirn jest ? 

— Jakze to bye moze? 

— Ktoz z nas wie, co moze by<$, a co nie moze? — spokojnie odparl 
Sylwester. — Sunt arcana rerum! — rzekl pocichu, jak-by sam do siebie. 

Bernard si§ zadumal. 

— Dzis nie byl tak spokojnym i milcz^cym, jak wczoraj, gdysmy go wi- 
dzieli wieezorem — mowil Szpitalnik. — Ckodzit po ciasnej izdebce, jakby 


Kraszewski: Knnigas. 


4 





si§ bil wklatce; na lieu mial rumieniec, w oku gor^czk^. Z dala mi si§ zdalo, 
ze nucil piosenk§ ; ale, gdym go o ni% zapytal, uie przyznal mi si§. 

Bernardowi brwi si§ sci%gn§iy. 

— Ksi^dza mu potrzeba i modlitwy;—rzekl—dusza niespokojna. Anto- 
niusza mu poslemy. 

Szpitalnik si§ nie sprzeciwit. 

Nie mowili juz, bo kazdy zdawal si§ miec mysli inne, a Bernard do eeli 
swej powrbcil, nie napieraj^c si§ widziee mtodego wychowaiica. 
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U stop wzgorza stary Niemen plynie ciclio; wyzlobil sobie wiekami 
koryto spokojne, skryl sie w uiem, i choc wiosnawody urn doleje, choc deszcze 
strumienie za brzegi wyrzuc^, on, ojciec, nie wyj dzie z lozyska, nie zagniewa 
si§ na laki, nie wyskoczy na pola sasieduie. Widad tylko na jego powierzch- 
ni pomarszczone fale, winy ace prady, biala piainj, ktora, jak tanecznica, wkolo 
si§ obraca i o kamienie rozpryskuje; czasem si§ podniesie troch§ woda, jakby 
groziia, i wnet, posluszna, wraca, goscincem swym ku morzu spieszac. 

Mlodsze rzeki dokazuja, on nigdy, — milosierny jest, jak ojciec. 

Objal dokola wydm§ piaszczysfcj, i pagdrek, opasal, uscisnql, jakby go 
pokoclial i chcial bronic. Bo tez na nini stary pograniczny litewski grodek 
stoi, malo nie tak dawny, jak ojciec Niemen, co go strzeze. 

Teraz tylko, gdy si§ Niemcy wciskaja w cudze obszary, z malego gro- 
dziska stala si§ warownia mocna. 

Patrzyli Litwini, jak si§ Niemcy budowali i troch§ nauczyli od nicli. Nie- 
gdys takicli tu okopow i scian nie bylo potrzeba, — starczylo walu i osfcroko- 
lu, — teraz przeciw zelaznym napastnikom malo kamiennych zbroi. 

A z kamienia kto-by tarn klecil i lepil, gdy Pan B6g dal drzewa 
twarde i grube, jak skal oblamy? 

Stracli spojrzec z dala na Pilleny. Olbrzymy tam chyba poznosily te 
klody ci^zkie, w czlowieka calego szerokie, powiazane z soba, jakby si§ zrosly. 
Nikt jeszcze takiej wyzyny scian nie wazyl si§ wznosic na Litwie. Dzie- 
si^ciu ludzi, gdyby stan^lo na ramionacli jeden drugiemu, jeszcze-by ich wierz- 
chu nie doscigli. I dokola obchodzqc zamek, gdybys oczyma szukal bramy, nie 
znajdziesz, ani okna, ani szczeliiiy. Wszystko jak ulane z jednej bryly. 

Tylko ze’srodka tego olbrzymiego stosu rosnie w gorq slup drewniany 
ogromny, z ktorego, gdy spojrzysz wkolo, na mil§ widad laki, pola, lasy, 
i Niemeu, jak si§ powaznie obraca, wygina, zaknjca, aby, gdzie potrzeba, zie- 
mi§ obronil, ludzi napoil, ezdlno przyniosl i kamien przytoczyl. 
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Zamek stoi 11 a wzgorzu, a wzgorze na wyspie, ktora tylko wqzkim ziemi 
paseczkiem z lijdem si§ wiaze; a i ten, gdy Nieraen zeckce, to go zakryje 
i dokola swoje dziecko ramionami otoczy. 

Pod oslona zamkowq., tuz, jak grzyby z ziemi, dobywajsj, si§ numy, sza- 
lasy, chatyny,—obozowisko czasu pokojn, pustkaczasu wojny, z ktorej mieszka- 
liiec doPillen ucieka. Tu i owdzie wyrosta wierzba stara, zostalapo lesiesosna 
sierota. Po-nad wodanri bujaja lozy, jak zielone warkocze poplatane z soba 
a z posrodka nick, takze wierzby stercza, straz trzymajac nad ta dziatwa swa- 
wolna. 

Wierzba stara—to niby zolnierz, ktory straszne boje paini^ta i zuaki ich 
na sobie nosi. Pien, pogif'ty od wiatrow, gdy byl mlodym, potrzaskany od pio- 
runow, pop^kauy od saszy, dziurawy, wyjedzony, sprocknialy, cz^sto 11 a wylot 
wiatr przepuszcza. Korzenie, jak palce konvvulsyjuie scisni^te, ziemi si§ trzy- 
maja, a kora na nicb, jakby zylami nabrziniata. 

U gory glowy niema, zerwala jjj, burza, galazki tylko mlode wyrosly, aby 
ran§ zabliznic i oslonie. Z jednej strony galaz sterczy obita, jak r§ka wy- 
ciqgni^ta, 0 milosierdzie proszaca, z drngiej s^k, jak kosc obnazona. Od pnia 
popuszczaly wnuki. Gal^zie, susz, konary, kloda ptjkni^ta, razem wszystko 
poczwarnie wyglada ; niby kona, a co rok si^ odinladza, wali si§ a stoi, schuie 
a zyje, i po nocy ludzi i zwierz^ta straszy. 

Ooz, gdy ick takicli, jak w Pillenack od strony ladu, stauie na dolinie 
rzfjd caly, niby wojsko 11 a strazy? Z data ci si^ wydaje, iz obry wyszly grod- 
ka obrauiae... Ktonj wiater obalil a legla, ckocjuz jej wn^trznosci zolte widac, 
przylgn^la do ziemi i puszcza wici nowe. 

Byl ranek, ni jesieni, ni zimy; niebo szare, wiatr ostry, dokola jakby 
wszystko wymarlo, cisza i ani zywej duszy. Nawet w numacli i kleciack zycia 
widac nie bylo. 

Jedna z wierzb n skraju, praprababka, zpniein 11 a pol rozdartyin, rozkra- 
czona, z dala wi^cej od innyck poruszac si§ zdawala. U korzeni jej, wysta- 
jjjjCyck, poplatauych, jakby plackta wiewala jakas, jakby sitj zwierz moscil, czy 
czlowiek przytulal. 

Z ziemlanki na osadzie wyjrzawszy, niewiasta dojrzala tu cos u pnia si$ 
poruszajacego, popatrzala, glowa potrzasla i napowrot si§ skryla do domu. 

Wyszedl wkrotce czlek, kozuckem 11 a wierzch wlosami obroconym okry- 
ty, poczal si§ przygladac bacznie; pot^m palk§, u drzwi stojaca, krzemieniem 
nabijana, w r$k<j wzi§l i woluym krokiem ku wierzbie zblizal si§ ostrozny. 

Coraz lepiej rozeznac bylo mozna siedzqcego w dziupli, malego, grube- 
go czleka, okrytego prosta sukniana, w czapce z uszami dlugiemi na glowie, 
z torba na plecach i w^zelkami u pasa. Z pod nacisni^tej na czolo kapuzy wy- 
gladala twarz okragla, opalona, stara i brzydka. Prawie po-nad nia stercza- 
ly ramiona przygarbione, a nizej — gruba kloda nieforemnq, poplatang,, zwi- 
jaly si^ r^ce czlowiecze, i nogi placktami i skorq poobwifjzywane. 
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U nog lezal kij gruby, a przy nira worek szary. 

Odpoczywajiicy pod wierzba, na wszystkie strouy rzucajac oczynia, zoba- 
czyl i niewiast^, co go pierwsza postrzegla, i czlowieka, co si§ teraz zblizal 
ku niemu. Nie nastraszylo go to wcale. 

Ivulil si§ i do wierzby przytulat, jak do matki. Zwiuawszy si§ w klab, 
palce w zanadrze pocliowat, glow§ wsunal w ramiona, i patrzal na zblizajacego 
si§ oboj^tnie, 

Za wycliodzacym z uumy gospodarzera wpredce na prog si§ i pies zolty 
z sierscijj; najezoiui wysunal. Stanal, pociagn^i powietrza i szczeknat, za- 
burczal, zawabal si§, az poczal za panem isc, coraz zywiej, jakby mu piluo bio* 
nic go bylo. 

Lecz ini dalej, tern si§ 11a nim siersc bardziej nastrz^piac zacz^la, oczy wy- 
stapily z czaszki, wargi obnazyly z§by. 

Gospodarz na psa si§ obejrzai i palk§ seisiuil mocniej w r$ce, bo psy 
czuja nieprzyjaciela. 

Lecz mialze-by to bye wrog? Na Litwina wygl^dal, a cboc mu si§ 
nieprzyjaznie zdal stawic nadcbodzacy, nie inyslal sie zabezpieczac, nie oka- 
zal oclioty ani do zaczepki, ani do obrony. 

O kilka krokow od wierzby pan i pies stau^li. Pan si§ podparl na paL 
ce, pies siadl, podnidsl leb i zawyt. 

Zly to byi znak. 

Siedzacy 11a ziemi poruszyt sitj, re,ce dobyl z ukrycia, nogi wysunal 
i vvstat. Czlek byl gruby, maly, st^porowaty, siluy, ale nie straszny. 

— Ktoz ty? co turobisz? — zapytal Pillenczyk. 

Podrozny rozsmial si§ naprzod dobroduszuie. 

— Toe widzicie! trzebaz pytac? — odparl wesolo. — Swalgon jestem 
biedny ; 11a to zeszlo nam, ze i takirn, jak ja, gdyby zebrakom i injdzarzom, 
wloczye si§ potrzeba... 

Niemcy nam duzo ziemi i ludzi zabrali. Wurszajtom i Swalgonom, clioe 
umierac z glodu, robic niema co. Gdzie si§ swi^ty dab ostal, to tarn kolo nie- 
go naszyeh, jak mrowia, i z ofiar pozywieuia nie starezy. Bodaj Perkunas wy- 
tlukl tycli, co nas uciskaja 1 

Pies, slyszqc ten glos, wye nie ustawal, az wiesniak musial, zwrociwszy 
si§ ku niemu, groznym ruebem nakazac milezenie. 

Sam on nie wiedziat, co Swalgonowi odpowiedziec. 

Wprawdzie i dawniej takich wrozbitow, guslarzy i kaplanow najemnycli 
wloczylo sie dosyd po swiecie, od numy do numy, od osady do osady. 
Przyjmowano icli goscinnie, a zawsze cos si§ znalazlo do poblogoslawienia, do 
oczyszczenia, odezynienia i porady. Teraz wlocz§gow podobnycb widywano 
cz^sciej, bo duzo d^bow i swi^tych miejsc nie stalo; rozproszeni byli, wiijc 
i nie tak im juz po cbatacb byli radzi, gdy raz w raz zacliodzili. 

— A zkad? — spytal cblop po namysle. 
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— Pytajcie lepiej, gdzie mnie nie bylo? — odparl Swalgon. — Najcz§. 
sciej po-nad Niemnem tu si§ wloczii, bo to moja rodziuna ziemia; i w Pilleuacb— 
ci bywalem, ale dawno juz temu... Co si§ to malzeiistw nablogoslawilo i wie- 
le im naspiewalo I 

— Hm! Swalgon! — zamruczal wiesniak; — juzci musi to bye, kiedy 
mowicie, zescie nan, ale odziezy Swalgona nie widz§ na was, ani pasa, ani... 

— Co za dziw! — odparl zwawo, przyblizaj^c si§ ostroznie Swalgon. — 
Obdarli mnie Niemcy na granicy i byli-by powiesili, gdybym si§ im ochrzcic 
nie dal. Itzucili mnie do wody i takem ocalal, 

— I uszedles rak niemieckicli! — zawolal Pilleiiczyk. — To cud! Oni 
nie przepuszczajq, nikomu, ani starym, ani mlodym, i wszystkicb nas wybic 
myslq. A jeszcze poznawszy Swalgona... 

Glow;} pokiwal niedowierzajaco. 

— Ja im zycia nie winienem — poczal podrozny—nie dali-by mi go, ale 
Perkunas mnie wszecbwladny obronil. Gdy do w r ody rzucili, a jam na dno po- 
szedl, wrzask poslyszeli zdala, ul^kli si§ zasadzki i pierzchu^li, a jam do brze- 
gu doplynal. 

Pies juz tylko burczal. 

Swalgon, pozbierawszy kij, torb§ i w^zelki, lezace na ziemi, zblizyl si§ 
do wiesniaka, zdaj^c si§ pewnym gosciny, o ktora nawet nie prosit. 

Zawrocili si§ obaj ku cbacie. 

— Siadtj si§ ogrzad u was — rzekl Swalgon.— Gdyscie nadeszli, z§ba- 
nii dzwonilem. Zima cos wczesnie nadcliodzi. Umiern, gdy potrzeba, jak;j. 
cliche piesn zaspiewac, a i wrozyc potrafnj, czy z piwa, czy z wody, czy 
z wosku, jak kto zaz^da. Cboroby odp^dzam, bydlu pomoge. 

Wiesniak nie odpowiadal nic, lecz str^czqcego si$ nie odp^dzal. Wlekli 
si§ powoli ku numom i lepiankom, z ktorycli gdzie uiegdzie wychylaly si§ 
glowy, wychodzili ludzie, wyskakiwaly psy, a za niemi wybiegaly bose i 11a 
pol nagie dzieci. 

Pusta przed cliwib| okolica ozy wila si§. Obcego jakiegos czlowieka, clioc 
swojaka, Litwina, wszyscy byli ciekawi. 

Tuz stala granica, ktorq juz Niemcy zajmowali, i od niej grozili; kazdy 
si§ rad byl dowiedzide, czy wlocz^ga^ nie przynosit wiesci 0 jakim napadzie, za- 
borze, lull choeby poruszeniu nad rubiezjp 

Tacy ludzie, co si§ snuli ciagle, wiedzieli wiele. 

Ci, ktorzy spostrzegli, ze podrozny ku lepiance Gajlisa zmierzal, pocz^- 
li tez is 6 do niej gromaduie. 

Nie te to juz stare czasy szcz^sliwe byly 11a Litwie, co przed wieki! 

Zawsze nieprzyjaciel jakis napadal wprawdzie, ale w gl^biny kraju nie 
si^gal i byly blogoslawione okolice za puszezami, za bagnami, k^dy noga jego 
nie postala. Tu od niepami^tnych wiekow siedzieli ludzie, jak w gniezdzie, 
0 reszeie swiata nie wiedzac prawie; tu rosly i deby Boze, i gaje swi^coue; 
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tu plyu^ly wody zywiace i leczace; tu panowal pokoj i po-nad bjki a gaje rozle- 
gaty si§ Litwinek dajnos, i dzwonki icli dziewiczych fartuszkow, ktore nigdy 
im utaic si§ nie dozwalaly. 

Teraz zmienilo si§ wiele, od czasu, jak Krzyzacy padli obozem zela- 
znyra nad granicfi i pocz^li pobratymcze Prussy, nizszjj, ziemig i wyzsza, wojo- 
wac, niszczyd, niepokoic. 

W najg^stszej puszczy nie mozna byio miec spokoju, najswi^tszych miejsc 
nie szanowano: palily si§ Ronmovve, wycinano Baublisy, lud mordowano i gua¬ 
no. Potrzeba byio stac nieustannie na strazy z wyt^zonem ucheni, a na pierw- 
szy odglos podejrzany uchodzic, albo si§ gromadzic ku obronie ognisk sta- 
rycli. 

To tez nadgraniczne powiaty powoli si§ wyludniaty, gromady si§ z nidi 
wynosily w puszcze i biota, a Ivunigasy tylko po grodziskacli siedzieli, zbroj- 
ni, cziijni, do ostatka obraniajac groby ojcdw, a zienii§ dziadow. 

Wszystko si§ zmienialo powoli pod naciskiem tego wroga, i stara swo- 
boda lesna musiala pasc ofiara, bo wojna potrzebowala wodzow i posluszen- 
stwa. Smutnieli ludziska. 

Ci, co dawniej o obcych i s^siadach nic nie wiedzieli i wiedziec nie chcieli, 
teraz, na najmniejszy szmer od Zachodu, pilno nastawiali uclia. 

Ukazauie si§ odartego Swalgona, nieznanego w osadzie, obudzato nie- 
zmierna ciekawosd. MogI i on cos przyniesc z soba. 

Zaledwie z Gajlisem wszedl do ubogiej jego nuray, na pol w ziemi 
skrytej, w ktorej posrodku palil si§ na kamieniach nigdy nie wygasajqcy ogieii 
domowy, a dokola niego lezaly lozuej wielkosci polnydi glazow bryly, slu¬ 
ice za siedzenia; a przeze drzwi za nim cisnijc si^ zacz^li sasiedzi. 

Wn^trze tej numy tak byio n^dzne, jak jej powierZchownosc, do wielkie- 
go kretowiska podobna. Dym, ktory si§ nie latwo nidgl otworem nad ogni- 
skiem wydobyc na zewnqtrz, snul si^ pasmami sinoszaremi, pomi^dzy dacheni 
a scianami. 

Izbica byla jedna dla ludzi i dla domowycb stworzen, ktore jakby do 
rodziny nalezaly. W gl§bi stala krowka z cielakiem, wolow para chudycli, 
dwa malenkie grubo-plaskie koniki, ktore si§ juz zimowa sierscia najezonq, 
okryly. Na ziemi nieopodal lezaly brunatne i czarne owieczki, i w zgodzie 
z niemi przecliadzaly si§ poufale knry i g<jsi. Wszystko to byio nawykle do 
wspolnego zywota ludzie i zwierz^ta ; rozumialo si§, ust^powalo sobie, a cz^sto, 
gdy zima byla sroga, tulilo sitj wzajem ogrzewajac. 

Bose i na pol nagie dzieci ssaly czasem owieczki z jagni^tami do spolki 

Glos gospodarza i gospodyni tak byl zrozumialy wolom, jak dzieciom. 
Pies strozowal rowno nad wszystkimi, broniqc niedorostkow od zwierz^t 
i zwierz^ta od napasci chlopiat zucliwalycli. 

Z jednej strony na scianacli, mcliem pootykanycli szczelnie, wisialy 
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wszelkie gospodarskie narz^dzia i przybory, inne na policach staly, co ko- 
sztowniejsze—w kacie w nasypkach i barylach byly zamkni^te. 

U gory sclily pozwieszane ziola rozne, od cliorob dla cliudoby, od czarow 
i zlycli oczu. Stol niewielki i lawy, ktbre zast^powaly kamienie w whjkszej 
cz§sci, z gruba zaledwie wyciosane byly. Za maleini, polotwartemi drzwi- 
czkanii, widac bylo uizsza komor§, a w niej radla, porozkladane wozy i kola 
a obody... 

Swalgon siadl niedaleko od ognia 11a kamieniu, czapki konce zwi azane pod 
bvoda rozpial i r§ce zmarzle, rozstawiwszy, ogrzewal, wyeiagajac ku niewiel- 
kiemu ogniowi. 

Zobaczywszy to, dzieweczka, co si§ ciekawie przygladala przybylemu, 
ze strony, od ktdrej siadl, podrzucila 'troclnj sucliycli galc*zi, azeby cieplej mu 
bylo. 

Gajlis poszedl w glab zaczerpn^c kubek alusu z beczki i cbreczce zagrzac 
go kazal. 

Wszyscy milczeli, nie smiac zzi^blego zaczepiac w^drowca, ktory wpa- 
trzyl si«j w ogieu oczyma oslupialemi i dunial, a dumal, jakby mu ci^zko 
na duszy bylo. 

Gdy alus nieco si§ przygrzal, Gajlis, podajqc go podrozuenm, z ciclia 
zarzucit pytanie: 

— Nie slycliac co od tycli Niemcow przekl^tycli? 

— A kiedy-by nie bylo co od nich slycliac! — zanmiczal Swalgon. — Al- 
bo to oui spokojnie usiedza choc dzieii? Jak w uln u nich ciagle si§ rusza 
i rnruczy... Gadaja ludzie wiele... Nadcliodzi zima, biota pomarzna, tylko co ich 
nie widac... 

Gajlis westchnat. 

— O! gdyby nie zamek nasz, a pani nasza, co go bronic dice i musi, — 
rzekl, — a nas tu przy sobie trzynia, czlowiek-by dawno poszedl w puszcze... 

Swalgon nastawil uclia. 

— H§! — rzekl — to wy Kuuigasa nie macie ? 

— Mamy i nie mamy, — mowil Gajlis; — stary ojciec Kuuigasowej lezy 
juz dawno i nie wstaje... Maz jej zmarl z ran, w bitwie oduiesionych; mlode- 
go syna porw'ali i pono zamordowali Niemcy; ona jediia tu rzadzi, ale sta- 
nie i za m^za, i za wodza... Ktoby tu iuny na granicy wytrwal ? Ktoby tu 
potrafil taka twierdz^ straszna pobudowac, jak ona! 

— Dziw kobieta! — zamruczal Swalgon. 

■— Nie byla ona takii dawniej, jako zywo, za m^zowskiego zywota, — 
dodal drugi wiesniak. — Dopiero, gdy jej jedynaka dziecko, synka malego, 
Niemcy pochwycili, a m§za zabili, zemsta j§ uczynila zolnierzem... Pamietaj^ 
ludzie, gdy jeno piesui nucila, strojno chodzila, a chlopiatko, w kwiatki ubie- 
rajijc, na*r§ku kolysala. Jak jej pana a nnjza i dziecka nie stalo... na raz nie- 






wiasta przestala bye i stala si§ straszriij, jakby bogini jaka, eo z Dungusu 
zstqpila... 

— Dziw nad dziwy ! — odparl Swalgou. — Slyszalera ja ei o tem dawniej, 
ale, chod dziecko Krzyzacy porwali, nie bylo mowy, aby je zabid mielil Oni 
takicli malcow duzo, stysz§, po zamkach bodujjj, aby potem na wlasn^ krew ieli 
zaprawic... 

Gajlis glowq, pokr^cal niedowierzajaco. 

— Gadki to sa balamutne — rzekl. — Czy to my ich nie widzieli na 
wojnach? Oni zycia nie darowuj^ nikonm... Mlode dziewcztjta potrzymaja 
w obozie kilka dni i glowy im scinaja, i dzieciom czaszki o piece roztrzas- 
kuj<|, starcbw konmi na srnierc tratujq,... Clirztu nawet nie chca i smiej^ si(j 
z tych, co o zycie prosz^... 

— Ze starszynii to prawda; ja sam wiem i patrzalem na to, — mowit 
Swalgon, — ze nie inaezej bywa; ale male chlopi^ta biora czasem i, choc 
w chlewacli, a zywijj... 

— Kunigasowa nasza, Reda, — rzekl jeden ze stoj^cych u drzwi, — wie- 
dziala-by o tern, gdybyjej syn zyl... a ona si§ msci za smierd jego... 

Swalgon potrzasl glowa. 

— Matka-by powinna najlepiej wiedzied o dziechjciu, a chocby nie wie- 
dziala, przeczula-by; aja taki swoje twierdz§, zem slyszal, i nie jeden raz, 
jako ludzie rozpowiadali, iz chlopca nie zadlawiono... Jeden stary si§ nad 
nim ulitowal, w opiek^ wzial, i Niemca z niego uczynil... 

Gajlis wstrzasl si§ i podniosl dlonie... 

— Perkunie, mozny Boze! — zawolal poruszony, — karz ich pioruuem 
i ogniemL wszak gotowi syna rodzonego na matk§ slac... a na matki miecz 
piers dziecka wystawid 11 Niech-by ich ziemia pozarla 1 ! 

Swalgon zadrgal caly... usta mu si§ sciaginjly... zamilkl... 

U progu pomi^dzy gawiedzia stal czasu tej rozmowy milczacy czlek, 
ktoreniu inni troch§ miejsca zrobili i okazywali pewne uszanowanie, 

Suknia go niewiele roznila od innych: mial na sobie kozuszek krdtki, 
pas skorzany, sukienne spodnie i skdrznie z futrem na nogacli, na glowie szly- 
czek spiezasty, lisem bramowany, w r§ku toporek zelazny... Niemlody, kr<£- 
glej twarzy, wystajqcych poliezkow, bladych ale bystrych oczu, na wojaka 
jakos wygl^dal i na dworaka razem. 

Sluchal on pilnie powiesci Swalgona o synu wdowy, a gdy ten jej do- 
kohczyl i wszyscy zamilkli, od progu pvzyszedl si§ usadowic na kamieniu obok 
przybysza. 

Popatrzyli sobie w oezy. Swalgon go pozdrowil... Potem w ogien ni- 
by wlepiac poczal wzrok i zoboj^tnial, ale ukradkiem ciekawie niekiedy na 
SJjsiada spozieral... 

— Dawnosric to t§ bajk§ o uaszem dziecku slyszeli? — odezwal si§ 
do niego sjjsiad. 


Kraszewski: Kunigas. 
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— CHnieoddzis, nie od wczoraj jajaslysz?— rzekl oboj?tnie Swal- 
gon. — A co dziw, ze nie w jednem miejscu mi j^ rozpowiadano, i przez ty- 
le lat si? ona wci^z powtarza... 

— Dziw!! — zamruczal sluchajacy. Pomilczai nieco. — Hm I ~ dodal 
— co ja warn powiem? Nasza Eeda i stary ojciec jej, kaleka Walgutis, 
oboje lubi^ ludzi, co basnie stare prawic i piesni dawne spiewac umiejg,... 
Na dwor-by warn do nas potrzeba ... Jesc i pic lepiej tam dadza, niz tu ubodzy 
ludzie, i ugoszcz^, i obdaruja pewnie, bo Eeda szczodrobliwa jest... Warto, 
byscie jej powtorzyli, co wiecie... 

Gdy to mowil, z mimowolnego poruszenia starego Swalgona nieledwie-by 
wniesc byio mozna, iz nim radosc zatrz?sla... oczy mu si? zaiskrzyly; — lecz 
wnet ulozyl twarz pokornq i postaw? biedna jakas. 

— A, ojcze moj! — odezwal si? — gdzie tam mnie biedakowi, obszar- 
panernu, do Kunigasow is 6 , przed ktorymi na twarz padac potrzeba... ani ja, ni 
moja odziez po temu... Boj? si?. 

Dworak go uderzyl po kolanie silna r?k^ i zasmial si?. 

— Toe nie powiesza ci?, ani zetna, Niemcem nie jestes i nie smierdzisz 
nim.. Bal gdyby w tobie Eeda zdrajc? lub Niemow? zwietrzyla, nie radzil- 
bymjej si? w rece d os tad!.. Z jej-to rozkazu dwocli krzyzackieli rycerzy 
w zelaznych zbrojacb, jak stali, na stos rzucono i spalono zyweem ; ale Swal- 
gonowi, ubogiemu wrozbicie, nigdy tu wlos nie spadl z glowy.. 

Pomimo tego zapewnienia, podrozny, sluchaj^c, bladl i drzal, — moze od 
zimna; a clioc si? smial niby, nie wesolo mu z oczu patrzalo.. 

Tr^eil go lokeiem zadumanego ten, co do zamku namawial. 

— No — rzekl — namyslcie si?; pojdziecie ze mna; zaprowadz? was. 

Walial si? jeszcze Swalgon... Po cliwili jednak, gdy mu si? na m?ztwo 
zebralo, wstal, st?kaj$c... 

— To coz! — rzekl — kazecie, pojd?... 

AVstal i ten, co go mial prowadzic. 

— Coz? do Eedy? — zapytal Gajlis. 

— Juzcic — rzekl dworak — na grodku niema icli czem zabawic. Dziew- 
cz?ta i baby, i co nas jest, juzesmy wszystko wypowiedzieli, co umieli, i po 
dziesi?c razy. 

Swalgon w?zelki swe i torby troskliwie zbieral; rozstapili si? w progu sto- 
jacy.. Swalgon wycliodzil. 

Sciezynka wazka wiodla z tej strony od l;ulu, przez ow ciasny przesmyk 
ziemi, ktorym si? pagorek zamkowy z nim l^czyl, ku grodkowi... Nie widac 
jednak bylo, dokad zaprowadzic mogla. Z tej jednej sciezki po-za grobelka 
cala siatka wydeptanych w rozne strony rozposcierala si? wsrod kamykow, 
mclidw i splowialej biednej trawy.. 

AVi?kszej drogi nigdzie widad nie bylo, ani wrdt u gory, kt, 6 remi-by si? do 
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zaniku dostac mozna. Dworak szedl, nie patrzac sciezek, naprost ku walowi, 
ktory z dolu patrz^cym cz§sc ogromnycb sciau drewnianych zakrywat. 

Swalgon spieszyl za nim, szedl z tylu i uie postrzegany rozgladal si<j 
bacznie. Dostali si$ tak pod sara usyp z zierai wysoki i stromy, wsrod kto- 
rego ogromne glazy dzikie sterczaty gdzie niegdzie. Ziemi§ od osypywania 
si§ trzymaly one i pale a deski, ktore si§ z pod piasku cz^sciami dobywaly. Te- 
raz pccz^li isd sciezyna, nasamem podwalu.—Dworak, ktory Swalgona wyprze- 
dzil, standi, zaezekal nan, popclin^l go, za barki nj^wszy, przed si§.. i nim si$ 
tamten rozpatrzed mogl i opami^tad, znalazl si§ w ciemnosciaeli... Wal si§ja- 
kims cudem otworzyl przed nimi; stali w wilgotnej szvi; nie widac bylo nie... 
Przewodnik, ci^gle na ramionacb wrozbity r^eetrzymajqc, na przod go popycbal. 

— Smialo! — rzekl — rozstaw pi^scie, maeaj scian .. nie padniesz... 

Szyja ciemna skr§c,ila si§ zaraz w lewo, potemwprawo; Swalgon czul, 
ze w dol zst^powal, potem piad sie bylo trzeba do gory troch§. Mdla odrobi- 
na swiatelka widzied si<; dala, jakby kilka jasnych nici wisialo na tie nocy... 
Byly to szpary we drzwiach, nieszczegolnie spojonych. Swalgonowi lzej 
sif zrobilo, gdy poczul je pod rozpostartemi dlonrni, Otworzyc ich jednak 
nie umial i towarzysz jego dopiero wywiodl go na swiatlo dzienne. Stali na 
wazkiej drodze, po-za ktora widad bylo tuz okop drugi i na nim ostrokoly gfj- 
ste... Po nad niemi w g6rze wznosily si§ sciany zamkowe., Szli wi§c dro- 
zyna ta znowu, az do drugiej flirty, strasznemi glazami polnemi obwaro- 
wanej. Niewidadjej z za nich bylo-, dopiero gdy si§ za kamienny wal do¬ 
stali, towarzysz Swalgona zapukal i drzwiezki si§ wazkie otwarly. 

Pierwszy wszedl przewodnik, za r§k§ uj^wszy wrozbit^, bo tu-by obcego 
straz nie dopuscila, a i gromada psow, poczuwszy nie swego, porwala sie 
nan, ujadajac. Ciemna szyjq, znowu w podworzec weszli wewn^trzny. 

Tu dopiero z blizka mogl si§ Swalgon przypatrzed temu gmaehowi, jakby 
nieludzk^ rt-ka wzniesionemu. Pi^trzyly si§ seiany, ani wierzchu bylo icb 
dojrzdd, gladkie, twarde, ktorych, zdalo si§, ze zadna moc ludzka obalie nie 
zdota. — Zdumiony Swalgon przygl^dal sit; im ze stracbem i poszanowaniem 

U g6ry w pewnych odst^pacb widac bylo ezarne przekroje, jakby okna 
wazkie. Na wystajqcych gdzie niegdzie belkacb wisialy grube, jak reka ludz¬ 
ka, sznury i wide... 

W prawo i lewo za t$ twierdza, jak misa wkl^sla, rozciagal sit; dziedzi- 
niec, przestronny... Tu pelno bylo ludu, bo wlasnie do pozywienia go zwola- 
no, i roilo si§ okoio nieculek, drewnianego statku i ogromnycb garnkow gli- 
nianycb, z ktorych para buchala. 

W tym milczijcym grodku nikt-by si§ byl nie mogl domyslac nawet ta- 
kej zalogi mocnej... A lud,jak Swalgon zaraz postrzegl, mlody byl, doborowy, 
silny i czerstwy... 

Chodzili wposrod niego dziesi^tnicy i lad trzymali, ale po ojcowsku, la- 
godnie, smiejac si§ i glaszczijc, podzartowuj^c i podspiewujac. 





36 


Podrozny bylby si§ moze zatrzymal dla lepszego obejrzenia po zainku, 
lecz dworak mu nie dal stac i za sobq pociagnal. 

Budynek z bierwion sosnowych, dlugi, nizki, u walow stal, zakryty 
uiemi, a po-nad dacliami jego z dymnikow i z pomi^dzy dranic, ktoremi by! 
kryty, dym si§ dobywal... 

U rogu jego widad bylo kr^caee si§ baby w bialych zawiciach 11 a glowack 
i dziewcz^ta z kosami na plecaeh... Na progu, w boki si§ ujawszy, stala otyla, 
czerwona, cala bursztynami obwieszoua, kobieta juz niemloda. 

Przypatrywala si§ Swalgouowi. 

— Matus, — odezwal si§ do niej dworak — oto glodny wrdzbita, kto- 
regom dla naszej pani na goscincu zlapal. Dajcie-no mu jesc, dajcie pi6, aby 
si§ g§ba rozwi^zala do pieSni i do bajek... 

Gospodyni ust^pila im wejscia i wskazala na prawo. 

Tu izbica byla ogromna, a w niej, jak w kazdej, palilo si§ po srodku ogni. 
sko. Kamienie dobrane, gladkie, jeden przy drugim, law^ je okalaly. Swal- 
gon si$ troch§ w progu zawahal, rzuciwszy okiem wewn^trz.. Ludu sie- 
dzialo duzo, a byl lud osobliwszy... W gl^bi, pasem swym obrzfdowym az po 
paehy obwini^ty, w sukni, ktora oszyta byla kozia weln^ dokola, z dluga 
brodq, odpoczywal stary Wajdelota... Obok niego siedzial z palkami za pa¬ 
sem, zbrojny, zarosly tak, ze mu ledwie koniec nosa i oczy z posrodka twarzy 
swieciiy, Prusak jakis barczysty, przygarbiony, skora polatana z roznyeh 
zwierzijt od stop do glow obszyty... 

Dwoch starcow w kozuchach, z wiankami d^bowemi na glowie, cos mie- 
li kaplanskiego w sobie Ci w ogien patrzyli, nie poruszaj^c si§, nie slucba- 
j^c nic, nie widz^c. 

Odosobniony, ze zwiazanemi w tyl r^koma i klodij na nogach, lezal przy 
kamieniach czlowiek, o ktorym powiedzied nie bylo mozna od razu, czy jen- 
cem, czy winowajc^ byl... Twarz z kosdmi sterczacemi, skora zolt% powleczona 
niemal trupia posrdd zywych sic zdawala... 

Oprocz tych kr^cilo si§ kilku chlopcow, przesuwaio dziewczat kilka, przy- 
nosz^c i odnoszae miski i kubki, a nad niemi otyla kobieta, cuigle we 
drzwiach si§ ukazuj^c, nadzor trzymala. 

Gwar byl wielki, dym, zaducha, czuc bylo jadla rbzne i wonie dziwne, ja- 
lowiec, ziolajakies, tluszcz przyskwarzony. Z katow ciemnycli wyrywala si§ 
im ptaszkiem piosenka kiedy niekiedy, i, jak przestraszone ptasz§, zapadala na- 
zad do k^ta 

Wnijscie nieznajomego czlowieka zaraz oczy wszystkie zwrocilo na 
niego. Niektorzy si§ ruszyli blizej go ogl^dac, drudzy wolali na dworaka pro- 
wadz^cego, zkjjd go wziql?... 

Swalgon przysiadl, troclif pomieszany, na pierwszym kamieniu niezajetym; 
a ze mu zaraz dziewczyna misk§ podala, na towarzysza zdawszy odpowiedzi 
sam cbciwie jesd zacz^l. 





37 


Moze mu nie tyle o nasycenie glodu cliodziio, co o uarnysl lepszy, jak 
sobie tu mial poczynad... 

Swalgonem si§ nazwawszy, musial niin bye, atu Wajdelota nan patrzal, 
gotow wrozbit§ wzi^d na spytki. Bod do jednej gromadki nalezeli oba... 

Zarzucono go pytaniami ze wszech stron. Jedzijc, trudno bylo odpo- 
wiadac dlugo, wi§c si§ pdlstowy op^dzal... 

A nie szlo mu jakos.. Rzekl, ze tam i owdzie byl, to i owo widziai; 
zaprzeczali mu inni, ktorzy tez bywali w miejscacli wskazanyck... Pot mu wy- 
st^powal na czolo; obraniad si§ i wylgiwad musial. 

Nie byio mu raznc; — przeciez chwyeil si§ w por§ dobrego sposobu, 
Z tych, co mu zaprzeczali, drwid zaczal; ten i 6w rad sie usmiecbn^l; a ze 
przed eliwil% niewesolo tu bylo, wdzi^ezni byli wszyscy, iz z sob a przyniosl 
smiechu troclnj. 

— Co za dziwy! — rzekl do przeczqcycli — wy tam byli, a co innegoscie 
widzieli, niz ja? lie ludzi, tyle oezu... Trafilo mi si§, zem ja wilka zobaezyl! 
a moj brat baranem go zwal. — To rnowiac, otarl usta, odstawuj^c mis§, 
i zakonezyl litewskiem przyslowiem: — Umarl niedzwiedz, schowajcie tr^by. 

Ktos zagadn^l znowu; ruszyl raniionami i cisn^l mu drugie przyslowie 
za odpowiedz calsj: 

— Na co plewf bid, kiedy z niej nawet pylu wybic nie mozna! 

Obroniwszy si§ tak napastnikom, Swalgon wzi^l si§ do kubka; juz go nie 
zaczepiano.,. 

Niektorzy wynosid si§ zacz^li w podworza, inni posiadali i pokladli si§ 
okolo ognia spoczywad. Wrozbita siedzial, jakby mu si§ spac chcialo 
i drzemkq od rozmowy si§ bronil. 

Przeszla tak dnia ez§sd znaezna, i mial czas dobrze wytehnad po- 
drozny. Dworak, co go tu przyprowadzil, uszedl, a nie ukazal si§ az wie- 
czorem. 

— Teraz czas, — szepn^l, przyblizaj^e si§ do niego.—Reda ju'z wie, ze 
przyprowadzilem jej takiego, co piesni umie i gadki stare... Chodzeiez 
za mn^... 

Swalgon, cokolwiek odziez na sobie ociagnawszy, torby zapehn^wszy do 
k%ta, w milezeniu za przewodnikiem podazyl. 

W drugim koncu budynku, na kamiennem podmurowaniu, staly izby 
kunigasowe, tyle tylko, £e z mi^zszycli bierwion w zr^b czysto zbite, mcliem 
lepiej otkane, i pulapem od chlodu zawarte i sloty. 

Gdy weszli na prog, juz si§ tu wieczornica zwykla byla rozpoczfla. 
Jasno, smolnem zazywiane luczywem, plon^lo wposrodku ognisko. Dokola 
bialo nbrane dziewcz^ta prz^dly i spiewaiy. 

W gl§bi widad bylo stojac^ kobiet§, z obliczem surowem i jak noc 
smutnem, nie zbyt wynioslego wzrostu, ale silna i ksztaltna... Chod stroj 
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miala w cz^sci niewiesei i zalobnjj wdowi^ zawitk§, na bujne wlosy narzu- 
consj,, postawa jej, wyraz twarzy, ruchy ja do m^zczyzny podobniejsza czynily. 

I pas m^zki, jakby do uwieszenia miecza przeznaczony, biodra jej prze- 
pasywal. 

Stala, wpatrzona w ogieii, wslucbana w piesni... jak posag jakis ska- 
mieniala... Ludzie, co byli w izbie i z dala si^ trzymali, nie smieli na ni§, 
spozierad... Zerknat kt6ry, to wnet ze strachem spuszczal oczy. 

Dalej, po-za oia, gdzie slabiej docbodzil blask od ogniska, na wysla- 
nem wysoko skorami lozu — cos si^ poruszalo. Niekiedy z czarnycb wlosow 
poslania wychylala si§ blada twarz diuga, w ktorej czarna plama szeroka 
otwartemi zdawala si§ ustami... Jak widmo podnosita si§ i znikala... 

Byl to zgrzybialy Walgutis, ojciec Redy, ktory niekiedy jeszcze, mo- 
wiono, rozbudzai si§ do zycia, spiewal, wieszczyl, poruszal, zdawai si^ na 
jakqs godzin§ odzyskiwad sily, i znowu potem w senuosd i milczenie zapadal 
na miesiace cale. 

Dziewcz^ta nuciiy piesn stara. 

— „Poszedl, poszedl ojciec, na podworko krasne, zlote klucze dzwo- 
unj, rano synow budzi... 

„Wstawajcie mi dzieci! na nogi synowie! liej, podworko nasze, wrogi 
otoczyiy... Siostry wasze obey juz uprowadzili... 

„P6zno w pogon pojdziem, doguamy ich rano, wojsko rozproszymy, 
siostry odbijemy, w obosie znajdziemy. 

„Poznamy je latwo... ziote wiosy maja, i na wlosach zlotych przepaski 
zielone, na przepaskach z ruty wianeezki splecione. Na wianuszkaclx cie- 
mnych kwiatki sa zlocone. 

„Siostrzyce koebane, miie dziewki moje! zk^dzescie dostaly tych kwia- 
teezkow ziotych ? 

„Na wojnie, na wielkiej, pomi^dzy wojskami, tamesmy dostaly kwiatki 
nasze zlote...“ 

Piesn si§ skonezyla; Kunigasowa, ciagle jeszcze nieporuszona, slucbac 
si§ zdawala. Byl to dla dziewcz^t znak, ze dalej spiewac mialy. Popatrzy- 
ly na swfj, pania bojazliwie, poszeptaly cos z sobg,, od uclia do ueba pobieglo 
baslo, i starsza, przodownica, po cbwili zawiodla piosenk§ nowa: 

— „Siostrzyczko koebana! czegos si§ na raezee oparla tak smutna, 
i nie nucisz piesni ?—Jak mi piosnki spiewad? jak mi bye wescljj, ? Ogrodek 
zniszczony, mam w ogrodku szkod§. Rut§ mi zdeptano, pozrywano roze, lilje 
polamano, ros§ otrz^siono... 

— „Czy wiatr dal z polnocy? Czy rzeka wylala? Czy Perkun zahuczal ? 
Blyskawicffc rzucal ?... 

— „Wiatr nie d^l z polnocy, nie wylala rzeka, i Perkun nie buczal, pio- 
riiny nie bily. 

„Brodaci to ludzie od morza przybyli, wysiedli na brzegi, ogrodek znisz- 
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czyli. Rut§ podeptali, roze pozrywali, lilje polamali, i otrzesli ros§. A ja — 
sama, sama, ledwiem si§ ukryla, pod ruty galq,zkg,, pod wianuszkiem ciemnym.„“ 

Skohczyla si§ piesn znowu. Reda stala i sluchala. Swalgon spogl^- 
dal na nia i widzial, gdy o brodatych nujzack nucono, jak si§ jej brwi scia- 
gn§ly i wargi zadrzaly. 

Dziewcz^ta postrzegly tez moze, iz spiew niemile odbil si§ w duszy pani, 
— bo zaledwie smutna Dajnos skcnczyly, starsza zaspiewala inna, ale we- 
selszym tonem, zy wszjj,, me ptaczliw^ liuta: 

— „Mile sloneczko, bozka coreczko 1 Gdziez si<j tak dlugo bl^kalo ? Cze- 
mu-s ty nas porzucilo? kto ci§ zatrzymal w goscinie? 

— „Za morzami, za gorami, zmarzlych grzalo-m pastuszkow, — stalo-m 
ja tarn na strazy, przy sierotkach, przy biednycb. 

— „Mile sloneczko, bozka coreczko!... ktoz ci z rana ognisko rozklada ? 
kto wieczorem tobie lozeczko posciela? 

— „Dwie mam sluzki wierne: jutrzenk§ i gwiazdk§ wieczornq, siostrzy- 
ce... Jutrzenka mi ogien o swicie rozpala, wieczorna mi gwiazdka na no c 
lozko sciele... a dzieci mam duzo, rozsianych po niebie, a bogactw mam wiele, co 
si§ zlotem swiec^“... 

Kunigasowa Reda stala, slucliala nienasycona, dziewcz^ta spiewaly pie- 
sni coraz nowe. Kiedy-niekiedy z poscieli podnosilo si§ blade oblicze starego 
Walgutisa, z czaszka wypelzla, z usty czarnemi, otwartemi szeroko — i opa- 
dalo a niklo... 

Swalgon patrzal — sluchal... i dziwy si§ z nim dzialy. Wszedl do izby 
z trwoga, chytroscia i lisiem malenkicb oczu wejrzeniem. Mozna go bylo po- 
s ^dzi6, ze mu tu wszystko, co widzial i slyszal, zlosc jak%s robilo, ze niepo- 
czciwe uczucie niosl w zanadrzu ukryte... 

Z takiem a nie innem mogl si§ tu wkrasd Szwentas 6w, ktorego 
Krzyzaey wyslali szpiegiem na podslucliy; Szwentas, ktory, jak opowiadal, 
zyl dlugie lata pragnieniem zemsty za odebrane sobie szcz^scie, za srnierd, od 
ktorej z r^k swej braci ledwie ocalal... dla tego sluzyl od lat wielu najokrut- 
niejszemu Litwy wrogowi, Krzyzakom, cliodzil dla nidi za szpiega, wypatry- 
wal, donosil i w znane miejsca zaprowadzal, cieszac si§ krwi{j,, ktorq, prze- 
lewali. 

Lecz przez te lata dlugie, Szwentas si§ ani razu nie wazyl do numow, do 
chat, w posrod rodzin, ktore-by mu jego wlasna przypominaly, i od lat wie¬ 
lu nie slyszal nigdy piesni litewskiej. 

* 

Teraz zabrzmiala mu w nchu i w sercu si§ odbita. Zeschle to serce, 
dzikiej pragnace zemsty, zamkni^te, oszalale, — zadrgalo mu w piersi, az si§ 
za nia pochwycil i ulakl sam siebie. Inny czlowiek w nim si§ obudzil, ktorego 
on ju£ nie znal... 

Piesu n<\gle przypomniala mu lata dziecinne, mlodosd, matk<j, siostry 
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i t§ narzeczoua, ktora mu wydarto, — ale nie do zemsty go nowej ci^gn^la 
Izy mu si§ z powiek polaly. 

Niewyslowiona t^sknica za Litw<j objtjla go — oslepila... Znienawidzo- 
ny swiat wlasny standi mu przed oczyma, wolaj^c: — Nie jest-zes ty mojdm 
dzieci^ciem? Czyjaz krew w twyclx zylacli plynie? Co winui ei bracia 
twoi, ktorzy ci nic uie uezynili! a tamci, co ci zlem dusz§ zakrwawili, nie zy- 
j^i I prowadzisz wrogow na rodzin§ sw^, i sluzysz tym, co twoich pozeraja, 
a pasiesz si§ krwi^ wlasny ? 

Swalgon plakal... 

Czy slyszal slowa piesni ? czy je rozumial? sam nie wiedzial; spiew go 
sam oczarowal, bo to byl ten, ktory on slyszal dawniej, tam u studni, w po- 
lu i w lesie, gdy dziewcz^ta z grzybow wracaly. Przed oczyma jego, pies- 
ni^, z grobu wywolana, stala matka rodzona i slyszal, jak mowila mu: Tyzes 
to, ktoregom ja piersi^ moj$ karmila! Com ja tobie zawinila? 

Szwentas otrzqsal si<j i oczy ocieral; bylo mu tak, jakby obey czlo- 
wiek jakis wszedl w niego i rz^dzil sitj a rozkazywal. Cbcial mu si§ oprzec ; 
on dusil mu piers, mozg obrzemienial, dech zabijal, wolaj^c:—Jamtu pan! pod- 
daj si§. — Swalgon wstal i poruszyl si«j, bo mu bylo, jakby go zmora nocna 
gniotla. Jasne i czarne platki lataly przed oczyma... w izbie stawalo si§ du- 
szno... Piesn na cliwil§ milkla, nie bylo jej slychad, a weiaz ona w uszaeli 
i w sercu mu grala. 

Dziwo! Za temi piesniami, ktore nucono, wyciagni^te z gl^bin, zapomnia- 
ne, dobywaly si§ inne spiewy, nieslyszane od dzieciiistwa, od kolebki zabyte... 
Pasmem jedndm, szeregiem nieskoiiczonym szly, wstajac z tego grobu zapomnie- 
nia, i drgaly mu glosami matki, siostr... narzeezonej. 

Stary, zdziczaly czlek przel^kl si§ tego, co w sobie nosil... 

Lzy osclily na powiekach, radby byl uciec ztad, tycb zawodzen nie slu- 
ebad, powrdcid na zamek niemiecki — a tu go cos przykuwalo, nogi wrastaly 
w t§ ziemi§... 

Dworak, ktory go przyprowadzil, i drudzy ludzie spogladali nan z po- 
dziwem, bo si§ wil, jakby ehoroba jaka razony... A wszystko to jedna pie¬ 
sni pot^ga sprawila. 

W koncu Szwentas przestal juz walczyd z ta przemoc^, musial si§ jej 
poddac; oparl sie o scian§, oczy zmruzyl—i widzial nie to, co rnial przed sobq, 
ale umarly swiat, ktory piesn czarodziejska, jak nic ze zlotego kl^bka, wy- 
snuwala... Nie wiedzial juz, k§dy si§ znajdowal... Przed nim stala numa 
w lesie, kolo niej glaz wielki, na ktorym czasern siadal ojciac, niekiedy sio- 
stry plachty suszyly, a on z kamuszkow malych stawial kopce. Tuz plyn^la 
rzeka i ponad ni^ ze zwieszonemi glowy zolte kwitly kosadee, biale jakies 
drawee grona... Pami^tal, gdzie stawiano wi^cierze... k^dy k^pad si§ eliodzil... 
I wisniowy ogrodek przy numie, i podwdrko, i studniq,, i od niej wiodae^ w go- 
r^ sciezyn§ zolta... 
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Zaden z tycb, co mu winni byli, nie wyszedl z pomroki stance przed 
rum... szczezli k$dys maruie i nie smieli mu si§ ukazad... Przyckodzili ci, kto- 
rych kochal... bledzi, z mogil wydobyci, r§ee ku niemu wyciagaj^c a bla- 
gajac : — Wrogiein nie b^dz ! 

I tak si§ Swalgon w tych marzeuiach zatopil, it, gdy ostatnia piesii prze- 
brzmiata, a jemu w uszach stare nieboszczki nucic i kwilic zaez^ty, — dwo- 
rak go musial w bok trade, bo sfplzii, ze usn^l znuzony. 

Oczy otworzywszy, Swalgon ujrzal przed sobfj nieopodal stoj^crj Red^, 
ktdra vv niego ciekawy vvzrok wlepila... 

Na widok jej, zemstg* w sobie zapragnal znow rozbudzid Szvventas; po- 
szedl po nia mysla do serca—ale tarn juz jej nie bylo. 


Krauzowaki: Knnigas. 
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Wzrok tyck oczu niewiescich byi straszny. Spotkawszy si§ z iiim, 
Szwebtas zadrzal... a nuz mu ona miala wszystkich z duszy dobyd tajemnic? 

Eeda, milez^c, od stop do glow go rozpatrywala, jakby nie latwo jej by- 
lo tego Swalgona, wrozbit§, w tym cztowieku niepozornym, odrazaj^cym, wy- 
nalezc. 

— Zkqd wy? jakescie si§ tu dostali? — zapytata Kunigasowa. 

Swalgon trocb§ m^ztwa odzyskal. Przypomnial sobie, ze zawsze najla- 
twiej mu bylo zartem i smiechem ludziom si§ obronie i icli otumanic. 

Zmusil si§ do wesolej twarzy i wykrzywil. Zgi^l si^, nizko ktaniajq,c... 

— Matko a pani!—rzekl — Jam to z tych biednych ludzi, ktorych dewy 
od kolebki w swiat pognali, aby nigdy nie mieli spoczynku. A na drog§ mi 
dal Pramzu piesn do torby i wrozbiarstwo, i bajk§, ktora jest od prawdy 
lepszii... Wlocz§ si§ tak po swiecie... k^ta nie mam... gdzie przysiad^, tarn 
mi dom, a jutro trzeba o nim zapomniec, nowego szukaj^c. 

Ksi^zna patrzala i sluchala... Sclu-yply glos nie dobrzejej gral w ser- 
cu — i posfpne robilo si§ lice. Cos w nim si§ odzywalo falszywego. 

— Po swiecie toscie pewme duzo nazbierali do tej torby waszej. Nie je- 
dn§ tarn Sekime macie... Napij si§ z kubka... i praw, co umiesz. 

— E! matko a pani, — odparl, klaniaj^c si§, Szwentas — gdziebym ja 
bogatszy mial bye od waszego dworul Wszystkie basni tu wyspiewano 
i wygadano... ja-bym si§ wstydzil z mojeini. 

— A wrozyc umiesz? — zapytala Eeda. 

Swalgon drgn§l i zadumat si§. Zdawal si§, zatopiony w sobie, cos przy- 
pomiuac. 

— Wrozyc? pani a matkol Wrozyc? — rzekl cicho i z obawjj, jakas — 
albo to czlek wrozy kiedy? Ani Pultony, ani Wejony, ani Kannu Eaugisy nie 
wrozq, ino Bogi przez nicli. Tak i rog nie zagra, dopoki w niego nie zadmie 
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czlowiek. Czasem wst^puje Bog i w mizernego zebraka, a mowi ustami jego; 
ale zawolad go kto potrafi ? 

— Powinniscie urnied uprosid, — rzekla Reda —to wasze rzemioslo... 
a z czego wrozycie ? 

— Matko a pani!— rzekl niesmialo Swalgon — i z wiatru, i z wody, 
i z piwa wrozq rozni. Jam Burtinikas prosty, w wiedrze wody czasem co 
widz§. 

Kunigasowa skin^Ia; dziewczsjt dwie, ktore si§ z dala przysluchywaly 
rozmowie, wstalo i pobieglo do studni. Zadzwonily u fartuszkow ich poczepia- 
ne dzwonki, zbudzil si§ stary Walgutis, glowa blada dobyla si§ z poscieli i gar- 
dlowe jakies sapanie slyszed si§ dalo. 

Reda obrocila si§ do ojca, podeszla do poscieli, i starego, otuliwszy, polo- 
zyla jak dzieci^... spad mu kazqc. 

Tym czasem dziewczfta juz niosly swiezej wody wiadro i ustawialy je 
przed Swalgonem. On drzal i niespokojny to na wod§, to dokola si§ 
oglq,dal. 

Kunigasowa przyblizyla si$. 

Szwentas milczal dlugo... 

— Pani a matko... co wiedziec chcecie ?— zapytal slabym glosem. 

Reda zamyslila si§ pos^pnie. 

— Jezeli duclia wywolac umiecie — rzekla ciclio—pozwijcie z Anaflelas 
dzieci§ moje... Zamordowali je Niemcy... poszlo do ojcow bez pogrzebu, bez 
stosu, bez piesni, bez sukni ibroni! Jak si§ tam ono zlym duchom ognalo? 
Czy si§ do dziadow dostalo? czy blqdzi po szklannej gorze, nie maj^c czem 
wdrapad si§ na niij ? 

Swalgon spuscil glow§. 

Stalo mu si§ znowu cos, czego on sam nie rozumial. Czul, jak w niego 
wsti|pilo cos i mowic zacz^Io. On sam nie wiedzial juz:, co prawi. 

Pragnal usta zacisn^d, j§zyk okielznad — nie mogl. 

W wiedrze wody -- o dziwo!... ukazala mu si§ twarz mloda jakas... kto- 
i'ij gdzies widywal niedawno... blada, smutna. 

Oczy jej przez szklanq, powierzchni^ tak byly w niego wlepione, iz 
wzroku ich zniesc nie mogl. 

Reda czekala dwie Izy po jej lieu plyn^Iy. 

— Pani a matko! — odezwal si§ Swalgon mimo swej woli. — Na gorze, 
na szklannej, niema twego dzieci^cia, ani u stop jej, tam, gdzie nieszcz^sliwe 
blq,dzq, duchy. Syn twoj zyw i po swiecie chodzi... 

Krzyk wyrwal si§ z piersi matki, a z po-za niej drugi mu zawtorowal od 
loza, gdzie spoczywal Walgutis, ktorego twarz podniosla si§ — i znikla. 

— Czleczel nie ludz mnie! jam go oplakala 1 — zawolala Reda... 

— Zyje,—mowil Swalgon powoli — zyje... Widz^go... 

— Gdziez jest? 
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— W r§ku tycli, co go ponvali. 

Reda krzykn^Ia z oburzeniem. 

— T wykarmili go! i zaprawili uaswoich!... i swoj§ krew wjego zyly prze- 
leli! Wroglwrog! Margier moj... syn moj... Zabiligo! — zakrzyknela, rzu- 
caj^c g!ow§ — zabili! 

— Nie; zyw jest! zyw!—powtorzyl Swalgon. 

To mowiqc, oczy sobie zaslonil, trz^sd si§ zacza c .l i ua ziemi§ pad!, wska- 
zujg,c, aby wiadro z przed niego wzi^to. 

Na znak pani przybiegly dziewcz^ta, chwycily wiadro, a ze wody wro- 
zqcej juz do niczego uzyc nie woluo bylo, poszly jq wylac zaraz do swi^tego 
strurnienia. 

Po krotkim spoczynku, Swalgon si§ podniosl z ziemilzej mu byio. gdy 
juz wody nie mial przed sobq, ale Reda stala, czekaj^c na cos, mierz^c go 
oczyma. 

— Matko a pani! — poczql jakims clic^cym przeblagad glosem.—Com 
widzial w wodzie, tom i od ludzi slyszal po swiecie.. ze syn wasz zyje... Nad 
granicq wiesc ta cliodzi dawno... i wierzy wielu, ze zyw jest... 

— Nac,6z-by go niepoczciwi zywiliV — odezwala si<j Reda. 

Szwentas, ktory zwolna przychodzil do siebie i ostygal, belkotae .poczal: 

— Ludzie zli sq a madrzy, Niemcowie ci, a Boga maja pot^znego, kt6- 
ry wielkiej przestrzeni swiata pauuje... Ziemi sa cliciwi, panowania lakomi... 
Czemuz-by nie mieli rozumiec tego, ze za syua Kunigasowego okup wielki wzmc 
mog^r’ 

— Zaz^dali-by go dawno, nie lioduji£C dzieci^cia—odparla Reda.—Nie! I 
Zlosc cliyba sw§ nasycid cbcq, dziecko zywi^c, by matk§ pokqaalo... 

Swalgon zamilkl i zamyslil sif;. Reda popatrzala nan dlugo, i cbciala 
odejsd, lecz w twarzy wrdzbity wyczytala cos, co jtj. wstrzymalo. Na obliczu 
bezmownem i zastyglem gralo cos, jak walka duszna, ktora si§ pizez usta 
zdradzic nie smiala. 

— Pani amatko! — odezwal si<j pokornie - posylaliscie wy do jamy 
wilczej patrzec i sluchac, czy w niej junosza twoj nie sie(izi 

— Com posylac miala V — odparla Reda smetnie — nie wierzylam, by 
zyl, nie wierz§; a chocby zy wy byl, co po nim ? Mlode wilcztj, ze psy cliowa- 
ne, szczekac si§ nauczylo... 

Swalgon cos zamruczal... 

_ Pani a matko! — rzekl — wiedzied-by choc trzeba, czego si^ spodzie- 

wac, po czem plakac ? Jam wlocztjga... Nie raz, ni dwa przekiadalem si^ do 
zawojowanego kraju, bo tarn jeszcze naszycli, choc w lykaeh, duzo... 1 po ich 
zamkach w niewoli... Im tain Swalgon drozszy, niz zloto, bo na podeszwacli 
bio to litewskie przynosi. P6jd§, gdy kazecie, szukad dziecka waszego. 

Wzrokiem jakims dumnym i zdziwionym przeszyla go Reda 

— Wy? 
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— Poj(l$ — powtorzyl Szwentas.—Po czdm go poznam ? 

Matce si§ Izy zakr^cily w oczacli, i r§ce poez^Ia lamae. rozpaczlivvie. 

— Po czem go poznasz? Jego?... by! pi^kny, jak slonce! AYlos mial 
zloty... Skazy na nim nie bylo. Tylko Dewa w kolebce na znak run dala... po 
stronie serca, u ucha, ziarno grochu czarnego (zirnie) — a wrozki vnowily, 
ze to szcztjscie znaczylo, a los powiedzial, ze na smierd go tak napi^tno- 

wano!... , 

I oczy sobie zakryla rozplakana, a dluzej juz nie cliche mowic ze * 

gonem, cofn^Ia si§ ku lozu ojeowskiemu. 

Wtem dziewcz^ta, jakby rozumiejac jej bol i t^sknic§, choc im nic nie 
nakazano, spojrzaly po sobie i zgodnemi glosy piesn zanucily... 

— „Wieczorem wezora, z wieezora, owieezka mi przepadla. A! ktoz 
mi szukac pomoze owieezki mojej jedynej ? 

„Chodzilam prosid jutrzenki. — Nie mam czasu! — powiedziala, — mnsz^ 
sloiicu na zaraniu ogien zagasly rozniecic! — Cliodzilam do wieczornicy... Nie 
mam czasu, — powiedziala, — bo musz§ sloncu wieezorem nocne jego uslae lo- 
ze.—Poszlam potem do ksi^zyea, ksi^zyc mnie z niczem odprawil. .lie- 
czem wpol jestem przeci^ty, i smutna jest inoja dusza. — Zabieglam az do 
sloneczka, a ono mi powiedzialo: Dziewi^c dni szukac go b^d^, a nie znajd§ 
dziesi^,tego...“ 

W ognisku luczywa przygasaly, ostatnia piesh, coraz ciszej nucona, 
umarla ledwie doslyszanym dzwi^kiem. 

Dworak dal znak zapatrzonemu jeszcze Swalgonowi, ze czas bylo wy- 
chodzid. Kunigasowa Peda przypadla u loza ojeowskiego, w r^kacli twarz utu- 
liwszy, zaplakana, czy zadumana. 

Dziewcz^ta powstawaly cicho, unoszac z sobq kadziolki, przytrzymu- 
jac fartuszki, aby nie podzwanialy. 

Szwentas z przewodnikiem swym wyszedl na podworze. Cicho tu bylo 
teraz i grod si$ jeszcze dziwaczniejszym wydawal, na pol-rozjasnionem ksi§- 
zyeem i gwiazdami niebie, jak czarna gora jakas stroma, jak wielka skala, 
ktorej gdzie niegdzie bok jaki i r<jbek swiatlo Menesowe svebrnym paskiem 
dziergalo... Ludzie juz spali po szopach, na podworcach chodzily tylko straze 
z oszczepami, przesuwajqc sie, jak nieine cienie umarlych na mogilkach. 

Swalgon wychodzil z tej izby, nasluchawszy si§ spiewow, pijany, poruszo- 
ny, drz^cy... 

Gdy spojrzal teraz na bozy swiat, wszystko mu si§ inaezej wydawalo; 
gdy przypomnial, ze musi powrocic Niemcom sluzyc a swoich zdradzad — 
dreszcze przechodzily po nim. 

Zemsta, z ktorq, chodzil tak dingo, zgasla i spopielala, a w uszach spie- 
waly ciqgle piesni macierzy, siostr i mlodosci... Te lata, ktore przezyl w zapo- 
mnieniu o swoich, zdaly mu si§ teraz jakby snem. 

Za co mscic si§ mial v Porwano mu dziewezyn^, ale czyj^ to bylo win a? 
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czy napastnikow. on teraz nie by! pewnym. Clieial ji| pomscic i broniono 
mu sie, i scigano go... Nie z nitn-ze jednym tak siq dzialo... Narzeczona, ci 
Iiidzie, wszystko to leialo w grobach... umarie byio, lub tak, jak strupieszale 
dla mego; a Litwa—matka, niesmiertelna, zyla. Widzial tu miode jej oblicze, 
slyszal spiew jej dziewiezy... mial-ze on katom pomagac, aby js* zadiawili ?! 

lak myslal Swalgon, powracajqc do szopy, w ktorej mu na noc miejsce 
wskazano, i bil si§ z sobq,, dopoki nie usnql, a marzyl, gdy mu si§ powieki skle- 
ily... Wreszcie sny powlokly si§ ciemnoscig, nieprzebitq, ; a gdy Szwentas 
zbudzii si§, bo drudzy spi^cy z nim wstawac zacz^li... juz dnialo i na grodku 
niewiasty i czeladz poruszaly si§ okoio rannego gospodavstwa. 

Na spopielatych ogniskach dorzucone luczywa na nowo niecily plomien ? 
przystawiano garnki; kobiety nuciiy, cliodzac; kury spiewem witaly jutrzenkg, 
ktora jak dyament na niebie swiecila, sama jedna, bo wszystkie siostry jej, po- 
oladle ze znuzenia, gdzies w giab' nieba si§ poukrywaly. 

Zbudziwszy si§, Szwentas lezal dlugo, znalaziszy w sobie i starego czlo- 
wieka — zdrajc§, i nowe Litwy dzieci^. Zdalo mu si§, ze w jego piersi 
wstali przeciwko sobie i chcieli walk§ rozpocz^e; ale stary... ul^kl si$ i zapadl 
gdzies... 

Co mial czyni6 teraz? Przyszedi Red§ szpiegowac, a musial jej sluzyd ? 
Nie chcial si<j przyznac do winy, a trwac w niej nie mogl. Zwlokl si§ ze 
slomy i poszedl do gospody, w ktdrej wczoraj by! z innymi. Tu juz mleko 
i piwo dawano przybylcom, a gwar i smiech si§ rozlegai. 

Swalgon zajal miejsce na uboczu, czekajq,c na dworaka, ktory go tu przy- 
prowadzil. Ten nadszedl nie rychlo. 

— Dobrze mi tu u was na goscinnym chlebie, — odezwal si§ do niego 
Szwentas—alem ja si§ tu malo zdal na co korau. Nawyklem si§ w!oczy6; zam- 
kni^temu mi zyd duszuo. Pusccie juz; muie; ale nim p6jd§, ckc§ Redzie za chldb 
podzi^kowad... i jeszcze jej co rzec. 

Dworak nie sprzeciwial si§. Kunigasowa Reda wlasuie byla w po 
dworcu, i z dala postrzegl zdziwiony Swalgon, ze ludzi swych, co na zamku 
dla obrony stali, sama opatrywala. 

Na glowie miala na zawitk§ wlozony szlyk, a u pasa wisz^cy miecz... 
i tak si§ poruszala, jak wojak, gotowy na kon i na boj... Chodzila od gromady 
do gromady, ludzi badala, gromila jednych, drugim rozkazy dawata... 

Po dniu widziana twarz jej inaczej si§ wydala Swalgonowi: byla jeszcze 
pi?kna prawie, choc wiek jdj lice surowem uczynil i pos^pndm. 

Szwentas stal z glowij, odkrytij, czekajqc, az dopoki ze swymi ludzmi 
nie skonczy ; patrzyl i dziwil si§, a gdy grozila i napominala, robilo mu si§ 
straszno. Nie jeden raz doznal on od Krzyzakow okrucienstwa i srogosci, 
ktdrym poddawa6 si§ musial, w duszy ich przeklinajqc ; glos Redy tak mu 
brzmial swojsko, macierzyhsko, iz:, gdyby nim nakazala mu i&6 a powiesid si§ na 





gal^zi, bylby pobiegl i petl§ sobie zarzucil, nie smiac pomyslec, iz niespra- 
wiedliw^ byla. 

Zniosl-by od niej—smierc nawet... 

Reda post^pila ku Swalgonowi, a on nizko si§ pochylil przed nia. 

Matko a pani! — rzekl, — pojd§ juz; jam ptak wedrowny... siedziec 
nie umiem. Pojd§ po-nad granic^, nad Niemnowa, apotem... sam nie wienri 
B§d§ rozpytywal o dziecko wasze... 

Redzie oczy zaswiecily. 

— Mnie si§ az do niemieckich grodkow nieraz wedrzed udalo — ciqgnql 
dalej.—Ktoz wie... mozejaki Bog mnie poprowadzi, a podszepnie ? nuz na slad 
jego trafl§... 

Kunigasowa brwi sci^gn^Ia, patrzala, dlugo mowic nie mog^c... 

— Niech ci§ Algis dobry prowadzi! — rzekla slabym glosem. — Idz! 
szukaj; chod ja w zycie mojego dziecka nie wierz§. A znajdziesz go prze- 
chrzczonego na Niemca i wroga; chocbys grochowy znak poznal na nim i krew 
nasz§, nie mow mi o nim, ani jemu o mnie... Nie chc§ takiego syna! 

Ze spuszczonemi oezyma w ziemi§ postala troch§, i zlgklszy si<j, aby jej 
Swalgon z tq, odpowiedziq, nie uszedl, dodala nagle: 

Nie I nie!... Chocby go przerobili... chocby on mnie nie zrozumial... 
a ja... nie!... nieeh ja go choc zobacz§! 

Swalgon milczal. 

— Ale po lataeh tylu... nie 1 — zacz^ia mruczec — nie wroc^ mi bogo- 
wie dziecka!.. Idz, dobry czlecze. 

— Wszyscy rriowia, ze zyje... i ja widzialem go wczoraj w wodzie, a du¬ 
chy w niej ukazujij, si§ inaczej — bez oczu... ten patrzal na mnie. Znajdzie- 
my go... pani a matko ! 

Poklonil si§ jej do stop; nie powiedziala mu juz nie — odeszla. Dwo- 
rak go pociagnal do izby, i sakwy mu napelnid kazal. Potem, inna juz drog^, 
wywiodt mi^dzy waty, i w ciemny loch zaprowadziwszy z sob§, milcz^c 
szedl z nim bez swiatla, omackiem, tak dlugo, iz Swalgon znuzony spoczy- 
wad musial, opierajac si§ o wilgotne sciany podziemia. 

Tu bylo duszno jakos i powietrza piersiom braklo. Nie rychlo zacz^lo 
si? *>no ozi^biac... szary mrok si§ ukazal... przewodnik standi. O sciank^ spar- 
ta byla drabinka, ktorq z podziemia Swalgon dobywad si§ musial. Po-nad otwo- 
rem, ktorym wylazl, zbite z desek ci^zkie drzwi podzwign^wszy, lezal stos 
ogromny suchych gal^zi, ktore rozgarnq,wszy z ci<jzkose4, gdy Szwentas sta¬ 
ndi na zamarzlej ziemi i rozpatrywad si$ pocz^I, k<jdy byl - okazalo si<j, iz na 
kraju lasu, od grodka dobrze oddalonego, si§ znajdowal. 

Pilleny widac zt^,d bylo, ale juz tylko gor§ i sciany, a ludzi kolo nich 
oko dojrzed nie moglo. 

Znuzony padl wydychac podziemnq, swq podroz Swalgon, a namyslad si^, 






co mial pocz?,6. Z torby dobyl jadla, pokrzepil si?, l'ozdumal, i wstawszy 

pokierowal si? ku granicznemu Niemnowi. 

Juz tygodni kilka uplyn?lo od wyjscia jego z Malborga, a Bernard 
ani si? tez z tak rycLlym powrotem mogl go spodziewac, gdy jednego ranka, 
wedle obyczaju swego obchodz^c wszystkie katy, ujrzal Szwentasa, siedzace- 
go na kamieniu pod stajniami. 

Wiedz^c, iz zaraz po powrocie powinien si? byl stawic do niego, Bernard 
stanal, na-pol zdumiony, p61 gnievvny. 

Parobek nie okazywal pospiechu zadnego w povvitaniu i zdaniu sprawy; 
twarz mial jakas ostygla, nie, dobrze wroziicij, o tem, co przynosii. 

Zamiast strofowac go i pytac, Bernard standi naprzeciw niego i oczy 
wlepil, jak dwa noze... 

— Tylko-m co powrocil — zainruczal smutnie Szwentas. 

Bernard znak mu dal, aby poszedl za nim. Do rozmowy w podworcu 
miejsca nie bylo. Parobek szedl, lecz opieszale i powoli. 

Grdy si? drzwi celi zamkn?ly za nimi, odwrocil si? Krzyzak szparko ku 

niemu. 

— Cos zrobil? 

— Nie — rzekl krotko Szwentas. 

Wzgardliwe zaplacilo mu wejrzenie. Bernard, ktory swojego slug? zual 
z dawna, do mowy jego i twarzy byl nawykly, znalazl w nim zmian? niewytlo- 
maezonq; jak blyskawica przebiegla mu przez mozg rnysl: 

— Po tylu latacli, moglze-by zdradzic ? ? 

— Mow! — zawolal. 

Zwykle gadatliwy, Szwentas glow? tarl r?koma i zbieral si? na odpo- 
wiedz dlugo. 

— Bylem w Pillenack — rzekl. — Coz? matka w zycie syna nie wierzy ! 
Zapomnieli!... nie wiem. Mowilem, ze on nie zabity moze, ze wiesci chodzq,.,. 

smieli si? ze mnie. . 

__ Byles w Pillenacb? wpuscili ci? do srodka ? — zawolal z ciekawoscnj. 

Krzyzak. — Gadaj, co wiesz o tym stosie drzewa. Nasi tarn na statkacb pod- 
jezdzali przypatrywac mu si? od Niemna.. bierwiona, slysz?, sosnowe, na 
kup? nawalone; byle ognia podlozye, zwierza z nich wykurzymy. 

Swalgon glowa potrz?sl. 

— Zelazny cbyba czlek pod ten stos si? podkradnie, — rzekl — bo me 
latwo doii dost?pic.„ a lada ogieii tycli scian nie wezmie. 

- — Ktoz dowodzi na zarnku? - przerwal Krzyzak. 

Swalgon glow? zwiesil. 

— Jest stary Walgutis—zamrnczal—no, i Kunigasowa Beda. 

— Tak, wdowa; ale co po niej tarn? — wtracil Bernard. 

_ Co po niej l—usmiechnal si? Swalgon.—Ona tain wodzem i wszystkiem... 

Krzyzak smial si?. 
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— Tys zglupiat — rzeki. 

Szwentas zarnilkl. Oba jakis czas spoglqdali ku sobie, nie odzywaj^c si§. 

— Mow—pocz^l Bernard—mow, co widziales ? 

Parobek, jakby zniecierpliwiony, odezwal si§ nagle z pospiechem, zbywa- 
jac od razu wszystkiego: 

— Com widziaP? no! sciany grube, waly, ostrokoly, ludzi dose, sil§ 
wielkfj. Niewiasta cliodzi przy mieezu... a ma odwage mezka. Dobrze, zem zy- 
wot ztamt^d wyniosl caly. 

— T ulaklszy si§, mowid i patrzee nie smiales — odezwal si§ Krzyzak. — 
Zestarzales na bydltj glupie, nic juz zeiebie, Konie czyscic i gnoj pod- 
mi atac. 

Tylem si§ do niego odwrocil. 

Dobrze, ze nie widzial usmiechu, ktory twarz parobka skrzywil. Szwen¬ 
tas nie odpowiedzial nic. 

Bernard naprozno jeszcze clicial cos dobyc z niego. Szwentas ponuro 
milczal, odpowiadaj^c polslowami. Jawnq, rzecza bylo, ze wyprawa mu si§ 
nie powiodla; a cliod nie zdradzil, bo powrocil,—ten, dawniej tak cliytry i prze- 
biegly, szpieg, teraz z niczem przyszedl nazad. 

Nie clicial go jednak Bernard zrazad lajaniem, dobyc tylko pragnql wi§- 
cej wiesci o tej niebezpiecznej podrozy. 

— Gdys rozpowiada'l, ze dziecko jej zyd moze, — spytal — patrzales 
ty w twarz? mienila si§? zadrzala? poruszyla si§? 

— Nie wierzy!—odparl Szwentas. 

Bernard si§ zadumal. 

— Hm — rzeki — dowod-by si§ znalazl, ale tys juz do niczego. 

Nie przeezyl parobek; postal na progu i w koncu, odprawiony mruezenieni 
gniewnem, precz poszedl. 

Wlokacego si§ ku stajniom, przygarbionego, zn^kanego Szwentasa, 
na drodze spotkal Sylwester Szpitalnik. Dla niego dose bylo najn^dzniejszego 
z pacliolkow widziec cierpi^cym, aby go nic pominac. Szwentas go nie po- 
strzegl nawet, gdy uczul uderzenie po plecach. 

— Co ty si§ tak wdeczesz, jakbys dwie miary zboza dzwigal na bar- 
kaeli V — zawolal. 

— Zm^czony jestem — zamruczal parobek — zmarzly... niezdrow. 

— Od czego? 

— Posylali mnie—rzeki niecli^tnie Szwentas — zima naszla... nogi po- 
brz^kly... 

Poskrobal sie w glow§. 

Szpitalnik pilno mu si§ przypatrywal. 

— No, to idz na jakie dwa dni do chorycli; wydycliasz drog§. 

Szwentas rad byl, ale bal si^, co powie Bernard? 

— Nie smiem—mrukn^l. 


Krasxewaki: K unigas. 
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— .Ta kaz§!—zawolal zwawy staruszek. — Na dol idz, gdzie knechty.. 
bedziesz mial sitq posluzyc, to si§ tam zdasz i razem grzeszne cialo po- 
krzepisz. 

I r§kij mu wskazat na Nizszy Zamek. Parobek si<j sklonil i powlokl. 
Spoczynek w cieple, przy lepszej strawie, ktorq dawano wszystkim w szpitalu, 
bardzo mu si§ usmieebal;—a Bernard? Cliodby si§ i pogniewat, teraz mu 
o niego nie szlo tak wielce. 

Dostad si§ do szpitala, choc za rozkazem brata Sylwestra, bit wo nie by¬ 
lo. Wprawdzie on tu rozkazywal, ale znano jego milosierdzie nieograniczo- 
ne i dobrod zbytnia; podwladnych mu wi§c dawano, ktorzy za niego surowszymi 
bye musieli. 

Izby w szpitalu, wlasnie z pocz^tkiem zimy, zapcliane byly, a ta, ktora 
dla knechtow i gawiedzi wyznaczono, tak przepelniona, iz juz kata w niej 
znalezc trudno bylo. 

Gdy si§ zjawil Szwentas, ktorego Niemcy nie lubili, niedzwiedziem i be- 
styq, przezywajac, starszy nad izbq,, zobaczywszy go. ani clicial stuchad o przy- 
j^ciu. Naprozno si§ skladal rozkazem brata Sylwestra... 

— Poldz si§ w koiiskim gnoju... i wyspijl —wolal nadzorca—tu dla ciebie 
miejsca niema. 

Szwentas wlasnie teraz na przekor§, gdy mu pomieszczenia odmawiano, 
postanowil zostac. Nie odpowiedzial nic, do sciany si§ przyparl i nie ruszyl 
z miejsca. 

Nudzilo to nadzorc§. Polajal go, nie pomoglo; i po godzinie upornego 
stania, sam ze zloscia do izby go wepclmal. 

— Idz! leniweze, bydl§ nieezyste, litewskie ty padto! — zakrzyczal — 
idz! grzej si§ i nazryj... ale ja ci tu darmo nie dam wczasu uzywad. Slu- 
zyd musisz! 

Szwentasowi posluga szpitalna nie byla strasziiij,; nie rzekl nic. 

Wnet kazano mu misy nosic, wode rozdawad, na strazy stad, drwa na- 
rzucac na ogisko. 

Ale przy tern strawa si<j okroila, i nagrzac si§ bylo mozna. 

Sylwester nie nadszedl pr^dko... poskarzyd si§ nie bylo mozna, a i nie 
mial za co... 

Wieczorne jadlo juz Szwentas rozdawal, jakby nigdy nic innego nie robil. 
Na noc polozyt si§ przy kuclini i spal do switu. Nazajutrz nie myslano go wy- 
ganiac. Szpitnlnik nadszedl przy pierwszej strawie, zobaezyl go poslugujacego, 
usmiechnat si§ don, nie mial nic przeciw temu. 

A ze mu si§ ta sluzba przy knechtacli wydala zbyteczns*, wzial go z so- 
bq, na gor§, dla pomocy przy rycerskim i cudzoziemcow stole... 

Tu mu lepiej bylo jeszcze... nie tak go popychano i wysmiewano. 

Wieczorem. sam Sylwester dal mu dzbanuszek maly, miske pokrj ta, 
wskazal drzwi, powiedzial, ze do drugiej izby ma je zaniesc i wyprawil. 
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Szedl Szwentas, rozpatrujijc si§ tu, k§dy nigdy jeszcze niebywal. 

Drugiej izby przestq.piwszy prog, niial wlasnie misk§ na stoliku przed 
elioryin postawic, gdy, oczy podnioslszy na niego, zadrgal caly, dzbauek mu 
o malo z r^ki si§ nie wyslizgnql, i jak skamienialy stanal. 

Przed nim siedzial mlodzian, z taz sam% twarzq, z temi oczyma t^sknemi, 
jakiego na zamku w Pilienach widzial w wiedrze wody. 

Szwentas stal, patrzat, i ze stracbu niemal gotow byl uciekac. 

— Co tobie ? ozwat si<j cliory, odwracaj^c twarz. 1 w tej cliwili na 
obnazonej szyi jego postrzegl Szwentas, z lewej strony, pod ucbeni, znak 
ziarna grocliu, o ktorym mowila Reda. 

. Stlumiony krzyk wyrwal mu si§ z piersi. 

Jerzy patrzal na tego nieznanego slug§ z podziwieuiem coraz rosnij-cem. 

— Co ci jest?—pytat. 

Szwentas, ledwie miat sil§ postawic misk§ i dzbanuszek na stoliku, pad! 
na kolana i poczal zwieszone nogi mlodzieiica calowac, ale przemowic nic nie 
mogl. 

Jerzy cof'al si§ od niego, posqdzajge, ze byl oblakanyro. Tymczasem 
parobek oprzytomnial, powstal, smialy mu si§ usta, nie spuszczal z oczu 
znamienia na szyi cblopca. Dla Jerzego wszystko to bylo niezrozumialem je- 
szcze, gdy Szwentas, za r§k§ go pochwyciwszy, grube swe usta do niej przy- 
cisn^l i wyj^knql: 

— Kunigas!! 

Na lice chlopca wystqpil rumieniec,—porwal si§ na nogi, potozyl palec na 
ustach... 

— Zkij,d wiesz ?— szepn^l. 

Szwentas r§ka zatulil sobie g(jb(j, ale z oczu nie spuszczal cblopaka. 
Przypomnialo mu si§, ze powinien byl do sluzby powracac; r§k§ bialq, Jerze¬ 
go poniosl do ust raz jeszcze, rozsmial si§ i uciekl, jak szalony. 

Cliory pozostal sam, nie mog^c jeszcze poj^c tej przygody. 

Zkfpl czlowiek ten mogl wiedziec, iz byl ksiaz^cem dzieci^ciem? Byl-li 
i on Litwinem ? Czy go kto zdradzil ? 

Podejrzenie padalo na cblopaka, ktory don wieczorami przycliodzil. Cze- 
kal tez nan niecierpliwie Jerzy i, malo conapiwszy si§ ze dzbanuszka, wyglq,- 
dal tylko, rycblo-li wszystko usnie, a Rymos nadejdzie. 

Dluzej niz zwykle czekac musial na niego, ale wreszcie skradanie si§ ci- 
clie dalo si§ slyszec,—wierny Rymos stal w progu. Jerzy podbiegl ku niemu 
z zywoscia wielka, opowiadaj^c, co go spotkalo, i laj^c za niebezpieczue pa- 
planie. 

— Ja?? niech mnie Perkun ubije, — zawolal Rymos —jeslim usta 
otvvorzyl!... Jabym zdradzic was mial! 

Cliory opisal mu tego parobka, ktory jedzeuie przyuosil; a cblopak, zna- 
jacy tu wszystkicli, domyslil si§ w nim Szwentasa, 
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— Nie kto inny, jak tenlotr Szwentas!—zawolal—wierny Niemcow sluz- 
ka, co tyle krwi naszdj natoczyl, ze-by go w niej utopic uioziia! To pies jest! 
a jezeli z jego ust wyrwaio si§, to probq bylo i—grozb^ jest. Chcf£, moze do- 
myslajac si<j czego, sidia na was zastawic, i to bydl<j slq,, aby niow^, naszq kusi- 
lo was. Nie zdradzajcie si§, 

— Nie moze to bye! — opart si§ Jerzy — ten cztek tzy mial w oczaeh. 

— To podia zmija, ktora i plakac za kawat mi§sa i kubek piwa potra- 
fi!—ofuknql Rymos.—Niczemu nie wierzeie. Dawuo on im juz sluzy; posylajij. 
go 11 a szpiegi; prowadzi ich, gdy potrzeba. 

Zamyslil si^ Jerzy smutnie, a Rymos si§ ul^kl i drzal. 

— Tajemnica wydac si§ musiala!—szeptat. —Kto wie? podstucliywali 
uas mofce... Obu nam grozi kara okrutna! Widzieliscie te czarne podziemia, co 
si§ pod wszystkiemi zamkaini, jak drugi grod piekielny, rozciq,gaj§. Nie spi- 
clirze to, ani sktady, am skarbee... ale studuie, w ktorych ludzie bez swiatla 
i powietrza konajq. Nocami, gdy w podworcach cisza, z pod zieini dochodza j§- 
ki, sly chad brz§k kajdan zelaznych, Z rycerzy, gdy ktorv zawiui, a osadzi go 
starszyzna nocq,; nazajutrz, choc wrota byly zamkni^te... niknie winowajea 
i juz go nie ujrzec na bozym swiecie. 

Rymos, mowi^c to, ogladal si§ z przerazeniem. 

— O! — dodat — i inne mam poszlaki, ze tarn w tych lochach, od kto¬ 
rych klucze zawsze u Mistrza lezjj, ludzie zy6 musza. Na kuchniach gotuja 
strawy n^dzmj,, ktora potem niknie, cho6 nikt jej nie spozy wa. Gdzies w sali 
jakiejs otwiera si§ kamien w podlodze, i koszem do lochow chleb, wod§ i ja- 
dlo spuszczajq,. Tak pocichu opowiadaja sobie ci, co to widzieli. 

Jerzy sluclial namarszczony. 

Rymos widoeznie ze strachu tracil przytomnosc; chwytal si§ za glow*-, 
j^czal, ogladal trwozliwie i przysluchywal. 

— Jezeli nas kto vvydal, biada nam! —dodat — biada uaml! Szwentasa 
pewnie poslali, aby slowo jakie wyciagnal... zginiemy!... 

I porwal si§ z siedzeuia nagle. 

— Ja tu nie b§d§ czekal, az mnie pochwyc^—zawolal.—Sprobuj^ uciecz- 
ki; tak, czy owak gin^c, lepiej chod si$ pokusic 0 wyzwolenie. 

Spojrzal 11 a Jerzego, ktory zamyslony stal tingle. 

— Niema jeszcze nic—szepnal on, podumawszy. — Ten Szwentas, choc 
zly czlek, wydal mi sie szczerym. Nie moze bye, zeby nas podslnchali. 
Czekac trzeba. 

Rymos cliciwie sluclial. 

Wtem ci^zkie, choc ostrozne st^panie slyszed si§ dalo w pierwszej iz- 
bie; parobezak przestraszony ledwie mial czas skoczyc i nkrye si§ pod lozko 
Jerzego, gdy pocichu, z usmi§chni§temi usty, wsumji si§ Szwentas. 

W progu juz zlozyl r§ce i standi, z przej^ciem si^ i uwielbieniem pa- 
trzac na Jerzego. Szeptal citjgle : 
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— Kunigas... 

Zblizyl si§ potem z poszanowaniem i szybko poczal don cos mowid 
po litewsku. Cblopak ciekawie, z upraguieniem przyslucbywal si*; dzwi*;kom 
tej mowy, lecz w koiicu glowa potrz^snql i odparl mu po niemiecku •• 

— Ja tej mowy nie rozumiem. 

Szwentas cbwil^ stal zdumiony, podumal i poczal lamauij sw% niemczyzna: 

— Tyniewiesz? jestes Kunigas litewski, z nad Xiemna! Ciebie oni 
dzieckiem pocliwycili z rak matki. 

— Zkfjd-ze ty mozesz wiedziec otem?—odparl Jerzy. 

— Ja! Ja tez od niedawna wiem o tern — westclmal stary. 

J*;k przerwal mu mow§; podparl glow*; na r^ku i potrzasal niq. milczacy. 

— Czem ja byl! Co si§ ze 111113 dzialo! — poczal mruczed, jakby sam do 
siebie.—l mnie na wojnie porwali oni, ale ja sam si*; im oddalem, bo mnie swoi 
powiesic chcieli, a jam si*; na nidi mscid zapragnfjk lie lat! ile lat ja im nie- 
poczciwie sluzyl! i myslalem, ze tak marnie szczezn*; na ich barlogu.. Co si^ 
to ze 111113 stalo! A! ksicjzatko ty moje! golqbku ty moj! czy ty uwierzysz, 
co ja ci powiem, kiedy ja sam sobie jeszcze nie wierz*;. Co si§ stalo? Ty- 
le lat ja w sobie t§ krew litewsk^ dlawil... prozno! Ot, niedawno... poslali 
mnie znowu na szpiegi, na Litw*;... Poszedlem. A coz? toz to bylo moje i - ze- 
mioslo. Z pod koni gnoj podmiatad i na rzez im swoicb oddawac... a co si*; 
ze mnq, stalo? 

Szedlem, na Litw*; i dostalem si*; na zamek, na wielki... zawiedli mnie do 
Kunigasowej na Pilleny. 

Stalem, wypatruj^c po staremu, zloty moj clilopcze panie! Jak zacz^li 
spiewad czarowne litewskie dajnos, jak zacz^li zawodzic... puscily mi si§ 
z oczu Izy, serce twarde zmi^klo, z krzyzackiego slugi zrobil si*; znowu ten, 
co byl za mlodu. Poslali mnie dla siebie, a jam powrdcil dla ~ swoicb. Jedna 
piesii czarowna to zrobila. Sokole zloty moj, gdzie tam piesii! to byla woda 
odzywiaj^ca, a jam si§ w niej z brudu obmyl... to byla woda swii;ta! 

Mowil to, placzqc i j^czijc, z wyrazem taking ze Liyuios, ktory si*; go 
obawial i nie wierzyl mu, uczul si§ poruszonym mimowiedzy i z pod lozka cie- 
kaw? t wystawil glow*;. 

Szwentas go zobaezyl i przestraszyl si§ ; lecz dose bylo kilku slow, wy- 
rzeczonycb po litewsku, aby parobek stary smiad si§ poczal. Mowa ta te- 
raz na zmi*;kle serce skutkowala cudownie. Wyci^gnal r§ce do cblopaka, za- 
pomniawszy 0 Jerzym, i pr^dko, cbciwie, po litewsku z nim mowic pocz^li. 
Szwentas sciskal go i calowal. 

Jerzy, ktory byl j*;zyka zapomnial i ledwie wyrazy niektore przypo- 
minal sobie, stal, spogbj,dajac to na jednego, to na drugiego. 

— To jest Kunigas! — mowil Szwentas — pozualem go po znamieniu 
ziarria groebu pod uebem lewem, na szyi. 





54 


Rymos, wylazlszy z pod loza, podszedl takze spojrzec 11a znamiq i rqce 
zalamal. Jerzemu Izy siq w oczach krqcily. 

— Mowcie tak, abym ja was rozumial — rzeki blagajqco. — Rymos 
wie, zem ja mowy tej mnsial zapomniec, bo mi ja umyslnie wybili z serca, 
a wstawili liatomiast swojq. Mowcie, abym rozumial... litujcie siq nade nmq! 

Szwentas pocalowal go w rqkq... 

— Cicho ! cicho ! — rzeki — jest nas tu juz trzecli... Eli! bqdziemy siq 
trzymali i radzili sobie. 

Glowq pokrqcil chytrze. 

— Kto wie, co zrobimy? miiie siq widzi... musimy swojego Kunigasa 
oddac naszym., a i nam tu liie bqdzie co goscic potem. Po i-ozum do glowy! 

Jerzemu oczy sie palily; uderzyi po ramieniu Szwentasa. 

— Kto ci mowil o tern zuamieniu? Zkqd wiesz, zem Kuuigas? Zuasz 
moicli ? gdzie oni sq? 

— 0! o! dlugo-by to rozpowiadac, — inruknal stary parobek — a teraz 
warn to do niczego. Poczekajcie maio. Trzeba myslec, jak siq ztad wydobyc... 
To pilniejsza!! 

Z zamku na wolnosc wyjsc nie iatwo, a w polu siq ukrye i dostac do swo- 
ich... tarn nad Niemnem... cbyba jak wqz przeslizgiwac siq na brzucbu !! 

Rymos, nawykly obawiac siq Krzyzakow, przed ktorych drzal potqgq, 
zawolal: 

— Gdyby zlapali nas! kosci-by tylko na polu bielaly. A gdziez icli nie- 
ma? icli strazy? ich szpiegow, polbraei, polsiostr i tycb wloczqgow nie- 
mieckich, co siq tu z calego swiatapo lup zbierajq! 

Szwentas po dawnemu siq chytrze usmiechal. 

— Potqzni oni, i jak mrowia ich jest, — rzeki — ale i na nick, i na licz- 
bq tq sposoby sq chytre. Jeden czlowiek za stu starczy i stu oszuka, gdy 
mu siq serce zagrzeje ! Oni czqsto tak ufni w swq silq, ze patrzq a nie widzq. 
Jam im nie darmo sluzyl tak dlugo; znam ja ich wszystkie chody. 

Gdy mowil, z dala, w podworcach szelest siqjakisdal slysz^c,—wszyscy 
potruehleli... pierwszy Szwentas wysunql siq cicho, tak, ze znikl z oczu, 
jakby poszedl w glqb' ziemi; Rymos natychmiast pierzclinql za nim, a Jerzy, 
zdmuchnqwszy prqdko lampq, padl na lozko i udal spiqcego. 
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Razem z grodem Maryi roslo i miasteczko, kt6re pod jego opiek$ i imira- 
mi powstalo. Jak inne na nowozdobytej ziemi, cale ono si§ skladalo z przy- 
byszow rozuycb krajow niemieckich : z nad Renu, z Turyngii, z Sasow, Fran- 
konow, Bawarow i t. p. 

Wiadomo, ze Zakon sam, ktory w pocz^tku przyjmowal tylko Niem- 
cow i szlackt^ z najmoimiejszych rodzin, w wi^kszej cz^sci byl zbiorowiskiem 
ludzi, co albo u siebie w domu nic do stracenia nie mieli, lub ducba w sobie zy- 
wili, ktory icli glial na przygody i zdobycze. Tak samo i miejska kolonia 
z roznych si<j skladala ludzi, gor^cego a awanturniczego ducha, idacych zbo- 
gacac si§ i urastad na pogahskie kresy. 

Wielu z ksiaz£j,t, jako terazniejszy Mistrz Wielki, Luder, gdy do Zakonu 
wst^powali, stuzb§ swg,, dwory, rzemieslnikow, z kraju swego ci^gn^li za so- 
ba. Tu im darmo dawano zieini^, Zakon pomagat do budowania si£, obdarza- 
no icli przywilejami i pewnyra samorz^dem. 

Rycerstwo niemieckie dostojniejszych rodzin, Krzyzacy i goscie icli, raz 
wraz potrzebowali zr^cznego rzemieslnika, platnerzy, zbrojownikow, zlotni- 
kow, r^kodziel mnogich, ktorych w dzikim kraju zualezc nie mogli. 

Zasiedlalo si§ wi§c miasto, najprzod Kiemcaini pracowitymi, ale za nimi 
szli i prCzniacy, ktorzy z innych wymagan, do jakich jawnie si§ Zakon nie 
przyznawal, zyd sobie obiecywali. 

Znalezli si§ tam i spiewacy, i blaznowie, i usluzna gawiedz wszelkiego 
rodzaju, na co z zamku przez szpary patrzano. Potworzyly si§ wesole gospo- 
dy, niby dla czeladzi i knecbto\v...niby dla kupcow i podroznycli; a co si§ tam 
w nicli po k^tacli dzialo, miejski Soltys nie bardzo w to wcliodzil. 

Nie zdradzal jeden drugiego, bo sam sie l§kal bye wydanym; 11a wza- 
jemnem poblazaniu stalo to zycie. 

W zamku suvowa regula, choc si^ cz^sto zwalniala, zawsze niby pane- 
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wala pozornie; po-za ninf Krzyzacy swobodniej sobie poczynali. Gdy w mu- 
racli nigdy si? zadnej, nawet w wieku podeszlym, niewiescie, pokazywac nie 
bylo wolno ; w miescie, pod rozmaitemi nazwiskami i pozory, zamieszkiwala 
ich liczba wielka. 

Rycerstwo, gdy spoczywalo na zamku, puszczalo si? na lowy rozne nad 
Nogatem, ujezdzalo konie, zabawialo si? wycieczkami; a powracajijc, nie rzad- 
ko zatrzymywalo si? w miescie, o czem choc kto wiedzial, bialych plaszczow 
zdradzic-by si? nie wazyl. 

Drobniejsza szlachta, ktora si? juz naowczas odrozniala piaszczami sza- 
renii, chod w Zakonie rown?j si? nwazala ze starszyzn?, nie mogla sobie tyle 
pozwalad. Trzyniano ja surowiej. 

Do zwolnienia reguly dla dostojniejszych przyczynialy si?, par? razy 
w rok przybywajace, cale zast?py gosci krzyzowych z Anglii, Francyi, z Nie- 
miec i innych ki'ajow. Dla tych przybyszow drogocennych, bo z nimi wiele 
zasobow otrzymywal Zakon, zastawiano stoly, wyprawiano uczty i zabawy, 
tui'nieje i lowy. A ze oni do regul zakonnych nie byli obowiijzani si? zasto- 
sowywac, regula do ich wymagaii si? naklaniala, Starszyzna byla od niej 
wolna na czas pobytu gosci, a po ich odjezdzie, obyczaj, raz wzi?ty, trwal dalej. 

&wieccy ludzie przynosili z sobq. swawolne rozmowy ; nie jeden z dwo- 
rem na krucyat? ciagnat slugi rozne, ktore w miescie si? zostawaly i niekie- 
dy tu zamieszkiwaly... 

Ludnosd wi?c byla tu wcale inna, niz po miastacli, ktore urosly w wa- 
runkach odmiennycli. Czolo jej stanowili kunsztmistrze, rzemieslnicy, r?ko- 
dzielnicy rozni, a po za nimi ci, co na ludzkich slabosciacli, jak plugawe pa- 
sozyty, si? gniezdza. 

Gospod wszelkiego znaczenia co nie iniara bylo, poczqwszy od tycli, w kto- 
rycli si? knechty piwem upijaly, az do tych, co bialym plaszczom dostarczaly 
doskonalych pigmentow, to jest mocnych win, oslodzonych i korzeniami przy- 
prawnych. 

Ka stole krzyzackim powszedniego czasn, jesli si? taki pigment ukazal, 
to w inalem kolku i pod wymiarem, jaki regula wskazywala; po gospodach 
dawano go, ile kto zaplacil. 

Na ostatek byli w miescie i tacy mieszczanie, o ktorych powolaniu i za- 
j?ciach nikt dobrze nie wiedzial. Zwali si? albo pokrewnymi jednyeli, lub 
protegowanymi drugich i rodzina. 

Do tych zagadkowych Onego czasuistot, w IMalborgu juz oddawna osiedlo- 
nycli, nalezala i Gmunda Lewen, niemloda juz niewiasta, pokrewna si? zowia- 
ca jednego z plaszczow bialych, Siegfrieda von Ortlopp. 

Siegfried ow, z nad Renu tu przybyly, mjjz juz zestarzaly teraz, milcza- 
cy, z sily starganemi, dla dawnych jakichs zaslug swoicli w Zakonie byl wiel- 
ce powazany. Jego powaga oslaniala dom pani Gmundy, ktory wsrod mia- 
sta, jak wyspa, stal odosobniony, bo do niego ani Soltys, ani miejscowa wla* 





dza ni zagl^dad, m od niego nic ziplad, ani si$ mieszad do spraw jego nie 
smiala. 

Nie tylko Siegfried stary tam ucz^szczal; przycliodzili i inni Krzyzacy 
i zabawiano si^ tam wesoio nieraz do pozna. Gdy na Zamku rzucanie kosci 
i gra inna, oprocz warcab a szachow, zakazamj, byla; wiedzieli wszyscy, iz 
u Gmundy kubki staly jawnie na stolikach i grywano tu zapami^tale. Nie go- 
dziio si§ tez Krzyzakom w towarzystwie niewiast znajdowac, a tu icli zawsze 
bylo pelno. 

Gmunda Lewen miala po dwie i trzy siostrzenice, sprowadzane z Nie- 
miec, ktore si§ ukazywaly tu i znikaly, czeladz kobieca licznij. A nikt jej 
chowania ich nie wzbranial. 

Stara gospodyni nader wyglq.dala powaznie: twarz miala surowa, na- 
marszczonij, usta usznurowane, i ucbodziia za bardzo srogo dozierajijca dworu 
swojego. Gdy si§ czasem w bialych krochmalnych czepcacb, szeroko rozpi§- 
tyeh nad glow% i spadajijcycli az na ramiona, ukazala w progu swojego domu, 
w sukni czarnej, bramowanej galonami, z torebka i kluezami u pasa, mieszcza- 
nie pj-zechodzacy klaniali si§ jej do ziemi, a mieszczanki przygladaly si§ stro- 
jom ciekawie, rade nasladowad, co jej z Niemiec przysylano. 

W kosciele, do ktorego Ginunda uez^szczala nader gorliwie, miala swoj 
kl^cznik obity aksamitem, najblizej ku oltarzowi posuni^ty, — i gdy do niego 
szla, wszyscy si§ przed nia ust^powali. A id^c, szelesciala sukniami, dzwi^cza- 
la lancuchami i manelaiui, ktorych zawsze bylo na niej pelno. 

Wiedzieli mieszczanie, iz przez nia i Siegfrieda na zamku u Mistrza 
wszystko, co chciala, wyrobic mogli. Pot^ga jej juz tak byla ustaloufj, ze 
chod surowsi, jak Bernard, znac jej nie cheieli i czasem si§ odzywali o niej 
z przekqsem, nic jej do tad juz za trzeciego Mistrza nadwertyzyd nie moglo. 

Dwor Gmundy stal w mieseie samem, niedaleko nowego kosciola, je- 
dnakze tak odosobniony i odparkaniony, a drzewami osloni^ty, iz nie latwo 
bylo zbadac, co si§ w nim dzialo. Glownemi jego wrotami od nlicy bardzo 
rzadko kto wcliodzil, lecz mial dwie furty mniej widoczne po bokacli, ktore 
nie proznowaly. Wieczorami, cz§sto po obwolauiu gaszenia ognia, u Gmundy 
Swiecilo, lecz nikt-by byt nie smial o to jej upomiuac. 

Slowem, bylo to gniazdo uprzywilejowane. 

Lat juz uplyn^lo pi^c pono od czasu, gdy z wyprawy na Litw§ zwyci^z- 
kiej, w ktorej, oprocz rzezi straszliwej, mnoztwo jenc6w mlodego wieku zabra- 
110, przyp^dzono do Malborga kilkadziesiat sierot, przeznaczonycb na zycie 
i niewol§. 

Byli to, jak mowiono, cblopcy sami, i przypisywano to trafowi, ze mi^dzy 
niemi znalazlo si^ dziesi^cioletnie dziewcz^—Baniuta, na ktorem resztki oszar- 
panego ubrania, delikatna pled, wst^zka zlocista we wlosy wpleciona, domyslad 
sitj kazaty dziecka iuozniejszego rodu. 

W poczijtkach, gdy Baniut§ odkryto, surowsi starzy Krzyzacy krzyczeli, 
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domagajac si§, aby to plugawstwo wprost, ochrzciwszy, zabic i nie zywic. Sta- 
ry Siegfried ulitowai si§ dziecku placz^cemu i sirwozonenui, i, niewiedziec ja- 
kim sposobem wynvawszy je z rak opraweom, wymogl, ze mu pozwolono oddac 
je na wychowanie Gmundzie, ktbra — acz niech^tnie, zgodzila si§ je, jak psa, 
zywi<5 przy kuchni. 

Najpierwej wi§c oclirzczono ja ua gwalt, dajijc jej imifs Patronki, czczo- 
nej w zakonie, dia znajdumcyeh si§ tu relikwii jej, Barbary. Gmunda ze 
wstr^tem podj^la si§ liodowac to stworzeuie, ktore za dzika istot§, nigdy si§ 
nie majijcij dac przyswoic, uwazala. 

W istocie, obyczaj miala Baniuta zupelnie inny, niz mieszczaiiskie dzie- 
ci. Na pozor od rowiesnic swoidi nieskonczenie byla przebieglejsza, smielszij, 
doj'i zalsza i nieunoszona; odznaczala si§ duma i uporem. Biciem i karaniem 
nie na niej wymodz nie byio podobna. Mdlaia z bolu, gdy ja sieezono, ale za- 
cinala usta i nie wydala j§ku. 

Nie ucz^c si§, umiala jakos, czy tez instynkt jej poddawal, wiele rzeezy, 
ktorym si§ dziwowano. 

Niezmiernie zr^ezna i silna, mogla si^ jak kot wdrapad na najwyzsze 
drzewo, przelezc przez plot, wygrzebac w ziemi jam§ i w niej, lisemi si§ okryw- 
szy, zakopac, aby jbj nie znaleziono... Ze zwierz^tami najdzikszemi znala si^, 
jak swoja,—nie przestraszalo jej zadne. Pozniej, gdy si§ nieco z nowym by- 
tem oswoila, wodzila krzyzackie konie uajswawolniejsze, lepiej im dajac rady 
od knechtow. 

Gdy jq. roznych niewiescicli robot uezye zaczeto, mniej od innycli po- 
trzebowala czasu, aby je sobie przyswoic i uadzwyczajna objawiala zrqcz- 
nosd, ale oclioty do nicli nie miala. W izbie zamkniqtej dla niej siedzid6 bylo 
meczarniq; gdy tylko mogla, wyrywala si§ na podworze, a czqsto, gdy zni- 
kla, znajdowano jq na drzewach miqdzy gal^zmi, lub tak okrytq jemiola, ze jej 
dojrzed bylo trudno. 

Musiano siq z niip oswoic, nie mogqc natury jej przerobic; a ze niezmier¬ 
nie byla pracowita i pozyt'ecznq w doniu, i, podrastajqc, stawala siq coraz 
piqkniejsza, Gmunda powoli przywiqzala siq nawet do niej. 

Mqzczyzni, co jq czasem w podworku widywali, unosili siq nad nadzwy- 
czajnq jej piqknosciq, chociaz wcale siq nie przystrajala, i odziac ja wedle 
niemieckiego obyczaju bylo niezmiernie tiudno. 

Na bose nogi dlugo, zima i latem, uic wdziad nie chciala. O sukni mowy 
nie bylo tez ; chodzila w koszuli, w kozuszku, z wlosami we dwie dlugie kosy 
zaplecionemi, i liibila tylko bursztyny i korale, moze dla tego, ze jej dawny 
stroj dziecinny przypominaly. A ze o takie paciorki bylo jej tu trudno, czqsto 
z glogu, z jagod, z kwiatkow sobie nizala naszyjniki jednodzienne. Tak sa¬ 
me z ladajakicli lisci, byle zielonycb, robila sobie wience na glowkq. Dziwnym 
sposobem, gdy jq zabierajqc odzierano, nie spostrzegl ten, co z niej paciorki 
oberwal, ze dziecko mialo mosiqzny pierscien na rqczce. Nie odebrano go 
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pozniej Baniucie, a ze rqka teraz zgrubiala i ciasny byl na niq, wieszala go 
na sznurku i, ukrywajqc pod koszulinq, na szyi nosila. 

Niemieckie dziewczqta smialy siq z niej, przedrwiwaly, przezywaly jq 
kotka dzikq, ale zazdroscily jej wielce piqknosei, przebieglosci i sily. Malenka, 
gibka, zwinna, slabiutka na pozor, Baniuta dzwigala ciqzary ogromne, a ude- 
rzenie malej jej rqczki starczylo za cisnienie kamieniem. 

Xauczyd siq musiala tej mowy, ktora koto ni6j szwargotano, ale napri li¬ 
no nsilowano oduczyc ja litewskiej. Siadala po kqtacli, kryla siq i spiewala 
piesni, mowila sama do siebie tym jqzykiem, jakiego j^ matka uczyla. 

Chodzila do kosciola i musiala siq modlic, lecz wszyscy poznawali po 
niej, ze swoicli siq bogow nie wyrzekla. Stala strwozona w kosciele, a wy- 
mykala siq z niego, jak tylko mogla. Stowem, bylo to stworzenie nieuelio- 
dzone, ugtaskane tylko pozornie, i jakby wypatrujace cbwili, aby pierzclinqd 
do lasu. Piqe lat uplywalo, jak jq tu przyprowadzono; z dziecka wyrosla na 
sliczne dziewczq, z ogromnemi, niebieskiemi oczyma ; przyswoila sobie, co tyl¬ 
ko mogla, od Niemek; lecz tego, co przyniosla z soba, ani zapomniala, ani siq 
wyrzekla. 

Rozumem i bystroscia daleko przechodzila wszystkie rowiesnice swoje. 

W pierwszych latach Gmunda i jej siostrzenice usilowaly siq dopytac 
od niej cos z przeszlosci... ale dziewczq potrzqsalo glowka i mowilo, ze nie pa- 
luiqtalo nic, oprocz tego, ze ja, porwawszy, odarto i zbito. 

Z tych czasow pozostala jej na prawej rqce blizna od rany, na ktorq 
patrzala co dzien i zdala siq jq pielqgnowad, jak drogq jakqs pamiqtkq. 

Posluszna, pojqtna, czasem obojqtnie lagodna, gdv siq znuzyla,—Baniu¬ 
ta sercem siq tu nie przywiqzala do nikogo... nie zwierzyla nigdy, nie po- 
skarzyla nawet. Wejrzenie jej na tycb, co jq otaczali, pokryjome, peine bylo 
nienawisci i wstrqtu. 

Pomimo tej dzikosci dziewczqcia i pozoru dziwnego, tak piqkuosciq 
i wdziqkiem czarovvala wszystkich, ze mqzczyzni nie mogli siq jej napa- 
trzed i Gmunda a & siq gniewala juz na to oblqzenie. Baniuta wcale siq nie 
nastrqczala, rada chowala po katach... ale, jako sluga, czqsto tez i wybiedz 
byla powinna, clioc nie chciala. 

Co siq mialo stac z ta Litwinkq, ktora na Niemkq przerobic siq nie da- 
la, nikt przewidzied nie nmial. Tymczasem ludzie na niej oczy pasli, a na¬ 
wet stary Siegfried, na wszystko zobojqtnialy, gdy mu poslugivvala, wzroku od 
niej oderwac nie mogl. 

Jakim sposobem Rymos, ktory przy jednym z bialych plaszczow cza¬ 
sem pacholka zastqpowal, poznal siq z Baniutq — odgadnqc latwo. Trzymal 
on konie dlugo pod parkanem dworu pani Gmundy, a traf chcial, ze z drugiej 
strony w krzakacli ukryte dziewczq, korzystajqc z cbwili, gdy we dworze 
o niem zapomniano, wlasnie sobie polglosem piosnki litewskie zawodzilo. 

Rymos, jak go tylko nuta doszla, z bijqcem sercem przytulil siq do 
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parkanu i, korzystajac z chwili milczenia, znajomej sobie dajnos polglosem 
strofk§ zaspiewal. 

Baniuta krzykn^la, w jednej chwili juz byla na wierzchu parkanu i pa- 
tizala w (161, di z<},ca... Zacz^la si^ rozmowa. Rymos, jak szalony, oczy w nia 
wlepiwszy, z radosci malo nie zapomnial o koniach. W krotkich slowach po' 
wiedzieli sobie wszystko, co pami^tali... Baniuta, gdy poslyszala, ze jej wola- 
jii, zeslizgn^la si§ z plotu i znikla... Odtad Rymos w najchytrzejszy sposob 
wyrywal sie na sluzb^ przy koniach do dworku... i w parkanie znalazl si§ 
lopianami zakryty otwor, przez ktory wygodnie z soba mogli rozmawiac, 
jesli si§ dziewczynie wyrwac udalo. 

Obojgu milo bylo tym dzwi^kiem mowy zakazanej si§ napawac, ktora 
dla nich najdrozszg, byla. Rymos rozinitowywal si^ w dziewczynie, ona smia- 
ia si§ z niego. Byla nadto dunin^, nadto pi^kna, nadto mlod$, aby biedny, 
obrukany, zn^dznialy chlopek cos wi^cej w niej obudzil, opiocz politowania. 
Ale z sob<| mowili—o Litwie; Baniuta daleko lepiej jq, pami^tala, uczyla go, 
czego zapomnial, i o bogach, o obrzijdkach, o zrodlach swi^tych, o obycza- 
jach domowych, tak mu prawila, jak stara, przykazujqc, zeby si§ nie wazyl 
ani ich wyrzekad, ni zaby wad... 

Rymos bylby si§ w niej rozmilowal okrutnie i juz mu si<j na to zbiera- 
lo; ale na pierwsze slowo dwuznaczne namarszczylo si§ dziewcz§ i sluchad 
go nie chcialo. 

— W niewoli niema kochania! — rzeklo—serce zamkni^te. 

— To ci§ Niemiec jaki wezmie, bo na ciebie dobrze ostrzg, z^by. 

— Niech ostrz^, ale mnie z nich nie ukijsi zadeu. Powroc^ ja do swoich, 
powroc^... a tam ojciec albo matka narzeczonego mi dadza takiego, jaki mi na- 
lezy, co b§dzie siedziat na wysokim grodzie i panowal nad wielkim krajem. 

Tak dziewcz^ marzylo. 

Rymos byl dla niej sluga, niewolnikiem. Lubila go, bo z nim jednym mo* 
gla si§ rozmowid tylko—zakazanem slowem. 

A gdy po cichu nucili piesni razem — plakali oboje... 

We dworze Gmundy—Baniucie coraz niewygodniej bye zaczynalo. Da- 
wuiej miala wi^cej swobody, choc practj ci§zsz$; dorastaj^cej — uj^to wpra- 
wdzie roboty, ale ciqgni^to ja do poslug w izbach, zmuszano si§ przystrajac, 
i Niemcy, zbierajijcy siq na pigment i kosci, coraz slodszemi na nia rzucali 
oezyma. 

Mi^dzy pania a sluga, ktora odziezy wykwintuej wkladac nie chciala, 
a wyr^czala si§ innemi, gdy podezas odwiedzin do izb sluzyd isc kazano, 
przyehodzilo do sporow. Baniuta milcz^co si§ opierala; stara jejmosc po- 
Iiczkowala ja i lajala. 

Uporu slugi niepodobna bylo przelamac. Wieczorami, gdy gwarno si§ ro- 
bilo w izbach, a umyslnie wyprawiano Baniut§ do ktorej z koinnat, gdzie si§ 
domyslala Niemcow, czyhajqcycb na ni$, zadna sila jej tam nap^dzid nie mogla. 
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Inne Niemki, moze rade temu, przeciez si§ z niej wysmiewaly, — ona 
milczala. 

O wszystkiem tem, co si§ tu dzialo, Rymos wiedzial odniej, a gdy mu opo- 
wiadala, z^bami zgrzytal, jak zwierz dziki. 

— Tam, na ich zamku, zeby fartuch lez^cy zobaczyli ua kamieniu, ucie- 
kaja, zegnajj^c si§, jak od zlego ducha, — m6wil ze ztoscia — a tu... wolno im 
wszystko... a na wojnie jak bydl^ta dokazuja... 

Jednego wieczora, gdy wedle zwyczaju podkradl si§ parobczak do 
swojego Kunigasa, a nie mial mu juz co rozpowiadac, pocz^l o Baniucie. 

Tak samo wprzody jeszcze o Kunigasie swym m6wit dziewczynie, ktora 
z niezmierna ciekawoscisj, cifjgle go potem dopytywala o niego. 

Jerzy, od dziecinstwa chowany w snrowej regule zakonnej, o kobietach 
mato co slyszal, a mniej ich widywal jeszcze. Wyguana z murow klasztor- 
nych niewiasta byla wszakze jednym z najulubienszych przedmiotow dla ka- 
znodziejow, ktorzy piorunowali przeciw niej, aby ustrzedz od side! i zrazie od 
wszelkiego z nia stosunku. 

Mnisi Krzyzaccy mowili o niej cz^sto, gdyz rycerze w swycli wyprawach 
na wszelkie pokusy narazeni bywali, nalezalo wi§c icli przeciw nim uzbroic. 
W kosciele nasluchat si§ najwi^cej Jerzy o kobietach, i to, co o nich wie¬ 
dzial, najwi^cej z tego zrbdla plyn^lo. 

Niewiast^ wi§c wyobrazal sobie, jako istot§ chytrq, przewrotnfj, wspol- 
niczk^ i pomocnic^ szatana, czyhaji|ca na czlowieka i zbawienie jego, uposazo- 
n^czarownemi dary, majijcf}, sil§ demoniczna, i wdzi^k wa^za usypiajij,cego wej- 
rzeniem ofiar§. Zywych niewiast widzial malo, bo go trzymano od dziecih- 
stwa wsrod tych murow, do ktorych przyst^p im byl wzbroniony. Na obra- 
zach w kosciele swi^te i m^czennice, naowczas najwi^cej czczone: Barbara, Ka- 
tarzyna, pokrewna Mistrza Ludera Swi^.ta Elzbieta, byly dosyc wdzi^czne, 
choc je r§ka niewprawnych mistrzbw kreslila. Bogarodzica wyst^powala suro- 
wa i smutna. Z tycli wszystkicli pobieznyck wrazeh i wskazowek wyobraznia 
mlodego chlopca stworzyla sobie cos dziwnego, dzielac cala pled niewiescijj, na 
dwa zast^py : bohaterek swi<jtych i — pomocnic szatana. Jerzy si§ niewiast 
obawiat i byl zarazem ciekawym. 

W opowiadaniach Rymosa, ktore pozniej przyszly, kobieta ze wspomuien 
poganina wcale inaczej si§ przedstawiala. Byla to wierna towarzyszka m^z- 
czyzny, jego poinocnica, na ktorej ramionach i r§ku caly ci^zar domowy spo- 
czywal; wesole dziewcz^ za mlodu, n zrodla, z piesnia na ustach, potem niestru- 
dzona gospodyni i macierz, gdy raz nad nia piesii weselmj, odspiewano. 

Urok jakis mialy dlan te litewskie niewiasty Rymosa, daleko wi^kszy, 
niz niedost^pne swi^te obrazow koscielnych i straszliwe Dalile i Jezabele ka- 
znodziej6w. 

Nietylko co do poj^cia tego rozmowy z Rymosem zachwialy Jerzym, lecz 
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w og61e zamsjeily w nim dawniej jasne religijne wyobrazenia i przyj?te prawdy 
chrzescijanskie. 

Tak samo, jak kobieta litewska, tak i swiat religijny Litwy walczyl 
\v nim z tym, ktory widzial z grodu krzyzackiego. Ku poganom ciagn?la 
go krew i przyt?pione wspomnienia mlodosci; lecz i wielkie a jasne nauki 
ewangeliczne, do ktdrych si? przywi?zal, nie zdawaly mu si? mniej pon?tnemi. 

Oba swiaty, jakkolwiek bojuj?ee i sprzeczne, chcialy si? przejednad 
i pogodzic. 

Bogowie Litwy, mieszkajqcy wsz?dzie, spoufaleni z czlowiekiem, w tysiq- 
cu ukazujacy mu si? postaciach, zachwycali go; ale i ow B6g jedyny, ktory za 
swiat cierpial, krew przelal i kazal przebaczae wszystkim, a nieprzyjacibl 
kochad, jak braci, byl jeszcze jego Bogiem. 

Ani si? wyrzec tamtycb nie chcial, ni tego, kt6ry przeciez zwyci?zal i pa- 
nowanie swe nad calym rozciqgal swiatem. 

W?tpliwosci tylko rodzily si? w nmysle Jerzego, gdy nauk? ewangelii, 
tak dobitn?, a wykr?tnych tlomaczeii niedopuszczajqca, pordwnywal z czyn- 
nosciami slug Boga ukrzyzowanego, co ua piersi znak Jego nosili. Komuz 
kiedy przebaczyli Krzyzacy? kogoz oni, jak braci, kockali?? 

Ta dzikosc slug niepojeta byla dla Jerzego, gdy myslal o Panu ich. 
Przycliodzil do dziwnych przypuszczen i tlomaczen. 

Inne wi?c bylo prawo, a zycie inne ? 

Z tycli dum dziecinnych w koncu powstawalo zw?tpienie i oboj?tnosd; 
nie chcial mysled o tem, czego zrozumied nie m6gl. 

Dawniej gorliwy do modlitwy, Jerzy, poczal ja zaniedbywac. Z nauk? 
j?zyka, piesni, z opowiadaniami o obyczajach, ktore dziwnym sposobem zda- 
waly si? mu jakby przypomnieniami rzeczy dawniej znanych i wiadomych — 
przyszla coraz gor?tsza milosd Litwy, ciekawosd jej, z?dza powrocenia do swoich. 

Lecz zdawalo si? to zupelnem niepodobienstwem. 

Ani Rymos, ani Jerzy nie znali zupelnie kraju, drog, sposobow, jakiemi-by 
s j? wykrasd zt?d n ozna. Przychodzacy teraz do nicli Szwentas, ktory si? 
rozmilowal w Kunigasie i pragnal mu dopomodz, chodby najwi?ksz? ze swej 
strony otiar?, wzdycbal, ci?gle powtarzaj?c, ze niema moznosci wyrwania si? 
z rak Krzyzackich. 

Robiono najzuchwalsze, najdziwaczniejsze plany; wymyslano niedorzecz- 
ne, jakby z bajek zapoiyczone, sposoby ucieczki: ale Szwentas na wszystkie 
trzasl glow? i pogardliwie spluwal. 

Rymos, gdy sami byli, zabawial Jerzego i uczyl go tego, co mu Banin ta, 
daleko wi?cej umiejaca i pami?taj?ca, powiadaia. 

Ci?gle rozpowiadaj?c i maluj?c t? Baniut?, chlopak w koncn do naj- 
wyzszego stopnia rozbudzil ciekawosd mlodego Kunigasa. Zaspokoid jej nie 
bylo podobna. 

Szpitalnik, ktory bacznem okiem sledzil symptomata cboroby mlodzien- 
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ca, dostrzegl w nim latwo pewnej zrniany na lepsze. Jerzy by! wprawdzie nie- 
spokojuy, rozgonjczkowany, nie swoj; lecz sily wraealy, zycia w nim bylo tro¬ 
che, chociaz chorobliwego. 

Sylwester wolal to, niz apatyq, dlugq, ktdrej si§ nadewszystko obawial. 
Za pierwsza raza, gdy Bernard go spytal o stan Jerzego, powiedzial mu sta- 
nowczo: 

— Choroba przesilad si§ zdaje, jest w niej zmiana, a to juz wiele. 
Trzeba teraz mysled, jak zapobiedz, aby liclio nie powrocilo. Przeszle zycie, 
zbyt surowe dla tak miodego wieku, bylo przyczyna choroby, to nie ulega 
wqtpliwosci; radzcie nad tern, co z nim zrobid. Starym na grodzie spoczywad 
w tych muracii — dobrze, mlodemu w nich rosnac—ciasno. 

Nic nie odpowiedzial Bernard, bo bez rozmyslu nic nie poczynal; lecz wi- 
dac bylo, ze rady nie lekcewazyl. 

Wladzy mial dosyc, aby rozporz^dac Jerzym. Wystapienie W. Mistrza 
Ludera i publicznie dana nagana Bernardowi okazaly si§ zaraz nazajutrz 
tylko politycznym obrotem nowego naczelnika Zakonu. 

Bano poslal Luder kompana swojego po Bernarda. Posluszny, poszedl 
on natyckmiast, karnosd zakonna wysoko szacuj^c i z niej si§ nie cliche wy- 
lamywad. 

Spodziewal si§ moze od Mistrza, we cztery oezy, nowego, a surowszego 
napomnienia ; znalazl go lagodnie usposobionym. 

Ten, wezoraj tak nieublagany, Luder, pozdrowil go uprzejmie i drzwi 
swej celi zamknql, aby ich nie sluchano. 

— Bracie Bernardzie — rzekl — jestescie filarem Zakonu, znacie potrze- 
by jego i najlepiej wiecie, jak si§ u nas wszystko rozprz^ga. Padliscie wy 
obara za innych, acz mewimup Musialem was, co macie zaslugi i powag§, stro- 
fowac i karcid za pozorna samowol^, abym innych wladzy moj§ szanowad na- 
uczyl. Tlomacz§ si§ warn, bo nie chc§, abyscie mnie mieli za czlowieka nie- 
sprawiedliwego. 

Zrozumiecie, com uczynil i dla czego. ,Ja na was pokladam nadziej§, 
ze tak, jak za poprzednikdw moich, sluzyc sprawie Zakonu b^dziecie przy 
mnie. 

Wiele zwolnionej reguly potrzeba w scisle wzi^c karby. Nie l$kam 
S1 ? ja losu Orselena, ani noza mordercy; zycie moje w r§ku Boga; a gdyby 
byla potrzebna krew, dla czegoz-bym jej przelad nie mial ? L§kam si§ cze¬ 
go innego: krmjbrnosci i lekeewazenia tej samej starszyzny, ktora mnie wy- 
brala, nie dla moich zaslug, ale dla imienia... a nfa dzis, ze sie wywdzi§cz§ 
bezkarnosci§... 

Wy, skromny pracowniku, — dodal wyci^gaj^c r§k§ do Bernarda, — po- 
magajcie mi, ale nie okazujcie, iz jestesmy z sobij zgodni i w zmowie. 

Gdy tak mowit Mistrz Luder, rysy jego twarzy, wezoraj tak nic nie 





znacz^ce i pospolite, rozjasnily si§ rozurnem i zapaiem, z ktoremi ukrywac 
si^ zdawal dla ogolu. 

— Bardzo wiele do czynienia mamy, bracie Bernardzie—dodal wzdy- 
cbaj^c—bo jak u Templaryuszow, ktorycb doscign^l palec Bozy, i u nas regu- 
la si§ wypaczyla, polamala, i przekroczyly ja zwyczaje swawolne. 

Najprzod, poboznosci u nas niema, Boga nie widzimy przed sob%, 
i ztg,d plynie zlo wszystko. Rycerstwem jestesmy do zbytku, Zakonnikami 
za malo. To, co si§ zbawieuiem zdawalo dla nas: naplyw obcych, milosd cale- 
go swiata, z jaka si§ do nas garnal i garnie, powoli nas gubi. Na dziesi^ciu 
m^znych i poboznycb rycerzy, przyby wa do nas stu rozpustnycb zbojc6w, kto- 
rym smakuje wojna z pogany, bo w niej wszystko 1m wolno. Musimy icli 
jeszcze ze czcia przyjmowad, goscid, poid, a oni nam zaraz§ przynosza. 

Po staremu wi§c, bracie Bernardzie, pracujcie, patrzcie, sluchajcie, czyii- 
cie co potrzeba, aby Zakon nie upadl; a w czem ode mnie poparcia zechcecie, 
z tern przyjdzcie potajemnie do mnie. 

Bernard uradowany podzi^kowal za zaufanie i za wyjasnienie Ludero- 
wi, ktory, w tej chwili poslyszawszy nadcbodzsjcego kompana, zaraz zmienil 
ton i odprawit go mruczeniem groznem. 

Znowu wi§c Bernard, pokrzepiony, rozpoczql swjj, niewidzialng, prac§. 

Lecz tak jego, jak Mistrza, zabiegi dla poliamowania rozprz^zenia by- 
ly prawie bezskutecznemi; kilku icb bylo dobrej wiary i woli przeciwko za- 
st^powi calemu Krzyzakow, ktorycb zycie, samo wojenne rzemioslo, nieustan- 
na potrzeba zawojowywania i przywlaszczania sobie coraz wi^cej krajdw, aby 
zyskad trwale granice i bezpieczenstwo, nauczyly przewrotnosci, falszu, okru- 
cienstwa w polityce; a polityka, jak zawsze, odbila si§ potem w obyczajach. 
Zgwalcenie prawa moralnego w jednej sferze sprowadza lekcewazenie jego 
w innyeh. Zdradzano umowy, lamano traktaty, szydzono ze slow i obietnic 
danych Polsce, Litwie, Pomorskim panom ; miano-z potem szanowad regul§ 
Zakonnjj i prawa mniejszego znaczenia? 

Zakon, szpitalnym uczyniony, to jest milosiernym, mogl si§ utrzymad; 
stawszy si§ zaborczym w imi§ Chrystusa, klam zadawal nauce tego, ktorego 
wyznawal. 

Zarod wi§c rozprz^zenia tkwil juz w samej naturze jego potwornej* 

Brat Bernard, po sprawozdaniu niedorzecznem Szwentasa, par§ razy 
jeszcze cos z niego dobyc probowal, wreszcie, uznawszy go glupim i niezdol- 
nym—nie myslal juz o nim. 

Jerzy zawsze wydawal mu si§ narz^dziem, ktore na korzysd Zakonu da* 
walo si§ wyzyskac. Jak? tego sam jeszcze jasno nie wiedzial. 

Chrzescijanin, wychowany w wierze, w kt6rej sif; gorliwym bye zdawal, 
mogl, nawet na swobod§ puszczony, zauiesd, jako apostol, cbrzescijanstwo 
na Litw§. Zamiast krwawego podboju, z jego pomocq Zakon mdgl sobie 
pozyskac zwolennikow i sprzymierzencow. To apostolowanie wydawalo si<j 
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Bemardowi najzdrowszg. i najlepszq polityk^, chociaz ona wcale ogolnym 
poj^ciom Krzyzakow i ich obyczajom nie odpowiadala. 

Lecz c6z wazyl na t6j probie ? Bernard, rozmyslajqc, w koncu sain 
jednak mial w^tpliwosc: czy Jerzy, wypuszczony na swobod§, nie nlegl-by 
wplywowi rodzinnego otoczenia i czy-by Zakonu nie zdradzil?? Wychowa- 
ny tu, w wiele spraw samem patrzeniem na nie wtajemniczony, mogl byd niebez- 
piecznym i szkodliwym... 

Wahal sie wi§c Krzyzak i po rozwadze postanowil dtuzdj jeszcze Jerze- 
go przygotowywad, a nadewszystko, wlasciwem post^powaniem wpoid mu mi- 
losd Zakonu. 

Wszystko to za poinem juz bylo. Dowiedziawszy si§ od Sylwestra Szpi- 
talnika, iz chlopak zdrowszym si§ wydawal, tegoz dnia poszedl do niego 
Bernard. 

W istocie znalazl w nim zmiane. Twarz krasil choc siaby rumieniec ; 
Jerzy byl wi^cej ozywiony, mniej uparcie milczqcy. 

Zwykle do zbytku surowy, Bernard, dla swojego pelnego nadziei wycho- 
wanca przybral twarz, jak m6gi, najiagodniejszq, oblicze slodyczy peine... 
Zasiadl ponfale na tej lawie, w oknie, naprzeciw niego, na ktorej wieczorami 
Rymos si§ zwykl byl miescid, i zawiazat z nim rozmow§, ojcowskim tonem, 
z dobrociq, i wyrozumialosci^ wielkq. 

— Widz§, ze w istocie lepiej warn jest — rzekl — i Bogn za to niech 
b^da dzi^ki. Wierzcie mi, ze ja warn dobrze zyczf, a id si^ po was wiele spo- 
dziewam dla Zakonu, radbym wypiel^gnowad na silnq jego podpor^. 

Ci, co ze swiata przychodza do nas, zawsze cos z niego tu przynoszq, 
z czego si§ im otrzepad i obrnyd trudno; warn Pan Bog dal si§ tu od dzie- 
cinstwa wychowac, oslonionemu od zgubnych wplywow. — 

Jerzy slnchal z oczyma spuszczonemi; sam Bernard zmiarkowal, iz nadto 
gornym tonem do wyrostka mowid rozpoczql, i zmienil przedmiot natychmiast. 

— Moze warn w 'tych murach, do ktorych my starzy nawyklismy, — 
rzekl — smutno i duszno ? m6wcie. Chorym si§ wiele dozwala 1 

Jerzy podni6st oczy, usmiechn^la mu si§ nadzieja troch§ wi^kszej 
swobody; chociaz jeszcze odpowiedzied nie smial, Bernard mogl si$ dorozu- 
mied, iz tkiujl strung, ktora zadrgala. 

Naowczas juz, oprocz samych Zakonnikow, procz niemieckiego mieszczah- 
stwa i kolonistdw wloscian, sci^gni^tych dla zaludnienia podbitej ziemi, ktordj 
mieszkancy albo padli wojny ofiara, lub si§ rozpierzchn^li, — wiele uboiszej 
szlachty z rdznych kraj6w niemieckich przybywalo, otrzymuj^c tu nadania 
lenne od Zakonu. Jui: w tych latacli kilkadziesiqt rodzin w ten sposob okolo 
Malborga, Krolewca i po powiatach si§ osiedlilo. Pierwsi ci przybysze: Py- 
nau, Mul, Stnbechy, Brandisy, Muckenbergi, Ewerowie i t. p. miescili si§ 
w poblizn grod6w, ktore ich zabezpieczaly od napasci. 

Pomi^dzy Malborgiem i Zulawami, w niewielkiem od miasta oddaleniu. 


Krasuiwslci: Kunigu. 
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siedzial na folwarku swyra, Pynaufeldem zwanym, jeden z najpierwszycli kolo- 
nistow - Ditrich von Pynau, kt6ry na mysl przyszedl Bernardowi. Zdalo 
mu si§, ze tak blizko i pod okiem maj^c Jerzego, a dajac go Pynauom, aby 
u nich troche odetchnal swobodniej, zarazem clilopca uzdrowi i na zadne nie 
narazi niebezpieczehstwo. 

Ditrich von Pynau, z zong, niemlodij, z dwoma synami, ktorzy mu do no- 
wego gospodarstwa pomagali, mieszkai o godzin§ niespelna pieszej drogi od 
grodu. 

Wszystko b^c winien Zakonowi, bo'ubogim tu przybyl, z jednym wo- 
zem i kilku wierzchowcami tylko, a dzis juz mial zasobne gospodarstwo; 
stray Ditrich gotow byl do wszelkich poslug. Jerzy mogl tarn u niego od- 

zyd, pokrzepid si§, a nic mu nie grozilo. 

Pynauowie nie troszczyli si§ o nic wi^cej, jak tylko o zdobycie miema, 
pracowici byli, skapi, zycie wiedli twarde i surowe, popsuc wi?c chlopca 

nie mogli. . 

_ Wiesz co? — odezwal si$ wreszcie Bernard. — Mnie-by si§ zdalo, ze 

troch§ ci§ puscid na wiejskie powietrze nie zawadzi. Chcesz-li, pomowi§ 
z Pynauem, ktory pod miastem ma nadana ziemi§, aby was wzial na czas ja- 
kis. Mlodzi lubia lowy, mozecie i zapolowac z nimi; stary, cliod czytac 
i pisad nie umie, wiele swiata widzial. 

To mowi^c, patrzal Krzyzak w oczy Jerzemu, i pochwyciwszy niesmia- 
le, ale wdzi^czne wejrzenie jego, dodal spiesznie: 

_ Zgoda? poprosz? Mistrza o pozwolenie, a staremu Ditrichowi gdy 

powiem, b^dzie was jak wlasne hodowal dzieci^. 

Jerzy zarumieniony wstal i podzi^kowat tylko. Bernard uradowany wy- 

szedl natychmiast. 

W istocie, ta troclia swobody w pierwszej chwili poruszyla wielce chlopa- 
ka. Zdawalo mu si^, ze ja zuzytkowad potrafi; jak?.. nie byl pewien jeszcze. 
Moze do ncieczki, o ktorej snili i radzili. 

Dopiero po rozmysle Jerzy rozracliowal, iz rozstad si§ b^dzie musial z Ry- 
mosem i Szwentasem, ze znowu si§ znajdzie wsrod Niemcow samych, ktorych 
co dnia wi^cej nienawidzil. 

Ale juz: slowa cofnac bylo niepodobna. 

Reszta dnia uplyn^la na ci^zkich rozmyslaniacli i walce z samym so- 
bq, az do wieczornego przybycia Rymosa. Stary parobek duia tego j&kos 
przywlec si§ nie mogl do swego Kunigasa, choc ten tu do rady potrzebniej- 
szym byl od chlopca. 

Na pierwsze slowo, ktorem Jerzy zapowiedzial prawdopodobny sw6j od- 
jazd do Pynaufeldu, Rymos rozpaczliwie zakrzyknat i r§ce pocz^l lamac. Do¬ 
piero ochlonqwszy, dojrzal on i Jerzemu ukazal, ze to zeslanie na wies, tak od 

Malborga blizkq, moglo mied swe korzysci. 

_ Kunigasie moj! — rzekt. — Nie juz was Pynauy te w niewoli 





Brat Bernard odprowadza Jerzego do I’ynaiireldu, 
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trzymad zamkni?tego ? Po to was tam si?, abyscie odetchn?li. Oni okoto roli 
duzo maj? do roboty i dzien a noc gospodarstwa pilnuj?. B?dziecie i wy 
mogli jezdzic i ckodzid, gdzie zechcecie. A ktoz warn zabroni do miasta? do 
Malborga ? 

Jerzy mial mysl inua: ckcial uprosid dla siebie packol? do poslugi i wy- 
brad Rymosa. Oba jednak pomiarkowali, ze prosba o niego moglaby zdradzid 
ich stosunki i tajemnic?. Rymos si? zl?kl, Jerzy zawakal. 

Miodemu z grodu si? wyrwad do Pynaufeldu potajemnie bylo trudno; 
Szwentas, daleko doswiadczenszy i przebieglejszy, miat na to sposoby. Mogl 
wi?c Jerzy jego si? spodziewad przynajmniej. A szlo mu o zachowanie tycli 
dwu slug swoicb, z ktorymi go jakby jedna krew i jedna milosd taczyla. Po- 
kladal nadziej? na nich, czul si? nie tak odosobnionym, majac icb przy sobie. 
Rymos na Perkuna i wszystkich bogow, jakich znal, zaklinal mu si?, iz wier- 
nym pozostanie; a gdyby potrzebowal uslugi, gotow dla niego na wszystko. 

Nazajutrz o wyjezdzie do Pynaufeldu mowynie bylo jeszcze. Jerzy wstal 
ze swego loieczka i przechadzal si?; Sylwester przyszedl don usmieckni?ty i ta- 
k? w nim znalazl zmian? szcz?sliw?, iz mysl Bernarda, o ktdrej wiedzial, 
zabieral si? jak najgor?cej popierad. 

Bernard krzatal si? jui: okolo wyprawy. 

Szlo mu o to, aby sobie, a przez to Zakonowi, serce Jerzego pozyskad; 
nie wiedzial wcale, co si? w niem teraz gniezdzilo. Chcial wi?c na t? mal?, 
pierwsza wyprawy, Jerzego wyposazyc wygodnie i tak, by milosd wlasna je¬ 
go nie cierpiala na tern. Tegoz dnia ze skladow Trapiera, to jest Szatnego 
Zakonu, wybral suknie, przybdr do konia, plaszcz, lekkie uzbrojenie i sam po- 
szedl konia w stajni napatrzyd, na ktorym-by Jerzego mogl wyprawid. Po- 
myslal i o pacliolku dla niego; bo na folwarku r?k musialo byd malo, a o usin¬ 
gs trudno, i zenskiej si? obawial Krzyzak. Zdalo mu si?, ze Szwentas, do cze- 
go innego mniej zdatny, a wierny dot?d sluga i donosiciel, najstosowniejszym 
b?dzie towarzyszem. 

Wcale si? w nim litewskiego nie obawial pockodzenia, gdyz od wielu 
lat mial dowody nienawisci, jak? on dla swoich palal. 

Stalo si? wi?c, czego nikt nie przewidzial, a czego Jerzy mogl sobie zy- 
czyc najgor?cej: dodano mu niezgrabnego Szwentasa za str6za i towarzysza. 

I we trzy dni potdm, Jerzy w towarzystwie Bernarda, za sob? maj?c na 
grubej, ci?zkiej szkapie usmieckaj?cego si? parobka, w szarym plaszczu z pol- 
krzyzem czarnym, jeckal pi?knego dnia zimowego do Pynaufeldu. Gdzie mial 
kilka miesi?cy pozostad. 

Twarz wprawdzie mial jeszcze smutn? i blada, ale w oczack blyskalo cos, 
jakby lepszej przyszlosci przeczucie. 






YI. 


Poczynala si? wiosna, slonce dobrze przygrzewalo. Na folwarku w Py- 
naufeldzie, po spoczynku zimowym, panowal ruck i czynnosd nadzwyczajna. 
Stary Dietrich, ktory do pracowitego chlopa byl podobniejszy, niz do rycer- 
skich przodkdw, ktorymi si? chlubil, w kozuszku krotkim, w butack po ko- 
lana, w czapce futrzanej dla lysej glowy, z przeklehstwem w bezz?bnych 
ustach, zwijal si? z zywosci? nad wiek jego rozgor?czkowan?, naganiaj?c nie 
tylko parobkow, ale i dwu syn6w, drab6w doroslych, silnych i nie mniej od 
ojca zajadlych do gospodarstwa. 

Wiosna post?powala nader szybko, nie mozna si? bylo jej dad wy- 
przedzid. Potrzeba bylo na gwalt siad, rol? poruszac, l?ki opatrywad, szkody 
przez wody Nogatu poczynione naprawid, ogrodzenia zniszczone na nowo pod- 
nosic i wzmacniad. 

Czlek to byl osobliwy, ten stary Dietrich von Pynau, ktory si? tu wa- 
zyl k?dys z nad Renu... straciwszy wprzddy ojcowizn? i nie mog?c juz dla 
wasni a nieprzyjacioi na swych smieciach wysiedzied. 

Natur? miat ognist?, niepomiarkowan?, zawsze zbytkuj?c? we wszyst- 
kidm. Mlodosd sp?dzil nader burzliwie: napadal po goscihcack, wi?zil kup- 
cow, tlnkl si? ze wszystkimi s?siadami, ion? wzi?l, z mieczem w r?ku si? 
o ni? dobijaj?c i z woza j? na gosciiicu porwawszy. Dokazywal tak, ze w koh- 
cu wszyscy si? nail naposiedli; burg jego trzymano, jak w obl?zeniu; wyskaki- 
wal z niego, siekac i lupiac sasiadow... 

W kohcu ijemu juz samemu uprzykrzylo si? to n?dzne zycie. Zubozal, 
postarzal; gdyby nie zona i synowie, najpr?dzej-by byl gdzie mnicliem zostal. 
Gdy jnz nie wiedzial, co poczynac z sob?, zaslyszal o Zakonie, o podbitych zie- 
miack, ktore lennem dawano za mal? oplat? i sluzb?; rozgorzala mu zawsze 
szalona palka, zbyt si? za bezcen pozostalosci i poci?gn?l do Prus. 

Mial za sob? listy tych, co si? warckola z domu pozbyd clicieli. Przybysz 
z Niemiec Krzyzakom byl poz?dany : on jeden z pierwszycli si? zglaszal, po- 
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stawa za nim swiadczyla, ±e si§ nie l^kai niczego, a na wszystko byl gotow; 
wydzielono mu znaczny kawal ziemi pod Malborgiem. 

Dietrich, jak byl szalonym niegdys zbojem-rycerzem, tak rownie nami§- 
tnie rzucil si§ do gospodarstwa. Zakon dostarczal, czego na poczatek brakto. 
On i synowie z kilku posciaganymi szwabami bl^dnymi, wzieli si§ do zakla- 
dania nowego Pynau. Ziemia okazaia si§ dziewiczg,, zyznq,, wdzi^czna; w pierw- 
szych latach plody dala cudowne, o sprzedanie ieh nie bylo trudno. Do- 
statek niespodziany wzmogl przedsi^bierczego ducha. Dwaj synowie starego 
Dietriclia, prawdziwa krew jego, pomagali mu dzielnie. 

Lecz tez; w Pynaufeldzie, oprocz tego, co grosz jaki dawalo, o niczem 
slyszed nie bylo mozna. 

Stara matka ze stara slug$ skladaly calsj, zeiiska ludnosd domu. Te tei; 
mialy wiele do czynienia, i o rycerskicli obyczajaek zapomnied musialy. 

Wieczorem, gdy do wielkiego stolu zasiedli mieszkancy Pynau, a z nimi 
milczacy i blady Jerzy, o niczem nie mowiono, tylko o polack, nowinach, zbo- 
zu, sianie, bydle, a rzadko nawet o lowack. 

Piotr i Pawel, synowie starego, do niego podobni, czasem si§ pokusili ze 
psy—ale ckyba, gdy juz nic innego do roboty i dozorowania nie bylo. 

Pracowici Pynauowie jedli i pili tez, jak par obey. 

Gruby obyczaj w domu panowal, a przeklenstw i lajania mozna si§ bylo 
do syta nasluckad. 

Stary, gdy z pola przyniosl gniew, nie wahal si§ go, oprocz slug, i na zo- 
n§ wywierad. Ta mu nie skqpila odpowiedzi. Synom, choc doroslym, kijem 
si§ czasem dostawalo. Spokoju w domu prawie nigdy nie bylo; a gdy we 
swi^ta musiano spoczywac, zabawa niekiedy gorsz^ bywala od najei^zszej 
pracy i konezyla si§ upojeniem i guzami. 

Pynau, winien b^d^c ten nowy byt swoj Zakonowi, szanowal go, jak 
Pana, ktorego byl lennikiem. Gdy mu Bernard oznajmil, ze cliorego mlodzien- 
ca, wychowahea Zakonu, oddaja mu dla pokrzepienia; Dietrich zaklal si§, iz 
nad nim czuwad b^dzie, jak nad wlasndm dzieckiem, — co nie wiele obiecywalo 
—a oprocz tego poprzysiagl, ze stara musi go karmic najlepszemi k^skami, 
ze mu tu na niczem nie zbraknie. Piotr i Pawel podejmowali si§ go zaba- 
wiad. Wyznaczono mu izb$ jasna, dano 16zko wygodne.. slowem, mialo mu 
tu byd, jak w raju. 

Szwentas zostawal dla dozoru. 

W pierwszyck zaraz dniach Pynauowie spostrzegli, ze niesmialy, milcz^- 
cy cklopak w ick zyciu nie smakowal, a im natarczywiej mu si§ starali przyslu- 
giwad, tern jakos stawal si§ plochliwszym i chmurniejszym. 

Po cichym zywocie klasztornym, to pieklo w istocie bylo dla Jerzego nie- 
znosne; a jesli co moglo w nim nienawisd do Niemcdw rozbudzid, to widok 
tego domu, w ktorym zle i dobre wrzalo tingle, jak w garnku... 

Naprozno usilowawszy przez czas jakis zjednad sobie Jerzego i sklonid 
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go do przej^cia swego obyczaju, w koncu dzikosd zlozyli na cliorobg i dali mu 
pok6j. Zostawiono mu swobod§ niemal zupelna, a tego tylko bylo mu potrzeba. 

Wcbodzil, wycbodzil, wyjezdzal ze Szwentasem, kiedy i jak mu si§ 
podobalo. Patrzano nan z ciekawosci% i podziwieniem, ale zaczepiano juz 
ostrozniej, aby mu si§ nie naprzykrzac. 

W niedziel§ i swi^ta, szaraczkowe plaszcze z Malborga wykradaly si§ 
ezasem na pijatyk§ i kosci do Pynauow; zapraszano na te gody Jerzego, ale nie- 
ck§tnie przycbodzil. 

Szwentas u niego po calycb dniack, opatrzywszy konie, siadywal u progu 
na ziemi i uczyl go po cicbu litewskiej mowy. 

Szeptali, naradzaj^c si§, coby tu pocz^d, aby si§ wyrwac z niewoli. 

Tymczasem zima przechodzila i wiosna si§ oznajmowala. Byla w po- 
cz%tkach niestalq, zagl^dala i odchodzila... Korzystal z kazdego jasniejszego 
dnia Jerzy do przejazdzek. Szwentas ezasem jechal za nim, niekiedy puszczal 
samego. 

Chlopak z kolei kierowal si§ w r6zne strony jakby dla poznania oko- 
licy, i osmieliwszy si§, odjezdzal dosyc daleko. Najdluzej odwagi mu braklo 
zblizyc si§ do Malborga, na kfcory codzieii patrzal i tu mu si§ najlatwiej 
dostac bylo, ale strach go jakis ogaruial. Bal si§, aby go kto nie zobaezyl, 
nie doniosl, i aby go znowu nie zabrano na Zamek. 

W eiagu zimy, Bernard, dla przekonania si§, jak tam jego wyckowaiico- 
wi si§ dzialo, zaglqdal kilka razy do Pynaufeldu... Widzial Jerzego zdrow- 
szym, ale rownie, jak byl, smutnym i milczijcym; pozwalal mu wi§c zwolna 
si§ tu pokrzepiac wiejskiem powietrzem. 

Zimowq, por§ wszyscy trzej Pynauowie mieli go wi§cej na oku ; z wiosnjj, 
we dworze malo kto zostawal. Jerzy byl zupelnie swobodny ze Szwentasem 
i mogli zajmowac si§, czem chcieli. 

To jednak, czego obaj pragn^li najmocniej —wyrwanie si§ z r^k Krzyza- 
kow, pomimo wielkiej swiadomosci kraju Szwentasa, bylo tak trudnem, iz do- 
tgd ani pomyslec nie mogli, jakby to uskutecznic. Parobek wazyl-by si$ sam 
na to, bo mu z jego powierzckownosci^, latwo bylo przebranemu si§ przesun^c, 
a zlapanemu wyslizgn^c, lub wytlomaczyc. Jerzego mlodosc, postawa, niedo- 
swiadezenie, zywose—oezy nan zwracaly i podejrzenia. 

Samotnosc ze Szwentasem na folwarku Pynaufeldzkim podzialala na mlo- 
dego chlopaka tak, ze coraz eiekawszym byl i niecierpliwszym ogl^dania Li- 
twy, a nienawisc ku Niemcom opowiadaniami towarzysza wzrosla i rozgorzala. 

Naglil na niego o wyzwolenie, ktore tamten w rozny sposdb przeei^gal 
i odkladal. 

Stan zawojowanych posiadlosci Pruskicb czynil przebycie ich dla podroz- 
nycli niezmiernie trudnem. Ucieczka Jerzego natyckmiast-by musiala byepo- 
strzezon^, liaslo do poszukiwania dane wszystkim Komturom. Mieszkaiieow 
dawnyck, Prusakow, bylo malo; po drogach i miastach a grddkack kolonisci nie- 
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mieecy. Czuwanie nad wI6cz§gami i przechodniami, z powodu wciskajqcych 
si§ szpiegdw z Polski, b§dg,cej w wojnie z Zakonem, Litwy, ktora pory do na- 
pasci upatrywala, troskliwe bylo i wielkie. 

Grodki Krzyzackie staiy na wszystkich drogack, a las ami bezdroznemi 
przerzynac si§ nie bylo bezpieeznie, dla rozbojnikow pogan, ktdryeh niedobitki 
si§ w nich tulaly. 

Szwentas, choc nie rozpaczal, ze si§ moze uda cliwil§ upatrzyc dogodntj,, 
zwldczyl i wymawial si^. 

Jerzy t^sknil, sam dobrze nie wiedzac za czem; Litw§ mial w sercu i na 
oczach ci^gle, mlodosc go p^dzila do czynu, zycie bez celu meczylo go. 

Jednego wieczoru, b§d^c w tem usposobieniu goraczkowem, sam jeden 
konno wybral si§ na przejazdzk§. Szwentas stal w bramie; zapytal go, do- 
k^,d jechac mysli ? Jerzy popatrzal wkolo, nie wiedzac, co odpowiedzied. 
W oddaleniu wieze zamku Malborskiego widad bylo. Sci^gn^l konia, podu- 
mal ehwilk§, potem skoczyl z niego i oddal cugle Szwentasowi. 

— Pojd$ pieszo —rzekl kaprysnie — b^d<j swobodniejszy. 

Nic nie mowisjc, parobek odebral konia. Jerzy puscil si§ ku miastu. Znal 
on je troch§ dawniej, bo i z Wysokiego Zamku przypatrywal mu si§, i dawniej 
nieraz si§ tam z kim wymykad pozwalano. Dla czego wlasnie dnia tego 
przyszla mu fantazya zajsc do miasta, sam on nie wiedzial. Drozyna dosyc 
blotnista, ponad ktorq, rosly karlowate wierzby, krzaki, prowadzila na przed- 
miescie. Byla ona teraz pustfj i Jerzy, pr^dko id^c, ani si$ opatrzyl, jak standi 
u pierwszych domowstw drewnianych, otoczonych ogrodami. LTlic tu jeszcze nie 
bylo wytkni§tych porz^dnie, kazdy si§ jak chcial budowal i rozkladal. Za do- 
mowstwami kolonistow rolnikow, powoli zacz^ly si§ ukazy wad kuznie, mieszka- 
nia r^kodzielnikdw, warsztaty, domy ze sklepikami, ktorych okiennice za stoly 
do sprzedazy sluzyly. Ubi6r Jerzego, ktory prostJj. czarnq. mial sukni;j na so- 
bie bez zadnej oznaki, jakich si§ tu codzien mnoztwo przewijalo, oczu na nie¬ 
go nie zwracal. M6gl wi§c swobodnie puscid si§ w gl^b’ miasta, ku targo- 
wicy i kosciolowi. 

Co go tam wiodlo, sam si^ moze nie przyznawal przed sob%. Opowia- 
dania Rymosa o domu pani Gmundy i o pi^knej Baniucie, ktorej by! oddawna 
ciekawym, prowadzily go w strong, w ktorej stal dworek jej. Mial jakqs na- 
dziej?, ze moze litewskie dziewcz§ zobaczy. 

Znal polozenie domu, a Rymos mowil mu o furcie, przy ktorej stawal. 
Z dala koluj^c, Jerzy powoli zblizyl si§ ku ogrodzeniu, a zobaczywszy konie 
i pacholkdw przy nich, poczq.1 upatrywac Rymosa. Byl prawie pewien, ze 
musi go tu snalezd. Mlodosd ma czasem takie jasnowidzenia niechybne. 

W istocie Rymos lezal pod parkanem, pochylony ku niemu, ale Jerzego 
ani widzial, ani nawet poznal i domyslii si§, gdy si<g przyblizyl. Zadrgalo ser- 
ce nadchodz^cemu, gdy poslyszal cicho nuconij, piesh litewskfj.. 
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Leztjcy na ziemi chlopak oczom swym wierzyd nie chcial, gdy, ude- 
rzywszy go w plecy, Jerzy po imieniu zawolat nan. 

Schwyeil si§ na nogi, lecz, zobaczywszy Kunigasa przed sob^, naprzod 
pi-zez otwor w parkanie zawolal do Baniuty: 

— Kunigas! 

Za plotem zaszelescialo zywo i w tej-ze ehwili dziewcz§, juz si§ na par- 
kan wdrapawszy, ciekawemi oczyma szukalo zapowiedzianego, o ktorym slysza- 
lo tyle. 

Instynktem Jerzy podniosl glow§ i w cliwili, gdy Baniuta w calym blasku 
swej dziewiczej pi^knosci, z wiankiem na skroni, z rumieneem na licach, uka- 
zala si§ w gorze, oezy Kunigasa juz jej szukaly. 

Oboje, zobaczywszy si$, trwali dlugo zaniemieli, podziwiaj^c si§ wzajem- 
nie. Ani Baniuta nie spuscila wzroku, ni Jerzy nie zadrzai przed jej oczyma. 
Cbciwie poili si§ tak soba... a Bymos, kt6ry z dolu im si§ przygl^dal, takze 
stal oslupialy, trocli§ wyl^kly, a moze zazdrosny. 

Na Jerzym ta istota zywa, jakiej nigdy jeszcze nie spotkal, ani ogl^dal 
z tak blizka, ta siostra po krwi, tak cudnie pi^kna, uezynila wrazenie niewy- 
slowione.—Zdawalo mu si§, ze gdzie.3 ja widziat juz, ze byla dla niego prze- 
znaezon^,—cos niezwyci^zonego ciagntjlo go ku niej. 

Baniuta rownie byla nim zachwycona; radosd malowala si§ w jej oczach 
i usmiechu. Jak dzieci§, co klamac nie umie, ani mysli, wyciggn^la r^ezki 
ku niemu... pochylila si§ i, choc nie mowila nic, cala jdj postad powiedziala: Wez 
mnie! cliodzmy! 

W Jerzym zachwyt mieszal si§ ze strachem, dreszcze {przechodzily po 
nim, oglfjJal si§ dokola. Wszystkie zwodnych cor szatana obrazy przyebo- 
dzily mu na pami^c... ale to byla Litwinka, pol-dzieci§, sierota, wygnanka. 

Bymos, przedluzonem milezeniem obojga przel§kly, targnq.1 Kunigasa za 
suknia. Baniucie pokazal parkan i miejsce, ktore niedawno zajmowal. Tu 
otwor sobie do rozmowy i spiewu zrobili. Jerzy mogl zobaezyc j% zblizka... 
Pierwsza dziewezyna zrozumiala to i ze zwinnosci% jaszczurki zsun^Ia si§ na 
dol. Jerzy juz na ni% czekal. Bymos z pokor^, konie swe uj^wszy, ustapil 
na kilka krokdw z niemi. 

Dzi§ki Szwentasowi, Jerzy si§ mogl rozmowic po litewsku. Zapomnia- 
ny j^zyk, jak zagrzebane ziarno, dobyl si§ z gl^bin jakichs, w ktoryck spo- 
czywal. 

Ktoz t§ rozmowy, podobn% do grucliania mlodych gol§bi, powtdrzy? 

I bylaz to rozmowa ? Nie wiem. Skladaly si§ na niij, smiechy, polwyrazy, 
dzwi^ki niby ptasie, nucenia ledwie ludzkie, wejrzenia, ktore zast^powaiy tej 
muzyki slowa. 

Cos dzikiego bylo, zwierz^cego moze, w tej wymianie wrazen pol-zmyslo- 
wycli, pol-dusznyeh, nieokielznanycli niczem, oprocz wstydliwosci dziewiczej 
i niesmialosci niedoswiadezonego chtopi^cia. Dziewcz§ prostowalo si§, chcia- 
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lo byd pi^knem, podrzucalo glowk^, wyginalo si§, jak ptasz§ siedzace na galaz- 
ce... biale z^bki, niebieskie oczki i te rucby wdzieczne, a dla Jerzego nowe, 
czaruj3.ee, w pocz^tku zast^powaly slowa... 

— Kunigas !—powtarzala Baniuta. 

Jerzy glowa potwierdzal. Imi§ jej wiedzial i szeptal je z cicba... Smia- 
la si§ imieniowi swojemu w jego ustacb. Rumienila si§, nie wiedziala co po- 
cz^d... przyszla jej mysl jakas i nagle polglosem nucid zacz^la piosnk§ litewsk^. 

Cblopak slucbal zachwycony. 

— „Tam w ogrodku kwitnie macierzanka, tam w ogrddku tymianek za- 
kwita; agdzie si<j nasza siostra obrocita, tam najsliczniejsze wyrastaly kwiatki“. 

„Zielong, kjkq przechodzi dziewczyua, dziewiczy wianek w bialych r^,cz- 
kacli trzyma. Wiankn moj ciemny, wianeczku rueiany, daleko ze mna poj- 
dziesz ztad, daleko!“ 

„Badz-ze mi, matko moja, b$dz mi zdrowa! Ojcze moj drogi, b^dz mi 
ojcze zdrowy! zdrowi bywajcie, mili bracia moi! siostry kocbane bywajcie mi 
zdrowe!...“ 

T^skna t§ piosnk^ nuc^c, dziewcz§ zaszlocbalo. Jerzemu ogien uderzyl 
do glowy... 

— Nie zegnajcie ! — przerwal — wrocimy do nicli! 

Spojrzala nan. 

— Nie ! nam tu giiitjc w icli szponach! — westchn^la. 

— Ja was wybawi§ od nick! — przerwal Jerzy z durruj. rnlodzienczfj,, sam 
nie wiedzfjc, co mu dawalo t§ pewnosd ocalenia. 

Baniuta przysun^la si§ ku otworowi w parkanie. 

— Jak? — spy tala. 

Lecz Jerzy wsrod natloku mysli na odpowiedz zebrad si§ nie mogl. 
Pocbylil si§ ku niej. 

— Uciekniemy — rzekl—ja was ztqd zabior§... 

Wyrzekl to z taka pewnosciq, iz usmiecb i promien szcz^scia na twarz 
dzieweczki wywolal. 

Podniosla r^ee z wyrazem wdzi^cznosci. 

Rozmowa bylaby teraz szla moze zywiej, gdyby Rymos nie sykn^l i nie 
dal znaku. Jerzy zerwal si§ z ziemi i, zobaczywszy nadchodzacego Siegtrieda 
z dwoma rozweselonymi towarzyszami, co pr^dzej zbiedz musial za zalom 
ogrodzenia. 

Baniuta znikla; Krzyzacy, podspiewuj^c, siadali na konie, Rymos im 
podawal strzemiona. Nadckodzil wieczdr, gwiazdy zaczynaly pokazywad si§ 
na niebiosacb. Jerzy, juz nie smiejac powracac do parkanu, musial co pr^dzej 
puscid si§ z powrotem do Pynaufeldu. 

Szedl, jak nigdy czujac si§ silnym, pelnym zycia i jakichs niewyslo- 
wionycb, blogicli nadziei. Jak ten, co si§ wpatrzyl w blask dlugo, oslepiony 
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jest i niesie w oczach poehloni?te jego promienie, tak on ciagle mial przed 
sob% obraz pi?knej Baniuty. 

Nowe zyeie wstapilo w niego... Wczoraj marzyl o ucieczce dla siebie tyl- 
ko, teraz musial myslec o zabraniu tego skarbu z sobjj,. Bez niej, cozby mu by- 
lo po sw#bodzie ? 

Piawie sam nie wiedz^c jak, wpadl znowu przez przedmiescia na drozy- 
n§ i spiesznym krokiem pobiegl do folwarku. Jakkolwiek podwajal kroku, juz 
noc prawie byla, gdy nareszcie zualazl si? w Pynau, gdzie Szwentas niespokoj- 
ny czekal na niego we wrotach, a w izbie siadano do wieczerzy, krzykliwie, jak 
zwykle, czyn4c przypuszczenia, gdzie si? mogi chlopak obl^kac, ktory pi’eszo 
si§ puseil, a tak do poziia nie wracai? Gbawiano si? jakiego przypadku. 

Zjawienie si? w progu Jerzego ndodzi Pynauowie powitali wesolym 
, smiechem, a stary gddraniem i pytaniami, co si? mu staio, iz na czas nie 
wrocil. 

Chlopak musial klamac dosyc niezr?cznie. Nie myslal si? przyznawac 
wcale do wyeieczki ku miastu; sklamai wi?c, ze, po-nad blotami w zaroslach 
obl^kawszy si?, drogi nazad nie mogi latwo wyszukac. 

Bye moze, iz mu nie spelna uwierzono, lecz Dietrich nie chciai naciskac 
mlodzi si? usmiechali szydersko i Jerzy siadl z nimi do wieczerzy. 

Rozmowa wkrotce zwrocila si? do spraw gospodarskich, wolow i koni, 
a gosc mogi si? niepostrzezony wymknac do swej izby, gdzie nan Szwentas 
oczekiwal. 

Przed nim takze Jerzy si? nie myslal przyznawac do tego, co widzial 
1 jakie na nim wrazenie robilo dziewcz?; wspomnial tylko, ze za miastem 
Rymosa spotkal. 

— Sluchaj, Szwentas I — rzekl — jezeli to prawda, co mi powiadasz 
codzieri, ze t?sknisz do swoich, amnie do nich chcesz dopomddz, nie zwodz-ze; 
mysl o tern, poczynaj, bo ja szaleristwo jakie zrobi? i glow<| gotow em nalozyc. 

Szwentas westchn^l ci?zko. 

— Dopokija tu na folwarku jestem—dodai — ujsc mi latwidj. Gdyby 
mnie : jak dzis, ktorego wieezora nie staio, dlugo czekac b?d%, potem posla 
szukaii, czy mnie gdzie zwierz dziki nie zadrapal. ITcieczka im do glowy nie 
przyjdzie pr?dko, a my b?dziemy mieli czas... ubiedz kawal drogi. 

Pozniej, gdy mnie i ciebie na Zamek wsadzj*— ztamt^d, gdyby si? i uda- 
lo, wnet wrzawa powstanie i pogoh wyprawijj,. 

Szwentas potakiwal, ale r?ce lamal. 

Mial on od dawna mysl, ktora w sobie zywil, nie sir.iejac jej wypowie- 
dziec jeszcze. Chciai wprzody przygotowac si? i rozpatrzee, czy-by si? wykonac 
me data. Ocieczka lq,dem byla prawie niemozliwij,; Szwentas myslal o duzej 
lodzi, ktor?-by noca Nogatem puscic si? mozna i, dostawszy do morza, u brze- 
gow jego zeglujac, przybic do Litewskiej ziemi. 
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Lecz on sam z todziq i wiosiami od dawna nie miaf do czynienia, wod 
i ich ujsc zaledwie siabo z opowiadan cudzych tworzyl sobie pojqcie... 

A jednak to mu si§ zdawalo, przy pomocy losu, w ktory wierzyi, najzba- 
wienniejszem i jedynem. Ptywal jak ryba, i jak kazdy poldziki czlowiek, 
ktory siq uczyc tego nie potrzebuje; zdato mu siq naturalnem, ze i Jerzy 
umied to musial... Rato wad siq wiqc mogli zawsze, a ucieczka wodq nie 
latwq byia do wysledzenia... 

Chodzil z tem Szwentas nad Nogat, upatrujqc zawezasu, gdzieby dobrq 
iodz m6gi sobie przywlaszczyc, bo o nabyciu jej innym sposobem nie moglo byd 
mowy. 

Dopoki jednak nie czul siq pewnym swego, Jerzemu nie wspominai o tem 
wcale. I tym razem wstrzymal siq od wyznania. 

— Rymosa tez musimy z sobq zabrad — dodal Jerzy, przynaglajqc — 
mysl i o nim. 

— Kto wie—szepnqt—moze nam jeszcze kogo trzeba bqdzie ztqd upro- 
wadzic. 

Parobek siq obruszyk 

— Jednemu ciqzko, Kunigasiku, —rzekt,—dwom gorzej, trzem—to juz pra- 
wie nie podobna, a czterech ja nie poprowadzq!! 

I siniad siq zaczql smutnie. 

— O, mlodo a pstrol—(juniste, pankiste)—mruczal. — Nie dose warn, ze 
swojq glowq wyniesiecie; Kunigasikowi chce siq orszaku zaraz, aby prqdzej 
wytropili i wszyscy razem zginqli! I 

— Juzci we trzech, ezy tam wielu—odpari Jerzy—Jatwiej siq obronimy. 

— Gdy bronic siq przyjdzie, — rzekl Szwentas szydersko — lepiej sobie 
postronki na szyjq pozakladad i samym siq powiesid. Zacbciaio siq warn wo- 
jowad! 

Jerzy zmilczal. 

— No, Rymos—odezwal siq parobek—a czwarty kto ? 

Jerzy milczal zarumieniony. 

Przebiegly stary w tym rumiencu wszystko, co mu bylo potrzeba, wyezy- 
tal; domyslilsiq, jakby widzial, o kogo cliodzilo. 

— Nie cheecie, to i nie moweie — poczql — bez tego ja wiem. Rymos 
warn tq dziewkq Gmundowej nabil glowq, alboscie jq gdzies i najrzeli. Mlo- 
demu fartuszek na mysli, a u mnie kobieta pustego orzeeha nie warta i ja dla 
zadnej guza sobie nabic nie dam, ani warn siq pozwolq nastawiac. 

Spojrzeli sobie w oezy; Szwentas pewnym byl, ze odgadt. 

— Piqknych dziewczqt setkami na Litwie ! — dodal. 

Nie myslal siq anj mu przyznac, ni w rozprawq z nim wdawae Jerzy; nie 
odrzekl nic na to. 

— Jak clicesz, i w jaki-kolwiek bqdz sposob — rzeki, odwraeajqc siq, — 
mysi o ucieczce. Nie zecbcesz ty, ja sam siq rzucq na oslep... 
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— Szkoda was, bo zginiecie; — spokojnie odezwal si§ Szwentas. — Tro- 
cb§ cierpliwosci, a stary cos wyduma... 

— Jutro—dorzucil—ja na Zamek id§. 

Nie tldmaczyl si§; co go tam prowadzilo. Szlo mu o to w istocie, by si§ 
rozpytal, kiedy, dawno zapowiadana potajemuie, wielka wyprawa pojsc miala na 
Litw§. Chcial naprzdd o niei uwiadomic swoicli, bo teraz tak zapalczywie 
Krzyzakdw zdradzal, jak dawniej im sluzyl; potem zdalo mu si§, ze w zam^cie 
tym, jaki zawsze towarzyszyl naglemu wyciaganiu w pole, latwidj im bylo 
wymkn^c si§ niepostrzezonym. 

Na wypraw§ t§ oczekiwano obiecanych z Niemiec i Anglii gosci rycerzy. 
Potajemuie czyniono juz przygotowania na ich przyj§cie, a rycerstwo Krzy- 
zackie cieszylo si$, bo przybycie obcych bylo zawsze baslem nowej swobody 
i zupelnego zwolnienia reguly zakonnej. 

Wprawdzie terazuiejszy Mistrz, Luder, zapowiadal ostrzejsze jej zacbo- 
wywanie; lecz zadna wladza nie mogla w tych cbwilacb ogolnego zapalu pilno- 
wac scisle form, do ktdrycb goscie wcale si§ nie zastosowywali. 

Szwentas wiedzial z doswiadczenia, co si§ to dziewalo na Zamku w prze- 
dedniu wielkicb wypraw, gdy stoly obsiedli cudzoziemcy i, podbudzeni do przy- 
szlej walki, upojeni podwojnie, jak pszczoiy z ula potem puszczali si§, pomiesza- 
ni z rycerstwem zakonnem, na rzezie, jak na biesiad§. 

Mnogosd pacbolkdw i czeladzi rozno-j^zycznej, zaprzqtnienie przyboraini 
do wojny, czynily wszelk^ karnosd niemozliwa, i Zamek nie rycblo do ladu ja- 
kiegos powracal. 

Z takich dni latwo bylo korzystac i wymknqc si§ z razu niepostrzezo- 
nym, tak, by myslano, iz ci, co znikli, razem poszli z tymi, co si§ na wojn§ wy- 
brali. 

Szwentas rachowal na to. Niepokoilo go tylko to, ze raz byl podslucbal 
Sylwestra, doradzajjjeego Bernardowi, aby cblopca wziql z sob^ na przyszlq, 
wycieczk^. 

Na Zamku bylo jeszcze tajemnic^, pozorna, kiedy majg, goscie przybywac 
i wyprawa bye postanowionq; lecz starsi z pewnycb oznak wnioskowali, ii to 
rycblo nastrjpic bylo powinno. 

Rozkazano owsy do worow zsypane miec w pogotowiu, solone mi^siwo sta- 
lo w beczkacb odliczone, miod i wino podczaszowie juz utoczyli w barylki 
podrozne. Izby goscinne myto i oporzjjdzauo w 6rednim Zamku. W. Mistrz 
codzieii prawie otrzymywal poselstwa jakies; ludzie obey przybywali z pisma- 
mi i znakami. 

Ruch, w ogole wi^kszy, niz w tej porze zwykl bywac, postrzegl Szwentas. 

Pozorem do dostania si§ na Zamek byl jakis przybor na konia, ktory dla 
Jerzego wydal pomocnik Trapiera. Schwyciwszy tu, co mu wiedzied bylo po- 
trzeba, Szwentas zabieral si§ do powrotu, gdy na drodze, nieustannie si§ po 
Zamku i po wszystkich jego kijtacb uwijaj^cego, spotkal—Bernarda. 






Ten zdziwii si§ wielce powrotowi parobka i zatrzymat go. 

— Jak smiales pana swego opuscic ?—zapytal. 

— Sam mnie postal — odpowiedzial parobek spokojnie, pokazuj^c w§- 
dzidlo nowe... 

Bernard popatrzyl i zaelimurzyi si§. 

— Mogliscie do czasu i starego zazy wa6—rzekl—bo ryclilo wasnaZamek 
sprowadz§. Jerzy zdrowszy jest i silniejszy ? 

— Albo ja wiem ? — poczql parobek. — Codzien na niego patrzqc, nie 
widz§ zmiany. Stary Dietrich skarzy si§, ze na nim nie widac polepszenia. 
Mruk, milcz^cy, smutny... jak byi, tak i jest do dzis dnia. Z niego nie b§dzie 
pociechy. 

Pogardliwie sluclial tego Bernard. 

— Wida< 5 , ie i tobie w Pynau zasmakowalo — rzekl szydersko. 

— Jakby to mnie—odparl parobek—gdzie lepiej, albo gorzej by <5 moglo? 

Buszyl ramionami. — Cbyba ta rozniea, ze inna r§ka w kark tlucze... 

Krzyzak odszedl byl par§ krokdw. 

— Powiedz panu swojemu, — dodal — zeby si§ rychlo do powrotu sposo- 
bil: dosyc juz mial swobody; a u Pynauow nic si§ dobrego nie nauczy. 

Szwentas usmiechnal si§. 

Ze zla nowinq pospieszyl z powrotem na folwark, ale tu Jerzego nie zastal. 
Cz^sciej teraz, niz dawniej, szczegolniej wieczorami, wymykal si§ on i pieszo... 
Mial go w podejrzeniu parobek, lecz milczal. 

Dnia tego powrocil Jerzy o zmierzcliu, zm^czony i zdyszany, poruszony 
wi^cej, niz kiedy. Szwentas lezal u progu, czekaj^c na niego; podniosl si§, 
zobaczywszy go, ze zwyklym sobie usmieszkiem szyderskim. 

— Pozdrowienie warn przynioslem od Bernarda,—rzekl—bo gdy kogo ezlo- 
wiek nie rad spotkac, pewnie si§ natknie na niego. Tak i ja. Pytal o wasze 
zdrowie; powiedzialem, zescie chorzy, ale to pono nie pomoze i na Zamek 
wkrotce potrzeba b§dzie powracac. 

Jerzemu oczy si§ zaswiecily. 

— Szwentas I—zawolal—nim ta cliwila nadejdzie, r6b co chcesz, ja ujsc 
musz§. 

Nic nie mdwiq-c, zrezygnowany parobek sic na ziemi polozyl, skurczyl, 
r§ce pod glow§ zacisn%t i westclmal gl^boko. 

— Slyszales?—powtdrzyl chlopak. 

— Kunigasiku! — zamruczal Szwentas — ja to nawet slysz§, czego wy 
nie mowicie, a chcecie, bym puscil mimo to, co niepotrzebnie tak glosno wy- 
krzykujecie? Szwentas stary zrobi, co moze, a wy idzcie spac. 

Nazajutrz do dnia parobka we dworze nie bylo, nie powrocil do obiadu, 
nie pokazal si§ do wieczora. Jerzy, jak tylko poczjjd mialo zmierzckac, puscil 
si§ ku miastu. Wymykal si§ on tarn teraz liiemal codziennie, tak, aby u parka- 
nu stance o zmroku. Baniuta prawie zawsze nan oczekiwala, czasem si§ zja- 
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wial Rymos, a wowczas bezpieczniejsi si§ czuli, bo on straz sprawial okoto 
furty... 

W cicliyek rozmowach z dziewczvna, Jerzy wszystko jdj juz wyspowia- 
dal, eo wiedzial i myslal. Oboje z dziecinnq zavozumiatosci^ postanowili ucie- 
kac, a bylo im tern pilniej, ze Baniuta ze Izami w oczach si§ uskarzala na zu- 
chwate obebodzenie si§ z sobg, gosci, od ktorych Gmunda wcale jej bronid nie 
myslala, zalqcq. si§ lajala i grozita jej chlosta. 

Jerzemu mysli najzucliwalsze przychodzily do glowy, jakby dziewcz^ 
ocalic? Wlasna ueieczka juz nie obcliodzila go tyle, co los niebieskookiej, 
zlotowlosdj Baniuty. Byla to pierwsza w zyciu jego nami^tnosc, gwaltowna, 
nie licz^ca si§ z niczem. Samo przypuszczenie, iz mu ktos m6gl pocbwyeic 
ten skarb, do wscieklosci go i szalu pobudzalo... 

Szwentas si§ oci^gal; gotow byl go porzucic i sam z ni% i Rymosem 
zbiedz w lasy... a potem?? Sam on nie wiedzial, co si§ stacmoglo ? 

I tego wieczoru, powrdciwszy, Jerzy postanowil przynaglic Szwentasa, 
aby, b^dz co bt},dz, dzien ucieczki naznaczyl. Ale parobek wrocil znuzony p6z- 
no bardzo, i na pierwsze slowo Kunigasa, polozywszy palec na ustacli, szepn^l: 

— Niezadiugo... 

Wi^cej powiedzied nie cbcal. 

Par§ dni znowu uplyn^lo. Jednego popoludnia, gdy we dworze oprdcz sta- 
rej Dietrickowej i slugi nikogo nie bylo, w dziedzincu konno zjawil si§ 
Bernard, kt6ry, ze pacholka z sobs}, nie mial, a ludzie wszyscy w polu na robo- 
cie byli, dowolad si§ nie mogl nawet, by mu kto konia potrzymal. 

Stara Dietricliowa wyszla z lamentem i poklonem, tlomaczqc si§, ze w po¬ 
lu bylo co zylo, a mlody Krzyzak i jego pacholek takze gdzies pow^drowali. 

Zmarszczyl si§ Bernard. 

Nie chcial juz zsiadad nawet, znalazlszy baby same, i z konia wydal sta- 
ruszce rozkaz, aby Jerzemu nazajutrz na Zamek wracac polecila. 

Zawrocil si§ i pojechal. 

Jerzy, ktory wlasnie drog^ od miasta skradal si§ na folwark, poznawszy 
z dala Bernarda, musial si§ w lozinach ukryc, aby unikn^d spotkania. Serce 
mu bilo przeczuciem jakiems zlowrogiem. Pospieszyl co pr^dzej na folwark. 
Tu Dietricliowa, ledwie go ujrzawszy, wolad pocz^la, aby si§ zbyd danego jej 
polecenia... 

— Paniczyku—rzekla — przybyl tu po was brat Bernard; jutro was na 
Zamek wolajfj,. 

Jutro! tak, jutro! niecli mi tak Bog i swi^ta patronka Barbara pomo- 
gi|- Tak inowil, slyszalam wyraznie; nakazal, byscie mu si§ jutro stawili... 

Jerzy stal,jak przybity; gniew mu sercem poruszal; to nastawanie sta- 
ruszki draznilo go; odezwal si§ pol szydersko : 

— Jutro? h§? a nie oznaczyl-ze pory? 
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Me, ale wyraznie mowil, jutro, a twarz mial namarszczona i po- 
s^pna. Jutro wi^c, co pr^dzej, to lepiej... 

Zbyc-byscie nas chcieli!—dodal Jerzy. 

Stara poruszyla ramionami. 

— El—rzekla—nie zaci^zyliscie nam bardzo. Cotam! Malo was te- 

mi f zas y koI ° domu wlda c bylo. Co za dziw? Dlugo takiej nie zazyjecie 
swobody, bo na Zamku wi^zienie... 

— A! tak—zamruczal Jerzy. 


Wl « c jutro rzekl w ducku, wchodzac do swej izdebki... Eozpaczliwie za- 
amal r^ce... Szwentasa nie bylo jeszcze, przywlokl si§ pozno. Temu juz 
w dziedzincu parobey oznajmili, smiej^c si ? , ze si? z nim jutro zegnac beds 
AViesc rozeszla si§ byla po folwarku, i stary Litwin wiedziai ze szczegolanii 
o przybyew i rozkazie Bernarda, gdy do izby Kunigasa wszedl smutny... 

Mm on si§ odezwal, Szwentas r§ki| dal znac, iz nie potrzebuje bye zawia- 
domionym. 


Jeizj przypadl don z rozpaeza. Parobek stal zas^piony, lecz ostygly, 
— Mow!—wolal—co poezniemy? 

W Litwinie odezwala si$ przekora, na widok tej natarezywosei. Milczal 
umyslnie, tr$c glow§ i nszy... 

• No, pojedziemy na Zamek! — zamruczal Szwentas. 

Jerzy odskoczyl, nami^tnie zaciskajac pi^sci. 

— Zdrajca jestes! 

Litwin zmilczal. 

— Mow-zel 


Kunigasiku, gdy wpadniecie w taki ksiaz^cy gniew, czyz wy poslv- 
szycie, chocbym co rozumnego powiedzial? Uspokojcie si§ wprzody. 
Zawstydzony chlopak staral si§ przybrac postac spokojna. 

-No, tak, Kunigasiku mbjl-poczal Szwentas - pojedziemy na Zamek 
poslusznie... bo jutro ucxekac, znaezylo-by glowy na pieiriek polozyc... Ale 

me bojcie si$, ujdziemy i ujdziemy bezpiecznie... gdy Szwentas mnmnie i Do¬ 
me : Teraz pora... ° 1 

Jerzemu z folwarku powracad na Zamek nie chcialo si§ tak, ze, do roz- 
paezy prawie przywiedziony, Szwentas, dawal mu si ? wyzloscid, mrucz^c sobie 

ze o dziewczyn§ pewnie chodzid musialo. Za cal % pocieclie niekiedy mu nod- 
szeptywal: ^ 

Kunigasiku, z Zamku drapniemy, gdy wszystko b^dzie gotowe, cliocbv 
we trzech, a chocby i we czworo... 

Mowiqc to „ czworospogladal nan chytrze i usmiechal si§. 

Me wtajemniezony, domyslal si§ juz na pewno, ze Jerzy ze swobody dla 
poznania dziewczecia u Gmundy korzystat. 

Drugiego dnia z rana, Szwentas posluszny wybieral si ? juz, konie siodlai 
sakwy napelmal i zegnal si<j ze sluzba i parobkami, gdy spostrzegl, ze Jerze- 
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go na folwarku niebylo. Zbiegl on w dzieh bialy, nie gdzieindziej, jak do mia- 
steczka. 

Przez cala noc przemyslal nad tem, jakby si? raz jeszcze z Baniut?. zo- 
baczyd, pozegnad j?. i oznajmie, ze, bfjdz co b$dz, zabrac ja z sob$ musi, gdy 
pora przyjdzie do ucieczki. 

Wahal si? az prawie do bialego dnia z wymkni?ciem si? do Malborga; 
szarzalo zaledwie, gdy, opoiicz? prosta schwyciwszy, nie mogac si? wstrzymac 
juz, za wrota wyskoczyl. W miescie ruch si? zaledwie poczynal, a w kuz- 
niacli i warsztatach a sklepikach ledwie si? okiennice odmykaly, gdy dobiegl do 
pierwszych domowstw. Przesunae si? niepostrzezonemu przez ulice i rynek, kto- 
rym wlasnie pobozni do kosciola na poranng, msz? przechodzili, latwiej bylo, 
niz Baniut? w tej porze ze dworu na rozmow? wywolac. 

Plaszcz, krojem i barwq, okazujacy, ze do Zakonu nalezal, nieco mu 
przyst?p ulatwial; ale godzina byla zbyt wczesna i wrota domu staly zaparte. 

Szcz?sciem pobozna Gmuuda otwarla je sama, wycliodz^c do kosciola, 
a Jerzy wcisn^l si? niepostrzezony w dziedziniec. Tu wprawdzie u studni 
dziewcz^t bylo kilka, ktore wod? czerpaly i chusty przepieraly, ale Baniuty 
nie znalazl. Ukryty za krzakiem bzu, czekal zniecierpliwiony dlugo, nim i ona 
ze dzbanem w r?ku przybyla do studni. 

Inne dziewcz?ta wlasnie powrocily do dworu i Jerzy znak jej dal, aby 
si§ zblizyla na rozmow?. Baniuta, w tej porze niezwyklej zobaczywszy go, 
przel?kla pobiegla ku niemu. 

Twarz biednego Kunigasa zdradzala niepokoj i trwog?. 

— Baniul— zawolal — ja musz? na Zamek... dzis, zaraz! Nie mog? tain 

wrocic, nie zobaczywszy ciebie. 

Trzymal jq., pochwyciwszy za r?k?. 

— Zamknq, ci? ? — zapytaia. 

~ Ale wyrw? si? im i uciekac musz?. Bqxlz gotowq,! nie pojd? bez 
ciebie, nie porzuc? ci? w ich szponach. 

Baniucie si? oczki zasmialy. 

— Pami?taj, Kunigasie! — rzekla cicho — a spiesz si?! Inaczej, 
przyjdziesz za pozno i tylko trupa mojego znajdziesz gdzies pod plotem. Oni 
rnnie zgubic chc§; codzien musz? si? obraniac silq i chytrosci^, a w koncu 
obojga nie stanie. Gdy zabraknie ich... mam trut-ziele, abym wstydu nie 

przezyla. 

Slucliajac, Jerzy dyszal gniewem okrutnym 1 r?ce jego, zapomniawszy 
si§, dloii dziewcz?cia tak sciskaly, jakby j^ chcialy zgniesd na miazg?. Ba¬ 
niuta z bolu pobladla... 

Kuuigas postrzegl teraz dopiero, ze ukochang, m?czyl, choc usteczka jej 
jeszcze mu si? usmiechaly. Pnscil zbolal^ r?k? jej i, przyskoczywszy do mil- 
czsicej dziewczyny, objal j % za szyj?. Obie jej r?ce zawisiy na jego ramionach 
i gor$ce oddechy zlaly si? w pierwszym pocalunku... 






Iianiuta i Jerzy 
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— Pami^taj! — szeptalo dziewczqs. 

— Pami^taj! — mowil rozplomieniony Kunigas... 

Zaponmieli si§ w tym uscisku, gdy tuz z po-za nidi, glos sycz«j.cy, opry- 
skliwy, gniewny, odezwal si§, jak piorun spadajac na nicli... 

Do uinie! do ninie! lapac!... Knechta sobie sprowadzila wstydliwa 
dzieweczka, co si§ tak boi we dworze rycerstwu poslugiwac!... Chwytac go 
i na Zamek!... 

Baniuta odepclm^la Kunigasa i pierzchu^la w ogrodJerzy, czujac juz, 
ze go za plaszcz chwytano, z calej sily wyrwal sie napadaj<j.cym slugom, otrz^sl 
od nicli i, twarz oslaniajijc, pop^dzil ku wrotom, u ktorych furta szcz§sciem sta- 
la otworem. Za soba slyszal scigaj^cych, kobiety krzyczace w nieboglosy 
i pacboJkow; co raz to koniec poly ktos chwytal... ale Jerzy silny by! i zr<j- 
czny... W ulicy zwrocil si§ nagle i, nim goniacy mieli czas rozpedzeni zmie- 
nic kierunek pogoni, uszedl w strong przeciwna, chroniac sie za zalom ogro - 
dzenia... Trzy uliczki wazkie rozcliodzily si§ do zabudowaii przedmiejskicb, 
po-nad ktoremi swiezemi liscmi okryte zwieszaly si§ gal^zie czeremchy, 
dzikiego bzu, wisni i brzoz. W pierwszq z nicb puscil si§ Jerzy, rachuj^c 
11a to, ze zniknie z oczu, nim sifj opatrz^, w ktorg, uliczke sie puscil. 

Pogoii czeladzi pani Gmundy nie ustawala, ale juz Kunigas, plot prze- 
lazlszy, schronil si§ do ogrodu, przypadl i uslyszal, jak go pomingli ludzie, ze 
smiechem i odgrozkami scigajijcy, jak zlodzieja... 

Dopiero, gdy ucichly krzyki, clilopak podnidsl sie z ziemi, obejrzal si§ ba- 
cznie, odartego plaszcza poprawil i, okrazajac przedmiescia, po za niemi do 
Pynaufeldu pospieszyl. 

fezedl, jak pol zywy z bolesci i troski nad Baniutq, i nad soba. Co jq, tam 
od pani Gmundy, co jego na Zamku spotkac mialo, jezeli kto poznal i wydal, 
jako zuchwalego napastnika? 


4 
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Krtiszcwski: Kunigas. 





V IT. 


Malborski Zamek wcale teraz inaczej si§ przedstawial przybywajacym 
don codziennie zbrojnym Krzyzowcom, niz przed kilku tygodniami. Spokoj- 
ne, srautne a pos^pne mury przybraly jakas szat§ swiateczmi. 

Starano si§ je dlacudzoziemcowuczynidpiekniejszemi, niz powszednich dni 
byly. Murarze dali im swiez^ powlokg, bramy swiecily wypolerowanenii gwoz- 
dzmi i okuciem, gorsze i rozmiekle seiezki a droiyny pozarzucano kamienia- 
mi, waly, zmyte deszczem i powyrywane, pozasypywano i ubito. Na wiezy- 
cacli, na Babiej i na Czarnej, powiewaly chor^gwie Wielkiego Mistrza i Za- 
konu. 

Straze w bramacli poprzywdziewaly uzbrojeniajasne, suknie nowe. W dzie- 
dzincacli wsz§dzie czysto bylo i umieciono, jak w izbie, a ludzie, co si§ poka- 
zywali tu, wszyscy byli jakby na wielkie swi^to poubierani. 

I nie tylko sluzba, ale i cala starszyzna, ktorq, til i bwdzie widad bylo uka- 
zujaca si§ w oknacli i na kruzgankach, miala szaty odswietne, nowe, oblicza 
jakies uroczyste, rozpromienione, wesole... 

Na Srednim Zainku, gdzie byla wielka sala biesiadna, w ktorej zwykle 
Mistrz gosci przyjmowal, i gdzie si§ w doroczne obchody, czasu kapitul i na- 
rad, gromadzili Komturowie, Starszyzna, zasluzeni rycerze, przysposabiano 
wszystko do wielkiego stolu... nie zakonnyni obyczajem. 

Wedle starego prawa, pierwsi owi rycerze Szpitalni Jerozolimskiego Domu 
jadali tylko trzy razy w tygodnin miesne potrawy, przez trzy dni nabial i ja- 
ja dozwolone byly, w piatek suszyli o chlebie i wodzie... 

Do stolu siadali rycerze dawni, podzieleni parami, slucbajac czytania Zy- 
wotow $wi§tycli, a okrucliy z ich zastawy szly dla ubogicb, razeni z dziesieci- 
nq, tego, co si§ tu gotowalo i pieklo... Dawniej wymierzano i piwo, i wino... 
w milczeniu i krotko pozywali jadlo proste... teraz !.. 

Teraz z calego swiata szly skupywane na stol icli korzenne przyprawy 
najdrozsze, ktdre si§ tylko na ksiazqcyeh ukazywaly kucliniacli; okseftami do- 
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starczano ira win najwytvvorniejszych, prosty sprz^t klasztoruy zast^powaly 
misy srebrue i pozlociste, gliu§ — kosztowne szklo weneckie ; biale rsjbki 
wzorzysto szyte musialy stoly okrywac... 

Wszystko to dzialo si§ pod pozorem, by Zakon dostojnym gosciom, kt 6 - 
i'zy mu w pomoc przybywali co rok, okazal, jak moznym byl i zamoznym. 
Osobliwie od czasu, gdy Wielki Mistrz przeniosl tu swa stolic§, okazalosc stala 
si§ konieczna. Naezelnik Zakomi clicial na rowni stac niemal z panujg,cymi. 
Surowa regula pozostala dla pol braci, dla plaszczow szarych, dla sluzby i ga- 
wiedzi; na Wysokim Zamku ksiaz^co zylo si§ i ugaszczalo. Do tego zycia 
starszyzna przywykala, stalo sie ono potrzebq, i, tlomacz^c je, mowiono, ze 
Zakon niemiecki musial swiat swq, pot§g$ olsniewad, iuaczej nie pociagal-by 
ku sobie i nie zjednal znaczenia, jakie mied byl powinien. 

Mnozylysie zdobycze or<yzaifrymarku,rozszerzaly granice posiadlosci za- 
wojowanycli i wydartych, skarbsi^ lupami napeluial; Zakon w istocie stawal si§ 
pot^gq,, a byl przedstawicielem niemieckiej cliciwosci ziemi: mniszy habit coraz 
spadal z ramion jego, odslaniajq,c zelazne pancerze i skrwawione dlonie. 

Stroze Szpitalni rosli na wojsko rozbojniczo chrzescijanskie, mianajqc si§ 
czcicielami Maryi, slugami Chrystusa, poddanymi Apostolskiej Stolicy, gdy 
w istocie germahska ide§ zaboru mieli w sercu i mysli. 

Na przemiany klaniajac sie to Cesarzowi, to Papiezom, pierwszym odda- 
wali hold, gdy drudzy karcic ich chcieli, — do tych uciekali si§, gdy Cesarz spo- 
ry ich rozsfjdzal nie po mysli... 

Jawnem juz bylo ze skladu Zakomi, czyjg, popieral spraw§ w imi§ wiary 
i nawrocenia pogan. 

Sala biesiadna, w ktorej od rana krzatala si§ czeladz liczna, tak byla 
przystrojonq, jak Zamek caly... Braklo tylko niewiast, aby za krolewska ja, 
wziqd bylo mozna. Siedzenia do kola stolu na lawacli z por^czami — okry waly 
poduszki mi^kkie, posadzk§ wschodnie kobierce, stol bielizna bramowana szy- 
ciem... U sciany na d^bowych policach rzezbionych lsnily ogromne dzbany, 
misy misternie kute, kubki, ktdrym zlotnicy nadali ksztalty zwierz^t fantasty- 
cznycli.. Od stropu do dolu eala cz§sc sciany zakrytq. byla niemi, zastawiona 
tak g^sto, ze oko polic rozeznad nie moglo... 

Na osobnym stole przygotowane miednice i nalewki bronzowe, r^czniki 
szyte, czekaly na r§ce, ktorym przed uczta sluzyc mialy do ablucyi. 

Stolnik, podczaszowie, sluzba, obcliodzili dokola zastawione stoly, rozpa- 
trujac, gdzie czego braklo, co przystawic nalezalo, czem przyozdobic jeszcze 
i zbogacic ksiaz^cy wyst^p Zakonu. 

Spodziewano si§ gosci; niektorzyznichjuzbyli i po komnatach spoczywali, 
inni co chwila przybyc mieli, bo si§ juz poslami zawczasu oznajmili. 

Kilkodniowa uczta poprzedzic miala, wedle zwyczaju, wypraw§ na po- 
gan, rodzaj lowow wesolych, w ktorych zwierzem byl Prusak lub Litwin, 





84 


czasem nawet ochrzczeni i dawuo nawroceni Polacy. Nie bronit clirzest oil 
krzyzackiego miecza, tylko slowo niemieckie i krew germanska. 

Tym razem gosdmi Zakonu byli: Ludwik Margi'abia Brandebursld, Filip 
Hrabia z Namur, Hrabia Henneberg, kilku Francuzbw chciwycli rycerskicli 
zapasow, kilku Austryakow i jedeu mozny pan Angielski. Zast§p ten, ktory 
juz liczyl dwiescie najpi^kniejszycli helmow, powiekszal si§ jeszcze co dzieii. 

Kazdy z tych dostojnycli przybyszow prowadzil z sobg garstk§ szlachty, 
rownie jak sam uzbrojonej i m§znej... Przeciwko poganom napot nagim, zaledwie 
w jakis onjz opatrzonym, zelazny rycerz z Zacliodu stal za dziesi§ciu, by! 
machine i jakby ruclionuj, twierdza, rozbijaj^c^ tlumy, Nie braly go strzaly, 
o mur stalowy na jego piersi rozbijaly sie twarde palki. Wyprawa byla zabaw- 
ka, kl^ska rzadkg,, a nieszczesliwi mogli si§ pomscic zadawanych sobie, tylko 
skupiaj^c sie w tlumy ogromne, i mrowiern zasypujac przeciwnika... 

Dnia tego, czesc juz gosci zgromadzona byla w salce o granitowym slu- 
pie, dokola Mistrza Wielkiego. Gwar slycbac bylo wesoly... J^zyki mie- 
szaly siij tu rozne, jak u wiezy Babel... Czesc mowila po niemiecku rozmaite- 
mi dyalektami ziem, z ktorycli pocliodzila, niezawsze si§ dobrze roznmiejac 
mi^dzy soba ; Francuzi z niektorymi porozumiewali si§ po lacinie, mi^dzy sobij, 
j^zykiem poludniowej i polnocuej Francyi, obu krewnemi sobie a odmiennemi 
jednakze... Anglik lamal si§ z niemczyzna powinowatg,; kilku rycerzy poly- 
glottow chodzilo od jednych do drugicli, poslugujac jako tlomacze... 

Wszyscy dostojnicy zgromadzeni juz byli i oczekiwano tylko na lirabiego 
z Namur, ktory po wczorajszej, dlugo przecifjgnietej, uczcie, spoezywal; gily 
gkromnie i po cicliu wsunal sie Bernard i standi na uboczu. Nikt na niego 
nie zwrocil uwagi, cliociaz piekna ta postac dzis tak odbijala od innycli wy- 
razem pos^pnym, smutkiem i bolem prawie, a tak wsrod ogoluego wesela i ozy- 
wienia zdala si§ tu obca i raz^ca, iz pierwsze na nia wejrzenie powinno bylo 
wywolac pytanie: co ten czlowiek przynosil z sobjp? jakij, kl$sk§, jakii wiesc 
zl%, jakq. grozb§? 

Wi^ksza cz§s6 Krzyzakow nawyklq. tak byla widziec brata Bernarda su- 
rowym, scislym zachowawcij. reguly i strozem jej nail innymi, iz jej moze pos$- 
pne to oblicze nie zdziwilo wcale. Zbywano je wejrzeniem przelotnem, uklo- 
nem nieznacznym, i nikt nie spieszyl do rozmowy i towarzystwa z tym, ktory tu, 
dzis zwlaszcza, wsrod tych saturnalii, byl jakby dysbarmonijn^ nuta... 

Ten i 6w rzucil nan okiem i ucliylil si§ pr^dko. 

Goscie przyslucliywali si§ z upodobaniem powiesciom Krzyzakow z cza- 
sdw pierwszego icli osiedlenia si§ i pierwszycb walk z niewiernymi. Czasy to 
juz byly niemal w bajeczne obleczone legendy, postrojone poetycznemi wymy- 
sly. Chlubiono si^ tymi przodkami, ktorycli pierwszym zamkiem obronnym 
byl stary dq,b rozlozysty, obwieilziony parkauem, opasany rowem, na galgziacli 
swycli dajqcy schronienie przyszlym zdobywcom... 
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W opowiadauiacli rvcerzy malowal si§ 6w lud litewski, bohatersko bro- 
niacy swej ziemi, bogow, obyczaju, swi^tosci wiekami ublogoslawionycli, ja- 
ko dzicz na-pol zwierz^ca. 

Stary Siegfried, z twarzq, rozpromienionq mlodszych lat wspomnieniami, 
wlasnie popieral przekonanie to, ktore wi^kszosc braci dzielila, iz zdiadnej 
dziczy tej wcale oszczedzac uie byfo potrzeba... 

— Clirzcic icli?—wolal—ale co im clirzest poinoze? Tak samo-by grze- 
chem bylo*. swi?conj| woda obla<5 nierozumne zwierze,! Poganska slepota 
odwieczna nie dopusci im nigdy ujrzee swiatla... Nawet w kolebce wzi^te 
dzieci, gdy dorosna, krew w nich gra i jak wilcz^ta zbiegajq. do lasu. Jedyny 
srodek, — wyt^piac to plemi§... Ja — mowil — nigdym zadnemu, co si§ mi pod 
wloczniq. lub miecz nawinal, nie przebaczyl; clirzcz§ icli mieczem i krwiq.... fyo 
til baptiso in glaaio ! 

Smial sie stary, mowiac to. 

— Ziemia opustoszeje, powiadaja; — dodal powazniej — znajdziemy 
u siebie kim jq, zaludnic... Eodzi si<j u nas dosyc dzieci, dosd many ludzi bez- 
ziemnycli. Gdzie siqdzie nasz przybysz, chorqgiew z sobfj, niesie Cesarstwa 
i zajmuje ziemi§ t§ dla Apostolskiej Stolicy i dla panstwa rzymskiego. Ziemi$ 
t§ darowizn^ otrzymalismy od Papiezow, Krolow, Cezarow, do ktorych z pra- 
wa cala kula ziemska nalezy; wlasnoscig. jest nasz^... wi§c tycli pizywlaszczy- 
cieli w pieii... 

_ Probowali—przerwal Lampert z Mulbergu — clirzcic si§ pozornie, 

aby nas z niczem odprawid. Slali wprost do Ezymu, poddajac sie... ale si§ to 
im nie powiodlo... Za pozno bylo... ziemia to nasza... 

— Gorzej jeszcze — mowil Hans Wirnburg — zacz^li stawiac koscioly 
i sprowadzac sobie mnicliow, aby sitj nimi od nas zaslonic... alesmy im i tym 
kleckom odebrali ocliote oszukiwania nas... Clia! clia! Kazalem wieszad 
ksi§zy i koscioly popali<5... 

Cicho si§ zrobiio. Siegfried dodal: 

— Jacy to tam przez pogan zywieni ksi^za bye mogli, i jakie le ich ko¬ 
scioly... Boznice Baala... 

— T^pic, bic, palic— tabula rasa zrobic, to sposob jedyny — dodal. — Gdy 
sip. aiamo ma siac, trzeba ziemi§ rozdzierac bez litosci, dopiero ono 11 a niej 
wzejdzie, krew uzyzni... 

Bernard przyslucliywal si§ z daleka; na twarzy jego nie widac bylo ani 
oznaki przyzwolenia, ani oburzenia i oporu; mowy podobne nie po raz pierw- 
szy obijaly si§ o uszy jego. 

— Dzis — odezwal si§ Wielki Mistrz Lufler — dzi^ki Bogu i opiece pa- 
tronki naszej Maryi, swietym or^downikom Zakonu, mozemy juz spokojnem 
okiem w przyszlosc spogl^dac. Ziemi zagarnylismy wiele, dosi^gamy brze- 
gow morza; a cbod z Polakami potrwa jeszcze walka i spor dlugo, cbo6 Li- 
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fcwa sift z mini sprzggac zaczyna, stoimy jnz tak, zesig i iin obojgu oprzemy, 
i ziemie, dla stolicy Apostolski^j a cesarstwa zdobyte, dla nicli utrzyinamy,.. 

Zwrocil sig kn gosciom. 

Z waszg laskawg pomoca — dodal, spoglgdajgc na Ludwika Brande- 
buiga. TV szystkie kraje chrzescijaiiskie czuja, ze nam posilkowac powinny, 
tak, jak niegdys sziy na krucyaty do Ziemi Swigtej. I tu sprawa Krzyza 
naszg sprawa. 

— Kazdy miecz i wlocznia, ktora nam w pomoc przybywa — rzekl 
Siegfried zuaczy tyle, co darowizna Kosciolowi milowej kraju przestrzeni. 

A kraj to mowil Hans z VV irnburga — wcale nie do pogardzenia 
i nie tak niewdzieczny, jak sift na poz6r wydaje... Ziemia w wigkszej czgsci 
zyzna, gdy ja niemiecka soclia poruszy... miodu i wosku dostatek, lasy zwie- 
iza peine, rzeki w ryby obfitujgce... Zima bywa srogg, to prawda, ale gdzie 
od wiatrow oslonigta, tain nawet na stokacli wino rodzi... 

? rozsmial sig jeden z Francuzow — w wino wasze nie wierzg 
wiele, ale ryby i zwierzyne szanujg. 

A jabym warn rad — przerwal Siegfried — dae u obiadu kubek sta- 
rego miodu, z ktorym sig zaden pigment nie moze wazyd .. 

Pilem go i bardzo mi smakowai — odparl Francuz — ale dla glowy 
cigzkijest. 

— Bo my tez nie lekkie glowy mamy — odezwai sig, smiejgc, stary 
Siegfried. 

Bernard, cigglestojgcy na uboczu, niby sluchai, a zdawai sig nie slyszec... 
Wzrok jego blgdzil po scianach. 

Cos z jego twarzy poznawszy, Marszalek, przysungl sig do zadumanego 
i spytal go: 

Wyscie tu jedni czegos cbmurni... zal mi was. Coz za uowy cigzar 
wspolny spadl na was jednego? podzielcie go ze mug.; krzywda sig warn za- 
wsze dzieje, bo nadto ramion nastawiacie. 

Bernard brwi coraz bardziej marszczyl. 

— Tym razem — odezwai sig enigmatycznie — ja nie za nasz Zakon, co- 
by mi pocieclia bylo, pokutujg, ale za grzech wtasny. 

— Grzech ? — rozsmial sift Marszalek, niedowierzajgco patrzgc nan. — 
Posluszni jestescie radzie swigtej: ponizacie siebie, abyscie byli podwyzszeni; 
ja w grzech, przez was popelniony, nie wierzg. 

— Przeciez, pcccaci! — krotko odrzeld Bernard i zamilkl. 

— Obudziliscie ciekawosc mojg—odezwai sig, wpatrujac weii, Altenburg. 

— Ale nie tu miejsce, by jg zaspokoid — rzekl Bernard.— Nie chcg warn 
wesolej zatruwad cliwili. 

Uderzony tonem, jakim wyrazy te wyrzeczone byly, Marszalek za rgkg 
pocliwycil Beruarda. 

— Krotkiem slowem powiedzcie mi, co dla mnie tajemuicg na zaden spo- 
sob bye nie powinno. Sprawa wazna jest... 
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— Dla mnie i sumienia mojego — cdezwat si§ Bernard — dla Zakonu 
wagi mniejszej. 

To rzeklszy, jakby clicial uniknq,d dalszego tlomaczenia, Bernard pa- 
r§ krokow w tyl odstqpil. 

Marszalek, nie nalegaj^c juz, powiodl za nim oczyma... 

— Dziwny cztowiek z tego Bernarda —szepnq.1 do zblizajacego si§ Hansa 
z Wirnburga.—Zatruwa sobie zycie, troski wszystkicli bior^e na wlasny racliu- 
nek... Co mu dzis jest? 

Hans pocbylil si§ do ucka Marszalkowi: 

— Musi si§ czud winnym—rzekl smiejac sit;—ze dobrym zasadom nasze- 
go Siegfrieda o wybijaniu pogan nie holdowal... Ma za swoje... 

Wtem Wielki Mistrz przerwat, do Altenburskiego si§ zwraeajqc z mowq, 
a tuz i dzwonek oznajmit, ze w sali uczta stala gotowa. Czeladz otwarla 
drzwi i Mistrz Margrafa Brandeburskiego z przybylym Hrabia z Namur wiodl 
przodem do jadalni. 

Swietnie wygladalo to towarzystwo rycerskie, ktore na ten dzien zbroje 
poskladalc i przywdzialo najkosztowniejsze swe szaty, najpi^kniejsze szkar- 
latne odzieze, aksamity, wscliodnie jedwabne tkaniny i zlotem przerabiane lamy. 

Wposrod tego roznobarwnego ttumd, biale plaszcze Krzyzakow, ktore 
starszyzna poprzywdziewala na ten dzien, ci^zkie laucucky zlote, odbijaly 
powagq, sw^, i prostota. Hrabia Namur odznaczat sit; szczegolniej wytwornoscia 
sukni, ktorej kroj kunsztowny, szycia, obrabki, go dla kolorami jakby pomalo- 
wane, czynily go przedmiotem ciekawosci, a moze zazdrosci wielu. Blizsi przy - 
pati*ywali si§ tym jedwabnym obrazkom na jego piersiack i r^kawach, ktorym 
towarzyszyly napisy dowcipne... 

Brandeburski pan, bogato odziany, z pewnym rodzajem pogardy szyder- 
skiej przygladat si§ strojowi sqsiada, wi^cej uderzajacemu, acz zanadto nie- 
wiesciemu. 

6miano-by sit;, moze z Francuza otwarciej, gdyby ten, na pozor delika- 
tny, bialy czlowieczek, nie byl zarazem jednym z najm^zniejszych rycerzy, 
i nie dal juz dowodow, ze z olbizymami ci^zkimi, co go otaczali, walczyc po- 
trafi zwyci^zko... 

W ostatnim turnieju, ktory na podworcu Sredniego Zamku niespodzianie 
zaimprowizowano, Hrabia wszystkicli przeciwnikow nadzwyczajmj, pokonai 
zr^czrtosciq,. 

U stolu byl to najweselszy biesiadnik, a dobra mysl i swoboda, z jakjj, 
sit;, odzywal, nigdy mu nie dawala zapomniec o powadze, nie scierala z niego 
pewnej dumy i nakazywala poszanowanie... 

Patrzano nan, jako na wyjatkowq istot§, osobliwa i niezrozumialq,; 
on tez na swycli towarzyszy spogladal z lagodnem szyderstwem. Oni tu 
przedstawiali silt; zwierz<;c^, on dowcip i cala zr^eznosd czlowieka, ktory 
je wziat w spadku po pokoleniacli wielu. 





Rozmowa, me zmieniajac przedmiotu, znowu byla o wojnie z pogany, z ta 
rbznicq, ze starsi, ktorzy zaslyszeli o walkacli z Saracenami, porownywajac 
tamtycli do tutejszycb niewiernycb, niemal icli pol-zwierz§tami obwolywali 
i tem saniem usprawiedliwiali okrucieiistwo, z jakiem icli t^pili. 

Jeden z brad dowodzil, ze, nawet w kolebce wzi^te, stworzenie takie 
dzikie ilic si§ nanczyd, nigdy do ezlowieka podobnem si§ star nie moze. 

Zasiadano do stolu w ten sposob, by okoto kazdego z dostojniejszych go- 
sci rycerz tez, dla zabawiania go, przyjmowania i pojenia, byi umieszczony; 
stary Siegfried mial zajaci miejsce przy lirabi niemieckim, gdy pachol§ spie- 
sznie nadcbodzace znak mu dalo... 

W tej cliwili odwolanie bylo czems tak niezwyklem, iz Krzvzak mu si§ 
cbcial oprzec ; lecz poslyszawszy, co mu szepnieto do ucba, pomieszany nieco, 
pospieszyl innego na swem miejscu posadzic, a sam niepostrzezenie wymknal 
si§ z sali. 

Nie tylko, ze jq opuscit, lecz natycbmiast z gmachu wyszedlszy w dzie- 
dziniec, spiesznym krokiem zdqzyl do wrdt; pominal straze i, po-za mury sie 
dostawszy, poczal niespokojnie oglsjxlac. W twarzyjego widac bylo zdziwienie, 
gniew, oburzenie, rozdraznienie. 

— Na Boga I — mruczal — nieslycbana rzecz I dziwne zuchwalstwo I 
zeby mi w takiej godzinie spokoju nie dac... Nieznosna baba!.. Dostanie za 
swoje... 

W tern, gdy si§ tak rzucal, dostrzegl z za wegla muru wybiegajaca 
w plaszczu zakonnic—polsiostr Krzyzackicb, starq, Gnuinuc;, ktora, ujrzawszy 
go, zdyszana spieszyla, r§ce zatamujsj,c. 

Nim Siegfried czas mial rozpoczac wymowki, zwawsza od niego nie- 
wiasta juz wolala mu do uclia: 

— Dziewczyn$ litewska wykradziono mi!., uciekla!.. Tak... ja nie mam 
kogo slac w pogon. To sprawa knecbtow waszycb. Niegodziwa swawolnica, 
jesli sic; jej da zbiedz, b^dzie rozpowiadala po swiecie, co si§ n mnie dzieje... 
b§dzie czernid i plesc rzeezy niestworzone. 

Pogon trzeba slac! ludzi dawajcie! 

Mowila zdyszana, a Siegfried sluclial namarszczony. 

— Tak-escie jej pilnowali! — zakrzykmjl. — Miala wi§c czas i miejsce 
z kneclitami si§ znajomic i zmawiad, gdy dla naszych braci cz^sto kubka wina 
przyniesd nie cliciala! Dobrzescie ja wycbowali!.. 

Slac; pogoii ? — dodal— tak! ale dokipl? jak?.. Sq jakie poszlaki ? wiecie, 
ktiry i czyj knecbt? A! to skaranie Boze! 

— Ktoz si§ tego rnogl spodziewac? kto przewidziec? —wolala Gmun- 
da. — A com ja winna? kto si§ od waszej czeladzi uchowa caly! 

— Kiedyz si§ to stalo ?—pytal Siegfried. 

— Kiedy! kiedyl —powtorzyla stara jejmosd, tiz^sqca sic; z gniewu 
i niecierpliwosci. — Caly to spisek bye musial. Kilka dni temu scbwytali j;j, 






Gninnda skarzy sl§ Siegfriedoivl na ucieczkf LCaiiiul> 
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rano w ogrodku, gdy sig zjakims knecbtem sciskala... Goniono go, iapauo... 
uszedl. Kazalam siec, aby sig dowiedziec o nim; nie wydala nazwiska... Posa- 
dzilam na pokutg, na clileb i wodg. Zolkngc poczgla i cbudngd, az mi sig nie 
jej, ale pigknosci zal zrobilo. Kazalam puscid i pilnowac. Dzis rano... po- 
wiadali, ze chora na strych lezec poszla... Dopiero okolo poludnia dzie- 
wczgta sig dowiedzialy do niej, ale juz nie bylo i sladu... 

— A zkgd-ze pewnosd, ze z knecbtem ciekla ? — ofukngl Siegfried. 

— Kiedy ja z nim scliwytano... 

— Zadnej poszlaki? Widzial kto ? — poczfjl Krzyzak. 

Gmunda plakac zaczela; mowila cos niewyraznie, rzucala si§, narzekala 
na swa dol^. Siegfried, ktorenm do swoicli pilno powracac bylo, niecierpliwil 
si§ takze i burczal: 

— Posylac za nig,? gdzie? kogo?.. albo to kneclity nasze na to sg, aby na 
zbiegle dziewczeta polowaly? 

Tak mowil Krzyzak, a jednak widac bylo, ze rad byl w czems pomodz 
Gmundzie. Grozba jej, ze dziewczg moze po swiecie roznosic, co sig w domu 
jej dzialo, nie byla i jemn obojgtng. 

Tuz we wrotach stal starszy Bramny sluga, czlek stary i otyly, cieka- 
wie sig przypatrujgc, a moze i przysluclmjac rozprawie Siegfrieda z Gmunda. 
Zwrocil sig ku niemu Krzyzak, jak do zaufanego, z uzaleniem, iz knechty broili, 
ze sluga pani Gmundzie zgingla. 

Bramny, doswiadczony i od lat wielu bgdgcy przy Zamku, glowg potrzgsal. 

— Cos to sig sklada dziwnie, — zamruczal. — Waszej siostrze dziewka 
przepadla, a nam tej nocy clitopak, co go brat Bernard cliowal, sierota... no 
i ten niecnota parobek, psubrat Litwin, ktorego-bym ja dawno byl powiesid 
kazal, a Bernard go trzyrnal, karmil i nim sig poslugiwal... 

Siegfi-ied sig rzucil. 

— Pewno to?—zawolal. 

— Alboz-bym smial mowic, gdyby juz calego Zamku Goruego i Dolnego 
i wszystkich kgtow, szukajgc icb, nie strzgsli. Wszak i mnie bral Bernard 
na spytki, a warczal, a rzucal sig, zem ja icb przez wrota wypuscil. Ja! u mnie 
sig kot nie wydostanie bez pozwolenia... A z Dolnego Zamku, gdzie sig okolo 
szpitala i stajen tyle ludzi szasta, wchodzi i wycliodzi, mozna-by stn ludzi wy- 
prowadzic i nikt-by nie wiedzial o tem. 

Czyzby glupi byli isd tu, gdzie ja-bym im w oczy zajrzal, a nie tam, gdzie 
wrota otworem... 

Siegfried zadumal sig, nie clicgc przed Bramnym powiedzied, co myslal. 
Zwi-ocil sig do Gmundy lamentujgcej po cichu... 

— Idz do domu, idz! co sig zrobic da, to sig uezyni... Dwdcli icb ztgd 
pono tej nocy drapnglo. Jest wigc slad; musieli razem ujsc i razem icb tez 
zlapig, bo Bernard nie zaspi pewnie... 


K raszfwak i: K utiigas. 
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To mowiac, Siegfried, pozegnal siostry i przyspieszonym krokiem zwrocil 
siy do sali biesiadnej nazad. 

Tu juz pierwsze kubki na czcze zolydki i glowy podzialaly tak zwyciyzko, 
iz wrzawa i szum nie dawaiy slowa uslyszed. Brzqkano w puliary, smiecby 
tubalne siy rozlegaly; woii silnycb zapraw korzennycb napelniala saly. Slu- 
zba zdejmowala juz pierwsze oproznione misy i spieszyla je drugiem daniem 
zastypid. Ogromne cwierci dziczyzny, stosy pieczonego, gotowanego i smazo- 
nego ptactwa, plywajyee w zawiesistycb sosach, kazdy rykoma i nozami roz- 
rywai, a mysliwskie psy po-pod stolami gryzly siy o rzucane kosci. 

Siegfried, szukajiic dla siebie proznego iniejsca, nie znalazl innego nad je- 
dno w koncu stolu, gdzie siy, zawsze skromny i unikaj^cy byd na oku, brat 
Bernard usadowil. 

Tego mu wlasnie potrzeba byio... Bernard, 11 a lokciu sparty, nie bral siy 
do jedzenia, noza nawet nie odpasal—siedziai pogrspzony w myslach jakicbs. 

Wszystko dokola siy smialo, on marszczyt siy i krzywil. 

Siegfried pochylii mu siy do ucba. 

— Slyszeliscie ? wiecie?—zapytak—Waszego wycliowanka, slyszy, nie 
stalo... Z parobkiem jakims ujsd mial... A oto Gmunda na mnie napadla, ze 
jej kueelity naszy dziewky porwaiy. Nie inni, tylko ci. 

Bernard siy rzucil ku niemu. 

— Miaia Litwinky na wychowaniu ? — zapytal zywo. 

— Tak, jak wy...—ale spojrzenie nie dalo mu dokonczyd; Bernard zna- 
kiem, w czas uczynionym, przypomnial mu, ze pochodzenie chtopca bylo ta- 
j ernnica. 

— Zbiegl wiyc wasz zakladnik?—spytal Siegfried. 

— Znikl... niewiem—zamruczal ostrozny Bernard. — Szpitalnik mi do- 
radzit dad go na folwark, do Pynauow, dla wyzdvowienia... tarn musial on 
dad siy zbalamucid komu. Parobek... litewski zwierz — dorzucil — pdl-dzika 
bestya... ale zdrajca nie bvl i lat u mnie sluzyl wiele. Niepojyta rzecz... 

— Poslaliscie za nimi? — zamruczal Siegfried. 

— Pogonie poszly ciclie — rzekt Bernard — ale rozglaszad 0 tern nie trze- 
ba. Wszystko siy jeszcze 11 a glupim wybryku dla dziewczyny skoiiczyd moze. 
Mnie ta ucieczka dziewki od Gnnmdy trocliy pocieszyla. Chlopiec mlody, 
krew gor^ca... gdzies, chwyciwszy ja, skryd siy musial w poblizu Pynau. Prze- 
trzysa krzaki, to go znajda. 

A parobek... pewnie ucieczki siy wczesnie dopatrzywszy, nie zbiegl, ale 
szukad cblopca musi... 

Siegfried sluchal, ostyglszy nieco. 

— Tak s^dzicie?—zapytal. 

— Sadzy, ze inaczej bye nie moze, bo uciec... dokad? jak? byloby nie- 
podobienstwem I — rzekl Bernard. — Cblopca siy wsadzi do kazni, na ohleb 
i wody, Gmunda dziewczyny ukarze... 





— Wi?e cicho — dokoiiczyl Siegfried, siadajac i biorqc si? do jedzenia. 

Bernard, mimo ze si? sam uspakajad staraf, pozostat zadumanym i pos?- 
pnyrn. Poniewaz rozeslal na wsze strony pogonie i szpiegi na zwiady, spo- 
dziewaf si? lada chwila jakiejs wiadomosci i kazde pachol? wchodzijce oczyma 
przenikliwie mierzyl. 

‘ Nikt jednak w cifigu uezty nie zblizyl si? do niego; wiadomosd nie przy- 
szla zadna. Juz sfodkie dania na stole si? zjawily, gdy Tomcben, pachol? 
Bernarda, nadbiegl wreszcie do niego- Lecz z oczu mu nie bylo widac, by 
z czem dobrem przychodzil. 

Pocliylif si? panu do uszu. 

— Mowia, ze i tego Litwiaka nie stalo, co go Romkiem zwali, a drudzy 
Rymosem.. 

Drgnql Bernard. 

Zaczynalo mu bye jasniejszem coraz, iz wszyscy ci zbiegli, jeduej krwi b?- 
dtjc, mnsieli si? zawczasu porozumied z sobij i razem nmowion^ przedsi?wziad 
ucieczk?. 

Nie tyle mu zal moze bylo tycb raebub cbybionycli, ktoremi si? ludzil, 
wycliowuj^c Jerzego, co samego cblopaka, do ktorego si? byl, sam o tern nie 
wiedzac, przywiijzal. Szlo mu i o to, eo dla Zakonu przez niego clicial uezy- 
nid; lecz teraz, gdy jawnem bylo, ze, mimo wszelkich staran, poczuwal si? Li- 
twinem, i ze zbiegl pewno nie gdzieindziej, jak do swoich, teraz niecbybna zgnba 
wychowanca trapila go. 

Nie powatpiewal na cbwil?, ze zgimjc musi. 

Jakim-ze sposobem wyrwad si? mogl z rak, przeslizgnqc bezkarnie 
przez posiadlosci Krzyzackie? 

Stal mu przed oczyma pi?kny ow chlopak, po ktorym si? spodziewal 
tyle... z rozbitij czaszka, z piersi^ zakrwawiona. 

On sam nie mial-by juz nad nim litosci. Jak skoro cdst?pcq, byl... smierc 
poniesd musial. Przed ucztfj gloszone, owe niektorej braci twierdzenia, ze 
Litw? t?pic i wybijac nalezalo, teraz mu si? niemal slusznemi wydawaly. 

— Zawsze w nick krew ta i ducb poganski si? odzywa! — mowil do sie- 
bie.—Dzieckiem go wzi?to, j?zyka oduezono, slowem Bozem karmiono, poebo- 
dzenia wlasnego nie wiedzial, Niemcem si? sadzil... a przeciez szatan zdazyl po 
swa ofiar? i zabral jij, choc dla Pana wyrwalem mu ja z paszcz?ki... 

Gdy tu, w koncu stolu, dumal tak snnitnie Bernard, a Siegfried, juz tro- 
ski zapomniawszy, jadl, aby opuszczone dania sobie nagrodzid, — w drugim, 
u gory, zwolna si? spiewy slyszec dawaly... 

Spiewy, nie pobozne, jakby u Zakonnikow przystalo, ale swieckie, milosne, 
zartobliwe, wesole... Poczynali je obey, a wtorowali im, wzdyckajqc, ci, co ich 
dawno nie slyszeli i glodni byli. 

Wielki Mistrz musial udawac, ze ich nie slyszy,nie rozumie... 

Z jednej strony brzmialo pol-glosem: 
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Es ritt eiu Fiirst in frerabde Land — 

Zu einer sclionen Jungfrauen.... 

Z drugiej, jak na przekor^, nucil inny: 

Es flog ein klein WaldvGgelein .. 

Der liebeu fiir’s Fensterlein, 

Es klopfet also leise 

Mit seinem Goldschnabelein: 

Stand anf, Ilerzlieb... 

Jakby ua zlosc Wielkiemu Mistrzowi i z ukosa spogl^dajac nail, trzeci, 
zaitonowal: 

Zu Braunschweig steliet ein Castell... 

Jeden, ze strony widzac, ze juz bez piesni si§ chyba nie obejdzie, 
a spiewy milosne rozigra<5 si§ nadto moga, wuiosl starq, ow^, a wszystkim znana 
piesii Hildebrandowq: 

Ich will zu Land ausreiten... *) 
ktora rycerstwu lepiej przystala. 

Zagluszyla ona inne i smialo si§ podniosla pod sali sklepienia... Nikt si§ 
jej wstydzid nie potrzebowal, a prastare dzieje opowiadajac, sercami kolysala... 

Hrabia Namur, ktory do innycli a slodszych piesni byl nawykly, przy- 
slucliywal si§ ciekawie razem i szydersko... Anglicy usilowali cos zrozumie<5... 

Uczta byla skonczonq; Wielki Mistrz wstal pierwszy i powazniejsi za 
nini do izb jego si§ wyniesli, cliociaz znaczniejsza cz$s6 biesiadnikow, pigmentu 
sobie dolewaj^c i piesii po piesni wznawiajqc, na lawach pozostala. Dzien 
uroczysty nie dozwalal pilnowac scisl^j, ani godzin, ani praw stolowycli... go- 
scinnosc nie dopuszczala odmawiad napoju... 

Przez otwarte okna zawiewato wonne powietrze Majowe .. Rycerstwo 
nastrajalo si§ do przyszlycli bojow, a ktoby byl mlodszych podsluchal, jakie so¬ 
bie obiecywali zdobycze, wzdrygnqc-by si§ musial. 

Upojeni, rozpowiadali sobie okrucienstwa rozpustne, ktore tylko rozbe- 
stwienie ludzi, od swiata i rodzin oderwanych, samotnosciq roznamietnionycli, 
moglo prawdopodobnemi uczynic... 

Smieli si§ z tych szalow nii^dzy sob$, jedni drugim je wyrzucajac i szuka- 
jac z nich slawy... 


') Piesni wszystkie stare, historyczne. 






Tym cza.sem Bernard stal u okna, spogladajac w podworce... zdajac si§ 
namyslad, jakie mial przedsi§brad kroki przeciw zbiegom. Tomchen jego po- 
szedl byl po knechtow, co razem ze Szwentasem stajeu strzegli, i miat icli przy- 
prowadzic do przeslucliania. 

Jak tylko kupk§ icli dostrzegl w podworcu Bernard, natychmiast do nicli 
pospieszyl. 

O znikni^ciu Jerzego, Szwentasa, Rymosa i dziewczyny, dopiero si$ 
przed saimj i w czasie uczty dowiedziat, szczegolow nie miat zadnycli, potrzeba 
by to je posci^gad. 

Przestraszona czeladz stata, oczeknjac na jednego z tycli, ktorych si§ 
na Zamku najbardziej obawiano. Zblizyt si§, jak s^dzia surowy, Ivrzyzak, 
i kazat raowid im, co wiedzieli o Szwentasie, o Rymosie. 

Z poczJjtku nikt nic wiedzidd, nikt sit; niczego domyslad nawet nie clieial. 
Wszyscy utrzymywali, ze parobka zbiegtego nie widzieli od dawna... 

Okazywato si§ jednak z polstowek, ze Szwentas juz od dni kilku niby sta- 
bowat, od roboty sit;, uwalnial, po k%tach blakal. Widziano go dwa razy z Je- 
rzym na rozmowie, w ciemnej sieni... Rymosa ktos widzial noca jeszcze... 

Kunigas juz, po powrocie z Pynau, nie mieszkal w szpitalu,—celt; miat na 
kurrytarzu, niedalekim od Bernarda... Znaleziono w niej znaczniejszjj cz^sc 
odziezy i ort;za, ktore Zakon wydawal braci do uzytkn, bo wlasnosci nikt 
nie mial wedle prawa, i suknie nawet, jakie nosit, kazdej cbwili mu odebrac 
i zamienic starszy miat wladz§. Wprawdzie spelniato si§ to tylko wzgl^dein 
ubozszych a mniejszycb, bo biala arystokracya znacznemi wlasnemi rozporzq- 
dzala summami, — tolerowano to, patrzac przez szpary. 

W Jerzego celi zostalo tyle sukni, jakby w lekkim tylko przyodziewku 
si§ wymknat i bez ci^zkiej zbroi. Ani on, ani jego towarzysze nie zabrali koni... 

IT iadnych wrot stroze bramni wycliodz^cych ich nie widzieli; tylko 
Szwentas, ktorego nie pilnowano, poprzedzajqcego dnia z odkryta glow;j, ze 
dzbankiem w r§ku, przez wrota okolo szpitala jawnie sobie wyszedl i wittcej 
nie powrocit. 

Bernard sam, pomimo poznej godziny, tidal sit; jeszcze na miasto, aby tam 
star ad sit; dopytac, czy ktorego ze zbiegow nie widziano... Z obawy po- 
ciijgni^cia do badan, lub w istocie nie wiedzac nic, mieszczanie odpowiadali, ze 
nie uwazali nikogo. 

Tomclien musial dosiqsd konia i tegoz wieczora dojechad po Pynauow, do- 
stad j§zyka, czy si§ tam ktorv nie przemykal... 

Dietrich stary i synowie jego przysit;gali, ze na oczy ich od wyjazdu nie 
widzieli... 

U pani Gmundy z r6wn$ surowosciq. badano slugi i czeladz, chociaz 
nikogo tu posqtdzac nie bylo mozna o blizsze stosunki i sprzyjanie litewskiej 
dziewczynie. Niecierpiano tam dumnej i nieugi^tej Baniuty, ktorej zadne ka- 
towanie, grozby, glod, zlamad i do posluszeustwa naklonid nie mogly. 





Dzieweztjta, jej towarzyszki, zn^caly si^ nad nia... ui^zka sluzba przesla- 
(lowala... wspolnikdw tu poszukiwae bylo trudno... 

O ktorej porze i jak si§ Baniuta wydobyla z za parltanow i wrot pozamy- 
kanych? nie umiano odgadn^c. By I a jeszcze z wieczora; w nocy zadne drzwi 
nie skrzypn^ly; a gdy pozno w dzieii poszly jej szukac dziewcz^ta, nie zna- 
lazly... Wprawdzie nie bylo jej trudnem bodaj z poddasza si§ spuscic, par- 
kan przelezc, na drzewo si§ wdrapad i z niego znijsd.. Dziewczt; lepszycb 
snkni, ktoremi je do gosci przystrajad chciano, nie tkn§lo. Pozostaly niena- 
ruszone na strycbu. Wdzialo n^dznq sukmank§ i przyodziewek najlicliszy... 

Nadcbodzfjca noc nie dozwoliia dnia tego nic si§ dowiedzied, wpasd na 
trop zaden. Powysylani ludzie, ktorzy okolic§ trzqsc i przejezdzad mieli, 
zacz^li powracad az nazajutrz... Nigdzie zbiegow zadnych, ani na goseincach, 
ani po folwarkacb, nie znaleziono sladu... Pytania i pladrowanie byio prozne... 

Nazajutrz, strdz nocny miejski, ktory nade dniem ku rynkowi powra- 
cai, rozpowiadac zaczal, ze na drodze do Pynaufeldu nocq, przemkn^ly mu si§, 
jakby cienie, jakies cztery ludzkie postacie... jeden idqcy przodem czlelc, para 
potem i na koncu jakby pachol§. 

Mogli to byd oni, lecz powtdrne trz^sieiiie zarosli i okolie folwarku bylo 
prozne. Skarzyl si§ tylko rybak, ktdry miat duze czolno na Nogacie u brze- 
gu, ze mu je wlasuie nocy poprzedzajqcej skradziono... 

Brat Bernard zaraz po biesiadzie, gdy Wielki Mistrz z Kompanem swym 
odszedl byl do kaplicy i sypialni, zglosil si§ do niego o posluckanie. 

Przycliodzil ze smutnem wyznaniem winy swej, ucieczki Jerzego i nie- 
poj^tego spisku jeiicow litewskicb, ktorzy w zmowie z soba uszli. 

Lnder przyjqt t§ wiadomosd oboj§tnie dosyc, starajqc si§ nawet strapio- 
nego Bernarda pocieszyd tem, ze szaleiicy ci gdzies gtodem zamrzdc imisz;|, 
a gdyby si§ cndem jakim do swoich dostad mieli; Zakonowi zadnej szkody 
wyrz^dzic nie potraflij. 

— Bracie Bernardzie — rzekl — nie trapeie sit; tdm, ani zrazajcie, ale 
pilnie odtipl przestrzegajcie tego, aby zaden obey zywiol si§ do naszego Nie- 
mieckiego Zakonu nie wmieszal. Ani slug, ani czeladzi, ani kneelita nie 
godzi sit;, nam mied, ktory-by nie by! czystej krwi niemieckiej... 

Jest nas, dzi^ki Panu, dosyd i nie potrzebujemy obcycli poinocy... 

Wielki Mistrz na tem skoi'iczyl, i majsjc juz ukl^knijd do wieezornej 
modlitwy, zwrocil si§ jeszcze do Bernarda, cicbo szepcac: 

— Jezeli-by icb ujtjto... szkoda zywid... 

Dal znak, r^kq po szyi powiodlszy, ktory Bernard zrozumial dobrze... 
poklouil si§ nizko i, gdy Luder do kl^cznika sit; zblizal, wyszedl po cichu. 






VIII. 


Doling w posi'ocl gtjstej puszczy zielona, ktorej srodkiem maly strumien 
przebiegal, ctaczaly d§by i lipy, graby i leszczyna... Jak wygnanki osa- 
motnione, uwitjzione, scisnitjte, dwie, czy trzy olbrzymie sosny, swierkow para, 
ciemniejszemi galtjzmi po nad wiosenna zieleii lisciastycli braci dobywalo sit; 
do gory... Nagie ich pnie strzelaly ku nie’oiosom, bo zaden kouarow, w tej gq- 
stwinie zgluszonyeh, nie mogl puscid... Staly swierki i sosny te, jak niewol- 
liice... i tyle mialy powietrza i slonca, co nad soba... 

Za to si§ dobrze dzialo zwyci^zcom, rozrastajacym sifj bujnie; a nigdzie 
slad ludzkiej r§ki nie nadwer^zyl tycli panow puszczy, ktorycli i burza szanowad 
musiala, bo wkrasc sit; tu nie mogla... 

Padalo sloiice w doling, ale do gl§bin lesnych, gdy sit; lisemi okryly, nie 
zajrzal promien zaden i tajenniic icb nie odslonil... Jak sklepienia zielone, 
splatane z soba i pokrzyzowane, rozposcieraly sit; gai^zie, pod soba cienie 
kryjac i chlody... 

U skraju lasu, na rnatyrn pagorku, ktory strumien podmywat i na wiosn§ 
jeden bok jego odarl z murawy, zolty piasek obuazywszy i glint;, siedzial dab 
odwieczny, krol lasu, ojciec moze tej gtjstwiny. Wierzcholek jego wyst^po- 
wal po-nad najwyzsze drzewa, a stopy rozpostarte, porozlnpywane, grnbe jak 
drzewa, wielka przestrzeh zalegaly... 

Dab to byl jeden, czy trzy z soba tak zrosle, ze sit; w jedntj olbrzyrnia 
zlaly brylt;? teraz juz rozpoznad niebylopodobna... Gruba kor§, czy pioruny 
poryly gl^boko, czy wieki tak ulepily — nikt nie umial odgadnac. Rozdoly 
poobrastaly mcby, gdzie niegdzie trawy i kwiecie nawet... Pasozyty te, 
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przyczepione do szczelin, zwieszaly si^ lodygi i liscie ku dolowi, jakby prosily 
si$ na ziemi§... 

Pod d^bem nic nie roslo, oprocz trocliy mcliu i cliudej trawki po- 
zolklej.. 

Is a grubych d^bu gal^ziacli z trzecli stron pozawieszane byly bryty 
cale sukna szkarlatnego, opadajace az na ziemi^. Jedna tylko potac od 
sloiica odkryta byla... Na pomuiejszycli zywyeli i suchycli gaigzkacli niezli- 
czona moc recznikow szytych, fartuchow, placlit, zawitek, najdziwacznidj 
si§ strz^pila... 

Niektore z mcli byly biale jeszcze i jasne, inne pozolkle, sczerniale, 
pobrukane, podarte w strz^pki, rozgnile na nici... Gdzie niegdzie pas ezer- 
wony, wst^gajakas—krasuialy wsrod tycli laclimanow i bielizny... 

Zdala po-za d^bem-krolem, wielkiem kolern biegl plot wysoki, szczelny, 
ktory schodzil az do strumienia, i przeskoczywszy go, cz^sd l^ki zamykat... 
Z t.ylu od lasu staly w tej zagrodzie wrota wysokie, mocne, dacliem pokryte, 
a po obu ieh bokacb — dwie furty ze wscliodkami. 

Tam, gdzie stary pien d§bu patrzal na swiat i sloiice, a rozpadl si§ 
jakby we dwie polowy, w gl^bokiej dziupli widad byto kloc nieforemny... 

Pien to byl innego drzewa, dobyty z ziemi, ktory naroscie, korzenie, gar- 
by i szpary urobily tak dziwnie, jakby nad nim r§ce ludzkie pracowaly. 
A nie tkn^ly go nigdy kamieii ni zelazo. Bawila si§ sila jakas nieznana, gdy 
rosl w ziemi ten potwor, by mu ksztalty nadala niby ludzkie, niby zwierz^- 
ce, istoty niebywatej a strasznej... Pieii ten mial g!ow§ olbrzymia i w niej 
doly, jak oczy, i rozwartg, paszcz^k^, a pod nia nastrz^piona brod§... a po 
nad czolem wyst^pujiiceui, jak dacli, strzeck§ kudlata... 

Glowa siedziala wbita w ramiona szerokie bez szyi, z piersisj, wypukla 
i nabrzmiala; niby rak dwoje cliudycb przyezepionycli bylo do bokow; niby 
grube dwie skr^eone nozyska, zwijaly si$ dwa sploty korzeni u spodu... 

Potwor to byl nieksztaltny, a choc mysl zadna w nim nie postala i przy- 
padek jakis wyrzezbil mu twarz straszna, — oblicze to niowiio, balwan byl jak¬ 
by snern jakidjs istoty, ktora na progii zycia w kloc st^zala... 

Gdy si$ czlowiek wpatrywal w to boztwo dobyte z ziemi, zwolna przej- 
mowala go trwoga, przechodzily dreszcze, zdawalo si§, ze te dwie jamy 
czarne wzrok mialy i rozdarta g§ba przeniowid mogla, a rtjce piorunem 
cisnac... 

Po czole mcliy i resztki kory zlupanej rysowaly marszczki grozne, na po- 
liczkach snuly si$ jakby zastygle usmiechy szyderstwa... 

Pien ten gadal do lndzi... cliod milczal. 

Gdy promienie sloiica i cienie lisci rnchome nan padaly, zdawalo si^ poru- 
szad oblicze, mienid i stawad na przemiany to groznem a okrutnem, to szyder- 
skiem a bezlitosnem, to spokojnem i uspioncm. Balwan budzil si§, zyl, za- 
barwial, blednal, a przy ogniach liocnycli si§ poruszal... 









Wah swi§ty w Roinowe, 
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Stal przeciw sloricu, uragajgc mu sig i wyzywajge.. 

Dab by] swigtynia Perkunasa’, kloc—cudownym wizerunkiein jego... A do- 
kohi rozciagalo sig swigte Romowe nowe, wyroczul miejsce i dziwow. I stra- 
miei'i, co obmywa] poduoze, by] swigty, i ziele, co na niej ±’oslo, cudownem by- 
Jo... i powietrze, nasycone vvonia lisci, dawalo zycie. 

Przed dgbern, nad strumieniem ulozony byl z ociosauych misternie 
klod jalcby stos wielki i wysoki, ktory sig zwgzal u gory i obwiedziony byl 
balasami. Na nidi zwieszalo sig sukno szkarlatne, ktore wiatr miejscami po- 
sciagal i poobrywal. Z tj’lu wiodly na stos wscliody, bo tu Krewe Krewej- 
to — Ewarto-Krewe, kaplan najwyzszy, czasetn wstgpujac, ukazywal sig ludo- 
wi i przemawia], zagrzewajac do czci bogow swych, a odpychania obcej wiary... 

ByJy to dnie uroczyste, rzadkie, na ktorych oznajmienie mnogie zbiegaty 
sig tlumy. 

Lecz i w dnie zwykle nigdy tu pusto nie byto. I teraz roila sig ludem 
dolina, widac bylo w lesie porozkladane ogniska, powiazane konie, snujacych 
sig ludzi w bieli. 

Z za debu podnosit sig zwolna ku gorze sing, wstggg dym od kamien- 
nego oltarza... Tu bylo ognisko nieustajace, swigty plomieii, co nigdy nie 
gasngl, podsycany sniolneni drzewem, zywieg i ofiaraini poboznycli... 

Pomimo nagromadzonych tu tluinow dokola, cisza jakas uroczysta pa- 
no wala nad doling. Szmery tylko ludzi, okolo swigtego ognia sig przecbadza- 
jgcycli, rzenie koni, szum lasu, przerywaly milczenie. Pobozni mowili glosy 
zmzonemi, chodzili, nie ezyniac wrzawy, z poszanowaniem dla miejsca swig- 
tego. Ptactwu tylko i strumieniovvi wolno bylo swobodnie glosic czesc 
litewskiego boga... A ze po mnogich przybyszacli w dolinie zawsze pelno 
bylo okruchow jadfa, gromadami krazyli nad nia lesni mieszkancy, najrozmait- 
szemi odzywajgc sig glosami. 

Widok doliny byl wielkim, pelnym rozmaitosci obrazem... 

Z jednej strony gromadg siedzieli siwobrodzi starcy nad wygaslem 
ogniskiem, gwarzgc migdzy sobg po cicbu. Dalej w glgbi widac bylo odoso- 
bnione niewiasty i dziewczgta, ktore jedzenie dla pielgrzymow przygotowywaly, 
krzatajgc sig okolo kamieni, wsrod ktorych ognie rozpalono. 

Kupkami stali mgzczyzni, z roznyeli stron, z rozny.ch powiatow, mieniajgc 
sig z sobg przyniesionemi wiesciami. Mlodziez n skraju lasu, zwawiej rozma- 
wiajac, smiejgc sig po cichu, niekiedy wyzywala sig na rgkg, porywala jakby 
do zapasow, i wprgdce, przypomuiawszy gdzie byla, uspokajala sig, zalecajac 
sobie milczenie. 

Blizej stosu, dgbu i ognia snuli sig kaplani roznego stopnia, miejscowi 
i przybyli... Krewowie muiejsi, w bialych szatach i pasach, z laskami bialemi 
wrgkach; Wejdaloci w sukmanach oszytych tasmami bialemi i strzgpkami, 
niektory w wieiicacli na glowie, inni niosac je w rgku, niektorzy z obna- 
zonemi skroniami, w zapylonej podroza odziezy. 

tras/ewski : Kunigaa, 
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Mniej pokaznie, ubogo poodziewani wiejscy Wurszajtosi po-za star- 
szyzna trzymali si<j na uboczu z poszanowaniem, a przy nicli Siggonoci, ofiar- 
nicy, m^zowie silni i surowego wejrzenia. 

Tym nieraz nietylko kozla i owc§ przycliodzilo zabijac u oltarza, ale I po- 
rwanego na wojnie niewolnika na stos, zwiazanego, prowadzid i dobijad, gdy si§ 
m^czyJ... 

Calyrn zast^pem po-za parkanami d^bu swi^tego lezeli obozem wrozbici, 
guslavze, w^drowni spiewacy, Burtynikasy, Swalgonowie, pogrzebowi sludzy 
Lingussony... 

Po odziezy ich, zwyczajnej.'nie rozni^ebj si^ od sukman, jakie lud w rb- 
fcnycli nosil stronacb, poznac bylo mozna, iz przycliodzili tu z wyzszej i nizszej 
ziemi, od granic j^zyka, od rubiezy Krywiczan, z gl^bin lasow, blot i puszez 
dzikich... Wszyscy oni cliod raz w rok musieli si§ u swi^tego zrodla i d§bu po- 
krzepid, oswiadomic i nabrad wody dla cliorycb, popiolu z ogniska, lisci z drzewa... 

Kazdy z nicb przynosit Krewie lub Wejdalotom, wiesd o tein, co si§ 
dzialo po innycb miejseack swi^tych, a zt^d bral rozkazy i npomnienia... 

Sluchano Kunigasow, majacycli zelazne miecze w r^ku, ale biala laska 
Krewy, gdy ni% skinal, nie postracliem, lecz jakas sihi niepoj^ta, poruszala tlumy. 
Najwyzszy kaplan, jeszcze z prastarycb czasow, mial wi^ksza moc, niz zelazo 
ksiaz^ce... 

Blizej ognia swi^tego, oddzielone od innyeh, w osobnej zagrodzie, raie- 
seily si§ strozki Wejdalotki, dziewcz^ta, wybierane z najpi^kniejszycli, liaj- 
dorodniejszych, najsilniejszycli... wszystkie jednako odziane w bieli i zieleni, 
milczace, powazne, do ktorych mezczyznom zblizae si§ nie bylo wolno. Z kolei 
po trzy wychodzily, nios^c drzewo i zywictj... przystepowaly do ogniska, podsy- 
caly je, i stojiic, czekaly, zapatrzone w plomien, dopoki inne nie przyszly ich, 
wymienid z kolei. Czasami cicby spiew nucily, ktory brzmial t^skno, powolnie, 
jak skarga ludu do bogow... 

Wejdaloci, sluz^cy u debu Perkunasowego, prawie nieustannie byli 
zaj^ci. Przycliodzili do nicli w^drowni wrozbici po rad§, cborzy po lekarstwa... 
Matki przynosily dzieci, biedni znosili ofiary... 

Krewule, staruszek z broda szar^, maly, otyly dosyc, zm^ozony, na ustro- 
niu siedz^c, pod daszkiem u parkanu, opai ty on, drzeinal, oczekuj^c, az ktory 
z Wejdalotow przyjdzie go o co zapytac. On tu watpliwosci i spory rozstrzygal... 

Obok niego przez drzwi pol-otwarte w szopce, dacliem dranicowym pokry- 
tej, dostrzedz bylo mozna poskladanych ofiar roznych, poprzynoszonych Per- 
kunasowi. 

Na policacb staly garnki z miodera, kr^gi wosku, warkocze luu, sztuczki 
plotna, pasy i zapaski, nawet sznury bursztynu i szkiei swiecacycli... W bo- 
dniacli zsypywano ziarno, na kolacli wisialy pozabijane zwierzeta... Skarbiec 
to razem by! i spizarnia... 
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Kiedy-niekiedy z Wejdalotow ktory to przynosil ta now$ dan i skladai, 
to zabierat, co na pozywienie bylo potrzeba... 

Wsrod tego ruchu n dtjbu milczenie zachowywane czynito widowisko 
to dziwnem, jakby, nie zyvvi lndzie, ale dueliy i cienie si§ nieme okolo sluzby 
boga krzataly... Biale suknie Wejdalotow i kaplanek czynily je w istocie 
do jakiclis widm podobnemi... 

W obozie, gdy nawet dzieci§ zakwililo, matki zatulaly mu usta, aby swi§- 
v tego milczenia nie przerywalo. 

Raz w dzien, o wschodzie slonca, gdy pierwszy promien jego na doling 
zagladal, na nowiu Menesa ina pelni... odzywaly si^s spiewy Wejdalotow. Resz- 
ta ofiar w ciszy si<j odbywala... 

Taki byl obyczaj dawny i potrzeba dni terazniejszych, bo Romowe 
i swi^tosci musiano przed Krzyzakami ukrywac, a spiewy zdradzic mogly... 

Trzykrotnym lancuchem opasane bylo uroczysko dokola... Zbrojna straz 
koczowala przy dolinie, a wszyscy tez kaplani mieli or^z i gotowi byli st-amic 
w obronie swych swi^tosci. O stajaii kilka drugi szereg opasywal kr^giem 
Romowe... Na skrajach puszczy stali trzeci wartownicy czujni, ktorzy o nie- 
bezpieczeiistwie liukaniera i nasladowanemi roznych ptakow glosami oznajmo- 
wali. Niejeden juz naowczas d^b swi§ty padl pod siekierami niemieckiemi, 
nie jedno Romowe zniszczono, wielu Wejdalotdw wyvzezano; ostatnie przy- 
tulki swi^tosci staryeh musialy by6 pilnie strzezone. 

Skarbce tez kosztowniejsze, zloto, srebro i miedz, chowano w podziemiach 
w lesie utajonyck, o ktoryeh tylko najwyzsi wiedzieli kaplani. 

Dzien wiosenny mial si§ ku schylkowi i ukosne slonca zapadajacego pro- 
mienie wpadaly tn, ozlacaj^c swieza zielonosciEj okryte drzewa; wtjdrowcy jedni 
si^ zabierali do drogi, drudzy gotowali do spoczynku, inni dopiero do obozowiska 
zdazali, gdy lekki szmer jakis dal si§ slyszed w dali i od ogniska zacz^li wsta- 
wac ludzie, a kupic si§ w miejsce jedno. 

Starszy Wejdelota, Nergenno, ktory pilne na wszystko mial oko, najrzal 
z dala ten ruck, przytozyl r§k§ do czola, popatrzat dlugo i mlodego chtopaka 
poslal w to miejsce, gdzie si§ kupili ludzie, aby mu przyniosl wiesc, co ich tam 
gromadzilo. 

Zwawy Merunas przesun^t si§ pomi^dzy ogniskami i gromadkami siedzq- 
cerai u nich, a ze mial biala przepask§, r^cznik, oznajmujfjcy, iz do sluzby 
Perkunasa nalezal, ust^powali mu wszyscy z drogi. 

Na skraju lasu postrzegl w posrodku ciekawej gromady stoj^cych ludzi 
troje, i biala zaslona od stop do glow obwini^ niewiast§, ktorej cz^sc 
twarzy zaledwie widac bylo. 

W chwili, gdy si§ ku nim przyblizyd miala — kobieta w bieli, jakby ze 
znuzenia wielkiego, schylila si§, padla i polozyla na ziemi. Ktos z gromady 
niosl jej kubek swi^tej wody dla orzezwienia. 

Z trzech towarzyszacycb jej m^zczyzn, jeden mlody, pi^kny, postawy 
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rycerskiej, smialego wejrzenia, na jakiegos-by wodza wyglgdat, gdyby nie lata 
zaledwie clilopigce i twarz jeszcze ledwie puszkiem okryta. 

Po-za nim, malego wzrostu, gruby, z glowg du/.a, silny, barczysty, stal 
parobek z palkg na ramieuiu, z sakwami 11a plecach. Dalej jeszcze smukly, 
cliudy clilopak, w tyeh latacli, gdy czlowiek z dziecigcia wychodzi, a mgza nie 
dorosl, trzymal sig na uboczu, oparty ua kiju podroznym. 

Z odziezy tych wgdrowcow, z icli twarzy, z postawy zuuzonej, widac bylo, 
ze przyby wali z daleka, ze drogg mieli za sobg eiezkg i dluga. Kurzawa i bloto 
osiadly na icli liogacli, galezmi poszarpane mieli suknie, zuiigtg i zszarzaug 
odziez, oblicza schudzone. 

Lezg.ce na ziemi dziewczg niekiedy ciekawie poduosilo glowg, rzucalo 
oczyma niebieskiemi po dolinie ku dgbowi, usmieszek przebiegal po jej ustacb: 
lecz wnet zmgczenie zmuszato j;i ledz ua trawie, i choc dokola stali, szemrzge, 
ludzie, przypatrujaey sig natrgtuie, - biedne stworzenie zamykalo powieki i sen 
na nicli olowiany osiadal. Menmas, ktory tn wielu jnz i roznych widyvval 
przybyszow, tycli z zadnej oznaki wyrazuiejszej odgadngc nie limiat, kto-by 
byli. Ubior icli jakis, ni obey, ni swojski, nie mial cecliy ziemi, z ktorej przy- 
cbodzili. Sama twarz i postawa mlodego chlopaka, ktory przodowal innym, 
miala w subie cos niezvvyczajuego — ruchy zdradzaly navvyknienia jakies nie 
litewskie. 

Wgdrowcy ci byli to: Jerzy Kunigas, Szwentas, Ryinos i Bauluta. 

Jakim sposobem przez kraje zajgte krzyzackiemi strazami dostali sig tn 
na bezpieczne, w lasacb ukryte, Romowe? Pytali icli wszyscy, uikt nie rozu- 
miat, a odpowiedziom wielu nie wierzylo. 

Ivunigas obudzal nawet nieufuosd wielu; szeptano, niedowierzajgco spo- 
glgdajge 11a niego, bo mdwil litewskim jgzykiem, jakby sig go wezoraj nau- 
czyl, i slowa przyebodzily mu cigzko, a gdy icb braklo, marszczyl sig niecier- 
pliwy i gniewny. 

Podrozni nie umieli rozpowiedzied 0 swej drodze. Szwentas tylko slo- 
vvy urywauemi cieszyl sig, ze sig cigzka wgdrowka skonczyla. 

Gdy sig Merunas zblizyl i zapytal, — poszeptial mu jeden z cieka- 
wycli, ze zbiegi przybyly z niewoli krzyzackiej, a jeden z nicli sig Kuniga- 
sem mianowal. 

Gdy sig to dzialo, a Baniuta, pomimo ludzi, co sig w nig vvpatrywali, 
zarzuciwszy zasloug na glowg, usypiac miala na golej ziemi; niektorzy ze 
starszycli szemrad zaczgli, iz nalezalo-by jg ktorej z niewiast powierzyd, aby 
0 niej miala staranie. 

Wvszedl jeden z kola i podstgpil tarn, gdzie starsze kobiety siedzialy 
u ognia, gotujgc wieczerzg... Wstaly z nicli dwie zaraz i zywo pospieszyly ku 
lezgeej dziewezynie. Stangly nad nig zadumaue, przypatrujgc sig ■/■ obawg i po- 
dziwieniem... Baniuta spala. Jedna z nicli poklgkla przy niej, ostroznie pod- 
niosla z lica zaslong i poczgla wpatrywac sig w twarzyezkg, ktora sen juz ujgl, 
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jakby smiertelny... Szeptano nad ni%, — uie slyszala uic, dotykano — nie ezula; 
oddech byl woluy... rnmieniec goraczkowy na policzkach, a pol-otwaite usta 
czerpaly z powietrza zycie, ktorego piersi braklo... 

Ulitowawszy si? jej, dwie niewiasty, z lekka wzi?ly Baniut?, podnio- 
sly z ziemi i, ostroznie kroczqc z ci?zarem tym, poszly ku swojemu ognisku, 
Eaz tylko otworzyta oczy, westclin?la, usmieclm?la si? im... powieki zapadly 
znowu i tak uspion^... polzyw<$, zlozyly jak dziecko na pr?dko przysposo- 
bionem poslaniu. 

Rymos, tak prawie znuzony, jak ona, siadt na trawie, podparl si? r?- 
koma — drzemal. Szwentas najlepiej przebyl te trudy i trzymal si? 11a no- 
gacb, smiejac si? a rozgl^dajac. 

Kunigas tez nie poddawat si? znuzeniu, choc ono na twarzy jego bylo 
widoczne. Patrzal i ocjyina pozeral, co widzial... 

Wszystko to bylo dlaii nowem, dziwnem, jakby ze snow jakiclis dzie- 
ciunych wskrzeszonem, a tak niezmiernie roznem od tego, w czem si? wychowal 
i dorosl. 

Krzyzackie pacliol?, do icli obyczajn wdrozone, walczylo z soba, by sit; 
do nowycli nalamac,.. Zdala widoczny dab, stos, plon^ey ogien, w bialych sza- 
tacli snujacy si? Wejdaloci, ta swi^tynia pod golem niebem, ten bog, ktorego 
czczono trwozliwem milczeniem: przejmowaly go postrachem i uiepokojem... 

Nawykl byl wierzyc w innego Boga, klaniac si? innym kaplanom... 
w duszy odzywaly mu sit; powazne piesni koscielne i slowa modlitw, ktore 
szty do serca... Nie wiedzial sam jeszcze, czy sit; rniat wyrzec tamtego Boga 
dla tego, czy obu w sobie zjednoczyc. 

Merunas, dostawszy j?zyka, zawrocil si? ku debowi, a wiesc o zbiegack, 
^ ust do list podawana, napelnila w chwili doling. Do uspionej Baniuty zbie- 
gly si? wszystkie kobiety; okolo Kunigasa scisn?li si? m?zczyzni; napastowano 
pytaniami starego Szwentasa. 

— Co wy nmie si? pytacie, jak-em ja si? tu dostal? — niowit parobek, 
ktorenm ktos dla orzezwienia podal brzozowego soku. — Albo ja sam wiem, 
jak-em ja icli tu calo potrafil przyprowadzic'? Czy nas bog jaki wiodl, ezy 
duchy... a to pewna, ze nie moj rozum, ani icli madrosc — dodal, wskazujac 11a 
Ryrnosa i Kunigasa. — Plyn?lismy woda, szlismyl^dem, marli glodem, spali vve 
dnie, chodzili nocii. Wilki nam oczyma w ciemnosciach przyswiecaly... Ja- 
jami ptasiemi z gniazd i surowemi grzybami karmilismy si? czasem. 

Pomijali nas Krzyzacy, nie widzac, jakbysmy plaszcz mieli niewidan- 
k?... niedzwiedzie torowaly nam drog?. 

Oh! oh! ktoz to opowie? kto to zrozumie? 

Tchnal Szwentas, otarl czolo i zasmial si?. 

— Cud si? stal... a teraz dajcie bied? wydychae, bo ani dzieii, ani dwa, 
ani dziesi ?6 wleklismy si?... a no i liczb?-smy stracili. Menes byl na pol prze- 
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c i§ty> gdysmy z Malborga si§ wykradli, a oto znowu miecz sloneczny go rozpla- 
tal... i my dopierosmy tu stan^li... 

} Szwentas tea, za przykladem Rymosa, obejrzat si^ tylko, uogi podgial 
1 na ziemi siadk Lvutiigas tylko nie myslal o spoczynku. 

fe tal milcz^cy, gdy Merunas powrocil, za r^kavv go uj^l i wskazal ku de- 
bowi, ze tam go wzywano. 

Jerzy juz poczynal isc, gdy stary jego towarzysz, ujrzawszy ruch ten, 
wstal, mruczijc, i zabral si§ z nim razem. 

“ Bezc mnie wy tam, Kunigasiku, — rzekl — chyba si§ nie rozmowicie 
ze svvi^tymi ludzmi... bo oni was, a wy ich nie zrozumiecie. Powloke sie za 
wami. 

Jerzy szedl smialo, nie nie odpowiadajqe. 

Kilku \\ ejdalotow na nich u parkanow czekalo... Szwentas, potarlszy 
czolo, wyprzedzil swego Kunigasa. 

Coscie za jedni? — zapytal starszy z Wejdalotow. 

“ ^ Krzyzackiej niewoli — odparl Szwentas. Wskazal na Jerzego. — 
Vt iecie kto jest?., to dzieekiera zabrany Redzie z Pillen chlopak, ktorego 
liizyzaey Memcem juz byli zrobili... Odezwala si§ krew... ma znami§, grocliu 
ziarno, na szyi... on jest! 

Wejdalota r§ce podniosl... 

Od dziecka u nich byl ? — zawolal, marszcz^c si§ — a coz nam dzis 

z uiego... 

Jerzy, doslyszawszy to, podniosl glow§. 

— Zdam si^ — rzekl krotko a dumnie. 

Wejdaloci spojrzeli nail, — postawa potwierdzala slowa; glowarai poru- 
szyli, na siebie spojrzeli. Szwentas tymczasem rozpowiadal bez ladu o po- 
drozy, przerywajac powiesc swa smiechem i przekleiistwy. To, co mowil, 
tak bylo do basni podobnem, iz slueliajacy ramionami rnszali... Mowiono im tez 
o Raniucie... a Szwentas si§ przyznal, ze dlugo sluzyl Niemcom, dopoki mu 
jak powiadal, serce w piersi nie odwrocilo... 

Nie wiedzac, co poczac z tym przybyszem, milcz^cym a dumnym i wy- 
gladaj^cym im obco, Wejdaloci poprowadzili go do Krewuli. 

A Baniuta? Baniuta spala... Sen to byl, jakby dzieci^cia w kolebce, kt 6 - 
le czuje, ze ktos nad niem czuwa 6 musi. Jedna po drugiej przychodzily baby 
i dziewczyta lieu si§ jej przypatrywac, potrziisaly glowami i szeptaly... 

Baniuta spala... Czasem si§ westchnienie wyrwalo z piersi, i zdalo si§, 
jakby juz obudzic si§ miala, lecz sen powracal znowu i noc si§ roztoczyla do- 
kola, a dziewcz§ jak spalo, tak spalo. 

Juz wszystkie niewiasty, jedna po drugiej, po raz i po dwa przychodzily 
si§ wpatrywac w uspion^,; a jedna tylko stara Jargala, siedzaca u ognia nie- 
daleko, choc ja ciijgni^to i namawiano, nie chciala si^ ruszyd i zobaezye dziew- 
cz^cia. 
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— Nie chc§ widzied— mowila— po co? A to mi sip, rozedrze serce... 
Mialam w tych latach eork§, co mi zgin^la... Czy zwierz ja zadrapai, czy Niem- 
cy zabili, zaden wrozbita nie wie., a przepadla, jak kamieu w wod§. 

I nie poszla stara Jargaia, tyllco, przypomniawszy swoj§, zaplakala, pod- 
parla si§ na r§ku i zaspiewala piosnkfj, ktbra, dziewcz^ z wiankiem do mogiiy 
prowadzac, spiewano... 

Daly jej pokoj inne... 

Siedziala dlugo; nagle, jakby jej cos do serca zapukalo, ruszyla si§ 
z ziemi, cbciala powstad i usiadla. 

— P 6 jd§? nie? — mowila w sobie. — Po co? Rozedrze si§ serce ! 

Siedziala znowu i ruszyla si§ jeszcze... Cos ja gnalo i cos wstrzymywalo... 

Rzucila si§, wstala na nogi, lecz zbraklo jej odwagi. Wtem zdala 
ztej ciszy doszloja westcbnienie lekkie... To Baniuta przez sen tak oddyehala. 

Ogieii przygasly rozdmucbul wiaterek i blask pad! na uspiona. Jar- 
gala szla ku niej powoli z razu, potem zywiej coraz; obejrzala si§, jakby wsty- 
dzila; przyblizyla si§; nacbylita; ukl^kla—siadta. 

Oczy starej, jakby z powiek wyskoczyd cbcialy; r§ce bezwiednie wycia- 
gn^ta, otwarla usta... patrzala... napatrzec si§ nie mogla. Oddech zywszy 
coraz poruszal jej piersi, Izy z oczu plyn^c zaczynaly. 

— A! taka, taka rybka zlota byla-by moja, gdyby zyla! --pocz^la j§- 
czed po cicliu — takie miala kosy bursztynowe, takie ustka malinowe... takie 
czolo sniezne... Dziecko moje! dziecko mojel — M 6 wila z placzem, tak cicho 
tak oddech wstrzymujac, ze ledwie sama siebie slyszala... 

Wtem spiaca drgn^la; otworzyly si§ powieki szeroko; ukazala oczy ja- 
sne, niebieskie; wlepila je w staruszk§, patrzala i po ustaeli biegl usmieck... 
Oko w oko tak spogl^daly na siebie, cliwil§ czy godzin§... po starej mrowie 
przechodzilo... Baniuta powiek zarnkn^d nie mogla... 

Na piersiacb dziewcz^cia oddech koszulk^ poruszyl i odslonil na sznnrku 
kolce, ktore nosila ukryte. 

Nagle dwa krzyki slyszed si§ daly... dziewcz^ wyciagn^lo r§ce, stara 
cliwycila ja w obj^cia. 

— Baniuta I 

I matka padla zemdlona. 

Niewiasty, zdala siedz^ce, zbiegly si§ przestraszone cucid stara, dziewcz§ 
jej wyrwac z rqk zastyglych, — ale si§ trzymaly tak, jakby si$ zrosly... 

Baniuta matk§ znalazla. 

Na wiesd t§ ruszylo si§ co zylo; pobudzono uspionych.. dziewcz^ta si§ 
zbiegaly; przychodzili dowiadywad si§ rntjzczyzni... 

— Jargaia cork§ poznala I! 

Bie wierzyli niektorzy, ale Baniuta juz pocz^ta opowiadad, co pami^tala 
z dziecinstwa... a za kazdym jej wyrazem, stara, w r§ce plaszczae, wykrzy- 
kiwala: 
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— Golab‘ moj! dzieeko nioje! 

I kolce swiadczylo o nieni. 

Krewe, siedzqe pod daszkiem, sluchal opowiadauia Szwentasa. Kazal so- 
bie Knnigasowi pokazad znami§ groclni na szyi; glowq. trzqsl... nie wierzyl. 

Jerzy tnu na Krzyzackiego szpiega patrzal, a Szwentas na oszukanego 
glupca. 

Po naradzie, stary kazal po cicliu wszystlcich przybylycli umiescid w szo- 
pie, kolo d§bu, dad im jesc i straz postawid. Sciagnieto i rozespanego Ry- 
mosa, ktory, ledwie si§ tu dowldklszy, pad! i zaczal drzemad znowu. 

Jerzy, ktory male mowid umial, nie czul si§ til swobodnym ; dziwil si§ 
sam, ze ta Litwa, do ktdrej t^sknil, inaezej mu teraz z blizka si§ wydawala, 
niz ja marzyl z dala. gdy Rymos o niej opowiadal. 

Macliinalnie kilka razy si§ clicial przezegnad i — strzynial... Trwoga 
jakas i smutek ogarnialy dusz§. 

Ludzie, ktorych widzial, mieli dlaii cos dzikiego w sobie... 

Zapadla noc. W dolinie ognie pogasly, na oltarzu tylko pod d^bern 
plon^lo swi§te ognisko i trzy biale dziewice staly przy niem, podsycaj^c je, na 
strazy, jak trzy posagi milczenia... 

W zaroslacb chor slowikow nucil piesn wiosenna glosow tysiacem... 

Jerzy to usypial na swem poslaniu, to si§ podnosil i przysluciiywal. Pie- 
sni tycb lesnycb nigdy dotad w zyciu nie slyszal jeszcze; mowily one doii j§zy- 
kiem, ktorego nie rozumial, a dusz§ jego poruszaly... 

Mial rozpoczad zycie nowe... rnusial wszystko stare przeklad i zapomnied .. 
Jakis zal niewytlomaczony budzil si§ po nieznosnej, znienawidzonej przeszlosci... 

Byly w niej na czamem tie calunow, jakby zlote gwiazdy, jasne slowa zy- 
cia... i milosci... byl urok jakis w tycli postaciach mniclidw, ktdrych widywal, 
milosiernycli czasem, pokornych... Usmiecli Szpitalnika Sylwestra nad lozem 
cborycli, jak aureola opromienial starca. 

Tu wszystkie lica byly grozne i pos^pne. 

Sen zbiegl mu z powiek; podnidsl si§; ciazyla glowa, w piersiach bylo 
duszno. 

Mial odzyskad matk§... Naprdzuo obrazu jej szukal w pami§ci, — nie 
znalazl go... zatarlo si§ wszystko... 

Szwentas spal w nogacli jego, jak zwierz najedzony i napity; Rymos lezal 
trupem prawie... AVstal Jerzy... przez szpary w scianacli spostrzegl chodz^ca 
straz. Dalej w mrokacli nocy czerwony dym 1 zolte swiatlo ognia rysowaly ko- 
nary d§bu, pieii jego, opony szkarlatne, oltarz i trzy nierucliome AVejdalotki. 

Z kolei jedna, to druga, jak przez sen, ruckem nauezonym, wyciagala r§- 
k§ ku ognisku, rzucala mu pastw§; plomien wybuclial jasniejszy, dym dobywal 
si§ g^stszy, iskry podnosily si§, wirujac w powietrzu i gasnac, lab rozprysku 
jac si§. Jerzego ogarniala trwoga. 
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W szopie nm robilo si§ duszno; majowego poranka pierwsze brzaski 
srebrzyly uiebo, — ucbylil wrot nieco i wyszedt powoli... 

Na ziemi spali ludzie pokotem; stroze popatrzyli 11a wycliodz^cego, 
i nie rzekli mu nic. AVysunal sie z szopy, poczat bladzic po zagrodzie... 
Bramy staly zawarte, ujsc nie mogl: dozwalano mu krazyd, z dala spoziera- 
jac na niego... Ciekawosc jakas wiodla go dokola. Drozynij, pomi^dzy drze- 
wem i stosem Krywejty szedl dalej, gdy z ciemnosci balwau Perkunasa spoj- 
rzai na niego. 

Brzask dnia oswieeai z lekka bezksztaitna potwor§. Sproclmiaia miej- 
scami, w potmroku, jakby wiasna jakas swiatloscia gorzaia. 

Kunigas spojrzal i oczu nie mogl oderwac. Poczwarne, nieludzkie oblicze, 
przybieralo w oczacb jego wyrazy dziwne, wszystkie grozne, krwi-cliciwe, 
okrutnel 

AV tycli wizerunkacli zbolalego Boga, ktore widy wal po kosciotach, mimo 
cierpienia by I a mitosc, taskawosc, dobroc jakas. Byt to Bog, winy przebacza- 
jq,cy, zam^czony przez ludzi, krwiq oblany wiasna. 

Ten, ktory z pod pnia nan spoglqdal, zdavvat si§ cudzej, nienasyeony, 
pozadad... nie znal mitosierdzia .. By! to bog ognia, zniszczenia, piorundw... 

Kunigas, nie umiejac wypowiedziec, czego doznawat 11a widok Perkunasa, 
czut te roznic§ sercem, ktore si§ sciskalo... 

Tam z kazalnic przynajmniej plyn^lo slowo przebaezenia, laski mitosci; 
tu... panowala zemsta. Tarn kaplani niekiedy rnowili, ze wszyscy ludzie sip, 
lub powinni bye bracini; tu oni byli wszyscy sobie wrogami. 

Pofyskujijea blado we mroku gtowa Perkunasa, z szeroko rozdarta pa- 
szcz^ka otwarta laknela ofiar... zdawala si§ je miazdzyc w swycb szcz^kacli 
i z rozkosza karmid sie niemi. 

Kunigas stal, z trwoga wpatrzony w kloc ten straszny, po ktdrym 
swiatelka proebna biegaly, tworzac poruszenia na obliczu potwory, — gdy jeden 
z rzuwajacych Wejdalotow przyblizyi si§ ku niemu. 

By! to mlody, urodziwy Konis, znaeznego rodu dzieci§, ktdremu wrozono 
wpr^dee lask§ Krewnli, a moze i stolic§ Ivrewego... W oczaeh jego, rozu- 
mnycli a ognistydi, blyskato zyrie, podbudzone religijnym zapalem... AViedzial 
on juz o Jerzym i jego losacb, a pragnal sie od niego samego dowiedzied cze- 
gos jeszcze. Jak wszystkich napastowanycb Litwy obroiicdw, i jego obcbodziiy 
wielce tajemnice tycli ludzi zbrojnycb, co z zachodu z nowa wiara i or§zem 
szli na kraj jego, zdobywac i wywracae. Jerzy clicial go zbyc uklonem i mil* 
czeniem, oddalajac sie; lecz Konis go zatrzymal lagodnie. 

— Zylise.ie pono u Niemcow, z Niemcami i w ich wierze przez czas dlu- 
gi — rzekl do niego. — Mieliscie sposobnose im si§ przypatrzec. Prawdaz to? 
silniejsi sa od nas ci najezdzcy? 

Kunigas namyslal si§ clnvile. 

— Tak, niestety, — rzekl — silni sa zelazem, or^zem, zbroja, bogactwem, 
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a moze i tem, ze oni ani zon, ani dzieci, ani rodzin nie maja. Sa to kaplani 
tamtego icli Boga, ale zbrojni i dla podbicia mu wszystkicli ziem walczacy... 

Tvonis brwi marszczyl. 

— Coz to za Bog ten icli? — zapytal. — Mocuy oil jest ? 

Jerzy zadumal sie, oczy spuscil. W sercu mu pozostalo cos z liauk ka- 
planow... nie clidal odpowiedzied jasno, bo trwoga jakas zabraniala mu bluznic 
przecivvko Temu, ktorego niedawno by! wyznawca. 

— Ja nie wiele wiem o nim — rzekl. — Jest to rzecza kaplandw znac 
Go lepiej. Widad, ze sil§ ma, kiedy ja im daje. Tyle Mu juz krajow zawo- 
jowali. 

— Ciska i on pioruny? — pytal Konis. 

— Nie — odparl Jerzy — mowia o nim ciagle, jako o Bogu laskawosci 
i przebaczenia. 

— A nikomu przeciez nie przebaczaja?—odezwal si§ Konis, ruszajac 
ramionami. — Musi tam w istocie bye tajemnica jakas, o ktorej nie wiecie. 

Tu wskazal na d^b i Perkunasa... 

— U nas... niema ani milosierdzia, ani przebaczenia, — poczal z coraz 
zwi^kszajacym sitj zapalem, — Nasz bog msciwy jest, mscid si§ i zabijad kaze... 
bo silny. Tej ziemi, ktorej on i my panami, bronid bijdziemy z jego pomo- 
ca, do kropli krwi ostatniej, z okrucieiistwem bez litosci. Siedzielismy tu lat 
tysiace, nasza byla... groby dziaddw i ojeow po niej rozsiane. Bogowie nam 
ja dali; kto prawo ma z gniazd nas wyplaszad?... 

Smierd wrogom 11 — Podniosl r§k§ do gory... 

Kunigas patrzal i nie odpowiadal. Zaczynalo si§ rozwidniac, a w dale- 
kim obozie poruszac powoli... 

Konis, ocblonfjwszy troche, zblizyl si^, przypatruj^c Jerzeinu, i badal 

dalej: 

— Powiedz mi, kto icli nauezyl kowania zelaza i tvcli wszystkicli sztuk 
przekl^tycli, ktoremi oni nas zwycie*zaj%? Buduja, slysze, grody z kamienia 
i umieja glazy zmusic, aby si§ zrastaly z sobfj ? Zkad maja bogactwa ? 

— Patrzalem na to, co maja i co umieja,—rzekl Jerzy — ale jak do tego 
doszli? ja nie wiem... Jest icli narodow niezliczonych mndztwo, wszystkie naleza 
do jednego Boga... to icli silnymi uczynilo... 

— Tak — odparl Konis zamyslony — tak, byl u nas czas, ze jeden Kre- 
we nad calym krajem Letuwy panowal; potem rozmnozyli si3 Krewule i Kuni- 
gasowie powstali, i ziemie si§ porozpadalv w szmaty.. ale terazniejszy Wielki 
Kunigas, Gedymin, znowu wezmie wszystko w dloii jedne. 

Tu czolo mu si§ zachmurzylo, spojrzal na Jerzego. 

— Potwarz na niego rzucaja — dodal — ze z postrachu tamtemu Bogu 
niemieckiemu i jego uajwyzszemu Krewie chce si§ poddac.. 'Mowia, ze slal 
posly... ze w zaklad dal c6rk§ Polakom... Cork§? moze... ale on si§ bogow 
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litewhkicli nie wyrzecze, bo Litwa jego-by sie vvyrzekla... Nie ! nie! Lis to 
jest cliytry... cbce zyskad czas, aby si§ potezniej uzbroik 

Kunigas sluebal, nie rozunriejifcc. Konis, rozgrzany, mowil coraz zywiej, 
me zwazajac, czy go sluchaj%cy pojraie... 

— Prawda! ta obca wiara cisnie si§ do nas zewsz^d... od Krywiczau, od 
Russow... Buduja sobie swiatyuki, przywlekajij; si<j ich kaplani... lecz kryc 
sie musza, bo smierd-by icb spotkala. . Obcym bogom my si§ til osiedlid 
nie damy... 

Zamilkl i zwrocil si§ znowu do Jerzego. 

— M6wi^, ze wy jesteseie synem Redy ? — odezwal si§... Wrocicie 
do Pillen, na granice, do waszej ojcowizny? Pami§tajcie& bronid jej dziel- 
nie, a nie dad w r§ce Niemcow. 

Spojrzal badajaco... 

— Na waszem miejscu — dodai — wolat-bym innym powierzyc obron$ 
grodu... Nadto dlugo zyliscie z Krzyzakami... nie bedziecie mieli takiej, jak 
my, sily do waiczenia z nimi... 

— Dla ezego? — odparl Jerzy, ktory si§ poczul znowu Litwinem. — Albo 
to, diugo w wi^zaeh siedz^c, do kata, co je wlozyl, nazwyczaid si§ moina ?1 
Nauczyiem si§ icb nienawidzied. 

Konisowi oczy si§ zasmialy. 

Glos, jakim w koncu przemowil Jerzy, odezwal si§ w jego sercu... zaczy- 
nat mied wiar§ w przybysza. 

— I nauczyd si§ byliscie powinni tycb sztuk, ktdre oni umieja. Wie- 
cie, zkq.d oni or§z biora ? jak go uzywaja? Tem byd mozecie nam pomocnym, 

Okolo d*ibu zaczynalo si§ coraz bardziej ozywiad. 

Od strony wscbodu rumienilo si§ niebo... slonce za cbwil§ ukazac si§ 
miaio. Caly clior Wejdalotow, Burtynikow, Wiu’szajtdw, dziewczat od ognia, 
ustawial si§ kolo oitarza i d§bu, aby za cbwil§ zaSpiewad piesn porann%, wita- 
jqcij. slorice... 

Na oltarzu nanowo podsycony ogieii wysoko piq .1 sie iasnym plomieniem 
i slupem dymu... Kunigas przypomnial sobie teraz Baniuttj; obejrzai si§ t§sknie 
dokola i, nie wiedz^c, cosi§ z niq. staio, postanowil natycbmiast jej szukad. 

Uwazai j^ za swa narzeczona; kochal, jak siostr§... drzal, myslq.c, czy 
po tej podrozy strasznej nie padla, zn^kana cliorob^,. 

Zobaczywszy niedaleko stojacego Rymosa, pospieszyl pytac o nia; ale 
mlody parobczak wiedzial tylko, ze jq, wczoraj wieczorem na r§kacb pouiosly 
na spoczynek niewiasty. 

Cbcial juz isc, gdy wsrod tej ciszy uroczystej, ktorej od wczoraj nic nie 
przerwaio... nagle zanucili kaplani piesii na czesd Saule-Lajmy i Saule- 
Perkunasa... 

Pierwszy to raz, po bymnacb koscielnycb Malburskicb, po psalmacb poku- 
tnych, uslyszal Jerzy piesii religijna pogan... 
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Nie smieli jej spiewac pelnemi glosy i piersifj, cala, bo las-by by! zatrzasl 
i odbily echa dalekie... poplyn(jla, jak strumieii cicliy i spokojny a smutny... 
Jerzy jej me rozumial, ale mu brzmiala czems tajemniczem, wielkiem, dobytem 
z proeku wiekow... 

Hymny i psalmy, ktore on slyszal po kosciolacb, byly dzielami natcknio- 
nycli ludzi, wieszczow swi§tycli, a ta piesu nie miala ojca, ani matki. Ojceru 
jej byl lud caly, matk% jej byly wieki. Rosla, po slowie, po wierszu, przybie- 
rajac od ka&dego pokolenia, aby przyszlym bye po praojcach i prawiekacli 
spuscizn^. 

Kunigas nie wiedzial o tem, ale cos w duszy mowilo mu, ze spiewu tego 
nie stworzyl czlowiek, tylko... lud, W piersi jego poruszal spi;jce wspamnie- 
nia krwi starej o pradziadach, od ktorych wyp!yn§ la. 

Jerzy slow nie cliwytal, a spiew ten do sloiica, zdalo mu si§, ze rozumial... 

Z za czarnego muru lasow, z za walow elimur sinycli, w tej cliwili wla- 
suie dobylo si§ Lajma-Saule i dij,b swi^ty standi caly w zlotycli promieniach. 
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Piesniq, poranng, rozlegala si§ dolma jeszcze, gdy na skraju jej, pod la- 
seni, gromada niewiast ciekawych nieustannie si§ zwi^kszala okolo narniotu 
Jargaly, matki Baniuty. 

Wszystkie matki ckcialy widzied ten cud, dziewcz§ wyrwane z nj,k nie- 
mieckich... ocalonel wczoraj sierot<j, dzis jedynaczk^ bajorasowej, ktorajajuz 
oplakala od lat wielu... 

Opowiadano sobie teraz po cichu, jak Jargala usypiala, nic o dzieci^eiu 
nie wiedzqc, i jak we snie przyszla do niej Lajma-Pani, z obliczem slone- 
cznem, i szepn^la do ucka: — Wstaii a idz, skonczyly si§ Izy twoje, szcz^scie 
twe siepoczyna — oto tam, na ziemi nagiej, spi dziecko twoje, Baninta! 

I poszla stara matka, i znalazla ptaszyn§ swoj§. 

Zdalo si§ Jargale, ze tak malenkq, z rak porwali, izjej dokolysac nie 
mogla: wi§c tejze nocy wzieia dorosla 11a kolana, i objjjwszy, nucac piesn ko- 
lebki, kolysala j% i usypiala przez noc cala... 

A teraz?... 

Teraz jej ludziom pokazac nie ckciala i nie mogla, zbiedzonej, obszarpa- 
nej, drogq zmeczonej. Zaprowadzila ja do narniotu, zaslonila od oczu, i cbciala 
przystroid, nim-by na swiat wyszla. 

Polozylajflowk^ jej na swycb kolanach, rozplotla zlote warkocze i, spie- 
wajijc ciclio, czesadje zacz^la... a calowala i czolo, i kosy... i Izy padaly ze sta- 
rycli oczu na mlodij,, usmiecbni^tq twarzyczk^ dzieci^eia. 

Dokola narniotu cisn^ly si§ niewiasty natarczywie. 










Potrzeba jej bylo wszystkiego; i szytej koszulki, i fartuszka bramowane- 
go z dzwoneczkami, i paska czerwonego, i bursztynow na szyj*;, i zapi^cia do 
gzla, i wstazek do wlosow, i wianuszka 11a czolo... 

Boc ciemnego, rucianego wianka nie zgubilo dziewcz§ po drodze, tylko 
przywiadl, gdy 11a ziemi spala. 

Wiec niewiasty z sercarni rnatek biegly, niosac co ktora miala, cisnae 
si^ z podarkami, wolajac przez namiot do Jargaly : 

— Na-sci spodniczk§ dla dziecka! ua-sci sznurek 11a szyj§... a oto koszul- 
ka, jak snieg biala, i pasek, jak krew czerwony... 

1 l’zucaly podarld przez otwory narniotu. 

Kazda cos dac chciala, a wszystkie zobaczyc dziewczyn*;. 

Rowiesnice gotowaly si*; jq wziac zaraz i prowadzie do ognia, do Wejda- 
lotek, aby Perkunasowi i Lajraie podzi^kowala... 

A w gl§bi szarego namiotu, zazdrosna matka wciaz czesala wlosy, spla- 
tala kosy, spiewajac i plaezae, dzieckiem si§ nie cliche z Indzmi dzielic... 

Bala si§, aby jej ojezyma nie zjedli, nie odebrali. 

Baniuta sraiala si§ i, rjjczki podnosz^e do gory, star;}. matuclm§ glaskala 
po Iwarzy.. 

— Nie boj siq, juz mi ci*; nie odbiora 1 

Niewiasty szturmowaly do namiotu. 

— Cork*; nam dawaj! — spiewaly smiejac si*;.... pokaz ja, sloncu... pokaz 
swiatu I! 

Musiala stara matka wdziac koszul*; biala i spodniczk*;, i sznnry, i wianu- 
szek na czolo... A co wlozyla na ni$, to westclm^la... bo ot, juz wynij.se z ni^ 
trzeba bylo i podzielic si*;, z niemi. 

Ociagala si§ i lubowala... 

Taka bo sliezna stala przed niq, Baniuta!... Cos w niej si§ zacliowalo 
z dziecka, a wszystko wypi^knialo jeszcze... Matka r§ce calowala, oezy 
ustaini zamykala... i wolala = Slicznosci ty mojel! 

A za namiotem siostrzyee nieznane spiewaly, wolaly: Wycbodz co 
pr^dzej... 

I potrzqsano plotnem i grozono; — Pokaz nam dziewczyn§! 

Stara ostatni raz pocalowala ja w czolo i r§k;j, podniosla opiotek. 

Baniuta stala zarumieniona: okrzykiem ja powitano, jak krdlowa. 

Nie bylo na niej zuac ani znuzenia, ni podrozy; matki pocalunki przez noc, 
wszystko pogoily... Pi^kna byla, a taka szczesliwa! . 

Dziewcz^ta, podbieglszy, chwycily jq, za r§ce... Wielka gromad^ wiodly 
przez doling ku d^bowi. Po drodze kupy staly i witaly, parobezaki r*;ce 
podnosili, starzy ustami klaskali... 

AVejdaloci i Wejdalotki juz na ni;} czekali u wrot. 

Stal tu i pi§kny Konis, przepasany biab} opask^, z laskq. jasn^ w r*;ku, 





Ill 


w d^bowym wieiicu. Z dala si^ przypatrywal, i gdy ja zobaczyl lakij, prze- 
pi^kna, zbladl az i zadrzal... 

Z Wejdalotek, co na ni$ czekaly, zadna si§ z nia mierzyc me mogla... 

Czy ja tak wykarmil niemiecki ehleb, czy litewska t^sknica ?! Nikt 
nie wiedzial, ze jfp matki Izy i pocalunki tak obrayly i zarumienily. Szla so- 
bie, jak kwiatek, co dopiero otworzyl si§ z raiia i smial si§ do slonca. 

Wszystkie dziewcz$ta cisn^ly si§ za nia do ognia. Wejdalotki prowa- 
dzily, szli Wejdaloci i kaplani, i wrozbity, i sam nawet stary, szpakowaty, 
otyly Krewule, na lasce si§ opierajijc... 

Konis mu cos szeptal do ucba, stary potakiwal glow^. 

Dziewki od ognia oprowadzily ja dokola oltarza i dokola debn... a gnsla- 
rze kropili woda ze swi^tego strumienia, sypali na nia ziamein i blogoslawili. 

Baniuta, jak upojona, wiesc si<j dawala, i sadzac, i podnosid... Jargala 
ledwie nieryclilo podazyla za corka. 

We wrotacli Konis pi^kny czekal na nia i zatrzymal. 

— Do c6rki musze ! — zawolala. 

— Idzeie wprzod do starego Krewuli, bo mdwid z toba potrzebuje... a on 
tu pan i rozkazuje. 

d ax-gala zrnarszczyla si<j trochij, zamruczala i podeszla. 

Na stronie stal Krewule, na lasce opai-ty, i czekal. 

— Matko Jargalo — x-zekl — a oto warn bogowie po tylu latach dziecko 
oddali... 

— Niech-ze im b§da dzieki! — zawolala matka. 

— A myslisz, stai-a, ze oni to uczynili dla ciebie? — dodal stary. 

.Targala spojrzala zdziwiona. 

— Ba? dla kogoz-by? 

— To my wiemy, co tajemnice bogow znamy — zwolna mowil Krewule. 
— Po to ja tu przyprowadzil los, aby ona tu zostala. Gdyby Lajma tobie 
ja dad cliciala, przyprowadzila-by ci ja do cliaty. Nie! do swojego oltarza 
przyjsd jej kazala. 

Stara jeknela, przesti-aszona. 

Krewule la ska postukiwal i brod§ szara pogladzal. Oczki jego malerikie 
pilnie matk$ zi-ozpaczona badaly. 

— Taka wyi-ocznia bogow — dodal. — Musi ona tn zostad Wejdalotka 
u ognia naszego. Na to ja ocalily bogi. 

Jai-gala i-zucila sie na kolana. Baniuta, ktora opodal nieco z dziewcze- 
tami stala, krzykn^la i glosu jej zabrakto. R§ce drzqce wyciagala ku matce, 
tylko co odzyskanej, ktdrq, wnet znowu stracid miala. 

Wejdalotki milczed jej kazaly. Stary Krewule, ktoremu dlugo stad 
ci§zko bylo, a nogi mial chore, poobwijane szniatanii, siadl 11a lawce pod 
daszkiem. Kij przy sobie postawil, spojrzal w bok. gdzie stal rdg z miodein, 
troche sie napil i mowil powaznie bai-dzo: 
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— Plaezesz! ale-bys dzi^kowac powiuna I albo to jej tu zle bedzie cho- 
dzic koto ognia swi^tego, zawsze w swiezych rqbkach i wiaukach?? A jakiz 
ty jej los lepszy dae mozesz? Za maz wydasz? praca liieustanna, Izy i trad... 
a tu cisza, i spokoj, i dostatek... Ludzie szanuja, bogovvie blogoslawia. Zycie 
sobie jak ptaszyna przespiewa .. 

Baniuta, sluchajac, coraz bledszij, byla; stala si§ biala, jak rabek, w ktory 
ja przybrano... a drzala, jak lisc, i sliczne oczy jej okryly si§ powieka, ktora 
nad niemi zawisla ze Iza srebrna. 

Matce tchu w piersi zabraklo, nogi zakl^sly, padla na kolana, szlochajac. 

Opodal trocli§ stal Kunigas Jerzy; stuchal a spogladal; brew mu 
zadygotala, sciagu^la si§, namarszczyla... czolo porysowalo, — bladl i zzy- 
mal si§. 

Post^pil krokow par§ ku Krewnli. 

— Ojeze — odezwal si§, tamanij, i trudna mowa. — Coscie rzekli, to 
si§ na zaden sposob stac nie moze. 

Krewule spojrzal grozno. 

— A no, tak, nie moze I — rzekl Jerzy. — Ja Baniut§ wyprowadziiem, 
jam ja z niewoli wzial i malo nie na r§ku jij. tu przyniosiem. Z prawa 
ona mi si§ nalezy; a ona mi tez, jako narzeczona, slowo data, i ja jej. Bo- 
gowie z ludzmi si§ uie dziela; ja nie odst$pi§ jej! I 

Krewule rzueil si§ z siedzenia. 

— Cicbo! zepsuty jakis, zniemczaly chlopcze!... Wesela-scie nie odpra 
wiali. Perkunas prawo ma, choc prowadzon^. do me/a, wziqc dziewczyn§... 
Milcz, przybl^do!... milcz... ani mi si§ waz! 

I opadl na siedzenie. Jerzy chcial mdwifi cos; wrozbici go, pod r§ce 
uj^wszy, w tyl popclmeli. Powieki Baniuty podniosly si§; scigala oczynia 
Kunigasa, a choc Izy miala na nidi, patrzaia m^znie. 

Jerzy, prozno usilujsj,c si§ wyrwac z r^k, w ktore popadl, przestal sie 
szamotac. 

Wystapil mlody Konis... 

— Nigdy wyrazniej — rzekl — bog swej woli nie objawil... Jawna 
rzecz... slepy dojrzy... trafila wprost z niewoli tu, gdzie ja przeznaczenie wolalo... 

Tu jej przystalo zostac i zye... my oddac nie mozemy, co boze... Kiedy list; 
na oltarz z nieba spadnie, odgarnac go nie wolno... a ona tez tu, jak lisc, przy- 
leciala wprost... 

— A jam ja pierwsza poznala i przyj^la, ja! — zawolala Jargala, jtjczae. 

Spojrzala ku corce, lecz t§ juz na daily znak Wejdalotki dziewcz^tom 
z rak odebraly, i opierajaca sie, przel^kia, wiodly, napol unoszijc; do swej za- 
grody, ktorej drzwi si§ zaraz za ilia zamkmjly. 

Lekki, slaby krzyk dal si§ slyszec tylko... i po nim cisza. 

Krewule popil z rogu, usta otarl i zatopil sie w myslach... 







Wcjdalotki porfivajq, Baniutc do swego grona, 
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Konis popatrzal dokola, poszeptal cos Wurszajtom, oczyma poszukal Ku- 
nigasa, ktorego trzyraano przy ogrodzeniu, i poszedl ku niema. 

— Nie sprzeciwiajcie si§ woli bogow, — rzekl ciclio. — Zle-byscie po- 
cz§li... dziewczat znajdziecie dosyc; a kto Wejdalotki dotknie, cliocby stokroc 
Kunigasem byl, srnierc go czeka... 

— Alez ona Wejdalotka, nie jest i nie b^dzie, bo jest narzeczon^ moja — 
odparl Jerzy dumnie. — Gdyin j§ zaswatal w lesie, prowadzac, przy swiadkach 
ktdrzy tu sa, catowalem ja w usta, wi^c pocalunkiem slubowalismy sobie... 

— Nie — odparl Konis stanowczo. — Wesela nie byio... a ona Wejdalo- 
tkjj, zostanie. 

Wyzywajijcem wejrzeniem zmierzyli si§, i Konis odszedl, nie clicac prze- 
diuzad vozmowy. 

Rozpiakan^ Jargab; starsze baby podniosiy z ziemi i poprowadziiy gwal- 
tem za zagrod§. 

Tu j% usadowiiy na ziemi. Stara Marga pocliylila si$ nad n% i do ucha 
szeptac zaez^la: 

— Czego placzesz? oszalalas! A toz szcz^scieja spotkalo... Wielka rzecz, 

ze m^za miec nieb^dzie, ale i troski tez! coz to za dola malzenstwo ? K^dziel, 

/ 

garnki, wiadra, pranie... w polu praca, w domu lajanie... Swiekra zla, rnaz 
niewierny... 

Ona tu we wszystko b^dzie oplywad! W zloto jjj, oprawi^,!.. Ciehoz sta¬ 
ra, ciclio... 

Inne tez pocieszaly i wmawialy, ale uadaremnie, — stara plakala. 

Kunigas burzyl si§ caly i odzienie targal na sobie; oczyma szukal Szvven- 
tasa... nie bylo go blizko... Z dawnego zycia przyszedl mu rozum wyuczony... 
Zmiarkowal, iz potrzeba bylo spokoj udawac i gniew schowa <5 w piersi gl^boko. 
Jak u Krzyzakow klamac si§ nauczyl i milczed, tak tu przybral oboj^tmj, mimj... 

Na ziemi siadl, a Rymosa poslal, aby mu chleba przyniosl i miodu... 
Takjj sobie twarz zrobil, jakby mu si§ juz tylko jesc chcialo, patrzec, slucliac, 
a o niczem wi^cej nie myslal. 

Z za zagrody, przez szpar§, przypatrywal mu sitj Konis bacznie, dlugo 
dosyc; a przekonawszy si$, ze gniewy juz odeszly i chlopak ostygl calkiem, 
zwolna przystapit do niego. 

— Su Diewu negali bartis — rzekl mu po cichu — (z panem Bogiem nie 
zartowac), dobrze, ze rozum macie. Nie wiem, jak tam u Niemcow, ale u nas 
jeszcze Krewe i Krewule s jj, bog6w poslancami i tlomaczami woli icli na ziemi. 
Sprzeciwiad si§ im nie godzi... 

Jerzy spoglijdal, nic juz nie odpowiadajac... przyniesiono mu jadlo i na- 
pitek, a choc glodu nie czul, udal, ze mu do nicli pilno bylo, aby si§ zbyc 
Konisa. 

Wejdalota tez, kilka slow jeszcze dorzuciwszy, zakoiiczyl: Diews unslab 
isdaiko (B6g wszystko do kohca prowadzi), — i poszedl. 


Kraszcwski: Ktmigan. 
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Szukal Rymos Szwentasa, ktory, podlugiej z krajem rozl^ce, teraz si§ 
zeswoimi nagadad nie mogl. Porywano go od kupy do kupy, a on im 
o Krzyzakach dziwy prawil. 

Chlopak ledwie mogl go wyszukad i do Kunigasa zaprowadzid. Napily 
ti'oclnj byl stary chlop, Jeez wesol i bardzo dobrej mysli. 

Udalo sit; odprowadzid go nieco na strong Knnigasowi. 

— Wiesz, co si§ stalo ? — zapytal go. 

Jakze-by nie! — rozsmial sie Szwentas — ludzie prawi%... Szcz^scie 
wielkie spotkalo Baniuty. 

Jerzy namarszczyl si§. 

— Co warn t^sknid za jedna dziewezyua! — przerwal, odgadujac go, 
parobek. — Matka warn znajdzie pi§kniejsz%... Dad pokdj; z Krywulem i Wej - 
dalotami nam nie wojowad, kiedy si§ im spodobala... 

Nie raozna wi§c mowid bylo o tem ze Szwentasem, ktory si§ nie zdal 
na sprzymierzenea. Jerzy zmienit mysli. 

— Sluchaj-no,— rzekl cicho — widz§, ze mnietu niedowierzaj^, ipilnuja. 
Nie wiem uawet, czy-by mnie ztad puscili, gdybym isc cheia}. (W istocie nie 
myslal porzucic Baniuty). Spoczn§ tu po drodze, ft ty idz o mnie oznajmij mat- 
ce. Powiedzjej: niech po mnie przysyla... 

Spojrzal nan Szwentas pytajaco. 

— Chcecie, bym szedl sam ? 

Spoczn§ — powtorzyl Kunigas. — Czekae tu b§d§ na lndzi, co po mnie 
przyjada. Idz. 

Parobek si§ zadumal trocJi^, po glowie potarl, nie sprzeciwial. Zwolna 
odstapil od niego, nie mowi^c nic, i powlokl sit; ku obozowisku. 

Jerzy do zagrody powrocil, do szopy swej nazad szedl i polozyl sit; spo- 
czywad. Wierny Rymos u nog sit; jego umiescil. Baniuty juz ani widac, ani 
slychad nie bylo... 

Mienialy si§ dziewcz^ta przy ogniu... i wszystko szlo dawnym trybem... 

PJaczqca tymezasem Jargalc;, oprocz bab, Wurszajtowie i Swalgony ota- 
czali, naslani przez Wejdalotow, czyniqc jej obietnice wielkie, a umawiajipj, aby 
przeciw woli Lajmy nie wyrzekala. 

— Zobaczycie, jak warn teraz wdomu szcz^scic si§ b^dzie... Nie zabra- 
knie nic, a szanowad was ludzie musz^, kiedy corka zostanie u ognia. I wa- 
sze domowe ognisko lepiej teraz grzac bedzie. 

Stara ich nie sluchala. 

— Wczoraj-ze corki nie mieliscie—mowily baby—ani-scie nawykli do niej 

A! wolaly-by jej nie widzied oezy moje i serce si§ nie cieszyd niq, 
niz stracid ja tak pr^dlco! Jak sen bylo szcz^scie moje! — plakala stara. 

I dzien tak zszedl do wieezora, slonce zapadlo, dolina nsn^la. 

Rymos wymknq] si§ z szopy, za rozkazem pana, szukad Szwentasa; lecz 
znalezd go juz nie mogl. Znikl stary. 
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^ Nazajutrz Kunigas chodzil i czatowal, czy Baniuty nie postrzeze, czy 
cbo6 S^ osu jej nie poslyszy... Znikla, jak w ziemi§ wpadla, nie bylo jej. Mieliz- 
by j§ zt<j,d tajemnie gdzieindziej uprowadzid ? 

Me; jeden by! ogien swi§ty i dab a Roinowe. 

W duszy Jerzego co si§ dzialo, jak cierpial, jak si§ zzymal, iz posluchal 
rady Szwentasa i naprzod tu przybyl, niewiedzial nikt; bo chodzil, twarzg, 
klamiac, i z Konisem mowil spokojnie, a gniewu i t^sknoty nie okazywal. 

Liczyl juz tylko dni, kiedy si§ mogl z powrotem spodziewad Szwentasa. 
Letz i to obrachowad bylo trudno. Odleglosei dobrze nie znal, droga byla 
nie jedna, czlek znuzony... przeszkod wiele. 

Gdy w borze zat^tnilo, a nowi ludzie przyjezdzali na Romowe, serce 
mu bilo, spogladal, wywiadywal si§, miz od matki poslowie ? 

Ale oczekiwanych nie bylo. 

yszedlszy za zagrod§, siadal pod ni;j, patrzal w doling, i dumal. T§- 
sknota go zjadala. A izycie tutejsze, istrawa, i wszystko, co widzial, nie wsmak 
mu bylo a krzywe... 

Na zamku zywot byl latwiejszy, chleb smaczniejszy, obyczaj mniej dziki.. 
Tu za to swobod§ mial i u swoich sitj czul. 

Lecz swoi byli, a czasem,jak-by obey mu, wstr^tliwi. Gdy o bogach, gu- 
slach, sprawach swych opowiadali, rozumied ich nie m6gl, niekiedy si§ brzydzil. 
Chcial bardzo milowad, a serce styglo. 

Ci^zko mu bylo : z tern, co porzucil, nie rozstal si§ calkiem; to, co mial, 
odpychalo go. 

Lud z palkami i pociskami, bez zbroi, bez odziezy, pol nagi, skorami okry- 
ty, niekiedy mu zwierz^cym si§ wydawal. Krzyzacy w Isni^eych zbrojach 
i lanenckach pi§kniejsi byli. 

Lecz calej Litwy jednym tlumem w dolinie mierzyd nie bylo mozna. 
Na dworze Gedymina musialo bye inaezej. 

Uplyn^lo juz siedm dni od wyjscia Szwentasa, a od Pillen wiesci nie 

bylo... 

Zabito go mozew drodze? zwierz dziki rozszarpal? atonal gdzie na rzece? 

Osmego dnia z potudnia zat^tnialo w borze wrzawg, wiolka. Nie wie- 
dzie6 dla czego, Kunigas si§ zerwal na nogi; pewnym byl, ze po niego jad%. 

Wyrwal si§ na przod krokow ldlkanascie, patrzal, a piers mu si§ pod- 
nosila zywiej. 

Z lasu wyjezdzali ludzie na malych konikach, zbrojni, a bylo ich soroka 
z poltora... 

Przodem przed nimi, na koniu tdz, w swiecjjcym helmie, ktos jechal 
z mieczem u boku... 

W gromadzie, zdalo si§ Kunigasowi, ze poznal Szwentasa, ktory, przy- 
garbiony, jak wi^zka siana trzymal si$ na grzbiecie konia. Nie byl pewnym. 

Tymczasem przybyly lud poczal zsiadad z koni i w dolinie si§ rozkladad. 
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Dowodzca w helmie stal jeszcze chwil§, rozgladal sit;, jakby na cos oczekiwal... 
potera ion konia oddal, i z tym, k tor ego zdala Jerzy wzi^l za Szwentasa, po- 
czal zwolna zblizad si§ ku d§bu zagrodzie. 

Mlodemu serce bilo okrutnie... byli to swoi - byli to jego ludzie. Ten 
dowodzca wkrdtce mu sit;, mial jak panu poklonic i pasc przed nim twarzip 

Szwentasa juz teraz poznal na pewno. Onto by! i z data rt;ka na Ku- 
nigasa wskazywal. 

Jerzy stai wyprostowany, dumny, wpatrnjac si§ w przyblizaj^cycli. Mogl 
juz rozeznac twarz tego, ktory w helmie lsni^eym szedl przeciwko niemu. 
Oblicze bylo dziwue, bezbrode, nagie, surowe, smutne, dumne, z palajqcemi 
oczyma. Jakies uczucie poruszalo nidm i malowalo sit; wyrazem oczekiwa- 
nia, dzikiej trwogi. Szedl, stawat, patrzal na Jerzego, zmarszczywszy brwi, 
mierzyl go oczyma. 

Zwolnil lcroku; r§ka jedna dotkn§la piersi, jakby chcial oddecli ta- 
mowad. 

Twarz to bytanie mt;zka,ale i nie niewiescia, majuca w sobie zarazem ry- 
cerskiego cos, ale przybranego, a nami^tnego i rozrzewnionego. Hamowal 
uczucie, co go wiele kosztowad musialo; scinal usta, brwi sci^gal, krok mie¬ 
rzyl, jakby sit; obawial za pr^dko dojsc, gdzie go serce wiodlo. 

Jerzy, wpatrujac si§ w przyblizajacego, nagie odgadl w tym rycerzu prze- 
branym — rnatkt;. 

Mysl ta przeszla mu po glowie, jak blyskawica, i sam sit; jej zawstydzil. 

Nadcliodz;|cy, postawszy cbwilt;, zasromad sit; musial wahania swego; 
pospiesznym krokiem zblizyl si§ do Jerzego milczqcy, wlepil oczy w niego, 
krzyknal i objql go r§koma. 

Reda, po wielkiem podobienstwie do mt;za, poznala syna. 

Wsrod tego uscisku, jakby chciala upewnid sit; jeszcze, ze jej nie myli 
jakas uluda, odslonila mu szyjt;, rozdzierajae prawie kolnierz sukni, i ujrzala 
znak — grochowe ziarno. 

— Marger! — zawolala, sciskajac go w objt;ciu. 

Jerzy nie pamietal juz usciskdw matki... nami^tne te pieszczoty napel- 
nily go niewyslowionem uczuciem. 

Ludzie zacztjli sit; na widok tego spotkania skupiad okolo nich.. z dala 
wycliodzili Wejdaloci, po calej dolinie szmer szedl gluchy. 

Reda w koncu zlekka odtracila od siebie Jerzego i przypatrywad mu si§ 
zaez^la znowu... z radoscijj i wzruszeniem niezrozumialem, jakby zarazem wstr^t 
czula ku niemu. Jerzy, chociaz teraz przebrany w suknie litewskie, mial w so¬ 
bie cos, co til nie swojskiem bylo. Rucliy inne, postawt; wyuczon% wyrobio- 
n% nie taka, jak^daje swobodnie puszczona natura. Razilo w nim przestro- 
jone dziecko Krzyzackie. 

Na pierwsze matki pytanie, odpowiedz zabrzmiala w jej uclm dzwit;kiem 
znienawidzonej niemieckiej mowv.. Dziecko jej nie umialo wlasnego j§zyka! 






Spotkanie si§ Margera z malk^, 
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Brwi znowu Sci,gn* si? dziko i r?ka jakby do odepcMiscia "agotowab Le- 
dwie si? to stale... wnet macierzynska milosd pociagn?Ia ku memu, oby ,ia 

go za szyj? i calowad zacz?la. . . . T . , 

Chwil? trwalo to dziwne ogladanie znalezionego dzieci?cia. 
galo watpliwosci, ze on to byl, lecz nie takim go sobie wyobiazala Ee a - 

Zwrocila si? do swoicli ludzi, wydajac rozkazy 1, otrz^sn^wszy si? z w - 
ienia, poprawiwszy hehnu, z duma now% pocz?la isc ku stoj^cym ej a o 01 
Nie tylko Konis i kilku icli, ale stary Krewule, na r?ku clilopaka sparty, 
wyszedl byl naprzeeiw slawnej Kunigasowej, corce Walgutisa, 

Znano j$ i eala Litwa j% szanowala, bo zaden m§z naowczas, o wag^, 
rozumem, czujnosciij i nienawisciq, wzgl?dem Niemcow, jej nie doi wl ^ _ 

Pilleny, dawn a stolica rodziny ieh, lezaly nad granic^ samsy, kusi 1 si? 
o zdobycie jej nieustannie Krzyzacy; ona jedna umiala i mogla tam si? utrzy- 
mad. Z jej rozkazu tak pot?znie wzmocniony byl grid; ona jedna umiala, dzien 
i noc tu stoj^c na strazy, nie dad si? ubiedz, zaskoczyc i zatrwoiyc sils* P rze - 

wazn$. _ . . , 

Cala nadwezas Litwa juz byla zjednoczon^ w jednycli r?ku 1 pod w 
dza jednego pana; Reda tylko nie poddawala si? i trzyraala na swej dzielmcy, 
nie ehc^c sluchac nikogo, a przebaezano jej to dla tego, ze w obionie giamcy 

nikt zastapic jej nie mogl. t , 

Daleko w kraju znano j$, jako nieublagamj, surowii, zuchwat^, 10 - 

wiali si? jej wszyscy. Niemey, ktorzy dzieci? porwali, sposobili bi?^ z P 
moca moze opanowad Pilleny, syna jej w zaniian oddaj^c, iac u a 
czkii Jerzego zawiedziona zostala. Reda tryumfowala. . _ 

Wejdaloci i Krewowie t? m?zn^, niewiast?, obramaj%c% ziemi? & Nfk o 
Niemcdw, mieli w poszanowaniu wi?kszem moze, nii diudzy. 
nich hojn% a laskawa, bo obcej wiary nienawidzila. 

Przybycie jej tn szczegolniej Konisa wprawilo w pewn% trwog?. me 
obliezyl on, napastliwie odbierajae narzeezona Kunigasowi, ze jego mat as si? 

o ilia upomnied moze... , . 

Dla czego to zrobil? teraz sam nie wiedzial dobrze. S.iczne dziewez? 

uezynilo na nim wrazenie nami?tne; zachcial ja mied w oiszaku \ > e , 

aby patrzec na ni% i aby nikt drugi jej nie mial... Pdzniej, gdy meio^wazny 
krok pospiesznie wykonal z pomoc^ powolnego Krewuli, sam zwasy , ze P os ^ 
pil lekkomyslnie; lecz cofad mu si? wstyd bylo... Dziewcz? tak bylo pi? ne, 
bistorya jego tak cudowna!.. Sama wiesd o niej mogla do oltarza scisjgac rSumy. 
Lecz teraz przybycie Redy, ktorej syn si? mogl skarzyc, nowe obiecy- 

walo trudnosci. ..... i 

Krewule stary latwo rownie Konisowi, jak wszelkiej innej przewadze 

woli ulegal. , . . 

Konis byl w duchu strwozony, lecz gdy trwoga ogarme czlowieka, jak 
on, piastuj^cego dostojeiistwo, ktore slabosci nie znosi, rodzi si? z niej zuchwal- 





Stwo tem wiyksze, rozpaczliwe. Me szlo juz o Baniuty, lecz o to, by Wejda- 
lota pizemocy Kumgasow uledz nie by! zmuszony. 

ww .0 S : Vi r; RumgaS0Wii Red? - _ z wzglydnoscia wielk$, a stary Krewule 
ze ksia'/ppo '' Zaj ^ CJ ^’ P°P rowa dzil do ognia swiytego. Tu zwyczajem bylo, 
mialv or ni ^ wiast ^’ z r $ k Wejdalotek wziawszy przygotowane drzewo, same 

szcze JeTbt 7 J ° ° ° gniSka - PrZywilgj t0 b - vl wielki a »***> ktora 

zwvkl l * f aWienStW ° prz ^ nosid miala - Wtakich razacb Kunigasowe 
y . siichych szezapek, kt6re lm podawano, dokladaly jakas ofiary dla 
ogma: k °szt°wn{} bryly bursztynu, srebro lub zloto. 

Stopiouy kruszec, z popioiow dobyty, szedl do skarbca Perkunasowego. 
Za tteda, ktora szla dumna i zamyslona w slad Krewuli, stapal z glowa 
l uszezooa t eizy. Kunigasowa, zblizaj^c siy do oitarza, z torebki wiszy,cej 

... P , Sa d ° byla gars<S Sl ' eb ™jch pieni^zkow... i gdy starsza AVejdalotka podala 
jej arzazgi, kt6re na ognisko rzucone bye mialy, cisnyla z niemi razem, z brzy- 
kiem na rozpalone kamienie padajjjce, pieniadze. 

Oko Redy, ktora juz od Szwentasa w drodze o Baniucie slyszala, cieka- 
wie szukalo miydzy Wejdalotkami, ktorych gromadka stata we wrotach oso- 
one, zagrody, tej, o ktorej parobek j6j opowiadal. Domyslala siy niezuanej 

clziewczyny w roznych, lecz Baniuty tu nie bylo. Jerzy takze szukal jej oezy- 
ma naprdzno. J 

Szwentas mowil Redzie z wielkim zapalem o slieznej dzieweezee, o myz- 
wie, jakiego dowody dala w podrozy, o niezmiernym zalu Jerzego potej, ktorq, 
oeba* i za narzeezonq uwazal. Kunigasowej jednak cala ta powiesd nie 
podobala siy. Serce matek zazdrosne jest o synow: ta milosd Jerzego dla ob- 
byla P ° bytei " W Krzyzacki4 J niewoli J u * wstrytliwej dziewezyny, niemila jej 

Dla syna ehciala rownej mu rodem... a ta byla prostego bajorasa dzie 
ciyciem ubogiem. 

Nie ledwie siy wiyc cieszyla z tego, ze Wejdaloci j % , jak nalezny sobie 
Jup, zabrali. 


Przywiazanie chlopca do Baniuty w jej oczach bylo prosty, krewkoseia 
dzieciycy, ktorej poblazac nie myslala. 

Wystawiaia sobie dziewezyny z tego, co jej Szwentas powiadal o poby- 

cie we dworze Gmundy, jako zalotnicy zepsuta. Takiej zony nie zyczyla dla 
syna. 


Po obejsciu trzykrotnem ogniska, Reda sklonila siy Krewuli, dala jeszcze 
garsd piemyzkow dla Wejdalotow, i oezyma syna ciagnyc za seby, wyszla, prze- 
prowadzona do wr6t zagrody, w doliny. 

Tu juz dla nicli namiot byl szary rozbity i ognisko rozlozone, przy kto- 
rem pieezono miysiwo na wieczerzy. Jerzy szedl obok matki. Spogladal na 
n4 ciekawie i trwoznie, uczuwszy w tej niewiescie sily i woly wiyksza, niz 
mial w sobie. 
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Ona patrzala nan i upatrywala, co krzyzackie wyeliowanie na nim wy- 
cisn§lo. Pi^kny byl w jej oczacli, bilo ku niemu serce matki; a cos jakby 
nieprzyjacielskiego w nim czula. 

Okolo rozbitego namiociku, w ktdrym dwa siedzenia usiano na pr§dce, 
stali w pewnem oddaleniu ludzie Redy... dobrze zbrojni, silni, zdrowi, lecz dzi- 
kicli ruchow i twarzy. Z dala usmiechali si§ swojemu panu, szepcsjc i wskazu- 
jqc nan palcami. 

Reda, nim rozpocz^ia z synem rozmow$, dingo si§ w niego wpatrywaia, 
i raz jeszcze, rozcbyliwszy suknia, zajrzaia do znamienia na szyi. 

Chiopiec, czuj^c, ze mogia miec w^tpliwosd, poczjji niesmialo opowiadad 
jej, co sobie mglisto pi'zypominal z przeszlosci; wszystko to potwierdzalo jego 
pocbodzenie i kilka razy Reda usciskiem mow§ mu przerwaia. 

Ta mowa poiamana, obco dzwi^czaca, razila choc z ust dziecka. Nie- 
miec m6wil przez niego i uczucie milosci coraz to si<j warzyio nienawiscia wro- 
ga. Nie mogta im przebaczyd tego, ze jej dzieci^ przetworzyli tak ohydnie... 

Jerzemu cz§sto brakio wyrazu... wahai si§... Reda naowczas, caia zaru- 
mieniona, rzucaia mu je szybko, z gniewem i niecierpliwoscia. To go oniesmie- 
laio. 

Radosd z odzyskania syna zatrutq, byia w sercu matki. 

Nie rychio Marger, gdyz tego dawnego imienia kazala mu uzywac, osmie- 
lil si§ mowic o swej ucieczce i wspomnied o dziewczynie. 

Reda na pierwszq o niej wzmiank^ glowa poruszyia i usta jej wzgardli- 
wie si§ usmieclm^ly. 

— Dobrze, ze ja sobie Wejdaloci zabrali —- rzekla. — To nie byia dla 
ciebie zona, a naiozuicy ja nie chc§. Lat tyle trzymali jq, Niemcy, i ty potera 
chcial-bys mi z niej robid synowjj? Nie—nie!... 

Marger spoglqdai blagajaco. Pocz^l slawid dziewcz§ z jej wdzi^ku, 
smiaiosci, z serca dobrego, jak umiai; lecz im mocniej jq wychwalal, tern Reda 
sioburzala wi^cej. 

Nareszcie zamkn^la mu zakazem usta... 

— Tyle dni w drodze zyliscie razem — rzekla — ta dziewczyna musiala 
si? bezwstydnie o ludzi ocierac tak wielu; to nie zona dla Kunigasa, syna Re¬ 
dy... Ciesz si^, ze jq wzi§li do ognia, pvzynajmniej nie przepadnie; ja jej znac 
nie cbc§. 

Wyrok ten, wypowiedziany surowo i stanowczo, oburzyl Jerzego, ktorj 
nadziej§ calq na matce pokladal; zamilki nagle, ale spojrzenie nan Redy prze- 
konalo j^, ze nie ulegl jej. 

— Zapomni — rzekla w sobie. 

Nie chc^c dopuscid dluzszej o tem rozmowy, Reda natychmiast pocz^la 
z zapalem mowic synowi o swoich Pillenach. 

Nam nie myslec o godacb! — zawolala — o swadzbie i weselu... nie 
na zabaw§ ty wracasz do Walgutysowego grodu... My si§ tarn bid i czuwad mu- 
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siroy dniem i uoci|. Nie zamek to Krzyzacki, ale czata na gran icy, tv ktoiej 
spac nigdy nie mozna, ani sic; rozdziad ze zbroi. Krzyzacy oddawna czyhajq, 
na nas, a ja, biedna kobieta, muszf; tam zast^powac ojca twojego. Teraz ko- 
lej na ciebie, a na mnie wrocic do kadzieli, choc ja jej juz w r§ku utrzymad nie 
potrafie. Nie pora ci zont; brae, Marger. 

Znasz Krzyzakow i Niemcow, ich chody i sztuki; b^dziesz nas uczyl. Po 
to ci§ bogowie nasi nam oddali, na to cic; oni w niewoli trzymali, abys z niej 
wyniosl, co nam wiedziec trzeba, a co nam bylo tajno. Oni sit; tam przed tob^, 
z niczem niekryli... 

Marger milczal, siedzqc zadumany. 

Tak wieezdr zszedl na rozmowie, ktora si§ nie wiodla. Reda nawet nie 
wiele mu dawala mowic, tak jtj, razil glos i wymowa obca; on sam tez, wstydzqc 
sit;, jqkal i urywal. 

Nazajutrz rano zapowiedziala Kunigasowa powrdt do Pillen zrana. 

Loze dla niej z lisci uslane bylo pod namiotem, Margerowi ludzie przy- 
gotowali drugie, szalas skleciwszy obok z gal^zi. Wrdciwszy tu, chlopiec, 
siadl zamyslony; sen go nie bral. Matka straszua, grozna, choc kochajaca, 
kt6rej rozkazow sluehad byl zmuszouy, stala mu na mysli wraz z Baniutq, kto- 
rej ostatni krzyk w uszach mial jeszcze. 

Kazano mu sit; jej wyrzeknsp;?.. mial-ze bye poslusznym? 

Nieswiadomy, co go czekalo w Pillenach, nie wiedzial, jak radzic so- 
bie. Baniuty chcial konieeznie, chodby matka jej bronila mu. Byl przeciez 
m^zczyznq, powinien byl mied swjj. wol§. 

T^sknica straszna po utraconej dziewezynie, z ktorq, odbyta droga tak 
icli zblizyla ku sobie, nie dawala mu ani pomysled o spoezynku. 

Wyjrzal ze swego szalasu: ludzie spali pokotem dokola, ognie pogasly. 
Noc byla ciemua, choc gwiazdzista. Ksi^zyc wschodzil pozno. 

Marger wyszedl z pod budy i siadl odetchnjjd chlodniejszem powietrzem, 
bo sit; dusil w zamknitjtej szatrze. Cisza wielka lezala na dolinie i niestru- 
dzone slowiki tylko w lesie spiewaly. Po-za d§bem ognisko swi<;te, jakos 
przygasle, uspione takze, malenkq czerwonawq lunsj sit; zdradzalo.. Tam 
gdzies musiala bye Baniuta, strzezona przez Wejdalotki. 

Ona tam t^sknila za nim, jak on za nia; moze spodziewala si§, ze jq, 

wyzwoli. 

Litwinowi zadnemu zuchwala mysl-by byla nie przyszla odbierac tt; ofaa- 
r^ od oltarza. M^zczyznom na stajt; do zagrody dziewcz^t, strozek ognia, zbli- 
2ac sit; nawet nie bylo wolno. Perkunas karal srniercia zuchwalych. 

Lecz dla wychowahca Krzyzakdw czem-ze byl ten drewniany kloc i te 

barbarzynskie swi^tosci?? 

Kazda nami^tnosd oslepia; rozgorsjezkowany ni$, Marger, poruszyl sn; 
po cichu z siedzenia, wstal, przesunal sit; ostroznie pomit;dzy spiqcymi, 1 bez 
mysli jeszcze jasnej, na oslep, poczal isd ku zagrodom. 
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Baniuta musiala tam bye zamkniqta! To jedno powtarzal sobie. Tam 
ona jest. 

W lewo zaroslami si<j przedzierajac, Marger powoli zblizyl siq ku stru- 
mieniowi, ktory latwo mu bylo przeskoczyc, potem ku zagrodzie. 

Zdawalo mu siq latwem tez zblizyl pod tyny, kt 6 re opasywaly scliro- 
nienie strozek, podsluebad... Sam nie wiedzial, po co szedl i dla czego?? 

Dokola spalo wszystko. 

Parkany, ktore otaezaly podworko, gladkie, wysokie, nie byly do prze- 
bycia. Marger got 6 w siq byi wazyc na nie bez rozmyslu, cliod nic mu nie 
zarqczalo, ze tam znajdzie tq, ktorej szukal. 

Obchodzil je dokola. Wewnqtrz, gdy przylozyl uebo, slycbac bylo 
tylko jakby oddech sennych piersi. Uparta tqsknica powtarzala mu: tam jest 
Baniuta!! 

Raz i drugi obszedl zagrodq, rqkoma drapiqc tyn, jakby go chcial po- 
szarpad. Wtem, obejrzawszy siq za siebie, o krokow kilka ujrzal postae jakqs 
poruszajqcq siq, jakby cieniem jego byla. 

AV gniewie, ktory w nim bezsilnosc nieciia, pierwsza myslq jego bylo: 
rzucic siq na tego przesladowcq. Przypadlszy juz ku niemu, za ramiq go po- 
cbwyciwszy, poznal Rymosa. 

Clilopak, ulaklszy siq o pana, ktorego wycieczkq dostrzegl, poszedl za nim 
w slady. 

Nie byl to wiqc nieprzyjaciel, leez posilek moze. 

Mysli blyskawicami biegaly po glowie Margera... 

Pebnal Rymosa ku tynowi i wskoczyl na jego ramiona. Z tej wyzyny 
mogl przez okap na tynie wewnqtrz podworka rzucic okiem. 

W szopkacb, otwartycb dokola, na sianie i poslaniach ze skor lezaly AVej- 
dalotki. 

Trzy z nicii siedzialy, czuwajijc, aby te, co byly przy ogniu wyrqczyd. 
Szeptaly z sobq po cicliu, ziewajac znudzone... 

Pod jediiij. z szop, oezyma rzucajac po zakatacb, Marger teraz dopiero 
dojrzal na poslaniu siedzs 3 .ee dziewczq, ktore jedno nie spalo z dobrej woli. 

Bicie serca dalo mu poznac Baniutq. Z wlepionemi w niq oezyma, 
stal na barkacli Rymosa, dyszac niespokojnie, nie pewny, jakie popelni sza- 
leiistwo, gdy trzy siedzq.ee strozki wstaly, otwarly wrota i poszly te, ktore 
ogieu zywily, wymienid. 

Jedna cbwileczka zostawala Margerowi do odezwania siq i oznajmienia 
Baniucie, nim-by wymienione powrocily dziewczqta. Reszta pozostalych spala. 

Syknql, szepeqe jej imiq. 

Baniuta szybko zerwala siq na nogi; spojrzala w gore; domyslila siq 
raezej, niz poznala narzeezonego, i glowq a dlonie ku niemu podniosla. 

— Baniuta 1 — zawolal szybko — nie boj sic;! zyc nie bqdq, jesli eiq nie 
uwolniq; ale do ognia siq nie daj pqdzic, bo gdy raz rzucisz luezywo... 


Kraszowskl : Kiinigan. 
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Nie mial czasu dokonczyd... trzy stare dziewki, zm^czone dozorem przy 
oltarzu, weszty, ziewajqc i podspiewnjqc. Mozna si§ domyslad by Jo, ze z ofiar- 
nych beczulek napily si§ troch§ dla pokrzepienia. 

Jedna z nich zobaczyla stojt|Ci| Baniut§, ale nie dostrzegla juz Margera. 

— E! ty, szalona kozo I — zawolala na nia — na siano! spad! czego ty 
si§ snujesz, jak zmora, po nocy? Zdaje ci si§ moze, iz za tyn wyskoczysz do 
kochanka!! 

Rozsmiala si§. 

— Perkunasowa ty juz! ani ci§ zaden tknqd smie... darmo sobie nie 
psuj serca, a o Kunigasie tobie nie mysldc... Bog przecie lepszy od niego. Spad 
dzieciaku! 

Baniuta wyl^kla skryla si§ pod szopk§, polozyla na sianie, twarz za- 
kryla fartuckem i plakala; ale w serce troch§ wstejpilo nadziei, bo on ji£ obie- 
cal wolna uczynid. 






X. 


W izbie o grauitowym slupie na Malborskim Zamku, o szarej godzinie 
licznie zebrana byla starszyzna zakonna i goscie. 

Z wyboru przytomnycli tu widad bylo, ze nie dla rozrywki przyszli, ale 
dla narady. 

Przedniejsi goscie z Niemiec, Anglii i Francyi siedzieli na lawach przy 
scianacb, wi^cej si§ przysluchujac, niz udzial bionic w radzie wojennej. 

Wielki Mistrz stal, pilnie nastawiajqc ucba, niekiedy glowy poru- 
szeniem potakujqc, czasem wtrqcajqc slowo; lecz nie on tu teraz, ale Marsza- 
lek, dowodzqcy silami zbrojnemi, przodowal obradom... 

— Wojna, ktorq my tu prowadzimy z pogany — mowil, zwrocony do hra- 
biego z Namur — wcale nie jest podobnq do tych, jakie wy tam na Zachodzie 
odbywacie, ani do tycb, ktore Zakon nasz niegdys wiodt z Saracenami na 
Wscbodzie. Ja nawet nie wiem, czy to wojnq nazwad mozna. Cizba ta, z kto- 
rq si§ ucieramy, przeciwko nam rzadko si§ utrzymad moze, i wie o tem do- 
brze. Jesli icb dziesi^ciu nie staje na naszego jednego, ucbodzq... Walka 
to osobliwa, cala na ubiezeniu i podejsciu nieprzyjaciela. Czekamy, az usnie; 
patrzym, gdzie si§ nas nie spodziewa. Jak nawalnica i piorun spadamy na 
kraj, palimy wioski, zabieramy bydlo, wybijamy ludzi, niszczymy ogniem i mie- 
czem, i uchodzim wprzody, nim si§ do pogoni zbiorq. 

Czqsto nachodzq nas w powrocie, obciqzonycb lupami, gdzies wsrdd trzq- 
sawisk i bagien, — tam siq dopiero nn-owiu temu opqdzad potrzeba. 

Na malq kupkq napadlszy, my icb jak komary bijemy; lecz gdy silq nas 
przemogq, okruciehstwa popelniajq nieslychane. Nikt z zyciem nie ocaleje. 

— Czasem — dodal stary Siegfried — im si§ uda tak samo wtargnqd na 
naszq ziemiq, plqdrujq tez bez litosci. 

— Caly wiqc rozum — mowil dalej Marszalek — wnij&6, gdy siq nie 
spodziewajq, zaskoczyd tam, gdzie niema obrony. 

— Polowanie — odezwal siq Brandeburczyk. 
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Usmiechali si§ niektorzy. 

— Terazniejsza wyprawa — przerwal Wielki Mistrz—innego jest troche 
rodzaju. 

Musimy zlamad w jednem iuiejscu opor, jaki nam stawi^ na granicy. 
Jest tam, jak na takich dzikick pogan, cale mocno zbudowane zaraczysko. 
Zburzyd je trzeba koniecznie. 

— Tak — dodal Marszalek — musimy je mied i zniszczy6... Inaczej 
w gl^b’ kraju dalej puscic si§ nie sposob, z tylu ich za sobq, majac; bo tam w tej 
dziurze zawsze ludzi dose, czuwanie wielkie i zajadla dzicz! I 

— Dotad — rzekl jeden z Komtur6w przytomnych — szczegolni^j Pillen 
tycb dobyd bylo trudno, bo ich rzeka broni prawie z trzech stron, Ani przy- 
stapid. 

— Na to wlasnie znalazi si§ sposob — z usniiechem dodal Maiszalek — 
s§,dz§, ze skuteeznym b§dzie. 

— Jaki ? — zapytal ksuizc; Brunswicki. 

— Kazalisray umyslnie zbudowac statek ogromny — mowil Komtur, 
usmiechaj^c si$ z pewntj dumq. — Myl§ si§; mozna go nazwac twierdzg, ehyba. 
Spuscimy go rzekq pod sam grod i z niego szturmowad b^dziemy. Ludzi si§ 
na nim dosyd pomiesci; mocno zbudowany; mozemy 11a nim stac, jak na ladzie 
bezpieczni. 

Hrabia z Namur usmieckal si<£. 

— Pomysl bardzo dobry, jesli wody tak wielki gmacli uoiosa. 

— Rzeka gl^boka, a nasi ludzie mielizny znaja! — odparl Marszalek. — 
Wszystko obrachowane Tym razem zamek 6w miec b^dziemy. 

— Daj Bozel — westchn%t Mistrz. — Wielki-by to byl krok do dalsze- 
go zawojowywania. Pilleny nas, jak skala rzek§, wstrzymujq.. 

— I wszystko si§ dziwnie sklada — przemowil Siegfried — zeby z nick 
dla nas zrobid najniebezpieczniejsze gniazdo. 

Zwrocil si§ ku milcz^cemu i we mroku stqjacenui Bernardowi. 

— Wszak-ci to waszego zbieglego wychowanka ojczyzna te Pilleny? — 
rzekl — ktoz wie ? moze si§ udalo mu dostac do nick! 

— Wqtpi§- rzekl Bernard—tylko mlodosc taka szalona mogla si§ na po- 
dobnq wazyd wycieczkq. Grdzies ick albo glod zmorzyl, lub zwierz rozszarpal 
dziki. 

— Mial z sobq, wasz wyckowanek — dodal z przyeiskiem Komtur z Bal- 
gi — starszego pono czlowieka, doswiadezonego. 

— Bydl§, pol waryata! — zawolal Bernard ze wzruszeniem i westclmql. 

Westcknienie to ktorys z nieprzyjaciol jego podckwycil. 

— Wy-byscie pono nieledwie zyczyli ocalenia temu zdrajcy; bo mowiq, 
zescie si§ do dziela rqk waszyck przywiqzali. 

Zaczepiony Bernard, z twarza surowij obrocil si§ ku mowi^cemu. 

— Ani si§ tego mysl§ wypierac — odparl. — Moze popelnilem blqd, ale 
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w dobrej wierze. Dziecko bylo, na ktdrem godzilo si§ pokladad nadziej^. I gdy- 
by nie wplyw jakis tajemniczy, ktory raoze wychowance siostry Siegfrieda 
przypisad trzeba, z tego cblopaka mogl by6 dla Zakonu pofcyteczny sprzymie- 
rzeniec. 

— O! — rozsmial si§ Siegfried ~ juzescie si§ z tego nawracania pogan 
i przerabiania ich na chrzescijan powinni byli nleczyd, bracie Bernardzie. Bic 
ich i rzezac! niema innej rady. 

— Krew ta i w dziesiqtem pokoleniu si<g odezwie—potwierdzil inny. 

— Jezeli si§ tam do tych Pillen, do matki dostal — mruknal Marszalek 
— choc to nie wielka sila, zawsze on nas zna lepiej od innych, zla rzecz. 

— Sq,dz§, ze przeciwnie — odpowiedziat Bernard, — Zna nas i sil§ na- 
sz§, to znaczy, ze im glupia i nadaremn^ obron§ z glowy wybije. Tego jestem 
prawie pewien. Up6r pogan, zuchwalstwo ich, polegajq, na tem, ze wlasnie sil, 
z ktoremi walczsj,, nie znaja. 

— Uraiecie si§ bronid! — wtr^cil, siniej^c si§ Komtur. — Ja ich dobrze 
znam, ale na t§ zaci^tosd rozpaczliwtj, nie pomoze nic; bt^dtj. si^ tak bronili, jak 
dawniej, chodby do nogi ich wybito. To rozpacz... 

Szept na chwil§ zast^pil rozmow§, ktora si§ podzielila na kilka gal^zi 
Obey rozprawiali z sob%, Komturowie mowili o Pillenach; Wielki Mistrz zapy- 
tal o statek. 

— Statek nasz tak, jak skonezony — odpowiedzial Komtur, ktory nad- 
zor miai nad nim. — Dno tylko jeszcze smola wylad trzeba i wniesc nail co 
dla ludzi konieezne; bo zywnosci z okolicy trudno dostac b^dzie, a obl^zenie na- 
sze moze potrwac. 

— S^dzicie? — rzekl Marszalek — mnie si§ zdaje, ze ich na widok tej 
uiachiny przestrach ogarnie? 

— Jesli sif; nie myl§ — przerwal Komtur — nie b§dzie ona dla nich nie- 
spodzianka. Chociaz budowalismy w ustronnej przystani, maja szpiegow, kto- 
rzy im o niej doniesc musieli, a latwo domysl§ si§, na co ma sluzyc. 

Zamilczano znowu. 

— Razem ze statkiem — odezwal si§ Wielki Mistrz — wypadnie 
i od Iqdu oblegad, przewiozlszy ludzi. Osaczyd mnsimy dokola. Zreszta, chod¬ 
by z najwi^kszq ofiara, Pilleny miec musimy. 

— Bezwfjtpienia — pospieszyl potwierdzic Marszalek — dopoki one sto- 
jsj., ani kroku dalej post^pic nie mozemy. 

— Oni to wiedzq, pewnie — rzekl Siegfried — i rozpaezliwej tez obro- 
ny spodziewad si§ tu musimy. 

— Nato-smy przygotowani — dodal glos z ciemnego kata. 

Konczyli t,(j rozmow§, gdy przez drzwi od wielkiej sali wszedl caly we 
zbroi, tak, jakzkoniazsiadl, opylony, zm^ezony, w plaszczu porai^tym, Krzyzak. 

Jeden z Komturow poznal go i, na widok niespodzianie nadchodz^ce- 
go, zywo si§ poruszyl, zblizajqc ku niemu niespokojny. 
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Przybyly, Hans von Hechten, mial twarz pofaldowan^ gniewem, ktory 
ledwie w sobie hamowal. Widok zgromadzonych, gdy si? ich tu moze tylu 
nie spodziewai i przed nimi, z tem co niosl, spowiadad nie zyczyl, zmieszal 
go. Obcych bylo wielu. Powiodt oczyma, rad si? byi cofuad, ale juz zapozno 
bylo,—wszyscy mieli zwrocone nan oczy; Wielki Mistrz, odgaduj^c, iz z pil- 
sprawa jego zapewne szukal i znalezd si? tu spodziewai, zwrocil si? ku nie- 
mu i spytal otwarcie: 

— Z czem przybyliscie ? 

— Dlaczego-scie porzucili wasze stanowisko ? — dodal Komtur. — Po- 
wierzylem warn dozor; komu-zescie zdali... 

Nie dokonczyl, gdy Hans, spojrzawszy nan z pod brwi nachmurzonych, 
r?ka zamaclmal rozpaczliwie. 

— Coz si? stalo ? co si? stalo ? — pocz?li wszyscy pytac, cisn^c si? ku niemu. 

Hans zmilczal trocli?. 

Komtur niecierpliwy naglil go oczyma i mruczeniem. 

— Nie mialem tam dluzej po co stac; — odezwal si? Hans — statek, 
ktory tyle pracy, czasu i pieni?dzy kosztowal... 

Komtur i iuni przerwali mu okrzykiem. 

Statku juz niema! — dokonczyl Hans, z wyrazem zlosci pi?sc podno- 
sz^c do gory. — Tak, niema go. 

AVielki Mistrz, widzac, ze zewsz?d zarzucaja przybylego pytaniami, na 
ktore odpowiadad nie mogl razem, zawolal nakazujaco: 

— Mdwcie, jak si? stalo i co? cal% spraw?, nie zatajajac nic. Trzeba, 
bysmy wiedzieli, kto winien... 

Hans ocieral pot z czola. 

— Nie winien nikt — odezwal si? tym samym tonem, w ktorym czuc bylo 
wzburzeuie — ani ja, ni ci, co ze mnq byli. Gotow-em poddad si? sadowi i ka- 
rze. Statek by! skonczony, ladowalismy go, wyci£jgni?to z przystani na samo 
koryto, plynal dobrze i bylby si? dostal pod Pilleny; alesmy otrzymali rozkaz 
zabrad zywnosc, — potrzeba na nia czekad bylo. 

Tymczasem zbojcv ci dowiedzieli si? o nim, przewidzieli, co im grozi. 
Stalismy nocsj w posrodku rzeki, gdy potajemnie lodzi kilka do statku przybilo. 
Nikt si? nie mogl ani spodziewac, ani przewidziec, zeby nas napasd smieli! 

Na zapytanie strazy, mlody cblopak z lodzi odpowiedzial po niemiecku. 
Poznalem gopotem: byl to zdrajca ten, mlody Jerzy, ktoregoscie wy (obrocil si? 
do Bernarda) wycbowali. W mgnieniu oka, nimesmy si? opatrzec mogli, ukryty 
ogien, ktory z sob§ przywiezli, rzucili nam do wn?trza, gdzie pakuly i smola, 
ktoremi zatykano szpary, lezaly. Pozar si? zajq.1 we mgnieniu oka. Ruszylismy 
si? wszyscy, ilu nas bylo, na obron? statku, ale przyszlo nam samym zycia bro- 
nic. Na lodziacb i wplaw kilkuset Litwinow nas oblegalo. 

Statek plonsj.1; o ocalenie go juz nie bylo starania; chcielismy sami wyjsd 
z plomieni. 
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Krzyzak westchnal ci§zko. 

— Z ognia potrzeba bylo rzucic si§ w wod§, a tu czatowala dzicz z pal- 
kami i nozami. Uratowalo si§ nas nie wielu, statek splonjjl do szcz^tu. 

Wszyscy milczeli pod wraieniem nowiny, ktora nadzieje wyprawy ni- 
szczyla. 

Bernard stal z r^koma na piersiach zalozonemi, z glowq, spuszczona, jak 
winowajca. 

— Cal a ta napasd — dodal Hans — nigdy-by ani na mysl nie przyszla 
Litwie, gdyby nie ten zbieg zdrajca. I gdyby w pierwszej chwili nie odpo- 
wiedz jego niemiecka, mieli-bysmy si§ byli nabacznosci, ognia-by rzucid do srod- 
ka nie mogli. Nie tylko 6w wyckowanek brata Bernarda, ale dwocli jeszcze od- 
powiadalo, takicli jak on zdrajcow : Gut Freind! Zuchwalstwo to, ktorego przy- 
kladu nie bylo! 

Spogl^dano na przybitego tem oskarzeniem Bernarda, — onmilczal. Cu- 
dzoziemcy, pie dobrze rozumiejqcy opowiadanie, tlomaczyd je sobie kazali; roz- 
mawiano wrzawliwie. Slyszdd si§ daly odgrozki i przeklenstwa. Wielki 
Mistrz z krwi^ chlodnsj, zdavval si§ obliczad, co mu teraz czynic wypadalo. On 
jeden najmniej jakos bral do serca straty i zawod. 

— Kl^ska to jest—odezwal si§ wreszcie, zwracajsjc do Marszalka — ale 
nie do niepowetowania. Statek byl-by nam dopomogl wielce, jednakze i bez 
niego si§ obejsc potrafimy. Niema godziny do stracenia. Jezeli ta dzicz spo- 
strzeze, ze nas oniesmielila, odwiodla od wyprawy, stanie si§ zucbwalsza je¬ 
szcze. Musimy calq silq, isc na Pilleny i zniszczyd to gniazdo gadow. Wielu 
z was zgin^lo przy statku? — zapytal. 

Hans odpowiedzial pol glosem. Strata w ludziach, do Zakonu naleza- 
cych, byla nieznacznq, a robotnikow nie wiele wazono. 

Brandeburczyk, ktory sluchal opowiadania z niecierpliwdm rozdraznie- 
niem, wybucbn^l teraz. 

— Na Boga Iitosciwego! — zawolal — coz to by6 moze znowu za twier- 
dza tak silna, abysmy jej niepotrafili zdobyc? Drewniane kleci? moze gdzie nie- 
gdzie glinq polepione! Jezeli rzeka broni z jedndj strony, z drugiej lad jest, 
a my nan wysiqdzieiny. 

Jak oni statek, tak my im t§ szatr§ spalimy. Nie wielka sztuka belty 
obwinqd pakulami, oblad sinolq, i puscic je na dachy. Zdob^dziemy i znisz- 
czymy I 

— Musimy tego dokonad — potwierdzil Wielki Mistrz — i to rycklo, nie 
daj^c si§ im wzmodz w sil§. 

— Idzmy zaraz! — pocz^li si§ odzy wad Komturowie wszyscy. 

Marszalek, uslyszawszy to, spojrzal na nicb. 

— Nie potrzebuj§ wi§c dawad rozkazow; jutrzejszego dnia dosyc b^dzie 
na przygotowanie. 

Wszyscy si§ poruszad zacz^li i wychodzic z izby, Wielki Mistrz zwrocil 
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si^ do swoicli konioat; inni, glosno rozprawiaj^c, szli przez wielkq sal?. Bei- 
nard tylko pozostal w miejscu, jak przykuty. 

Hans von Heckten, ktorego si? nie przestano wypytywad, mial takze isc 
za innymi, gdy, wysun^wszy si? z zakqtka swego, Bernard go powstrzymal... 

Znali si? oni z soba, ale mi?dzy milczacym, tajemniczym Bernardem 
a Heclitenem, ktdry z konia prawie nie zsiadal, stosunek byl clilodny. Nie lu- 
bili si?. 

Dal mu si? jednak zatrzyrnac przybyly i standi. 

Z uprzejmosciq, na ktorq, si? silil widocznie, Bernard, ujawszy go za r?- 
k?, odezwal si? glosem blagajqcym: 

_ Prosz? was, nie odmawiajcie ini slow kilku. Prawdaz to? poznaliscie 

na pewno tego niegodziwego, tego... wycliowanca mojego? ? 

Hecliten odpowiedzial niecli?tnie i prawie grubijansko: 

— Nie ulega to watpliwosci najmniejszej. Ja! ja-bym moze go nie po- 
znal; widywalem go malo. Inni, co znali dobrze, najpewniejsi stj, tego; wszyscy, 
wszyscy jednym glosem go mianujij. On prowadzil tycli napastnikow, on tam 
rozkazywal. Rzucil si? pono pierwszy na statek. 

Bernard r?ce zacisnal. 

_ Wi^c ocalal! wi?c jest tam w tycli Pillenacli! — odezwal si? polglo- 

gem . __ Niepoj?ta rzecz, jakim sposobem przebyl tak$ przestrzen, potrafil ujsd 

pogoni... 

_ Qoi; w tem niepoj?tego ?—szydersko odparl Hans.—Po drodze mi opo- 

wiadano, ze, uciekajac, wzial z soba drugiego waszego sluzk?, parobka stare- 
go, ktory dlugo za szpiega u was ucliodzil, a pono im si? tdz wyslugiwal, nie 
warn. Ten znal wszystkie drogi. 

Dokonczywszy Hans, podniosl r?k?, jeszcze w zelazna r?kawic? okuta, 

_ Nieszcz?scie to jest 1 — zawolal — gdy Zalcon, zamiast wierzyd w ze- 

lazo, na podst?py i zabiegi chytre racliuje. Prymarki te, czy z Polakami, czy 
z Pomorzany, czy przeciwko Litwie, na nic si? uie zdaly. Nasza rzecz: zbroj? 
wdziad i bi6 si?. 

Bernard nie odpowiedzial nic; stal, jak przekonany i pokonany wmowajca. 

Hans wyszedl. On sam tu pozostal jeszcze z myslami swemi. Zabierat 
si^ takze opuscid pustij sal? obrad, gdy Wielki Mistrz do niej powrocil. Zna- 
lazlszy go tu, zmierzyl oczyma i z pewnem wspolczuciem rzekl: 

_ Zie si? stalo! nauk? wzi?lismy; ale wyscie zlego ani clicieli, ni mogli 

przewidziec. Idzcie oflarujcie to Bogu. 

Slowa te pociechy z gl?boka pokorq i wdzi?cznosciq przyj^wszy, Ber¬ 
nard wyszedl. 

Na Zamku wydane rozkazy juz wszystkim wiadome byly. 

Z jakimkolwiek skutkiem wyprawy si? odbywaly na pogan, choc, wiele 
z nicb si? nie szcz?sciio i nie wiodlo, kazda z nidi wszakze witana byla przez 
rycerzy z radosciq wielka, a szczegdlniej te, ktorym goscie towarzyszyli. 
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Wiadomem jest, ze zamordowanie Wielkiego Mistrza Orselena bylo zem- 
stg, za to, ze jednemu z Krzyzakow na wyprawtj ise nie pozwolil. Cisntjli si<j, 
napraszali wszyscy, radosd panowala powszechna. Tak panowie, jak knech- 
ty i sluzba, starali si§ o to, aby nie pozostac na strazy opuszczonych Zamkow. 
Wojna dawata witjcej swobody, miala wszelkiego rodzaju przyjemnosci i korzy- 
sci. Wycieczki na kraj nieprzyjacielski, jak wiemy z dziejow, odznaczaty si§ 
rozpasaniem najwi§kszem. 

iNie dziw tez, iz nazajutrz, w dniu, ktory na przygotowanie byl danym, 
na Zamku Malborskim panowaio zaj§cie wesole, wrzawa, ruch, smieehy, jak 
gdyby obchodzono juz odniesione zwycifztwo. 

Zrana zaraz porozsylano do Komturdw rozkazy, aby z sitami, kt6re mo- 
gli odlgozyd, do miejsc zbornych pod^zali. Niektdrzy z nich wyci^gali sami, 
aby sitj, wziawszy ludzi, z oddzialem glownym pol^czyd. 

Ladowano wozy, opatrywano konie, starszyzna wybierala swoj dwor i pa- 
cholkdw. Ze zbrojowni wydawano zapasny or^z; Szatny Zakonu wysylal su- 
knie, plaszcze i odzieze, kt6re roznoszono. W kurrytarzach, po salach, widac 
byto tylko biegajacych i smiej^cych si§ ludzi. 


Bernard, ktoremu dot^d nie dano rozkazu, azeby z innymi si§ stawil, sie- 
dzial w swej izbie zamknbjty, w tem przekonaniu, iz za kar§ skazany bedzie na 
bezczynnosd. 


Do zadumanego tak samotnika niespodzianie wszedl Sylwester Szpitalnik. 
Dose mu bylo spojrzed na brata Bernarda, aby poznad, iz boleje. Byla to du- 
sza litoseiwa; zblizyl si<j don z usmieebem dobrodusznym. 

Przychodz§ was spytad — rzekl — czy wy tez dryakwi, plastru jakie- 
go, lub leku nie cbcieli-byscie wziac z sob^? 

Ale ja, ojeze moj, — przemowil Bernard — podobno z wami i drva- 
kw 4 tuzostan§. Nie wyznaczono mnie nawyprawf, ajasi§ napi-aszac nie mog§. 

Widz£, ze bracia na mnie zagniewani wszyscy i ze mi wyrzucajjj,, iz zdraj- 
c§ wyehowalem. 

Spojrzal na staruszka Sylwestra, ktory z zywoscia, nieopuszczaj^ca go 
nigdy, w miejscu si§ krijcil i ramionami ruszal. 

Majg, moze slusznosd — dodal — przemawiaj^c za tem, zeby dzieci 
pogan zabijae raezej, niz bodowadl Ale ja... ja — rzekl, wabaj^e si§ i patrz^c 
na Sylwestra zostawszy Krzyzakiem, niezupelnie przestalem byd czlowie- 
kiem. 


Sylwester spogl^dal nan ze wspolczuciem. 

— Wyrzucaj^ mi, zem si§ do wychowaiica tego przywbjzal? — rzekl. — 
Do winy tej przyznaj^ si^, ale to bylo ch!opi§.... 

Nie dokonczyl. 

— Ja sam go polubilem i litowalem mu si§, gdy zachorzat — odparl 
Szpitalnik. My obaj, bracie Bernardzie, nie zdalismy sitj do kompanii tycli 
zelaznych ludzi. Szcz^sciem, jadogladam szpitalu... 


Kraszowski; K unigas. 
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— Biednego chlopca obalamuconego mi zal — dokonczyl Bernard — bo 
nieochybnie zginie. Musi byd u matki w tych Pillenaeh, na ktore my idziemy 
cak| silq,- Nie ujdzie z zyciem. 

Drzwi si§ otworzyiy i kompan Marszalka wszedl do celi. 

— Wy takze naznaczeni jestescie do pochodu — odezwal si§, spogladaj^c 
na tabliczk^, ktora trzymal w r§ku. 

— Ja? — zapytal niedowierzaj^eo z pewnem wzruszeniem Bernard—ja? 

— Tak — powtorzyl z cblodem czlowieka, ktory spelnia rozkazy.—Wiel- 
ki Mistrz i Marszalek racing $ na to, ze gdyby zamek 6w zdobywac bylo ci§fc- 
ko, wy potraficie do broni^cych go, jako posei, przemdwid. Spodziewajg, si§ 
tam tego mlokosa. 

Kompan Marszaika wyszedl. 

Bernard poruszyt si§, rozgl$daj$e po izbie. Dawno juz go nie wzywano 
na wojn§. Potrzeba wi^e bylo dobrac sobie ludzi, konie i sluzbtj. Czasu na to 
nie zostawalo wiele. Nazajutrz rano, po nabozenstwie, Krzyzacy z goscmi ru- 
szyc mieli. Wozy juz przodem z zywno.scia wyprawiano. 

Wielki Mistrz pozostawal w Malborgu; dowodzcg, wyprawy byl, jak zwy- 
kle, Wielki Marszalek i Komtur. Starszyzna szla cala. 

Od dawna nie pami^tano takiego wysilku ze strony Zakonu. 

Nie szlo o bitw§, ktorej si§ nie spodziewano, ale o daleko d^zsze obl^ze- 
nie, ktore, zwazywszy upor pogan, dlugie i trudne bye moglo. 

Z wielkq, uroezystoseig, odbylo si§ ciagnienie pierwsze ze stolecznego gro- 
du, przy rozwinitjtej chor^gwi Zakonu, ze spiewem i okrzykami. Cala ludnosc 
miejska stala u bram, patrzac na wyci^gaj^cych, zbrojnyeh, strojnych, a z wiel- 
ka ocliota rycerskq ci^gnacycli w pole. Za kazdym z rycerzy postepowal 
dwor jego, Kompanowie, Sarganty, Knappy, pacholkowie z tarezami i wlocz- 
niami. Na czterecb Krzyzakow sluzyl wieziony za nimi namiot wspolny. Kil- 
ku Kapelanow, w dluzszych sukniach zapi^tych, w plaszczacb bez r§kaw6w 
z krzyzami, towarzyszylo tez pocliodowi. 

Rycerskie dwory gosci niemieckicb, angielskich i francuzkich, swietne 
i odrozniajace si§ jaskrawoseia, zwracaly oezy. 

Wszystko to razem za przewodem ludzi, ktorzy, przodem jad^c, drog§ 
ukazywali, z powagg, wyszlo w pole, cieszg,c si§ porq, wiosenn^,, stoiicem, powie- 
trzem, swoboda. 

Za innymi rycerzami, nieco odosobniony, jakby si§ od niego odlg,czyd sta- 
rano, jeclial Bernard, ktdrego twarz pod napuszczonym helmem si§ kryla. W r§- 
ku jego jednego widac bylo z grubycli paciorek rozaniec, o ktdrym inni clnjtnie 
zapomnieli. 

Za to kompanowie i czeladz prowadzila za nimi psy i sokoly niosla na 

r«jku. 

Pocliod przez ziemie wlasne Zakonu, w czasie ktorego rosla ciagle liezba 
rycerzy z przyleglych zamkow przybywaj^eymi, byl jakby przejazdzka wesola. 
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Chociaz prawa wojenne scislg. karnosc nakazywaly, ani Marszalek, ani Wiel- 
ki Komtur fcbytnio jej nie przestrzegali. Odpoczynki wszystkie z gory byly 
oznaczoue, i na kazdem z tych stanowisk znajdowali goscie wszystko przygo- 
towane, czego tylko raogli poz^dac. 

Czas sluzyl pogodny, obawy nie bylo najmniejszej, ci?gniono tak jedno- 
stajnie, ze gdyby nie wycieczki na male polowania i wieezorne uczty, sprzy- 
krzylo-by si? rycerzom nie spotykac nie, co-by ich rozerwad moglo. 

Niecierpliwosc rosla w miar?, jak si? ku granicy zblizano. Wyslane 
szpiegi powraealy z wiadomoscia, ze o zadnych przygotowaniach ku obronie 
nie slychad i okolo Pillen cichojest a spokojnie. 

Ostatniego dnia postanowiono przyspieszyc pochod i natychmiast po prze- 
prawie przez Niemen zamek osaczyd, azeby zalodze nie dad ezasu si? powi?- 
kszyc, ani przysposobid do obrony. 

Obrachowanem bylo tak wszystko, iz nade-dniem o brzasku wojsko si? 
przeprawid mialo w jak najwi?kszej cichosci i porz^dku. 

Jakoz pierwszy oddzial standi nad brzegiem o mroku jeszcze, i tejze 
cbvvili z gory puszczone czolna i promy poczely co najlepiej uzbrojonych i naj- 
smielszych przewozic. 

Wszystko zdawalo si? isc po mysli. Zamek na pagorku stal, jakby mar- 
twy; zadnego w nim, ani dokola, rucku dostrzedz nie bylo mozna. Nikt sit;, nie 
ukazal na okopaeli, ani na drewnianej wiezycy, nie dano zadnego hasla. 

Drewniane sciany ogromnej budowy czarno malowaly si? na wyjasniaja- 
cein si? niebie. Siny tylko obloczek dymu spokojnie si? nad nimi unosil. 

Wiedziano przez szpiegow, iz od strony lq,du znajdowala si? osada i cz?sc 
ludnosci, kt6ra do grodu poslugi nalezala. Niezwlocznie wi?c garsc rycerzy 
i knechtdw, wyladowawszy, rzueila si? na n?dzne ziemlanki i numy, spodzie- 
wajqe si? tu dostac jencdw i j?zyka. 

Lecz schronienia te wszystkie staly puste, otworem. 

Zywej duszy w nich nie bylo. 

Zdumiano si? wielce, gdy, pl^druj^c po wszystkicli zakijtkach, ani zapa- 
sdw zadnych, ani nawet sprz?tu nie znaleziono. Gala ludnosd miala czas si? 
ztq.d nie tylko wyniesc, ale wszystko zabrad z sobg,, co tylko nieprzyjacielowi 
przydad si? moglo. 

Dowodzilo to, ie ow napad, ktory niespodzianym mial bye, spodziewa- 
nym bye musial, i to zawczasu. 

Natychmiast knechty si? pocz?ly rozgaszczad po lepiankach. Krzyzacy 
tymezasem calym pocztem objezdzali grddek, opatrujqc go i szukaj^c miejsca, 
ktore by do przyszlego szturmu najdogodniejszem bylo. 

Ci, co si? po drodze nasmiewali ze slawiondj twierdzy owej, teraz jakos 
zaczynali uznawad, iz tak slabq, jak z razu s^dzili, nie byla. 

Okopy bronily scian, do ktorych przyst?p by! niewygodny i trudny. 
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Wielki Marszalek, dokola obejrzawszy Pilleny, znalazl, ze przeciez jesli 
nie szturmem iogniem, toglodem wzia6 jebylo mozna. 

Tymczasem na grodzie ta zlowroga cisza jakas panowala, ktora nieswia- 
domym ludu i obyczaju dozwalala nawet przypuszczac, ze, jak owe lepianki, 
tak i samo zamczysko opuszczone bye musialo. 

Znaku w niem zycia nie bylo. 

Smielsi knechtowie, uzuchwaleni tern, co si§ ini wydawaio bezsilnoscia, 
nie czekaj^c na to, by si§ reszta sii przeprawiia przez rzek§, kup^ z jednej stro- 
ny na waly si§ drapac pocz^li... 

Krzyki, z jakiemi szli, nie wywolaly z grodu nikogo. Nie przeszkadza- 
no im wcale wlezc az ku ostrokolom i parkanom. Gdy tu juz stan^li i zabierali 
si^ na tyn isc, ktory smielsi podpalac zaraz chcieli, nagle posypaty si§ strzaly 
i pociski z proc kamienne, tak g^sto i tak trafnie, iz przodujsjcy innym padac 
zacz^li. 

Nieprzyjaciel, skryty za parkanami, nie byi widoeznym. 

Cieho, nie pokrzykn^wszy nawet, nieustannym sypal gradem. Padlo kil- 
ku zabitych, stoezylo si§ kilkudziesi§ciu rannych; a Marszalek, ktory stal z da¬ 
ta i patrzal, wolac kazal rozgniewany do odwrotu. 

I bez tego rozkazu obozowa gawiedz juz pierzchata pr^dzej daleko, nii 

si§ tu dostala. 

Pierwsza ta proba nieszcz^sliwa dowiodla, ze milczjjcego owego stosu drze- 
wa lekee sobie wazyc nie bylo mozna. 

Rozkladano si§ obozem szeroko w dolinie, zakreslajac kr^g taki, aby 
przyst^p do zamku od l^du by! zupelnie zaparty. Wsrod wierzb starych pocz§- 
to rozbijac namioty, rozstawiac wozy, wyznaczac miejsca dla oddzialow. Za- 
tkni^ta juz choragiew Zakonu przed Marszalka szalasem, ktory napr^dee kle- 
eila czeladz, oznajmowala groznie Pillenom, iz Zakon sily swe przednie na nie 
wymierzyl. 

Dnia tego nic nie rozpoczynano. 

Na wysokich seianacb grodu w krotce przesuwac si§ zacz^li, jak eienie, 
milcz^cy ludzie. Na wiezy dlugo kilku ich stoj^cych i przypatrujaeycli si§ wi- 
da6 bylo. W jednym jej rogu, jakby na uragowisko bialej chorqgwi Mistrza 
z oiiem i krzyzem, rozwini^to bialfj placht§ w slupy niebieskie. 

Rycerze powitali j;$ smiechem szyderskim. 

— Znae, ze baba na zamku dowodzi, — wolal Siegfried — bo spodnic^ 
wywiesili na znak. 

Z poludnia starszyzn^ do siebie Marszalek zaprosil 11a rad§: od czego 
poezynad mieli? 

Obejrzenie dokola warownego grodu, nigdzie ani wyjscia, ani bram, ani 
przesmyku, ktorym-by bezpieezniej do niego podkrasc si<j mozna, nie dozwolilo 
si§ domyslac. Za warty byl, jakby ptakiem tylko don dolecied, kretem zen wy- 
dobyc si§ bylo mozna. 






Marger w namiocie Brata Bernarda. 
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_ Glod uam icli da w rtjce — mowil Marszalek. 

— Tak — odparl Wielki Komtur — lecz jezeli siq nas spodziewali, jak 
widac z opnstoszenia osady, zapasy przysposobic musieli; a wiemy, ze ludzie sq 
ua makm przestajqcy, glod znosic nawykli, to nas tu trzymac bqdq tak dingo, 

iz obl^zenie zdobyczy nie bqdzie warte. , , 

Ksiazq Brunswicki i lirabia Namur, ktorym pilno bylo rozpoczqc 1 skou- 
czyc wojnq, ani slucliae clicieli o oglodzeniu. Na waty trzeba si§, zdamem ich, 
drapac byio koniecznie, dotrzec do parkanow i rabac je a palic. 

Wielki Marszalek nazajutrz clicial belts w zapalonych probowac i rzuca- 

nia ognia na dacliy. 

Ciury obozowe, rozdraznione niepowodzeniem pierwszej pr6by, nazajutrz 
wybieraly siq z dwu stron przypuscic szturm, ktory - by sily zalogi rozdzielil; 
nie spodziewano siq, aby mogla starczyc na dwa icb oddzialy. . 

Przy wyznaczeniu miejsc 11a obozowisko, Bernardowi dostalo siq rozbic 
namiot z dwoma tylko towarzyszami, najblizej stoku pagorka, w dole jakims, 
ktory zdawal si§ opuszczonq numq, bo kilka kamieni, rzuconych w nim, jak by 
ognisko dawne znaczyly. Troche loziny tu roslo pomiqdzy glazami, obok kto- 

rycb wozy postawiono i namiot rozbito. 

Gdy nadeszla noc, po dlugiej biesiedzie, dla gosei u Marszalka zastawio- 
nej, wszyscy siq do swycb stanowisk porozcbodzili. Chociaz dotqd dose sobie 
lekcewazono zalogq i twierdzq, jednakze na noc straze postawiono. Nie spo¬ 
dziewano siq wycieczki, lecz dowierzac nie bylomozna. 

Nocbyla cicba i spokojna; ludzie pocliodem a potem wieezerza znuzeni. 
Godzinq jakqs straze chodzily, ziewajqc; w koncu, gdzie kto mogl, posiadaly, 
i gdzie kto usiadl, bezpiecznie siq pospaly. Bernard nie mogl zmruzyd oka, 
chociaz dwaj jego towarzysze w uamiocie chrapali jui oddawna. Myslal 0 czems 

smutnie. 

Z calego obozu on j'eden moze czuwal. Milczenie grobowe go otaczalo. 
Slychac tylko bylo gluche mruczenie rzeki, ktora u stop wzgorza 0 ogromne 
w niej lezqce rozbijala siq glazy. 

Wtem, dosy6 blizko namiotu, Krzyzak poslyszal stqpanie ostrozne i szept. 
Straz to bye musiala, bo ktoz inny wazyl-by siq chodzic po obozie? 

Wtem z lekka ucliylono oplotek, kt6ry wnijscie zaslanial, i Bernard uj- 
rzal stojqeq postac ciemna, w glqb’ namiotu zaglqdajqcq. Poruszyl siq na 
poslaniu. 

Mroki nocue nie dawaly mu rozeznac podkradajqcego siq tak do namiotu 
czlowieka. Widzial tylko, ze krotki mieezyk mial w jednej r§ce. Mysl 0 me- 
przyjaciolach, jakich mial w Zakonie, 0 jakiejs zemscie, przebiegla mu po glo- 
wie. Schwycil za lezqcy przy sobie or^z i, nie czekajqc juz dluzej, z odwaga, 
ktora go nigdy nie opuszczala, rzucil si§ tak szybko na usilujqcego wtargnqc 
do namiotu, iz ten cofnac si^ nie mial czasu. Brzask slaby nocy wiosennej 
z blizka dozwalal rozpoznac rysy... 
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Jerzy stal przed nim. 

mia , J )0 u dnies i 01,a ' ui na “ zadrzata, stanal. Chlopak czas 

zlwll % ; Zobaczylgotakze, i mieczyk, wymierzony juz w piers jego, 
zawjsi w powietrzu. 

Oba nie wydali okrzyku nawet. Bernard, oprzytomuiawszy nieco, druga 
usilowal pocliwycic chlopca, ktory mu si^ wywinql zr ? cznie. Nalezalo 
zykn^c na straze i ujac zuchwalego, ktory wazyl si ? wtargnac do obozu; uczu- 
cie jakrns litosm na ustacb Bernarda wstrzymywalo gtos. Jerzy stal, gotujac 
do ucieczki. ^ 


Bernard namyslil si§ rychto. 

~ Szalony! — zawolal stlumionym glosem - szalony! zycie ci nie mite 
Kunigas o krok si§ cofn^t. 

~ Ja wam wasze darowalem - odpart cicho - nie godzciez na moje. 
o mowi^c, posting! si§ kilka krokow w mroki, padt na ziemi§, i goniacy 
‘ nim Kizyzak, pizyskoczywszy w to miejsee, gdzie si§ go scliwycic spodzie- 
wa , juz me znalazl. Kilka wielkich kamieni na niem lezalo. W dali szelest 
at sie slyszec, jakby nadehodz^cycli ostroznie ludzi. 

Bernard chwil§ jeszcze stai niepewny, wahajac si§, co pocznie; lito.se 
wstrzymywala go, leczwkoiicu na straze wolac poczgi. 

Krzyk jego donosny, wsrod ciszy nocnej rozlegaj^c si§, caiy oboz poru- 
SZy ' r Isa czani ych scianach milczgcego grodu przebieglo kilka swiatelek. 

Znamiotow wybiegali napol odziani, rozespani, wyl^kli bracia; kneclity 
uiwy a i za or§z; uspione wprzod straze kr^cily si§, biegaty po-pod watami. 

1 , z lazu P^yczyny tego postrachu odgadmj,c nie mogl; lecz trwoga ogar- 

»e.a jednych, gniew innych, gdyz przypuscic nie mogli, azeby im cos od Litwy 
zagrazac miato. J 


Poniewaz poploch si§ wszezql od tej strony, gdzie byt namiot Bernarda 
owarzyszdw jego, zbiegli si§ tu od Marszatka posiani dopytywac, co bylo ie- 
gopowodem? J J 

Dkazanie si<j i znikni^cie chtopca byto tak dziwnem, ze Krzyzak po na- 
niyhle sam poszedt do Marszatka, ktdrego zastal na tozu, na pot ubranego, roz- 
marzonego snem po szlaftrunku i rozj;j,trzonego na ludzi, ktorym sie cos przv- 
widzialo. 


Potrzeba ukarac gtupca, co tej wrzawy narobit 1—wolat Marszalek. 
Wrzawy narobitem ja — odrzekl Bernard. 

— Wy? to bye nie moze! z jakiego powodu ? 

Obey cztek z mieczem w r§ku wtargnqt, a raezej wkrasc si§ usilowat 
do mojego namiotu — pocz^t Bernard. 

— Snito si§ wam? 

— Mialem go prawie w rgku. 

Marszalek si§ przezegnat. 

— To jakis knecht pijany I — zawolal. 
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— Nie; Litwin byl. Zblizywszy si?, mogiem poznac go po stroju, a zre- 
sztg, i po twarzy. — (Tu si? nieco zawahal Bernard). — To by! dawny m6j wy- 
cliowaniec. 

Marszaiek zerwal si? z postania. 

— Jakimze sposobem dostac si? mogl do obozu!—krzyknal. 

— Dziwniejsza jeszeze, w jaki sposob potrafil uciec i z oezu mi znikl, 
jakby wpadl w ziemi? — odpowiedzial Bernard. 

— Tu idzie o spraw? Zakonu; — dodal — rzecz jest zagadkowa a grozna. 
Maja sposob robic niepostrzezone na nas wyeieczki. Potrzeba lepiej zbadab 
cat$ ruiejscowosc. 

Marszaiek siedzial zadumany. 

— Jakimze-by sposobem ta dziez miaia tak misternycli uzywae srodkdw? 
Co by! za powod do wtargni?cia ? 

— Domyslam si?, ze moj namiot wzi?to za wasz, i ze szlo o zycie wodza. 
Poznawszy mnie, chlopak si? zawahal cliwil?; ale nim go schwyeid mogiem, 
uszedl mi w niepoj?ty sposob. 

Gdy si? to dzialo, krotka noc wiosenna juz si? miaia ku koncowi, zaczy- 
nalo dniec. 

Marszaiek nie chcial si? klasc na spoczynek; on, Komtur Wielki i kilku 
Krzyzakow szli natyehmiast miejsce okolo namiotu Bernarda opatrywae. 

Wskazywal im dokladnie, gdzie Jerzy znikl i, jak mu si? zdawalo, padl 
na ziemi?. Tu lezalo kilka meliem obroslych kamieni i najmniejszego znaku 
nie znalezli ani podziemnego eliodu, ni poruszonej ziemi. JVi?ksza ez?se przy- 
puszczala, ze zr?czny elilopiec musial zt$d podpelzn^c pod zagrody i dostac si? 
napowrot do zamku. 

Jednakze z rozkazu Marszalka lopatami w kolo ziemi? zacz?to odgrze- 
bywac; Komtur kamienie precz odrzucic kazal, i pod jednym z nicli znalazl 
si? slad ciasnego otworu, ktory szedl w gl^b’ ziemi. Poniewaz grunt byl pia- 
szczysty, przejscie to belkami i dranicami od osypania si? bylo zabezpieczone. 

Krzyzacy zdumieli si? zuchwalstwu obl?zonyck, i uradowali odkrytem pod- 
ziemiem. Nikt si? jednak wewnatrz nie wazyl. Z wierzcliolka zamku latwo 
bylo dojrzed, co si? tu dzialo, i Marszaiek pewien byl, ze podziemie zasypane 
wnet b?dzie. 

Uczynilo to wielkie wrazenie na oblegajaeych, ktorzy nie przypuszczali, 
aby z takfj sztukq, zamek si? mogl obraniac. 

Natyehmiast dokola zacz?to kolami i lopatami badac, kopac, szukac; lecz 
na zaden inny slad nie trafiono. 

Ranek caly uplynal na rozmaitych przygotowaniach. Poniewaz inaczej, 
jak z pornocq ognia, Pillen wziac nie bylo podobna, zacz?to susz sci^gac z pobliz- 
kicb lasow; belty sposobic, klakami i smola opatrzone; ciosac kobylice i wia- 
zad drabiny, potrzebne do wdzierania si? na parkany. 

Na grodku i teraz zadnego ruchu i przygotowaii widad nie bylo. Od 
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czasu do czasu tylko przesuwaly si§ postacie nieme, z palkami sterczgcemi nad 
glowy, w czapkach uszatycli, ktore same tylko po nad parkanem wystawaly. 

Ten spokoj obl^zonyck, pomimo przewagi sil Krzytackich, czynil wrate- 
nie na nick; czuli w mm m§ztwo i gotowosc na wszystko. Z ciurow i knechtow 
dnia tego nikt si§ nie wazyl na nowq wycieczk§; ograniczano si§ odgrotkami, 
ogladauiem z daleka i odgadywaniem wnijscia na zamek, ktore z zadnej strony 
nie bylo widocznem. 

Starszyzna caly prawie dzien ucztowala. Szare ptaszcze, serganty i zbroj- 
ni towarzysze, mala zrobili wycieczk§ wewnatrz kraju, i nad wieczorem powro- 
cili z niewielkim lupem, bo jedn§ tylko rodzin§ w lesie, na ostrowiu, niespo- 
dzianie zagarnqi im si§ udalo. Stara bab§ i dwoje mlodycli dziewczat zabito 
na miejscu, a m§tczyzn§ dla j^zyka przygnano zwiazanego za koniem. 

Pierwszy to byl jeniec tej wyprawy, i nie dziw, ze caly oboz si§ zbiegl go 
oglijdac. 

Okrwawiony, okryty pylem i blotem, kr^py, malego wzrostu m^zczyzna lat 
srednieh, pomimo, ze zbity byl straszliwie, nie wydal j§ku, nie okazal eierpie- 
nia. Z przymkni^temi oczyma, z ustami, na ktorych krew zakrzepla, z piersiq, 
oszarpang,, dawal sob^ rzucac, bic si§, zn^eac, i jak bez czucia kloda, nawet 
glosu nie wypuscil. 

Chciano go zmusic do mowienia, otaczali go tldmacze, targano go, depta- 
no, grozono — nie pomagalo nic. Mozua bylo s^dzic, iz z niego jut tycie ubie- 
glo; lecz krew s^ez^ea si<j z ran, cieple cialo, niekiedy mimowolnie polyskujace 
oczy, zdradzaly, it nie wyzion^l jeszcze duclia. 

Zdawalo si§ Krzytakom, it od niego o liczbie zalogi, o zapasach twier- 
dzy dowiedziec si§ b^da mogli: obiecywano mu wi§c tycie, ale nie dal si§ ni- 
czem zniewolic do otwarcia ust. 

Rzucono go tak zwiazanego na zieini, aby dogorywal. Zaledwie dy.szq- 
cego znalazl tu biednego jenca Kapelan Marszalka, ojciec Antoniusz. 

Byl to jeden z tych duchownych, ktorych dziwna ironia jakas losu wp§- 
dzila w sluzb§ Krzytack%: mat pobotny, litosciwy i bolej^cy nad tAm, na co pa- 
trzal. 

Slabowity, wychudly asceta, bylby dawno uwolnil si§ z Zakonu, a inny 
obral sobie, dla zycia kontemplacyjnego stosowniejszy, gdyby go tu nie trzyma- 
lo uczucie obowi^zku. Mowil sobie, ze wlasnie tu, gdzie milosierdzia chrzesci- 
jahskiego nie bylo, on byl je powinien niesc i pelnic. 

Nie zwatajac na szyderstwa, jakie swem post§powaniem cz^sto sciagal 
na siebie, ojciec Antoniusz, nie przeciwi^c si^ nikomu, czynil, co mu serce dy- 
ktowalo. w milczeniu, z cierpliwosciq, i pokorg,. 

Zobaczywszy czlowieka dogorywajq,cego, przyszedl ku niemu, jak 6w po¬ 
botny Samary tanin, siadl przy nim na ziemi; a ze nie smial wi§zow porozrywac, 
do spalonycli warg przylozyl kubek z woda, rany twarzy i piersi obmywac po- 
cz^l. 
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Naowczas konaj^cy ow cziek oczy otworzyl, spojrzal i targn^l si^, jakby 
chcial r§k§, co go dotkn^.Ia, odepcbnac. 

Ojciec Antoniusz dla katechizowania Prusakow wyuczyl si§ by! ich j§- 
zyka, zrozumialego caiej Litwie. 

Z cicha wi§c, pochyliwszy si§ uad nim, szeptac mu poczalslowa pociecliy. 

Dzvvi^k tej mowy oczy powtornie otworzyl umierajacemu. Westchn^l, slu- 
chajsjc ich, i glos ocbryply, ledwie doslyszany, dobyl si§ z piersi potluczonych. 

— Poco mi przedluzasz zycie I — mrucze6 pocz^l. — Daj mi raczej sko- 
nac pr^dzej, a jesli masz litosc, to dobij. Kolem uderz w serce; nie kaz mi 
cierpiec. 

— Zycie ci moze oeal^, a jesli doczesnego nie dam, wieczne ci otworz§, 
gdy westchniesz do Boga jedynego — rzekl kaplan. — Nieszcz^scie, ktore ci^ 
spotkalo, szcz^sciem bye moze, jesli ci§ nawrocic potrafie. 

Litwinowi usta si§ skrzywily, glow§ odwrocil wysilkiem wielkim, mil- 

czal. 

Ojciec Antoniusz wlal mu w usta troch§ wina, ktore mial przy sobie; zy¬ 
cie podbudzoue wracalo. 

Naowczas Kapelan poczsjl mu mowic o Bogu chrzescijan, o Synu Jego, 
o Niebie, ktorego tylko zapragnac poti-zeba bylo, aby je pozyskac. 

Jeniec milczal dlugo; naostatek ta cierpliwa mowa, ktora wei^z brzmiala 
w uszach jego, wydobyla z niego znowu szemranie. 

— Waszego Nieba nie chc§ — pocz^l — tam moich nie znajd§; niema 
tarn nikogo, oprocz wrogow. Skonad mi daj. 

Nie dawal si§ zrazic ojciec Antoniusz i weiaz siedzial uad zwi^zanym. 
Znalazl go tu Marszalek, ktbry po zolniersku nog% kopnsjl lezsjcego, naganiaj^c 
ksi^dzu, ze prozno dla zwierz^cia tego czas i sily swe marnowal. 

Ksiadz prosic poczijl, aby zyciem darovvano nieszcz^sliwego. 

— Aby poszedl w las i mscil si§ — rzekl Marszalek zimno — znamy to 
plenum gadow niewdzi^ezne. Bylbym go moze oszcz^dzic kazal, gdyby mowic 
clicial; ale katowac si§ dal i ust nie otworzyl. 

Litwin, jakby t§ mow§ rozumial, oczy otworzyl. Blyskala w nicli niena- 

wisc. 

— Sprobuj ty pytac go, ojeze; moze b^dziesz szcz^sliwszym; — odezwal 
si§ Marszalek — zuasz ich ten j§zyk szataiiski, do zadnego innego niepodobny. 

Ojciec Antoniusz zblizyl si§ do dysz^cego. 

— Okup 2ycie! — rzekl — powiedz, o co ci§ pytajij. 

— A mnie zycie na co? — odparl jeniec izachrapal straszliwie smieebem 
bolesnym. 

Ksisjdz, jakby tego nie slyszal, powtorzyl pytanie. 

— Mow! ocal zycie! Wiele jest 11a zamku zalogi? Na dlugo zywnosci 
majjj? Potrafiq, si§ oni nam opierac?? 

Slucbaj^c, Litwin marszczyl czolo. Wargi mn si§ kurezyly. 


Kraazewski: Kuaigns. 


18 
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— Wielu tam jest — zakrzyczal gniewnie — nie liczyl ich nikt i oni si§ 
nie rachowali; zywnosci maja wi^cej, niz trzeba; a tego pewni badzcie, ze niko- 
go tam zywego nie wezmiecie! nikogo! i grodek jesli zdob^dziecie, totvlko ku- 
pa wegla. Wszyscy umra, was padnie dosyc, przekl<jtychL bodajbyscie wygi- 
n^li do nogil.. niech-by was pioruny wybity, psy niemieckie! 

Zaohrapat, oczy mu nawierzch gtowy wysadzito, krew si§ polata ustami— 
skonab 
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Nazajutrz po tej nocy, gdy Marger si§ podkradl pod Wejdalotek zagro- 
d§, matka jego z rana do odjazdu oddzialowi swojemu gotowac si§ kazala. 
Zaledwie niepostrzezony wrocil do szalasu z Rymosem, juz budzili si§ ludzie, 
konie do wody wiedli, ognie rozpalali, i Reda sama, odziawszy si§, wyszla 
z pod namiotu, aby przynaglad do pospiechu. Rymos po kilkakroc siedzac-emu 
nieruchomie, nawpol odzianemu panu przypominal, ze czas bylo sposobic si§ 
do podrozy. Marger nie zdawal si§ chciec slyszec, ani rozumiec. 

Z glow% sparta na r§ku, namarszczcny, nie poruszal si§ wcale. Szwen- 
tas, ktory wi«jcej don smialosci mial, targnal go za suknifj. 

— Kunigasiku — rzekl wesolo — czas si§ odziewac. Matka na was 
czeka i oglijda si§. Hej! 

Marger si§ ani odwrocil, 

Z dala przypatrujqna si§ temu od namiotu swojego, Reda, nie mog^c zro- 
zumiec nieruchomosci syna, pocz^la isc ku niemu. Wlepita oczy w niego; on 
nie spojrzal na ilia; dziki jakis wyraz mial w twarzy. 

— Czas w drog§, czas I — zawolaia do niego. 

Milczai, nie zwrociwszy nawet oczu ku niej. Nawykla do poslusznyck, 
Reda zarumienila si^, glos jej stai si§ nakazujacy, grozny. 

— Wstawaj I konie za chwil§ b§djj, gotowe; jedziemy. 

Marger dopiero zwolna glow§ ku niej podniost i glosem, w ktorym tyle 
sily byio i woli, co w mowie matki, odparl*. 

— Ja nie rusz§ si§ ztad. 

Na chwil§ Reda stracila mow§; gniew w niej wrzal, cho6 ten, co si§ jej 
sprzeciwial, byl jedynem jej dzieci^ciem. 

— Co to jest?—zawolaia.—Ty? 

Marger, nie ruszajac- si§ z miejsca, milczai, patrzal w inna strong. Lu¬ 
dzie, dokola zgromadzeni, ktorzy swiadkami byli, pocz^li si§ cofac strwozeni. 
Reda ciagle podchodzila do siedzacego, wreszcie, stan^wszy przy nim, szarpmjla 
go za rami§. 
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— Slyszysz, ty? rozkazujgci! Wstawaj! 

— Nie wstang. 

NiewieScie krew buchngla do twarzy; mimowolnie rgkg uderzyla po mie- 
czu; mowa ta zuchwala, nieraiecko jej i obco brzmigca, nieraal panned zatar- 
la na to, ze cblopak byl synem jej wiasnym. 

— Mow! — krzykngla — czegos si§ przeciwko matce zbuntowal ? 

Po chwili namyslu, Marger ponuro, grozno wyjgknal: 

— Cbcg narzeczonej mojej; bez niej ztad kroku nie stgpig. Zrobili ja 
AVejdalotka; muszg mnie uczyuid Wejdalotg. 

Rozsmial sig szydersko. 

— Nie pojdg ztad; albo z nia razem do Pillen, albo... bodaj nazad do 
Krzyzakow. 

Reda stala bezsilna a gniewna. Gdyby nie byi dzieckiem jej, juz-by sig 
byia pomscila. Przez mysl jej przeszio zwigzac go kazad i gwaltem uprowa- 
dzic; lecz, jakby odgadl to, Marger mieez z za siebie, na zienii lezgcy, porwai, 
z pochew go obnazyl i scisngl w rgku. Twarz mu tez krwig nabiegia. 

— Silg cig wzigc kazg! — zawolaia. 

— Ale martwego cbyba! — krzyknal cblopak. — Nie dam sig Zywym 
wzigc. Tys nie matka moja! nie! Gdybys nig byla, dziecku-bys nie odmowila 
tego, o co cig pierwszy raz w zyciu prosilo. 

— Czar mu rzucila ta bezecna dziewka! — zawolaia Reda — bodaj jg 
spalil ten ogien, ktorego ma pilnowac. 

Marger, nie slucbajgc, poprawil sig na siedzeniu, mieez swoj opatrzyl, ple- 
cami sig przyparl do szalasu i jakby do obrony gotowal. 

Redzie griiew i bol niewiescie Izy z pod powiek wycisngl. 

— Gdybys nie mial znamienia na szyi, — krzykngla — i jabym cig za 
syna nie znala. Psy te niemieckie serce w tobie przemienili. Krew ci swg 
wleli. Smierdzisz niemi! 

— Wigc rzuc mnie tu; — rzekl Jerzy — ja z tobg isc nie ebeg ; zostang 
tu; zging marnie, a nie pojdg. Kobieta, cho6by matka, rozkazywac mi nie 
bgdzie. 

— A ty dlaobcej wszetecznicy porywasz sig na nig? — przerwala Re¬ 
da, rzucajac sig w miejscu i mieez cisnac w rgku. 

— Ta mi nie obcal nie! ja z nig. glodem marlem, poslubilem jg i nie 
dam, cliocby Perkunasowi waszemu. 

Na tg wzmiankg, lekeewazgea Boga, ktorego dab i oltarz stal w pobli- 
zu, lndzie z przestrachem popadali na zieraig; Reda sig cofngla. 

Marger urggajgco sig pogladal; wszystko, co slyszal niegdys o balwa- 
nacb i falszywych boztwacb, na mysl mu przyszlo. Oczy skierowal 11a kloc, 
ktory ztgd widac bylo, i plunal. 

Matka juz; nie wiedziala, co poczgd. 

Szczgsciem zadnego z kaplanow nie bylo w poblizu. 
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W ciagu tej chwili milczenia, Szwentas, ktory takze na pot juz tylko 
wierzyl w Perkunasa, odwyklszy od niego, przysunql siq do siedzqcego, za 
rqkaw go pociqgnql i szeptad poczal zywo: 

— Kunigasiku, co warn? Zginiecie raarnie. Dla czego? dla glupiej 
dziewczyny ? co warn ? co warn ? 

Odepcknql go Marger groznem spojrzeniem. 

— Precz! — zawotal. — Matki nie slucham, a tybys mnie iniat uczj d, 
niedzwiedziu glupi ! 

Parobek zgarbil siq, pochylit i wycofat. 

Kunigasowa poruszyla siq, zywo cliodzac po malej przestrzeni, ktora 
przed nia woluq byta; spojrzata na swoicb ludzi. Przez mysl znowu przejsc 
jej musialo,— kazac go porwad gwaltem-, ale z oczu czytala ludzi swych, ze 
mogq siq jej stac niepostusznyrai. Nawykli byli slepo pelnic jej rozkazy poty, 
poki pana nie mieli; teraz ten wydawat siq im prawowitym wodzera. Nie- 
wiasta nie raiala praw mqza, ktory byt glowa i panem. 

Red a na zamku rozkazywala rnoze wiqcej, jako corka Walgutisa, jako 
zastqpczyni jego. 

Zwrocila siq powolnym krokiem do syna, ostygta juz i prawie zlamana; 
gtos jej drzal. Ztagodniata. 

— Marger! dziecko ty moje! — poczqla — nie masz-ze ty dla matki ser- 
ca ? nie ulitujesz siq ty nade mna? 

— Litujcie siq wy wprzody — odparl surowo syn. 

— Nie w mojej mocy jest ci dad tq dziewkq — dodala. — Ty nie wiesz, 
co u nas Wejdaloci znacza. My z nimi walczyd nie mozemy, ani icb tknqd; 
a na czem oni polozyli rqkq, to juz do nicli i do Bogow nalezy. 

— Ja nic niewiem! — zawolal Marger — ani ich, ani waszego obycza- 
ju ; ale bez Baniuty ztad siq nie ruszq. 

Silq jq wezcie, wyproscie, wykupcie, zamiencie, na wagq zlota jq im za- 
pladcie; a ja muszq jq miec. Nie, to i zycia nie chcq!! 

Mowil tak stanowczo, tak mqzko, z takq silq potqznq, iz Reda zamilknad 
musiala. Wiedziala juz, ze go nie pokona. 

Stala, wpatrzywszy siq w ziemiq; z wodza i pani przed chwilq, zmienila 
siq w slabq i nieszczqsliwq niewiastq. 

Marger glowq podniosl i dorzucil: 

— Baniuta ognia jeszcze nie pilnowala, ani skalki nan nie rzucila. Je- 
szcze ona do nicli nie nalezy. 

Reda, poslyszawszy to, spojrzala ku zagrodzie i poczqla isc do niej, nie 
odpowiadajqc synowi. 

We wrotach widac bylo gromadq Wejdalotow w bieli, ktorzy z dala siq 
przypatrywali sporowi temu miqdzy matka a synem, nie wiedzqc, o co chodzilo. 

Konis piqkny, jakby przeczuwal cos, stal na przedzie. 

Widad bylo, jak Reda szybkim krokiem siq zblizyla ku niemu, mowid 
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pocz ^ a i mem z nim znikla w zagrodzie. Chlopiec tymczasem, jak 
W1 . y ’ pozostal na sw « m siedzeniu. Pillenscy ludzie, co wczoraj jeszcze lekce 
sobie wazyli mlokosa, teraz nan z poszanowaniem patrzali. Nie mysleli o tem, 
o co szlo mi^dzy lum a matka; czoli, ze sil§ okazal i rozkazywac umiak Serca 
mu to jednalo u tych, co, stuchae zmuszeni, ckcieli przynajmniej modz szano- 
wac tego, kto rozkazywak 

Szeptali mi^dzy sobjj, pokazujac na niego; on miecz swdj opatrywak 
okmal na Rymosa, aby mu wody zaczerpnjjl, a cblopak domyslny, zamiast niej, 
miodu mu z beczulki utoczyk 

Wtem ze drzwi zagrody wystijpila Reda, zywo rqkq, ku sobie syna wola- 

J ; C ‘ Marger si § waljR k t!zul si§ tu moze bezpieczniejszym, lecz i obawv 
okazad nie chcial. 

Na rami§ wi$c wzi^wszy swoj miecz, szedl powoli na zawolanie. 

Z dala juz matka wokaka do niego glosem podniesionyin: 

Niema jej tu! odeslano ja gdzieindziej. 

- Jest!—zagrzmial Marger, stajac-jest, bom ja widziai przed sloiica 
\vschodem. Klamiq! 

W ejdaloci, ktorzy uslyszeli klam zadany sobie, krzyk ogromny podniesli. 
Wrzawa okolo zagrody powstala grozna, jakby na zuchwalca si§ rzucic chcielk 

Poslugacze Krewuli chwytali juz za wlocznie i pa!ki. 

1 1 zestraszony tem staruszek, ktory nie wiedzial o niczem, kazal sie pro- 
wadzic ku wrotom. • 

W tej ckwili Konisowi zdalo siq moze, iz ca!y ten zam^t i poroznienie 
z Kunigasami dla marnego dziewczecia by! niebezpiecznym. Wychowaniec 
Krzyzakow mogl nie poszanowad swi^tosci i zgorszenia przyczynid. Na ostatek 
lokupniebyl do pogardzenia. Przysun^ si§ do Redy i szeptac cos z nia 
poczak 

Marger stal dumny, oczekujjjc konca. Pozostal tu przed zagrody sam 
jeden, bo matka, Krewule, Wejdaloci, wszyscy si^wcisn^li na jakisznak, dany 
do srodka zagrody, i wrota za nimi zaparto z trzaskiem. 

W dolinie wszyscy blizsi i dalsi, ktorzy wiedzieli, co si§ dzialo, lub domy- 
slali si§ tylko, czekali konca. Od ognisk widac bylo biezaca stanj Jarga Iq, 
zdyszana, ktora oczyma Margera szukala. Powiedziano jej, ze ten si§ o cork§ 
jej upominak 

Z pod d§bu glucby szmer tylko slycliad bylo dlugo. Reda nie powracala. 

Wtem na wysokim stosie, z ktorego si§ zwykl byl do ludu odzywac Kre- 
we lub Krewule, ujrzano z boku powiewajace biaie l^czniki Wejdalotow. Szli 
na gor§, wiodac mi^dzy soba starego, wszyscy w szatach odswi^tnych, w wiel- 
kich wieiicach na glowach, z laskami w r§ku. 

Krewule zm^czony pokazal si§ na wierzcbolku stosu, spar! troch§ na 
balasach i dyszak Lud z calej doliny cisn^l si§, p^dzil, jak tala wielka, plynal 
do stop d§bu i stosu. 
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Co zylo, spieszylo poslyszed slowo, ktore wyrocznia bvlo, gdy je ztad 
gloszono. 

Stalo si§ milczenie wielkie. 

Rrewule podniosl glos, lecz dlugo, dlugo, poslyszec go nikt nie mogl, bo 
starcowi w piersi tchu brakto. Podnosil tylko r§k§jedn§ i obie, lask§ do gory 
dzwigal, w niebo patrzal. 

Trafem szczegolnym, wlasnie gdy si§ to dzialo, jedna z tycli niespodzia- 
nycli chmur wiosennych, ktore si§ prawie w oczacli zbierad umieja, nadciagne- 
la nad doling, zaslonila slonce i gluchy grzmot daleki rozlegl si§ po lesie. 

Niektbrzy z ludzi z krzykiem popadali na kolana. 

Zamilkli Wejdaloci, strozki podrzucily ognia, slup dymu si§ wznibsl nad 
drzew wierzcholki, i wtem odstonilo si§ slonce, pogoda wrocila, jakby cudent. 

Konis powtarzal slowa Krewuli, ktory uwalnial wzi^ta dziewczyne 11a 
usings Perkunasa, bo juz wprzody innemu slubowala, a bog "tylko dziewicze 
serca na sluzbie swej mied moze. 

Marger, slucbajqc, podniosl rece obie i czapktj do gory. 

Wrota zagrody otwarly siq szeroko i Reda ukazala si^ w nich, zasoba 
wiodac, jakofiar§, w bieli juz i sukni Wejdalotki, z kosami zloterai idaca Ba- 
niut§. Zamiast d^bowego wieiica strozek, miala ruciany na czole. Szla 
i usmiechala si§ do narzeczonego, ktory do niej biedz clicidd si§ zdawal. 

Stalo si§ z nim cos, czego on sani moze nie pojal, az gdy ostygnat, do 
matki naprzod pospieszyl i do kolan jdj siq scliylil. Schwycila go za glow§. 

Pierwszy to byl uscisk macierzynski, w ktorym i synowskie serce zabilo. 
Od tej chwili poczuli si§ — ona matka, on dzieci^ciem. 

Baniuta, tdz upadlszy na kolana, kraj szat jej calowala, a tuz stara Jar* 
gala na ziemi siq polozyla, stop Kunigasowej szukaj^c. I plakali a radowali' sie 

Wtem Reda pocz^la wolad, odzyskawszy wladz§: 

Na kori! do Pillen! do PillenI Lada dzieii przyciagna Niemey izam- 
kna tarn nas; ida juz moze. Do Pillen ! 

Lud caly powtorzyl ten okrzyk, rzueajac si§ do koni. 

Wpnjdce dolina napdl opustoszala, a caly orszak Kunigasowej w po- 
rzqdku dobrym, skupiony, w posrodek wziawszy pania, syna jej i narzeczona 
i star% jej matk§, pospiesznie gnal znanemi drogi do zamku. 

Codzieii na zaraniu posylano ludzi na zwiady i powracaj^cycli sluehano. 

Krzyzacy gotowali si^ cal% sil^na Pilleny—powtarzali wszyscy. W i>dl 
drogi dano znad, ze ow straszny statek olbrzymi, ktorym od rzeki oblegad gr6d 
miano, stal juz prawie gotowy, ze go tylko smolono i zywnosd doii zwozono 

Strach jakis opanowywal wszystkich, nawet m^zna Red§, na sluch 0 tei 
budowie, ktora twierdza przeciwko twierdzy byd miala. 

Nie obawiano si§ tyle nagromadzonych wojsk Krzyzackicli, co bajecznego 
statku tego, 0 ktdrego ogromie prawiono straszne rzeczy. Reda w nim widziala 
zgub^ swa, on jeden byl dla niej najgrozniejszy. 
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Przybywajacy opisywali wielkie jego rozmiary, grube drzewo, z ktorego 
by! raocno zbudowany, przygotowane na nim klody, kobylice, proce do ciska- 
nia kamieni i ognia. 

Jednego wieczora, gdy znovvu nadbiegle szpiegi prawily o nim w obozie 
Redy, Marger si§ nagle porwal z siedzenia, jakby go rnysl jakas wielka na- 
tchn^ia. 

— Bezpieczni sa — zawolal — nie spodziewaj% si§ niczego, nam trzeba 
lodki wziijc, ludu troch§ zwolac, smoly i ognia nagotowad, spalimy t§ po- 
twor§. 

Szwentas, ktory slucbal, oswiadczyl si§ noca do przystani dopro- 
wadzic. 

Lecz nazajutrz okazalo si<j, ze statek byl juz na rzece. 

Marger od mysli swej nie odst^powal. 

— Spalic go musimy — wolal — to im ochot§ odejmie, a nim drugi 
zbuduja, czas zyskamy, i goscie si§ icli rozjadjj. 

Reda godzila si§ na podpalenie statku, lecz gdy syn oswiadczyl si§, ze 
sam poprowadzi tych, ktorych wyprawic miano, puszczac go nie cliciala. 

Chlopak obstal przy swojem. 

— To moja pierwsza proba — mowil — czuj§, ze mi si§ powiedzie. 
Musz§ isc. Ze Szwentasem nie boj§ si§ niczego. Ten, co mnie tu potrafil 
przyprowadzic, b^dzie wiedzial, jak poczqd, bysmy cali uszli. 

Uradowany Szwentas w piersi si§ bil i przysi^gal, ze dokaza tego, iz 
statek zapalij,, a sami wroca do Pillen nietkni^ci. 

Musiala si§ Reda zgodzic na prosby i nalegania syna, dumna tern bedac, 
iz rn^znym si§ okazywal, a przeciw Niemcom zajadlym. 

Obawiala si<j tego, aby ich pot^ga nie odj^la mu odwagi. 

Z zapalem niezmiernym rzucil si§ drugiego dnia Marger ze Szwentasem 
i ludzmi w bok lasami ku miejscu, gdzie si§ statek mial znajdowad, Na 
wyjezdnem tylko, zegnaj^c narzeczonsj, przyprowadzil do matki i w r$ce 
jej oddal. 

— To moj skarb — rzekl — strzezcie go dla mnie, bo bez niego zy- 
cie mi niemile. a dla niego jam je dad gotow. 

Reda przycisn^la do piersi dziewczyn§, z ktora si§ juz w drodze po- 
jednala i pokochala j$. Zmi^klo jej serce. Od czasu, jak syn poczul si§ do- 
wodzca i glowsj rodu, ona wi§cej matkg, bye chciala. Wracala na to sta- 
nowisko, do ktorego by la zrodzonq, z ktorego ja zemsta za krew m^za i za 
syna wyrzucila. 

Oddzial jeden z nis| skierowal si§ wprost ku Pillenom, drugi gaszcza- 
mi lasow, przez niedost^pne dla innych trz^sawiska i biota, sunqt si§ ku 
Niemnowi, coraz rosnsjc i powi^kszajac si§ po drodze. Marger tez w cijjgu 
tej wyprawy z wyrostka i chlopi^cia na m§za i dowodzc§ dojrzewal. Bilo 
w nim serce, palila si§ glowa, gorqczka mlodziencza dawala mu jasnowidze- 
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nia, a ludzie si§ wydziwic nie mogli, a Szwentas radowal si§ Kunigasikowi, 
r^ce jego calujjjc. 

Dingo musiano wypatrywad cliwili dogodnej. Kupka ich w trzcinack 
i sitowiach, ze skrytemi czolnarai, stala tuz pod bokiem Niemcow niepostrze- 
zona, az Szwentas przybiegl dnia jednego i oznajmil, ze czas by! statek pod- 
palic, bo przy nim ludzi zostawiono niewielu, a dno jeszcze sraolono. 

Napad uagly powiodl si§ szcz^sliwie, a nim Krzyzacy opami^tali si§, 
by chwytad i scigac napastnikow, ktorzy na nicli jak z oblokow spadli, icli 
juz nie by Jo. Malenkiemi czolenkanri, pieszo, wplaw potrafili ujsd pogoni, 
spogladaj^c na lun§, ktora za nimi gorzala. 

Marger ztad wprost pop^dzil do Pillen, do ktorych pilno mu byio. 

Matka, juz si§ mu w niczem nie sprzeciwiajac, obiecaia wesele. Tam 
byio gniazdo jego, tam stala kolebka, tarn on obiecywal sobie panowac. 

W glowie snuly si§ juz dumne mysli. Chciat z wielkim Kunigasem 
na Wilnie sojusz zawrzed mocny, stac przy nim, aby go tez bronil. To, co 
widzial i czego si§ nauczyl u Krzyzakow, pragnal u siebie miec i zaprowa- 
dzic. Zbroje zelazne, miecze stalowe, kusze daleko si^gajace, tarcze kowane... 

W Pillenacli codzien na wiezyc§ wehodzila Baniuta i patrzala po dolinie, 
po rzece, na lasy, czy przybywaj^cych nie zobaczy. 

Jednej nocy stroze przybiegli, dajac znad, iz z dala lun§ pozaru widac 
byio. Red a odgadla, it potwor ow niemiecki, co mial zgub§ przyniesc Pille- 
nom, plomjc musial. 

Na grodku radosd byla wielka. 

Baniuta wdrapala si§ na wiez§, aby ogniem tym napasd oczy. Nazajutrz 
si§ go spodziewala. Nazajutrz od rana przez caly dzien stala na gorze i pa¬ 
trzala, a serce jej bilo, i kazdego ptaszka, co przelatywal, pytala: 

— Widziales ty milego ? Niesiesz mi slowko od niego? Czy je na 
zielonym lisciu wyryl, czy ciebie odspiewac nauczyl ? ? 

A ptaszki lecialy i nic nie mo wily do st^sknionej. 

1 nic widac nie byio dlugo, az do wieczora. 

W wieczor rzeka od sloiica, jak ognisty potok, swiecila cala, a na zlotej 
jej wst^dze czarne suu^ly robaczki, czy czdlna —rybfci, czy ptaki wodne? 

Baniuta w r§ce plasn§Ia. — To onil — I zbiegla w do! do matki, a na 
dacliy powlazili ludzie, spojrzeli i smieli si§, mowiac, ze nikogo nie byio. 

Baniuta u wrot stala, bo czula, iz Marger przybywal. Serce mowilo, 
ze by! coraz blizej; mierzyla niem przestrzen; slyszala, jak czolna przybily do 
brzegu i ludzie na lad skoczyli. 

I rog si§ odezwal. Wybiegli straznicy pana swojego na zamek wprowadzid. 

Walgutis sam zostal 11a poslaniu; opuscili go wszyscy, zapomnieli 
0 starym, bo dawno znaku zvcia nie dawal. 

Teraz cos w nim zagralo. fvrew? .. Powialo nail wiosna i mlodoscia, 
jakby wlasnjj. 

li» 


Kraszcwski; Kunigas. 
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Krzyknql rozpaczliwie. Sam by!! Nikogo! 

Dopieroz tym j^kiem zbudzeni nadbiegli don. Starzec, niemowa, co 
spat jak bobak oddawna, chcial wstawad. Smieli si^ z niego. 

Wyci%gn%t r§ce chude, kosciste nogi obnazyl, pi^scijj kamienua bil, 
rozkazujac si§ prowadzic. 

Mnsieli. 

Skor§ niedzwiedzia zarzucili mu na ramiona nagie. Slanial si§ na 
nogach, lecz szedl. Szedl dyszac, pchal do wrot, kazal si§ niesc, dzwigal. 
Twarz wybielala i martwa, trupia, odzyla, tylko ust tyck, wiecznie otwartych, 
zamknac nie mogl. Jak widmo z drugiego swiata, stanal za Reda w progu, 
wlasnie, gdy Marger z otwartemi ku niej i narzeczonej biegl r^koma. 

Z piersi starca j§k si§ wyrwal niezrozumialy a pot^zny; wolal go do 
siebie. Chude obrosle r^ce wyciagnal, pochwycil chlopca w obj^cia, glow§ 
siwfj polozyl na jego ramieniu — i skonal. 

Ostatni oddecli starca, co zycie cate walczyt z wrogami i nienawiscia 
ick konal lat tyle, wst^pil w piersi wnuka. 

Gdy Reda obejrzala si§ na to straszne zjawisko, Walgutisa musieli juz 
ludzie podniesc na r§kach, st^zalego, zimnym trupem. 

I co wracac mieli na grodek z piesnia radosna, wszyscy zanucili raud§, 
bolesci pelnsj i lez, starfj raud§, z ktor% od wiekow Litw§ na stos wiedziono. 

Szli wszyscy za zwiokami do domu, a wielka radosd obrocila si<j w tzy 
i smutek. Z calego grodu zbiegali si§ ludzie, dopytujsjc o starego, ktory 
choc tyle lat konal, zawsze go czac bylo, zawsze jeszcze z niego czasem zy¬ 
cie jak plomien buckalo jasny. 

Poczal si§ wi$c obrz§d pogrzebowy, wedle prastarego obyczaju. 

Zlozono zwloki na zwyklej poscieli, ktora si§ teraz stala — smiertelnsj 
(patalas) — wtoczono beczk§ alusu i otwarto drzwi, aby wszyscy nieboszczyka 
mogli raz ostatni pozdrowic. 

Stare niewiasty pocz^ly obmywad cialo i wdzialy na nie dluga koszul§, 
zdawna przygotowan^, wlozouo mu wizos (chodaki) na nogi i posadzono trupa 
na lawie, w rogu izby, ostawiw^zy palkami, ktoryck dawniej w boju uzywal, 
a dzis one go podtrzymywaty. 

Tlum ludu stal dokola starca, czerpal z beczki, przepijal do nieboszczyka 
i spiewal: 

— Pijemy do ciebie, panie mily, dla czego-zes umarl? czemus nas osie- 

rocil ? 

Kazdy po swojemu pozdrawial, nucil i zwrotk§ konczyl jednakowo: 

— Dla czegos umarl ? czemus nas osierocil ? 

— Nie mial-zes co pid, co jesd ? nie byloz dostatku w domu? nie bylo 
ci sluzyc komu ? Dla czegos umarl ? czemu-zes nas osierocil ? 

— Nie mial-zes odzienia, sprz^tu , pelnych skrzyii i zasiekow ? na czem 
ci w domu zbywalo? Dla czegos umarl? czemus nas osierocil? 








l'ouilauie Ualgutisa i uuukiem. 
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— Nie mial-zes dzieci ukochanych, zony w domu? slug dostatkiem, dru- 
liow i braci, co ci§ kocliali ? Dla czegos umarl ? czemus nas osierocil ? 

Marger, ktory po raz pierwszy przypatry wal si§ pogrzebowi litewskie- 
mu, stal zdumialy i poruszony. Przypominal sobie czarne trumny i zalobne 
spiewy chrzescijanskie. Tu wszystko wygl^dalo i odzywalo si$ inaczej. 

Z tamtymi umarlymi rozstawano si§, oddajac icli Bogu, na sad jego; tu 
zegnano, jak odjezdzaj^cycli do ojczyzny i praojcow. 

Izba caly ten dzien, calq, noc i jeszcze jedn§ dob§ stala otworem, 
a w niej pito, spiewano, wckodziii i wychodzili ludzie, przypatrujac si§ niebo- 
szczykowi i placz^c u zwlok jego. Blady trup, z usty otwartemi, ktdrych 
i smierd juz zawrzec nie mogla, siedzial, jakby uspiony. Nie wiele si§ zmienil 
od zywego. 

Tymczasem wszystko przygotowywano do pogrzebu. A ze co chwila 
spodziewano si§ napadu Krzyzakow, musiano na wzgorzu obok zamku stos 
ulozyc. 

Rano weszly niewiasty znowu i obmyly cialo raz jeszcze, wlozyly odziez 
bialq,; przypasano mu miecz, za pas zatkui^to siekier§, szyj§ obwini^to r^czni- 
kiem, w ktorego wejzet grosz byl wet.kni^ty na drog§, i zacz^to, placzac, pic 
na pozegnanie. 

Tuz u drzwi stal woz pogrzebowy, na ktorym posadzono trupa, i gromada, 
dokola stoj^ca, zacz^la ducky zle odp^dzac krzykiem i miotaniem wloczniami. 

Zanucily placzki, rwac rozpuszczone wlosy. Niedaleki pocliod byl ze 
zwlokami, bo tuz gotowy stal stos smierteluy, ale pray nim braklo gromady 
kaplanow, i dwaj ubogo odziani Tilussoni z blizkiej osady musieli sami 
siuzyd za innycli, i raudy na czesd Walgutisa wyspiewywad. 

Marger, kt 6 ry przy pogrzebie dziada powinien byl rej wiesd, nie umial 
mu oddac ostatniej poslugi. Wszystko tu dlan nowem bylo, obcem, dziwnera, 
niezrozumialem. 

Gdy Walgutisa na wierzcliolek stosu dzwigni^to i posadzono na tym 
tronie, ktory wkrotce plomienie obj^d mialy, musial Marger pojsc go pocalun- 
kiem pozegnad i nadwczas dopiero Tilussoni ogien w cztereck rogacb podlozyli. 

Reda, ktorej rozpacz i zal po ojcu byly do szalu posuni^te, j^kiem na- 
pelniala powietrze, rwala wlosy, miotala si§, spiewala, padala na ziemitj 
i wszystkim placzkom przewodzila. 

Gdy plomienie si§ podniosly ku gorze, poez§li sludzy niesc wszystko, co 
na stosie z umarlym splon^d mialo: calemi koszami wleczono or^z, odziez, 
sprz^ty, kosztowne naczynia, lupy wojenne. Wszyscy rwali i ciskali w roz- 
zarzone ognisko drogie te skarby, aby duch Walgutisa zabral je z soba na 
drog§, na Anafiel wysoki. 

Czwartego dnia, gdy jeszcze nie ostygto zgliszcze, z ktorego kosci zebra- 
no i pochowano w karaiennej mogile na zamku, nadbiegly wiesci, ze wy- 
prawa Krzyzacka juz na Pilleny ciagn^la. 
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Jiecla, pogrzebem znuzona, lezala cliora i zn^kaua. Marger teraz byt gto- 
rodu i wodzem. Oua pierwsza, sci^guqwszy si§ z loza, pocliylila mu si<; 
do kolan. 

— Wczoraj bylam matkij, i pania, dzisiaj-em sluga I Rozkazuj ty. 

Zawolala starszyzn§. 

— To pan wasz!—rzekla, wskazuj^c, i powrocila plakac na swe loze, 
a Baniuta siadia u nog, wtoruj^c tej bolesci. 

Marger znalazl si§ nagle wodzern, panem, i zadrzal w duclni. Ci lu- 
dzie patrzali nan i czekali; on nie wiedzial, co miat rozkazywac. Mdo.sc 
dla dziewcz^cia, ktfire cbciat poslubid, smutek, postrach, potrzeba bylo otrza- 
snq,6 z siebie; na nie czasu nie miai; broni«5 si§ musiai. 

Z glowa, jakby upojeniera zm^czon^, wst^pil na najwyzszy szczyt, na 
wiez§, aby si§ obejrz6c dokoia i pozna<5 swoje Pilleny. Staiy jak wrosie 
w pagorek, silne, grozne, obronne; a ludzie, co si<; u nog jego mrowili, byli 
i liczbij,, i silfj,, i odwaga do osadzenia grodu starczjjey. 

Kunigas przypomnial sobie Malborg, mury jego rozlegie, gciany kamien- 
ne, wiezyce pot^zne, baszty, w ktorycli scianach izby si§ mogiy pomiescic. 
Pilleny drewniane wydaly mu si^, jakby wielkq, chata na rozdrozu. 

Przypomnial krzyzackie zast^py, lik knecbtdw, or^ze icli, zbroje, kusze, 
machiny, wojennq, wpraw^ i sil§, i zadrzal. Stan^la mu przed oczyma przy- 
szlos<5, mordercza walka i boliaterska smierc, nieuclironna. 

Albo potrzeba bylo uchodzic zt<jd, ocalaj^c ludzi i siebie, gdzies w lasy, 
i otworem zostawic granic§, lub na niej w obronie pasc. 

Marger dumal; na oczack mu stala Baniuta, szcz^scie, spok6j, dwor 
gdzies w puszczy i ognisko domowe. 

Wtem, gdy stal tak zatopiony w sobie, ta, ktora porzucil placzjjcq, na 
poscieli, Reda, z rozpalonq, twarz%, z wlosami jeszcze rozpuszczonemi. w sukni 
poszarpanej, wdrapala si§ na wiezyc§. Stala cliwil§ niepostrzezona, patrz^c 
z dala na syna, — cos wyczytac musiala z twarzy chmurnej, targn^la go za 
ramie;,. 

— Tys tu wodzem teraz —rzekla — co myslisz czynie? 

I wzrok w nim utopila. 

— Niemiec silny jest — rzeki Marger — my si§ tu tak, jak Walgutis na 
tym stosie, spalimy. 

Reda czekala milcz^ca. 

— Nie obronimy si§ — dodal Kunigas. 

Milcz!— przerwala mu matka. — Nie obronimy si§! zginiemy! Tak: 
ale si§ bronic musimy do kropli krwi ostatniej. 

Ducli dziada i ojea wstal-by z mogily przekl;j,c ci§, i ja-bym ci§ prze- 
kl^la, gdybys gniazdo opuscil ze straclm 11 

Gdym na lozu lezala, ogarn^la mi§ trwoga. W matce i synu jedna 
jest dusza; cos ty pomyslal, tom ja odczula. Kocbasz dziewczyn§, dice ci si§ 
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szcz^scia, porwal-bys ja i zbiegl, a dziada mogil^ dal vvziac bez kropli krwi 
wrogom ?! Ty ?! 

Marger zadrzal i pobladl; duma rycerska wstqpila w piersi jego, ducli 
dziadowski. 

— Nie — zawolal Marger — zobaczysz; obronic nie potrafiray, ale umrzec 
potrafim. 

Rozsmial si§ usmiechein nie krzyzackiego wycliowahca, ale dzikiego 
czlowieka. 

Reda spojrzala mu w oczy. 

— Moj syn jestes!—szepn^la. 

Nie obracajac si§ juz ku niemu, pucz^la szybko sehodzie z wiezy, samym 
go til zostawiaj^c. 

Marger w duszy wydal juz by! wyrok na siebie. 

— Dzien szcz^scia, a potem... smier<5!! 

Wpol wscliodow siedzial skurczony Szvventas i zaparl mn drogQ. 

— Kunigasiku — odezwal si§— zamek twoj uiczego; ale to kupa chrustu, 
nas tu upiekjj. Krzyzacy. Szkoda ludzi i nas szkoda. Co mowisz, Kunigasiku? 

— Z drogi! — krzykn^l Marger. 

Szedl wprost na podworce. Tu stali Bajorasowie jego i dowodzcy, cze- 
kajg,c nan, pos^pni. Zobaczywszy pana, odslonili glowy. 

— Krzyzacy ci^gnq, — rzekl mlody, przybierajac powag§ stara. — Pille- 
uy bronic si§ im b§dq. M6wcie: macie rn^ztwo? Komu go brak, niecb 
ztad idzie precz; kto zostanie ze mini, na smiere si§ musi gotowae. 

Stary Wizunas okieni potoczyl po swoicb i rzekl glosem spokoj- 

nym: 

— Raz czlek umiera. 

Zaden si§ nie ruszyl, o wyjscie proszqc, nie zadrzal nikt. 

Marger z nimi razem obszedl okopy dokola. Wszystek lud przyjmo- 
wal go radosnie i kazdy mu powtarzal: 

— Raz czlek umiera. 

Gotowali si§ na smiere wesolo, clio6 vviedzieli, ze pogrzebu, i stypy, 
i piesui mie6 nie b^d^,. 

Poslano do osady scnjgn^i tycb, co si§ schroni<5 clicieli, a inuym dae 
znak, by uszli w lasy. 

Marger sam obszedl wnijscia, bramy, przechody tajemne i rusztowania 
na scianach. 

Gotowem bylo wszystko, choc-by dzis walka rozpocz^c si<; miala. 
Caly tak wieezor zszedl na tyck ogl^dacli, na radzie, na stawianiu strazy i ba- 
daniu ludzi. 

Wizunas pod Margerem wzi^t dowodztwo osady. Starzec by! zelazny: 
malomowny, bezsenny, surowy do okruciehstwa. 

W nocy ostrzono topory i osadzano siekiery. Czuwali wszyscy. 
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Gdy pozno do izby wielkiej powroeit Marger, zdala juz spiewy go 
zalecialy. Swiecito w niej wesofo. 

Gdy siq drzwi otwarly, obraz niespodziany oozoni siq jego przedstawit. 
Reda, odziaiva swiatecznie, Baniuta w wianku dziewiczyin i stroju narzeczo- 
uej, a dokola dziewczqta nucjj.ce piesni dziewiczego wieczora. 

Matka podeszla do progu. 

— Przystroj-ze siq na wesele — rzekla. — Wczoraj pogrzeb, dzis gody, 
jutro moze smiere! Pilno ci bylo: bqdziesz j<j miat. 

Marger spogladat na Baniutq. Siedziala, jak na tronie, na wywroconej 
dziezy, z rozpuszczonemi kosami, w wianku, a dziew'czqta udawaly placz 
i smiejqe siq splataly i rozplataty jej wtosy. Ona saina, nie, jak zwyczaj byl, 
sniutna, rozpromieniona byia i wesofa, z usmiecliem tryurafu na ustacli. 
Oczyma rzucila ku niemu. 

Chlopak pozdrowil jq tylko wejrzeniem; nie godzilo mu siq w sukui 
zszarzanej wnijsd do izby; zniknal. 

Piesni zalosliwe brzmialy dalej wedle obyczaju. Ognisko plouqto wesolo. 
Redit krzqtala siq ze Izami w oczacli a usmiecliem na ustacli. 

Zalobq miala jeszcze w piersi, a ledwie czas na wesele. Krzyzakow 
jeszcze nie bylo. 

I przespiewano noc calq, a kto nie szedl sluchac piesui i zapijac 11 a 
szczqscie nowozeiicow, ten siedzial i ostrzyt topory. 

Nazajutrz nie bylo Swalgona, coby im blogosla wit; stary Wizunas prze- 
pasal siq bialo i wianek wziql na siwe wlosy. 

Baniuta siedziala na dziezy znowu, na kolanacli jej stal kubek piwa 
i clileb bialy, druzki cztery kosy zlote przeciqguqly przez cztery zlociste pier- 
scienie i placzac je obciqty. 

Wstala Baniuta i, kubek do ust ponioslszy, resztq wylala na progu. 
Marger czekal jej u stolu Trzy razy oprowadzono mlodq okolo ogniska, 
nim jq przy nim posadzono. Spojrzala wesolo ku niemu. On siedzial 
smutny. 

— Panku m6j — szepnqla do niego - rozmarszcz-ze czolo, wszakci-to 
wesele nasze. Mnie-by plakac przystalo, tobie siq cieszye; az mi wstyd, ze 
smutnq bye nie mogq. 

— A mnie, ze wesolym bye nie umiem. 

— Dla czego ?—zapytala Baniuta. 

— Posluchaj — westchnql Marger. — Gdyby piesii nie gluszyla, moze- 
by nas tentent krzyzackich koni dolecial. 

— Zawtorowal-by naszej piesni. 

Spojrzala mu w oezy. 

— Panku moj! czegos ty smutny? Ja wiem! ja wiem! Wojna idzie 
na nasze wesele. 

Cicho westchnqwszy, rzekl mlody: 






151 


— Wojiia, to nic... 

SIowo ostatnie na ustacli mu skonato. Baniuta si§ usmiechn^Ia don. 

— Panku moj I — odezwala si§. - Wszak to obyczaj jest taki, ze pan 
mlody za wianuszek podarek daje. I ja od ciebie chc§ daru jednego, 
wielkiego daru, ale mi przysi^dz musisz, ze ja go b§d§ miala. 

— Dam ci, co zechcesz! — zawolal Marger zywo. 

— Przysi^z mil —powtorzyla Baniuta. 

— Na kogo przysi^gau mam ? — smutnie odezwal si§ mtody - na obcego 
Boga mi si§ nie godzi, a swoi mnie nie znaji}. 

— Przysi^z mi 11 a slonee i ksi^zyc — przerwalo dziewcz§ — na co cbceszl 
ale ja chc§ przysi^gi! 

Marger r^k§ polozyl na piersi. 

— Czego clicesz ode mnie? — spytal — Wszystko b^dziesz miala 

Wtem Baniucie zaswiecity oczy, zagorzaty ptomieniem; dawne owo dzie- 
wcz§, w ktdrem m^czenstwo Niemcow wykolysalo duclia, wrocilo. Widzial 
ja takjj,, jakrf, byla, nucqe litewskie piesni na drzewach ogrodu Gmundy. 

— Pami^taj — szepn^la. — Ja wiem, ja widz^l! 

Krzyzacy nasz grod zdob§d<£. Wy, szcz^sliwi, padniecie w jego obronie, 
a ja? ja sobie zycia wzia6 nie potrafi§. Gdy przyjdzie ostatnia godzina, pa- 
nie moj! nim sam im dasz zycie, wez moje 1 

Zbladl Marger. 

— Przysiagles mi na slonee i na ksi^zyc— dodala, sciskajac r§k§ jego — 
razem pojdziemy na jasny swiat drugi, a tarn! tarn musi byd wieezne wesele, 
bo tu byla wieezna m§ka. A bogi, jesli si}., sprawiedliwymi bye musza. 

Bozlegajj}ca si§ piesn zgluszyla rozmowQ. 

Szweutas stary, przebrany za wesolego blazna, Keleweze, wtoczyl si§ 
na czworakach do izby. 

— Hdj! hej 1 — wolal — to mi wesele! gosci na nie zjeclialo bez liku. 
Cliodzcie, patrzeie, czy stanie piwa dla nich na przyjgcie. Goscie wkolo, po- 
strojeni, blyszczq, na nicb szaty zelazne, swiec^, czapki zlocone, rza ich ko- 
nie we zbrojach. 

Ogomny okrzyk za walami Krzyzakow zwiastowal. 
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Tejze nocy weselnej zerwal si? Marger z poscieli, pocalowal spi^c? 
Baniut? i standi zadumany. 

AVyszedl z izby; stary Wizunas na progu siedzial, czolo trzymaj^c w dloni. 

Odeszli obaj w podwdrze. 

— Tycli psow nastraszyc potrzeba - odezwal si? Marger. — Patrzales 
ty z gory, gdzie namiot wodza stoi ? 

Wizunas r?kq, wskazal strong. 

— Nieprawdaz? tam jest wyjscie nasze podziemne, kamieniein zawalone? 

Skin^l gtowa stary. 

— A eo po Diem ? 

— Gdy si? pospia — rzekl Marger — oni i icb czaty, iatwo po nocy do- 
stad si? do obozu. 

Porwal miecz, wiszacy u pasa. 

— Wodza im zamordowad t.rzeba! 

Wizunas niedowierzajq,eo spojrzal ku liiemu. Oczy starego pytaly: 

— Ktoz to potrafi ? ? 

Marger po cliwili szepnqt: 

— Ja znam ieli obyczaj, nmiem icb mow?... p6jd?. 

- Wy? 

— Ja — potwierdzil cbtopiec, prostujijc si? — kto wie: poplocb icb moze 
ogarnie; odstapid mogq. 

Starzec ze zwieszona glowa dumal. 

— Szkoda was — rzekl — a gdy wy zginiecie, ktoz zamek obroni ? 

— Ty I — rzekl krotko Marger, r?k? mu kladnqc ua ramieniu. — Nikornu 
slowa! milcz... 

Obejrzal si? dokola: noc byla; przyslucbal: oboz Krzyzakow spat eaiy; 
nic si? w nim nie poruszalo. 

Wzisj.1 miecz swoj do r?ki i na palcacb ostraa jego sprdbowal; ku ko 
mnacie weselnej powiodl oczyma. Cbc.ial zajsd na pozegnanie; ale potdm 
czy mial-by sil? z niej wynijsd? 
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— Chod^my, Wizunas — rzekl. 

Posluszny starzec doprowadzil go do jamy drzwiami zapartej. Tu do nog 
mu padl i j^kn^l. 

Marger znikl w ciemuosciacli. Wizunas pozostal na strazy. Gdyby 
mu lata lez nie wypalily, bylby plakal — nie mogl. 

Cisza dluga staremu si§ wiekiem wydawala. Nie bylo jej kohca. 

Nagle krzyk straszny uslyszal i padl na ziemi^ u wnijscia. W obozie 
tysi^ce glosow go powtorzylo dokola; z gl<jbi milczenia wstala burza okrutna, 
jakby ziemia rozwarla si<j pod nogami Niemcow. Konie rzaly, or§z szcz<j- 
kal, biegaly oddzialy, t^tnialo i grzmialo. 

Wizunas, z uchem przylozonem do ziemi, lezal. W jamie nic slychac nie 
bylo; potem zaszumialo w niej, jakby w%z si§ sun%l ku niemu. Starzec ul^kl 
si? Niemcow i noz ujal w i^k§. Wtem Marger ukazal si§ z twarzg, ziemi^ 
osypanq, tchn^I, odprostowal si§ i padl znuzony obok Wizunasa. 

Gdy go stary otrzezwil i spytal, nie umial mu uic odpowiedziec. Wska- 
zal tylko na miecz svvoj, ktory powrocil sucliy — i westchn^l. 

Nie zabil nikogo. 

Tegoz dnia przejscie zasypano podziemne. 

Rano beczki wytoczono w podworze. 

Zalodze sprawiono wesele; ale glosnych piesni zawodzic nie bylo wolno. 
Jedni stali po-za seianami, czatuj t|C; drudzy obsiadali konwie i wiadra, 
czerpali i pili. 

— Raz czlowiekowi umierad!—spiewali. 

Marger to do zony szedl i na lawie przy niej przysiadat, to na okopy 
si^ drapal i w oboz patrzal. Znal w nim tarn wszystkich i mogl nazwad kazde- 
go z rycerzy po imieniu; poznawal ich po zbroi i chodzie, po czeladzi i koniach. 

Niektorzy z nick nosili go na r^kach. Ojciee Antoniusz mowil mu o Bo- 
gu, Bernard pilnowal go, gdy na kon siadal i toczyl si§ z wloczniq. w podwdrzu. 

Byli mi^dzy nimi ludzie dobrzy; teraz wszystkim on zlym bye musiat. 

Wyrzucal sobie, ze nie zabil Bernarda; lecz gdyby raz wtory znalazl 
si§ tak z nim oko w oko, z mieczem w dloni, znow-by mu r§ka zadrzala. 

Przy zonie siedz^c, zabijal ich wszystkich w mysli; wpatrzywszy sitj 
zdala, slabnql. 

Krzyzacy, jakby naumyslnie, oci^gali si§ ze szturmem; dni kilka lezeli, 
nie poczynaj^c nic. Spiewali jedni piesni pobozne, drudzy piosnki wesole. 
Lud na walach rwal si§ do walki. Kto ma smierc przed sob^, temu pilno 
raz skonezyd z zyciem. 

— Glodem nas chc^ wziqc! — mowil Wizunas — trzeba szcz^dzic strawy, 
a nuz Kunigas Wielki w pomoc przyjdzie i z tylu na nich uderzy? 

Niemcy zwozili susz i belty oblewali smola. • 

Jednego dnia pod zatkni^tym w polu krzyzem stan^li dokola. Oltarz 
bylo widad w posrodku. Ojciec Antoniusz msz§ odprawiat. Marger, stoj%- 
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cy na wiezy, jakims ruchem mimowolnym za czapk§ pochwycil, chcial jg zdj^d 
wedlug dawnego nawyknienia i wbil napowrot ze zlosciq, na glow§. 

Rozlegla si§ piesn, znal jq dobrze, wtorowal jej nieraz w kosciele. 

Z dolu, od podnoza wiezy, slycbad by Jo piosenk^ Baniuty. 

Obie piesni mieszaly mu si§ w sercu, w glowie; zacisn^l uszy, zbiegl 
z gory. 

— Ludzie, na waly! — zawolal. 

Me mylil si<j: Krzyzacy szturm przypuszczali. 

Dokola opasali grod, jakby lahcuchem zywym. Szli, spiewaj^c. Kuechty 
niosly susz na glowach, drudzy dymiace pochodnie w r^kach, inni topory 
blyszczace. 

Co zylo, przyparlo si§ do zagrody. Mewiasty niosly wod§ w cebraeh; 
ludzie kamienie dzwigali; slabsi naci^gali luki. 

Wizunas nakazal milczenie. Walki nie mial poczynac nikt, az-by jq 
Memcy sami otwarli. 

Tuz pod parkanami slychac bylo zrzucane drzewo, dym pocliodni docho- 
dzil do nicli. Memcow za chrustem widad nie bylo. Z gory posypal si§ 
deszcz strzal i grad kamieni, a na rozpalony susz lunula woda. Ohwil§ 
wstrzymali si§ Memcy, zawaliali; padlo kilku z krzykiem i stoczylo si§. 

Z tylu wolano do szturmu i g§sty zast^p znowu ku parkanom si§ cisn^l- 

Byl to pierwszy dzien walki, lecz od razu zajadle rzucono si§ ze stron obu. 

Marszalek, ktory stal na pagorku i patrzal, u boku maj^c Brande- 
burczyka, glowfj poruszyl i rzekl: 

— Me latwo im podolamy. 

Sarganty stan^li z jednej strony, gdzie sciany drewniane i dachy naj- 
bli&sze im si§ zdawaly, z kuszami i beltami. 

Kazdy z nicli belt zapalal u pochodni i puszczal go ku grodowi. Plona- 
ce strzaly lecialy, swiszcz^c w powietrzu, rozpalony kapi^c smol^, gasn^c. 
w pol drogi, lub nios^c plomieii na dachy. 

Spodziewano si§ pozaru; naprozno. Ognisty deszcz pociskow oslizgiwal 
si§ po twardych scianach, gas! na nich, lub ton^l gdzies na grodzisku. 

Lecz i litewskie pociski nie wielu razily: Memcy byli osloni^ci zelazem, 
ponakrywani mem, kamienie odskakiwaly od zbroi, strzaly si§ kruszyly na 
stali, albo w drucianych koszulach wi^zly bezsilne. 

Rzadka strzala, w pachwin§ lub mi^dzy blachy trafiwszy, kaftan prze* 
darlszy, skosztowala krwi niemieckiej. 

Pozar tez nie imal si§ parkanow, glina pooblepianych, pozlewanych 
wod^. Susz plon^la naprozno, napastnikom samym zagradzaj^c drog§. 

Walka trwala tak do poludnia, slonce dopiekalo, ludzie do rzeki zbiegali 
wod^ chlypad, starszyzna do namiotow popowracala, knechty tez odstqpili 
na strzal i na ziemi si§ pokladli. 

Me uczyniono nic. 
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W namiocie Marszaika zasiedli goscie dostojni. Jednym smiad si§ ckcia- 
lo, drugim gniewad. 

— Niema watpliwosci — odezwal sic; Komtur z Balgi, ze nareszcie t§ 
chalup§ wezmiemy i obrocimy w perzyn§; jednakze za czas, ktory tu stad 
przyjdzie, nie smial-bym r^czyc. Moze obkyzenie trwad tak dlugo, ze na- 
szego trudu nie b^dzie warte. 

— Jakto! — sprzeciwil si§ Marszalek. — Nie wieciez, ze to jest klucz 
do tej ziemi, ze ztfjd oni wycieczki na nas czyni^, ze samo opanowanie trwo- 
g§ na nieh rzuci? 

Radzciez, co poczynad, aby je przyspieszyd! — odezwal si§ stary 
Siegfried. — Przyjdzie pora dzdzysta, ogniem icb wzi^d b^dzie trudnidj, 
a szturm ludzi wiela zycia pozbawi. 

Hrabia Namur odezwal si§, ze oni or^za dobrego nie maj% a tem mnidj 
uzbrojenia, wi^c si§ icb wielce l^kad nie potrzeba. Liczb^ tez nie zastra- 
szaj%, bo grodek maly i wielu ich-by si§ tam nie moglo pomiescic. 

Bernard, na uboczu siedzaey, milczal. 

— Bracie Bemardzie — odezwal si§ Marszalek. — Wycliowanek ow 
wasz nieszcz^sny, jesli nie dowodzi, to pewnie si§ znajduje na grodku. 
Ten rozumniejszy-by powiuien byd od innych. Wezwad go na rozmowtj; 
zyciem darujemy, niech si§ poddadzq,. 

Siegfried si§ usmieclin^l. 

— Pierwszego-bym go powiesid kazal — rzekl. — Ale nie szkodzi nic 
zycie obiecac, bo slowo poganom dane nie wazy. Poniewaz ochrzczony 
byl, Ojciec Antoniusz wyspowiada, a potem na gal^z. Dusz§ ocalimy: 
to najwazniejsza. 

Bernard wstal z pniaka, na ktorym siedzial, lecz nic nie odpowiadal. 

— Bracie Bernardzie — powtorzyl Marszalek — sprobujcie rozmowy. 
Oszcz^dzid mozemy krwi naszej. 

— Probowad mozna ~ odparl Bernard — lecz wqtpi^, by si§ zgodzili, 
a bardziej jeszcze, aby si§ to zdalo na co. 

Bernard wyszedl, z bialq choragwisj, i galezi^ zielon^,; lierold Marszaika 
zblizyl si«j ku twierdzy, tr^bi^c i wclaj^c po litewsku... 

— Na spokojn^ rozmowy. 

Krzyzak stal i spoglgdal zdala, czekajqc. 

Nikt z grodu nie odpowiadal dlugo. Herold wolnym krokiem objezdzal 
dokola naprozno, a Bernard zwolna si§ za nim posuwal. Ponad parkana- 
mi, na wyzkach, pokazal si§ wreszcie Marger z mieczem w v^ku. 

Stan^li naprzeciw niego. 

On i Bernard zmierzyli si§ wejrzeniem. Marger milczal. 

— Znacie sil§ nasz§ — odezwal si§ Krzyzak, podnosz^c g!ow§ — 
widzicie, ze osaczony grodek wasz utrzymad si§ nie moze. Zal mi was; 
mozecie ocalid zycie swoje i rodziny. Obrona prdzna- poddajcie si§. 
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Marger wzruszyl ratnionami pogardliwie. 

— Jam tu przyszedl z moimi gin^d, a nie ratowad si§ bez nich — rzekj 
dumnie. 

— Chrzescijanin, walczycie przeciw chrzescijanom — dodal Bernard. 

— Nie jestem juz chrzescijaninem, nie! — zawoiai Marger. 

Wyrazy te na chwit§ Krzyzakovvi usta zamkn^ly. 

— Smierd wi§c ciebie i was wszystkich czeka — zagrozil Bernard — 
ani jeden z was nie wyjdzie zt^d zywym. 

— Mysmy na to gotowi! — chinurno zavvotal Marger — ale nie z waszej 
zginiemy r^ki. Co nas zostanie po boju, tym grod za stos posluzy. 

— Marszalek warn zycie darujel — raz jeszcze powtorzyI Bernard. 

Marger usmieclin^l si§. 

— B^dzcie zdrowi, Bernardzie! — zawolal. — Zle-byscie mnie wy- 
cliowywali, gdybym dzis m§ztwa w obliczu smierci nie mial i sprzeda! bra- 
ci za mizerne zycie; zdrow b^dz, brac-ie Bernardzie. 

Po-za Margerem juz ludzie jego niecierpliwi szemrali, wzburzeni nie- 
mieck^ roztnowg,; okrzyki styszed si<j dawaly zdala : 

— Poco tell szczekania sluchad. Bid si§ i umierad! 

'tVizunas nawet krzyczal na into lego Kunigasa: 

— Nie gadajcie z nimi. 

Inni wotali, by do Krzyzaka strzelac. 

— Nie chcemy nic od nich! Bid si§, bid si§ i ginjj,d. 

Maigei zeszedt z rusztowania spokojny. Skinat l’^kjj., dajijc znak, aby 
ludzie biegli do parkandw. Pocz^tek walki we wszystkich ducha rozzarzyl do 
wsciektosci i szaleiistwa. Im mniej byto nadziei ocalenia, tern rozpaez sta- 
wata si(j dziksz^. Ludzie podsycali ja jeszcze u stoj^cyeh otworem beczek. 

— Bid si§ i gin%d! — spiewano. 

Szal ogarnia! dzieci, niewiasty, starcow. Kazdy chwytat, co mogt 
podiwignac, i chciat biedz przeciw nieprzyjacielowi. 

Grod, dotqd milczacy, napetnit si§ wrzawq i gwarem, ktore zdala stychad 

byto. 

Gdy Bernard do namiotu powrocil, rada wojenna, ktdra wiedziata, ze 
z niczem przyehodzit, juz byta o losie obhjzonego zamku postanowita. 

Poniewaz sil iniano wi^cej, niz ich na niewielki grodek poti’zebowano, 
wniost Wielki Komtur, aby oblegaj^cy rnieniali si§ w ten sposob, by na chwil§ 
nie dad spoczynku obl^zonym. 

Dzien i noc bez ustanku miano szturmowac, podpalad, parkany r^bad 
i nie przerywad napasci, nacieraj^c ze stron wszystkich. 

Spodziewano si§ tym sposobem przyspieszyd poddanie si«j albo za- 
wladni^cie gwaltowne grodkiem, ktdry iuaezej dtugo-by opor mogt stawic. 

Wydawano juz; rozkazy i sity niemieckie, podzielone na dwa oddzia- 
ty, natychmiast znowu z wrzawq, przypadly do parkanow. 
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Pozostali mieli przygotowad kobylice i tarany do obalenia zagrody, 
ktor^ podpalid bylo trudno. 

Z obu stron zapal do boju zdawal si§ r6wnym. Niemcy chcieli okazad, 
ze dzicz dlugo si§ im opierad nie b^dzie rnogta. 

Gdy zast§p nowy przysuwac si§ zacz^l ku tynom, Litwa, wytrzymawszy, 
dopdki nie przypadli blizej, cisn^la kamieniami i kolami. 

Lecz Krzyzacy i cizba, id%ca z nirai, na ktorq, odpoczywajqcy i starszy- 
zna patrzala, nie dali si§ odepchn^c tym razem. 

Padali niektorzy, lecz zaden nie ust^powal; jedni drugim drapali si§ na 
ramiona, aby zastoni^tycli scian^ drewuiang, Litwinow razic z gory pociska- 
mi. Boj si§ zawzi^l wsciekly, zwierz^cy, zapami^taly. 

Niemcom zdawalo si$, iz gr6dkowi ludzi na dbron§ ze wszystkicli stron 
nie starczy: opasali go wi§c dokola, lecz wsz^dzie znalezli g^ste zast^py na- 
przeciw sobie. 

Nie by! to zotnierz; nie wsz^dzie z m^zczyznami potykad si§ im przyszlo. 
Gdzie-nie-gdzie staty wiedzmy z wlosy rozpuszczonemi, z r^koma chudemi, 
i rzucaj^c, co napadly: piasek, kamienie, garnki i gtownie rozpalone. 

Dzieci si§ wdrapyvvaty na ez^stokcly i do oczu skakaly napastnikom, 
a chod ranne i skrwawione, nie przestawaly walczyd, miotad si§, kasac. 

Straszny ten boj dokola, poczfjty z poludnia, nieprzerwanie trwal do 
nocy. Trupy padaly z obu stron, nogami je tratowano. Zdalo si§, ze na Pil- 
lenach mnozyt si§ lud cudem jakims. Nie braklo go nigdzie. 

Oporem znuzeni, wreszcie Krzyzacy ustapili drugiemu oddzialowi, 
ktory z nowa zawzi^tosci^ pierwszycli zast^pil. 

Ranni poszli si$ cbwi^zywad, powyci^gano trupy; noc nadeszla. Stosy 
rozpalono w dolinie. Walka trwala tingle. 

Wizunas z jednej, Marger dowodzil z drugiej strony. 

Stary mial dwie strzaly w piersi, ktore z mi§sem wyrwal razem i krew 
glinq zatamowal. Marger postrzelony by! w ramiona i glow§. 

Baniuta stala przy nim z plachtij do obwi^zauia rany, blada, przytomna, 
z zakqszonerni wargami, niekiedy, jak szalona, z pod nog chwytaj^c kamienie 
i rzucajtic niemi bezsilnie. 

Reda w podwdrcu poila ludzi i gnala na waly. 

Poszla-by byia sama, gdyby si§ docisnqd mogla. Lecz okolo parka- 
now lud si§ gromadzil, tak g§sto stoj^c, iz trupy nawet pasc nie mogly 
na ziemi§. I one walczyly, piersiami zaslaniaj^c zywyck. 

Staly si§ tarczami dla nich. 

Nie slyszano piania kurow, nikt nie mial czasu spojrzed na gwiazdy, az 
zaswitala na wschodzie jutrzenka. 

Walka trwala. 

Zatrabiono na zmian§ now%. Pierwszy oddzial Krzyzakow i gosci po- 
wracal znowu. 
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Ci, co wczoraj w obozie zimno i oboj^tnie zdala patrzali na to krwawe 
scieranie si§ dwock sobie nienawistnych plemion, teraz, ogarnieci, upojeni, 
zarazeni wyzievvami krwi pobojowiska, biegli, nie mog%c zostac bezczynnymi. 

Starszyzna, wczoraj jeszcze trzymajaca sitj opodal, dzis bez rozkazfiw 
parta si§ razem z innymi, aby skosztowad boju. 

Dotad pasowanie si§ bylo bezskutecznem. 

Dzien wschodzil. 

Nie zmienilo si<j nic, rosl tylko zapal i potegowalo si§ z obu stron szalo- 
ne pragnienie boju. 

Wizunas, ktory stal na wyzynie a trwoznem okiem oglqdal si§ dokota, 
bladi i trwozyd si^ zaczynal. Zywy niur trzymal si§ zawsze, lecz parkany 
i tyny trzeszczaly i obaleniem si<j grozily. 

W wielu miejscack topory knecktow podrqbaly je, w kilku obito nalep§ 
glinian^, i ogieii si§ imal szczap suckych. Calemi polaeiami ehwiaty si§ 
ostrokoty. Starzec juz widzial ckwil§, gdy Krzyzacy wtargnq. do grodka. Lecz 
po-za tern pierwszem opasaniem stalo drugie, grubsze, wyzsze, silniejsze jeszcze. 

Pierwszego obronid nie bylo mozna. 

Pod wieczor, gdy znovvu si§ oddzialy mieniac przyszly, nagle pod na- 
ciskiem ludzi run^ly z trzaskiem zapory, i ci, co przy nick stali, padli pod no- 
gi Litwinom. 

W mgnieniu oka rzucili si§ na nick obl^zeni, siekierami rabiq,c giowy, 
glazami wal^c ramiona. Z krzykiem dzikiego zwyci^ztwa pastwili si§ ckwi- 
1§ tylko. Wizunas dal wczesnie umowione kaslo; co zylo posypalo si§, spie- 
sz^c si§ ukryd za drugs}, scian% grodowsp Ta byla ostatni^. 

Ale zdobycie jej daleko stawalo si^ trudniejszem. 

Krzyzacy, ktorzy si§ nie spodziewali, aby parkany padly tak rychlo 
i nagle, run^wszy z nimi na ziemi§, nim zdolali si§ opamietac i powstad, 
cz^sd ick znaczna trupem padla, niezmierna liczba z ranami si§ podniosla, do 
boju niezdolna. 

Starszyzna z pozostalymi ludzmi rzucila sitg na pomoc za pozno. Litwini 
wszyscy potrafili si§ ocalid i ujsd za drugq. zagrodsj. 

Boj musial bye na czas przerwany. 

Marszalek, ktory patrzal na t^ kl§sk§, b§d%c% razem zwyciqztwem, sam 
podbiegl na waly, aby natyckmiast skorzystac z zamieszania, z otwartyck 
bram i uchodzenia zalogi. 

Lecz po trupack i po pal^cyck si§ belkack przedrzed si§ nie bylo 
latwo, i nim swieze sily krzyzackie dopadly do scian, juz si§ wrota poza- 
wieraly i zawalone zostaly kupami kamienia. 

Strata Niemcow byla dosd znaczna, a przynajmniej wi^ksza, niz si§ 
kiedykolwiek spodziewad mogli. 

Powi^kszyla ona zapalczywosd ick przeciwko nieprzyjacielowi, ktdry 
si§ bronil z takjj. zajadlosci^ niezmozon^. 
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Marszalek, ua nic nie zwazajq,c, wolal i nalegal, azeby natychmiast 
szturm przypuszczad nowy i nie dad si§ poganom opami^tad. 

Noc tymczasem nadeszla. 

Wn^trze grodka obraz przedstawialo okropny zarazem i tragiczny 
Ludzie ci szli w stanie ducha jakims, w ktorym sit; rzadko czlowieka wi- 
dzi. Spiewali jedni, placz^c; smieli sit; drudzy; szal ogarnial wszystkich. 
Twarze byly przemienione, siiy podwojone, glosy nieludzkie. 

Ci, co lezeli ranni, zrywali si§ gwaltem do walki; okrvvawieni, zdali si§ 
nie wiedzied, ze z nich zycie uchodzi. 

Ci, co nigdy nie zanucili piesni, znajdowali j% na ustach, przyleciaia 
zkq,tlcis, z niebios — wyl^gla sit; w krwawych tych zapasach. 

Mt;zowie, niewiasty, dzieci — wszyscy sit; stali bojownikami. .Takas 
radosd i gniew razem rzucaly niemi. 

Ojcowie patrzali oboj^tni na trupy synow; matki zapominaly o dzieciach. 

W posrodku, oblany krwi%, z podniesion^ glow^, z mieczem obnazonym, 
stal Marger. Za nim matka, jak niegdys, odziana po m^zku, zbrojna, 
w helmie na glowie; obok Baniuta w swiezej* namitce niewiastki, w bialej 
koszuli, na ktorej plamy krwi czernialy, ze sznurami porwanych bursztynow 
na szyi, z dysz^cq, piersiq, podobna byia do mlodej wilczycy, ktor^ w gnie- 
zdzie mysliwcy napadli. 

Wizunas knew tamowal jedn$ r§k^, druga ku parkanom wskazywal. 

Ludzie sie sypali ku nim, wyprzedzaj^c jedni drugich z krzykiem i wrzawfp 

Marger sldnql, aby ich powstrzymad. 

— Jeszcze dzien, jeszcze dwa — poczai wolad — zdobtjd^ i t§ zaport;! 

Krzykiem mu odpowiedziano. 

— Ale zyvvcem nie wezmsj, nikogo i lupu im nie damy — wolal coraz po- 
t^zniejszym glosem. 

R§k% w podworce wskazywal. 

— Klasc stos, stos, tu niecb btjdzie gotowy. Spalimj 7 na stosie do ko¬ 
szuli ostatniej, a co zywe zostanie dobijemy sami; niech trupy bior§, i zgliszcza..'. 

Okrzykiem, jak-by z jednej piersi, odpowiedziano wodzowi. 

Wizunasowi twarz sit; rozjasnila; wyrosl stary, r§kt; do gory podzwi- 

— Na Niemeow! — wrzasnqt. — Baby i wyrostki, do stosu! 

Baniuta spojrzala z dum$ na Margera, cbwycila okrwawiong. rt;k<; jego 
i pocalowala. 

Chciala potem biedz z innemi, ale Reda j^ za koszult; wstrzymala. 

— Nam tu bydlnam wodt; nosid i rany obwi^zywad! —pocz^la. —- 
Kubek mu daj! nic nie mial w ustach. 

Lecz juz glosu jej, ani zadnego innego rozeznad nie bylo mozna we wrza- 
wie. Z za i-sciany slychad bylo spiew krzyzacki, tu piesn litewskq, i wycie jak- 
by dzikie. 
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Niemcy wdzierali si§ juz ku wierzcholkowi zagrody i padali pod ci§zarem 
belek, klod i kamieni. 

Boj, na krotko przerwany, toczyl si§ znowu hoc calq,. 

Tymczasem w podworcu, czarodziejskq, sihj dzwigni^ty, juz si§ stos 
olbrzymi uktadal. Kobiety i wyrostki o Izieraly dwor z pulapdvv i dachow, 
rozwalaly sciany, wlokly bierwiona i miotaty na lozysko pogrzebowe. 

W slabych sita wst^powata nadludzka. R^ce niewiescie dzwigaty po- 
t<jzne belki, ramiona cliude nie uginaly si§ pod strasznym ci^zarem, dtonie 
drobne chwytaly klody grube. Drzewo zdawalo si§ tez zyd, poruszad, jak 
gdyby, posluszne czlowiekowi, samo szlo na rozkazanie. 

Cudera podnosil si§ ksijpzgcy ow stos pogrzebowy, tak, ze prawie glowg, 
si^gal wiezycy. 

Teraz, co kto mial, pocz^li zwlekad wszyscy; odziez, bron, zywnosd, 
kruszec, bursztyny, kozuchy i dokola miotali na kupy. 

6mieli si§, patrzjjc na te bogactwa, ktore ogien mial pozred, aby si§ wro- 
gom nie dostaiy. Dzieci skakaly kolo nich. Starsze kobiety zdzieraly z sie- 
bie zawczasu, co drozszego mialy, aby caiem nie zostaio. 

Baniuta znikla, pobiegia zywo do domowstwa, ktorego stal w^giel 
jeszcze. Tu juz skryd si§ gdzie nie bylo. Szyja tylko do locliu, od ktbrej 
drzwi oderwano, otworem staia. 

Siedziala na wscbodach, podparla si§, myslala. 

— Przysi^gl mi na slonce i ksi^zyc: dotrzyma. OI nie da mi wpasc 
w r§ee tych zbojcow, na strasznq, m^czarni^, sromu. Ale miecz ma st^piony, 
ale noz ma wyszczerbiony; moze mu zabraknie zelaza? 

Wzdrygn^la si§. Wybiegla z locbu i wpadla do izb, ktorych sciany 
na stosu podpalk§ rozbierano. Widziafa miecz Walgutisa, ktory stal w k%- 
cie. Stare zielezce obsun^lo si§ i na podlodze w smieciu lezaio; porwala 
je z radosci%, do ust przyciskajqc, spiewaj^c, — bo bol wielki, jak radosd, 
spiewa. 

— Nie prawdaz;, mieczu kochany? ty smierd mi dasz lekk^ z jego r§ki 1 
Rozedrzesz serce na poly, i duszyczka z niego uleci... 

Spojrzala: miecz rdz^, czy zasclil^ krwi^ byl okryty; poruszyla glowk% 
nad nim. Obur3.cz wzi§la go, jakby dzieci^ piastowala, i poniosla. 

Miala oselktj za pazucb^. Siadla w progu. 

— Stary ty moj — nucila, schyliwszy si§ nad nim. — 0 tobie ludzie 
zapomnieli, nikt ci§ nie otarl, nikt ci§ nie obmy wal, ostrze ci st^pialo. Czekaj! 

Zacz^la ostrzyd oselk^. Stary miecz nabywal blasku, swiecil, jak niegdys. 

Scbylona nad nim Baniuta zobaczyla slabo odbit^ twarz wlasnq,. 
Z miecza na nia niebieskich dwoje oczu patrzalo. 

— Patrzysz na mnie, stary J tak, dobrze, pokocbaj mnie i daj smierc 
lekkq, z jego r§ki. 

Pocalowala zelazo, piosnka mimowolnie wybiegla znowu na usta. 
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— A! umierad mi mlodo, umierac!! Ale czegoz mi braklo? co mi zycie 
dad mialo? Moze Izy na powieki, noze sierccq, dol§, moze wrazq, niewol§? 
Wszakze-m milosc juz znala; wszak milego-m sciskala, i on pojdzie wraz 
ze mng,, i krew nasza si§ zmiesza. 

Lza z 6cz na miecz kapn^la, pr^dko j% otarla Baniuta, postawila ze- 
lezce, wybiegla. 

Z dala Marger wiodl ludzi; zaezerpn^la wody w kubek jeden, miodu 
w drugi i pospieszyia za nim. 

Krzyzaey, teraz rozjuszeni, piesii jakijs 6piewajsj,c grobowg,, cala silq, na 
drugi parkan si§ naciskali. 

Z wrzawa i wyciem odpierali ich Litwini; a co pad! ktory w zelazo oku- 
ty, okrzyk si$ jeszcze glosniejszy podnosil. 

Znowu ogniste strzaly Niemcy puszczad zacz§li. Padaly one wared 
grodka, ale nikt nie zwazal na nie. Kilka szcz^sliwiej cisni^tycli uwi§zlo 
w scianach wiezycy. 

Wizunas ni Marger nie mieli obejrzed si§ czasu; sciany plon§6 zacz<jly. 
Plomyk si§ po nich slizgal niesmialo, z razu gasnqd si§ zdawal, wciskal 
w szczeliny, potern jasniejszy wyrastal. 

Z dwu malych zlewal si§ jeden. Po wiezycy pelzaly, jak w^ze; lataly, 
jak ptaki. 

Noe bladla, dzien nadchodzil znowu, dym juz tylko widad bylo. Wie- 
zyea stala, jak wezora, cala, nietkni^ta, ale we wn^trzu szumialo, i sykaio 
i pryskalo. 


Krzyzaey szturmowali. 

Drugi parkan wyzszy by! i mocniejszy, ale i ten juz podcinad zaezynano 
i podkladano ognie pod niego. Litwini leli wod§, gdzie poslyszeli syeze- 
nie plomieni; walil si§ na oblegaj^cycli ostatek kamieni z podworca, z pod 
scian budowli powyrywanych. Rzucano trupy, gdy nie innego nie bylo. 

Glos tej walki, zamiast slabn^c, rosl przerazliwiej coraz; niekiedy, slu- 
ebajqc go, Marszalek drzal ze zgrozy; cos bylo w nim przejmuj^cego smierci^ 
do kosci. Ludzie, co takq, piesn nucili, ani si§ poddac, ni zywymi wzi§ci byd 
nie mogli. 

Niemcom, ktorzy si§ drapali na zagrody, serce w piersiach bid przesta- 
walo chwilami. Ogarniala ich trwoga przed tq, rozpaczq,. Lecz wstyd bylo od- 
stg,pid; napierano ich, nowi biegli. 

Dzien caly nie ustawal b6j. 

Wiezycy obj^ly plomienie do szczytu, opasaly j^, jak szat% purpurowq; 
stala tak dlugo niespozyta, jasna, straszna, potem nagle z trzaskiem wiel- 
kim rumjla, kl^by dymu rozprysly si§ z iskrami dokola. 

Na grodku krzykiem zawtorowano. 

Wizunas si§ obejrzal. 


Kraszowski; Kunigas. 
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— Nie zabraknie glbwni na podpalenie stosu. 

Nie wiedzial, ze od niesionych iskier stos sam juz powoli plonqd zaczynal. 

Marger bil si^. Pot i krew ciekly razem z jego czola, strumieniami 
ptyn^ly po piersi bialej. Z vvysokiej klody, na ktorej stal, ogl^dat si§. 

— Czas-li byto walki zaprzestac, a rzez rozpoczqc ? ? 

Z niebios gwiazdy patrzaty ciekawe. Tam takze niepokoj by] jakis; bo- 
gowie litewscy stali na ziemi§ poslaneow, czy rzucali strzaly ogniste, bo na 
czarnem sklepieniu wci^z polatywafy gwiazdy i drogi jasne kreslily. 

Wizunas mowii cicho: 

— Oj cow duchy scliodz^, po nas naziemi^I 

— Czas nam do nicli!! 

Na dzien si<j zbierad zacz^lo. 

Zapora druga za chwil? juz run%c miala. Ludzie sily tracili; tru- 
pow lezaly kupy ogromne. 

Niewiasty kolem, smierci czekaj^c, siadty przy stosie i raud§ spiewaly. 

Stos, jakby na rozkaz bogow, zwolna plon^d zaczynal. 

Gwiazda ranna, jak dyament, poczgla na niebie btyskad. 

Wizunas i Marger spojrzeli na siebie. 

Ci, co walczyli jeszcze, na dany znak odstapili od zagrody, szli spokojni 
ku stosowi. Wizunas im przodowat, Marger szedl ostatni. 

Niewiasty piesn nucily. 

Zacz^lo si§, czego swiat nie widzial nigdy i nigdy moze nie zobaczy. 

Bracia sciskali si§ i calowali, jeden obuazat piers, drugi jg, przebi- 
jal mieczem. Ojcowie, placztjc, mordowali dzieci i trupy rzucali do stosu. 
M^zowie zadawali smierc zonom, ktore si§ im 11a szyi z pocalunkiem zwie- 
szaly. 

I nikt nie wydal j§ku, i nie slycliac bylo krzyku, ani placz si§ odezwal. 

Trupami uscielala si§ ziemia dokola stosu szeroko. 

Marger z mieczem w dloni stat i patrzal. Oczyma szukal Baniuty. 

Ona w loszku na progu siedziala, Izy jej biegly z oczu, calovvata miecz, 
czekala. 

— Przysiifcgl mi na sioiiee i ksi^zyc: przysi^gi swojej dotrzyma. 

Wizunas nasluchywal ku zagrodzie. 

— Spieszcie si§ — wolal — spieszcie I kto nie dice gin^c od ich miecza. 
Parkany trzeszczq,. Wpadnq ryclito: niech nas zywycli nie zastanq,. 

Co zylo jeszcze, w plomieii rzucaio dostatki swe, zwioki drogie, i na- 
stawialo piersi lub karku. Szal opauowywa] ostatnicli. Okrwawieni, wbi- 
jali sobie miecze w piersi i padali. 

Reda syna pocaiowala w czolo: nie bylo zabid jej komu. 

Wizunasowi r^ka drzala. 

— Nie mog§ !—rzeki. 

Rzucila na czoio bialg, zaslon^ i smialym krokiem w ogien weszla. 






Sniierc Margera i Itaninfy. 
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Obj^ly plomienie; siadla na w^glacli rozzarzonych, zakryla oczy i drzewo 
zawalilo si§ pod ni^,. 

Z tylu krzyzackjj, piesn coraz glosniej slychac bylo. 

Wizunas i Marger zostali tylko sami. Okolo stosu kaluzq, ogromna 
krew stala, powoli w piasek wsi^kaj^c. 

Stary poklonil si§ panu do kolan. Kolej przyszla na niego. Pan, Ku- 
nigas, musial pozostac ostatni i sam smierc sobie zadac. 

Margerowi r§ka zadrzala, siwej glowy dotknac nie smial. 

Wizunas zelazo opart na ziemi, koniec w piers wrazil i rzucil si§ na nie. 

Gdzie byla Baniuta ? ? 

Wstala wlasnie i biala jej koszulka swiecila w ciemnym otworze locliu. 
Wyeiagn^la r§ce ku Margerowi. 

— Nas dwoje zostalo! — zaspiewala — chodz do nanie. 

On patrzal za siebie ku zagrodzie, jakby mu zycia zal bylo, i cliciai 
uratowac go choc odrobin§. 

Przez krew i trupy szedl do nidj, brocz^c po kostki i st^paj^c po piersiach 
zastygiycli. 

— Baniuto! jeszcze ich niema! — wolal glosem drz^cym. 

Zblizyl si§ do niej. Obj§la go r§koma i glow§ zlozyla mu na ramieniu. 

— Patrz — rzekla — nagotowalam miecz ostry. Tys przysi^gl I 

Marger sluclial. 

Stos tylko plon^l, skwarcz^c i sycz^c, a po-za parkanem halasowali 
Niemcy, drapi^c si§ nan, rqbi^c, przystawiaj^c drabiny. 

Na jeden uscisk czas zostal jeszcze, ale na slowo nie bylo juz czasu. 

Oczy Margera wlepione byly w t§ strong, z ktorej najpewniej wpasc mie- 
li Krzyzacy. 

Z loskotem padly wrota ogromne i biale plaszcze nkazaly si§ w po- 
dworzu. 

Pierwszym, ktory wpadl, byl brat Bernard, — ktoz wie, moze wyclio- 
waiica cliche ocalid. 

Baniuta, 11a ramionach Margera wisz^ca, biale piersi odslaniala. 

— Drogi moj! juz czas. 

Osun^la si§ na progu, skrawiona. 

Marger wsciekly wyskoezyl i, gdy Bernard si§ zblizal, na miecz, dobyty 
z piersi Baniuty, pad!, nie wydawszy j§ku. 

Tloczyli si§ zwyci^zcy. 

Obraz, ktory si§ im przedstawil, nawet rozgorzalych dluga walk%, pija- 
nycli i oszalalych, oslupil. Wszyscy stan^li, zaledwie na podwdrze wtar- 
gnawszy, jakby ich sila jakas niewidzialna wstrzymala. 

Bernard widzial, jak Marger, zon§ nscisn^wszy, miecz w jej piers pelmet 
i sam si§ nan rzucil. 

Byl to ostatni zywy czlowiek w Pillenach. 
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Ogromnym stosem plon^ly one cale, twierdza, domy, szalasy, wszystko. 
Morze plomieni ehlon^Io trupy i pozeralo konaj^eych. 

Marszalek, wjezdzaj^cy konno jako zwyci^zca, za nim Brandeburczyk, 
hrabia Namur i caly orszak dostojnych gosci, oniemieli, zatrzymali si§ 
u progu. 

Spogl^dali na siebie; oczom wlasnym wierzyd si§ im nie chcialo. Naj- 
dzikszym nawet, co si§ tu mordowad i pastwid gotowali, serce w piersiach 
uderzylo. 

Na zadnych ustach nie znalazlo si§ slowo, by wyrazid podziwienie i zgroz§. 

8 tali tak w oslupieniu dlugo, patrz^c na stos, na zgliszcza, na trupy, na 
siebie. 

Brat Bernard tylko post^pil krokow par§ i pocbylil si§ nad cialem Mar- 
gera. Do skrwawionej piersi, z ktorej krew plyn^la jeszcze, przylozyl dloh: 
martwa i st§zal% byla. Wargi jego zdawaly si§ szeptad modlitw^. 

— Zaprawd^—odezwal si§ glosem slabym Brandeburczyk — warto bylo 
odbyd dluga pielgrzymk§ i wypraw^ przedsi^wzi^d, aby widok mied taki, 
ktorego do zgonu ezlowiek nie zapomni. 

— Dzicz! dzicz! — troch§ szydersko zamruczal hrabia Namur —przeciez, 
gdyby starzy Rzymianie jacy, umrzed umiala. Heroizm to, jakiego w dziejach 
nie znam przykladu, godzien, aby go uwieczniia piesii poety. 

Marszaiek dumal. 

— Widzisz, mosci ksi^z§ — odezwal si§ — z kim tu Zakon ma do w r al- 
czenia. Ci, co wlasnego zycia nie zalujfj, przekladajq.c smierd nad niewol§, 
strasznymi sa dla nas. Dla tego w r y wszyscy pomagad nam powinniscie, bo, 
jakkolwiek pct^zny Zakon, nie podola zrozpaczonym. 

Stary Siegfried pierwszy odzyskal zupeln$ swobod§ mysli i humor swoj 
zwykly. 

— Oszcz^dzili nam roboty — odezwal si§ pogardliwie — sami sobie wy- 
mierzaj^c sprawiedliwosd. 

Zsiadl z konia stary i daj^c innym przyklad, za ktorym jednak nikt nie 
poszedl, smialo wkroczyl mi^dzy trupy, rozghjdajac si§ i usmiechajijc. 

W progu loszku lezal trup Baniuty, twarzq do gory, z usty otwartemi, 
jak do usmiechu. R^k^ trzymala si§ za piers skrwawion%, odemkni^te za- 
szklone oczy patrzaly juz w t swiaty inne. 

Siegfried standi nad nia. 

— Sluzka pani Gmundy tu takze! — odezwal si§ — na Boga! i ta si§ tu 
znalazla. Wychowaniec Bernarda wzifjl jq. z sobq. w drog§, aby mu nie t§- 
skno uciekad bylo. 

Szyderstwo to na cmentarzu i zgliszczach nie znalazlo odglosu, czem 
stary Krzyzak wcale si§ nie zdawal dotkni^tym. 

Rozpatrywal si§ w niedogorzalych trupach, jakby je chcial liczyc. 

— Podobno — rzekl — i lupem si§ tu zadnym nie pozywimy. Nie dosyd. 
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ze si§ pozabijali, jeszcze mienie swe na stos z sob% posciagali. Widad reszt- 
ki niedopalone. A ! to zmije s$, nie ludzie. 

Wszystek tiara, ktory si§ na grodek wdarl, pozostal w dali, przypatruj^c 
si§ i isd dalej nie smiej^c: na kazdym ta rzez okrutna, dobrowolna, czynila 
wrazenie przygn^biaj^ce. Byliz to ludzie?? Jakiez uczucie w piersiach 
ich mieszkalo, ktore taka oboj^tnosc na zycie zrodzid moglo? Jakaz nienawisc 
palala na tym wielkim stosie ofiarnym! 

Wsrod milczenia ogolnego stary Siegfried spojrzal ku obozowi. 

— A co, mili panowie — rzekl — ja sadz§, ze nam tarn stoly juz musiano 
pozastawiac. Taki widok pieczonego mi§sa poganskiego zaostrza apetyt. 
Idzmy si§ pokrzepid. 

I siadl na kon, zawracaj^c ku wrotom. W railczeniu Marszalek, Wielki 
Komtur, goscie pojechali zanim. 

Pilleny gorzaly jeszcze. 

Gdy wszyscy opuscili grddek i ogien tylko w nim gospodarzyl, z jamy 
dobyla sie glowa czlowieka i dwoje oczu krwawvch pocz^Io si§ rozgl^dad 
dokola. 

Jeden Szwentas umrzed nie mial odwagi. 


k o n t e c, 






















































